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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1180
z 24. februdra 2017,

ktorym sa meni delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/118, ktorym sa stanovujii opatrenia na
ochranu rybolovnych zdrojov na ticely ochrany morského prostredia v Severnom mori

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej
rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uji nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 11,

kedZe

(1) Podla ¢lanku 11 nariadenia (EU) <. 1380/2013 ¢lenské Stity maji prévo prijimaf opatrenia na ochranu
rybolovnych zdrojov vo svojich voddch, ktoré st potrebné na splnenie ich povinnosti vyplyvajicich z pravnych
predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia, vritane clinku 6 smernice Rady 92/43/EHS () a ¢linku 13 ods. 4
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES ().

(2)  Podla ¢lanku 6 smernice 92[43/EHS st ¢lenské Stity povinné zaviest potrebné ochranné opatrenia pre osobitné
chrdnené tizemia, ktoré zodpovedaju ekologickym poziadavkdm typov prirodzenych biotopov a druhov, ktoré sa
vyskytujti v tychto lokalitich a st uvedené v prilohdch k danej smernici. Clenské $tity st okrem toho povinné
podniknit na osobitnych chranenych Gzemiach primerané kroky na predchddzanie poskodzovaniu prirodzenych
biotopov a biotopov druhov, ako aj podstatnému ruseniu druhov, pre ktoré boli tieto tizemia oznacené za
chrdnené.

(3)  Podla clénku 13 ods. 4 smernice 2008/56/ES majii clenské Stity prijat programy opatreni zahffiajlice opatrenia
priestorovej ochrany, ktoré budd prinosom pre zostladené a reprezentativne siete morskych chranenych oblasti
a budil primerane prihliadat na diverzitu ekosystémov, ktoré ich tvoria, napriklad osobitné chranené tzemia
podla smernice o biotopoch, osobitne chrdnené tizemia podla smernice o vtakoch (*), ako aj morské chrinené
oblasti, ako ich schvililo Spolocenstvo alebo dotknuté ¢lenské $taty v rdmci medzindrodnych alebo regionalnych
dohod, ktorych st zmluvnymi stranami.

(4)  V pripade, ze clensky $tdt zastdva ndzor, Ze na ucely splnenia povmnostl ktoré mu vyplyvajii z env1r0nmentalnych
predpisov Unie, je potrebné prijat opatrenia, a iné ¢lenské staty maji priamy hospoddrsky zdujem na rybolove,
ktory bude predmetom tychto opatreni, je Komisia oprdvnena prijat takého opatrenia formou delegovanych aktov
na zéklade spolo¢ného odportcania predlozeného zainteresovanymi ¢lenskymi $tdtmi.

() U.v.EUL 354,28.12.2013,s.22. )

(*) Smernica Rady 92/43[EHS z 21. médja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s.7).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56 /ES zo 17. jina 2008, ktorou sa ustanovuje rémec pre Cinnost Spolocenstva v oblasti
morskej environmentalnej Fohtlky rémcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, 5. 19).

(4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010,s. 7).
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(5)  Komisia 5. septembra 2016 prijala delegované nariadenie EU 2017/118. (), ktorym sa stanovuji opatrenia na
ochranu rybolovnych zdrojov na ticely ochrany morského prostredia v Severnom mori.

(6)  V stlade s clinkom 11 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 Dénsko poskytlo Nemecku a Svédsku relevantné
informdcie o poZzadovanych opatreniach vritane ich odévodnenia, vedeckych dokazov na ich podporu
a podrobnosti o ich praktickom vykondvani a presadzovani.

(7)  Po konzultdcii s Poradnou radou pre Severné more Dénsko, Nemecko a Svédsko predlozili Komisii 16. novembra
2016 spolo¢né odportcanie na ochranné opatrenia zamerané na ochranu ttesovych $truktir v Styroch dalsich
danskych lokalitich ststavy Natura 2000 v Kattegate. Medzi dané opatrenia patri zdkaz rybolovu vystrojom
vleCenym po dne v zdnach dtesov (biotop typu 1170) a zdkaz vSetkych rybolovnych ¢innosti v zénach
bublinovych dtesov (biotop typu 1180).

(8)  Rybolov vystrojom vle¢enym po dne md negativny vplyv na biotopy ttesov, kedze md vplyv na ich Struktiru aj
biodiverzitu. Preto by sa v zmysle spolotného odpordcania mal zdkaz rybolovu takymto vystrojom
v relevantnych dédnskych oblastiach ttesov zaclenit do delegovaného nariadenia EU 2017/118. Bublinové dtesy st
mimoriadne krehké Struktiry a kazdy fyzicky kontakt predstavuje ohrozenie ich stavu ochrany. Preto by sa do
uvedeného nariadenia mal v zmysle spolo¢ného odporicania zaclenit aj zdkaz vsetkych rybolovnych ¢innosti
v relevantnych zdénach bublinovych dtesov.

(9)  Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybdrstvo (dalej len ,STECF“ (3)) uviedol vo svojom vedeckom
odporicani zo 6. decembra 2016, zZe ciele ochrany v osobitnych chranenych tizemiach uvedenych v spolo¢nych
odporicaniach nemozno dplne dosiahnut, pokial sa neprijmi primerané opatrenia na predchddzanie rybolovnej
¢innosti v tychto oblastiach.

(10) Vybor STECF poukazal na niekolko problematickych aspektov kontroly a presadzovania ochrannych opatreni
v predmetnych lokalitich. Clenské stity st povinné prijat vhodné opatrenia, pridelit primerané zdroje a zriadit
Struktdry potrebné na zabezpecenie kontroly, inSpekcie a presadzovania ¢innosti vykondvanych v rdmci
posobnosti spolo¢nej rybérskej politiky (SRP). Moze ist napriklad o poziadavku, aby vietky plavidld castejsie
hlasili svoju polohu cez systém VMS alebo aby v nadviznosti na problematické aspekty, na ktoré poukdzal
STECF, oznacili predmetné oblasti vo vnitrostitnom kontrolnom systéme na zéklade riadenia rizika za oblasti s
vysokym ohrozenim.

(11) Dénsko poskytlo podrobné informdcie o opatreniach na zabezpecenie monitorovania a kontroly s prihliadnutim
na stcasnd intenzitu rybolovnych ¢innosti v tychto oblastiach. Medzi tieto kontrolné opatrenia patria rybdrske
in3pekcie a kontinudlne monitorovanie zo strany danskeho strediska monitorovania rybolovu prostrednictvom
riadenia rizika. Okrem toho sa na doplnenie ddajov zo systému VMS pouziva systém automatickej identifikdcie.

(12)  Je dolezité zabezpecit postidenie opatreni stanovenych tymto nariadenim, najmi postdenie kontroly dodrziavania
zdkazu rybolovu. Preto by Dansko malo najneskor 18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia
vykonat dalsie postidenie s cielom zabezpecit dodrziavanie zdkazu rybolovu.

(13)  Delegované nariadenie (EU) 2017/118 by sa preto malo zmenit.

(14) Opatreniami na ochranu rybolovnych zdrojov zavedenymi tymto nariadenim nie si dotknuté Ziadne dalsie
existujice ani budiice riadiace opatrenia zamerané na ochranu prislusnych lokalit vritane opatreni na ochranu
rybolovnych zdrojov,

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/118 z 5. septembra 2016, ktorym sa stanovujii opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov na
ucely ochrany morského prostredia v Severnom mori (U. v. EUL 19, 25.1.2017, 5. 10).
() stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/55543/2016-12_STECF+16-24+-+JR+for+Natura+2000+sites+under+CFP+art.11_JRCxxx.pdf.


http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/55543/2016-12_STECF+16-24+-+JR+for+Natura+2000+sites+under+CFP+art.11_JRCxxx.pdf
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena delegovaného nariadenia (EU) 2017/118
Delegované nariadenie (EU) 2017/118 sa menf takto:
1. Clanok 6 sa nahradza takto:
,Cldnok 6
Preskiimanie
1. Prislusné ¢lenské staty posiudia do 30. jina 2017 vykondvanie opatreni stanovenych v ¢lanku 3 a 4 v:
a) oblastiach 1(1), 1(2) a 1(3) vymedzenych v prilohe I a
b) oblastiach 2(1) az 2(21) vymedzenych v prilohe II.
2. Prislusné ¢lenské staty 31. jula 2017 predlozia Komisii sthrnni sprévu o preskiimani uvedend v odseku 1.
3. Prisluiné ¢lenské staty do 31. oktdbra 2018 posidia vykonavanie opatreni stanovenych v ¢lanku 3 a 4 v:
a) oblastiach 1(4) az 1(7) vymedzenych v prilohe I a
b) oblastiach 2(22), 2(23) a 2(24) vymedzenych v prilohe II.

4. Prislusné clenské Stity predlozia Komisii do 30. novembra 2018 sthrnnd sprdvu o preskiimani uvedend
v odseku 3.

2. Priloha I sa nahrddza znenim prilohy I k tomuto nariadeniu.
3. Priloha II sa nahrddza znenim prilohy II k tomuto nariadeniu.

4. Priloha III sa nahrddza znenim prilohy III k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Nadobudnutie dcinnosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

,PRILOHA I

Stradnice oblasti 1

Oblast 1(1): Biotop ¢&. 166, lokalita Natura 2000 ¢. 191, (kéd EU: DKOOVA248) Herthas Flak

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
18 57°39.422' 10°49.118'
A 57°39.508’ 10°49.602’
3S 57°39.476' 10°49.672’
4S 57°39.680’ 10°50.132’
58 57°39.312' 10°50.813’
6S 57°39.301' 10°51.290’
78 57°38.793' 10°52.365’
&S 57°38.334' 10°53.201'
9S 57°38.150' 10°52.931'
108 57°38.253' 10°52.640’
118 57°37.897' 10°51.936’
128 57°38.284' 10°51.115’
13S 57°38.253' 10°50.952’
14S 57°38.631' 10°50.129’
158 57°39.142' 10°49.201'
16S 57°39.301' 10°49.052'
178 57°39.422' 10°49.118’

Oblast 1(2): Biotop ¢&. 168, lokalita Natura 2000 ¢. 192, (kéd EU: DKOOVA249) Lase Trindel & Tenneberg Banke

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisnd dizka
18 57°25.045' 11°6.757'
A 57°26.362' 11°6.858’
38 57°27.224' 11°9.239’
4S 57°26.934' 11°10.026’
5S 57°27.611' 11°10.938’
6S 57°28.053' 11°11.000’
7S 57°28.184' 11°11.547'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
&S 57°28.064' 11°11.808’
9S 57°28.843' 11°13.844'
10S 57°29.158’ 11°15.252'
118 57°29.164' 11°16.861'
128 57°29.017' 11°17.266'
13§ 57°29.080’ 11°17.597'
14S 57°28.729' 11°18.494’
158 57°28.486' 11°18.037'
16S 57°28.258' 11°18.269’
178 57°27.950' 11°18.239’
18S 57°27.686' 11°18.665’
198 57°27.577' 11°18.691'
208 57°27.525' 11°18.808’
218 57°27.452' 11°18.837’
228 57°27.359’ 11°18.818’
238 57°26.793' 11°17.929’
248 57°27.984' 11°15.500’
258 57°27.676' 11°14.758’
268 57°25.998’ 11°17.309’
278 57°25.946' 11°17.488’
28S 57°26.028' 11°17.555'
298 57°26.060’ 11°17.819’
30S 57°26.011' 11°18.360’
318 57°25.874' 11°18.666'
328 57°25.683' 11°18.646'
338 57°25.417' 11°18.524'
348 57°25.377' 11°18.408’
358 57°25.330' 11°18.039’
36S 57°25.175' 11°17.481'
378 57°24.928 11°17.579'
38S 57°24.828' 11°17.366'
39S 57°24.891' 11°17.049’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
408 57°25.128’ 11°17.118’
418 57°25.249’ 11°16.721'
428 57°25.211" 11°16.592’
438 57°25.265’ 11°16.162’
445 57°25.170’ 11°15.843’
458 57°25.245 11°15.562’
46S 57°25.208’ 11°15.435’
475 57°25.278' 11°15.083’
488 57°25.462' 11°15.059’
498 57°25.517' 11°15.007’
50S 57°25.441 11°14.613’
51S 57°25.610° 11°14.340’
528 57°25.630’ 11°14.119’
53S 57°25.629’ 11°13.827'
54S 57°25.738’ 11°13.658’
558 57°25.610’ 11°13.392’
56S 57°25.625' 11°13.176’
578 57°25.933’ 11°12.379’
58S 57°25.846’ 11°11.959’
598 57°25.482’ 11°12.956’
60S 57°25.389’ 11°13.083’
61S 57°25.221" 11°13.212'
625 57°25.134 11°13.221'
63S 57°25.031" 11°13.077'
64S 57°25.075 11°12.751'
65S 57°24.817' 11°12.907'
66S 57°24.747' 11°12.862’
67 57°24.616 11°13.229’
68S 57°24.549’ 11°13.240’
69S 57°24.347' 11°13.093’
70S 57°24.256’ 11°13.288’
71S 57°24.145’ 11°13.306’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
72S 57°24.051’ 11°13.138’
73S 57°23.818’ 11°13.360’
74S 57°23.649’ 11°13.280’
75S 57°23.553’ 11°13.260’
76S 57°23.432' 11°13.088’
778 57°23.416’ 11°12.861'
78S 57°23.984’ 11°9.081’
79S 57°25.045’ 11°6.757'

Oblast 1(3): Biotop ¢. 167, lokalita Natura 2000 ¢. 207, (kéd EU: DKOOVA299) Lysegrund

Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
1S 56°19.367' 11°46.017'
28 56°18.794' 11°48.153'
3S 56°17.625' 11°48.541'
48 56°17.424' 11°48.117'
5S 56°17.864’ 11°47.554'
6S 56°17.828’ 11°47.265'
7S 56°17.552' 11°47.523'
8S 56°17.316' 11°47.305'
9S 56°17.134' 11°47.260'
108 56°16.787' 11°46.753'
118 56°16.462' 11°46.085'
128 56°16.455' 11°43.620'
13S 56°17.354' 11°42.671'
14S 56°18.492' 11°42.689’
158 56°18.950’ 11°41.823'
16S 56°19.263’ 11°41.870'
17§ 56°19.802’ 11°40.939’
18S 56°19.989’ 11°41.516'
19§ 56°18.967' 11°43.600'
208 56°19.460’ 11°44.951'
218 56°19.367' 11°46.017'
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Oblast 1(4): Biotop ¢. 169, lokalita Natura 2000 ¢&. 193, (kéd EU: DKOOVA250) Store Middelgrund

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
1 56°34.52' 12°2.208’
1 56°34.612' 12°2.136’
1 56°35.19' 12°2.285'
1 56°35.474' 12°2.817'
1 56°35.465' 12°4.468'
1 56°35.233' 12°5.415'
1 56°33.428' 12°6.808’
1 56°32.915’ 12°5.233'
1 56°31.324' 12°4.355'
1 56°31.318' 12°2.235'

Oblast 1(5): Biotop ¢. 204, lokalita Natura 2000 ¢. 204, (kéd EU: DKOOVA303) Schultz og Hastens Grund samt Briseis

Flak
Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
1 56°11.54' 11°11.308’
1 56°12.748' 11°11.412’
1 56°12.977' 11°11.076'
1 56°13.812' 11°11.019’
1 56°14.318' 11°11.153’
1 56°16.409’ 11°12.95’
1 56°16.553' 11°13.137’
1 56°16.645' 11°13.574'
1 56°17.029’ 11°14.117'
1 56°17.401' 11°14.234’
1 56°17.495' 11°14.355’
1 56°17.543' 11°15.095’
1 56°17.511' 11°15.328’
1 56°17.047' 11°15.456'
1 56°16.571' 11°14.971'
1 56°16.555’ 11°14.611'
1 56°15.931' 11°14.504'
1 56°15.479' 11°14.11'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
1 56°14.679’ 11°14.013’
1 56°14.193’ 11°14.207’
1 56°12.565' 11°13.067’
1 56°11.523’ 11°13.443’
1 56°11.247’ 11°14.042’
1 56°10.105’ 11°13.247'
1 56°9.516' 11°11.983’
1 56°9.417' 11°11.258’
1 56°9.476' 11°10.556’
1 56°8.737' 11°8.954’
1 56°8.756 11°8.568’
1 56°9.334’ 11°8.269’
1 56°9.907' 11°8.446'
1 56°9.914 11°9.319’
1 56°10.4' 11°10.654
1 56°10.362’ 11°11.298’
1 56°10.805’ 11°11.88’
1 56°11.184’ 11°11.956’
2 56°20.985’ 11°22.005’
2 56°20.367' 11°19.136’
2 56°19.547’ 11°17.294
2 56°18.7 11°15.982’
2 56°18.724 11°18.399’
2 56°20.817’ 11°20.511"
2 56°18.27' 11°17.204
2 56°18.629’ 11°17.695'
2 56°18.078’ 11°16.411'
2 56°18.7" 11°15.982’
2 56°20.257’ 11°22.733'
2 56°20.13' 11°22.319’
2 56°19.134 11°18.983’
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Oblast 1(6): Biotop ¢. 09, lokalita Natura 2000 ¢, 09. (kéd EU: DKOOFX010) Strandenge pa Laesa og havet syd herfor

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
1 57°16.590’ 11°14.495’
1 57°16.256' 11°14.59’
1 57°16.169’ 11°14.409’
1 57°16.169' 11°14.209’
1 57°16.677' 11°12.483'
1 57°17.116' 11°12.001’
1 57°16.556' 11°13.269’
1 57°17.591' 11°12.392’
1 57°17.86' 11°13.122’
1 57°17.55' 11°13.861’
7 57°5.371' 11°20.659’
7 57°6.381' 11°21.944’
7 57°5.91' 11°22.787'
7 57°5.18’ 11°22.809’
7 57°8.174’ 11°16.527'
7 57°8.68’ 11°18.549’
7 57°7.534' 11°20.441'
7 57°6.804’ 11°20.398’
7 57°5.816' 11°19.63’
7 57°6.634' 11°17.078’
7 57°8.174' 11°16.527'
7 57°4.903' 11°22.463'
8 57°9.615' 11°17.231'
8 57°10.129’ 11°13.882’
8 57°2.822' 11°17.65’
8 57°11.948' 11°12.687’
8 57°12.088’ 11°11.741'
8 57°10.658’ 11°12.883’
8 57°3.599’ 11°17.885’
8 57°5.012' 11°16.909’
8 57°8.004' 11°13.522'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
8 57°9.202' 11°17.358’
8 57°1.939’ 11°16.417’
8 57°1.962' 11°14.827'
8 57°0.983' 11°14.342'
8 57°1.274' 11°10.035’
8 57°2.903' 11°6.783’
8 57°9.434 11°17.472'
8 57°3.496' 11°7.083’
8 57°2.717" 11°11.757'
8 57°4.945' 11°9.468’
8 57°6.501" 11°10.111"
8 57°10.612’ 11°11.461’
8 57°11.716’ 11°11.244
8 57°12.088’ 11°11.741'
8 57°3.177' 11°6.659’
10 57°6.231' 11°8.031’
10 57°5.661 11°7.912
10 57°6.118’ 11°6.363’
10 57°5.32 11°6.254’
10 57°4.912' 11°6.315’
10 57°4.942' 11°7.2'
10 57°7.305' 11°6.688’
10 57°7.293' 11°5.893’
10 57°7.147' 11°7.866’
10 57°7.293' 11°5.893’
10 57°6.946' 11°5.845’
11° 57°5.31 10°59.197’
11° 57°4.371' 10°56.279’
11° 57°3.443' 10°58.93’
11° 57°6.547' 11°1.968’
11° 57°1.808’ 10°58.496’
11° 57°1.597' 10°57.823'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
11° 57°2.366' 10°53.025’
11° 57°4.236’ 11°5.614’
11° 57°2.764' 10°51.91’
11° 57°7.571' 11°4.806’
11° 57°7.936’ 11°3.651'
11° 57°7.953' 11°2.667'
11° 57°7.198’ 11°5.634’
11° 57°6.366' 10°52.893’
11° 57°4.98' 10°50.473’
11° 57°3.356’ 10°51.401’
11° 57°7.443' 10°58.998’
11° 57°7.198' 11°5.634’
11° 57°6.471' 11°5.125’
11° 57°6.751" 11°2.224
11° 57°3.535' 11°5.08’
11° 57°4.354' 10°59.94’

Oblast 1(7): Biotop ¢. 20, lokalita Natura 2000 ¢. 20, (kéd EU: DKOOFX257) Havet omkring Nordre Renner

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dizka
1 57°25.564' 11°1.008’
1 57°25.474' 11°1.727'
1 57°25.29' 11°1.947’
1 57°24.992' 11°1.863’
1 57°24.724' 11°1.233’
1 57°24.785' 11°0.981’
1 57°25.008’ 11°0.467'
1 57°24.837' 11°0.331’
1 57°24.813' 11°0.153’
1 57°24.837' 10°59.992’
1 57°24.927' 10°59.909’
1 57°25.004 10°59.935’
1 57°25.223' 11°0.27'
1 57°25.564' 11°1.008’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
1 57°25.12' 11°1.924
17 57°20.061’ 11°2.851'
17 57°19.734 11°0.84
17 57°19.812’ 11°0.697’
17 57°19.891’ 11°0.335’
17 57°19.621’ 10°59.763’
17 57°19.398’ 10°59.772'
17 57°19.174 11°0.903’
17 57°19.579’ 11°3.014
17 57°19.776’ 11°3.182’
17 57°19.912’ 11°3.156’
17 57°20.061’ 11°2.851'
18 57°22.145’ 10°57.371'
18 57°20.103’ 10°55.273'
18 57°22.57' 10°57.338’
18 57°22.66' 10°56.892’
18 57°21.115 10°55.086’
18 57°22.634 10°56.392’
18 57°19.757’ 10°54.713’
18 57°20.042’ 10°54.207'
18 57°22.512’ 10°55.648’
18 57°21.238’ 10°53.014’
18 57°21.634 10°53.434’
18 57°22.151" 10°54.627'
18 57°21.263’ 10°55.473'
18 57°21.169’ 10°56.585’
18 57°20.831’ 10°53.127'
19 57°22.957’ 11°4.239’
19 57°22.64' 11°4.987'
19 57°21.687’ 11°5.546’
19 57°21.85' 11°6.385’
19 57°21.559’ 11°6.792’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
19 57°21.026’ 11°6.641'
19 57°20.663’ 11°6.423’
19 57°20.435’ 11°6.035’
19 57°20.219’ 11°4.913’
19 57°20.173’ 11°3.355’
19 57°20.351" 11°1.386'
19 57°20.676" 10°59.222'
19 57°20.968’ 10°59.072'
19 57°21.64' 10°59.792'
19 57°22.075’ 10°58.079’
19 57°22.814 10°57.873'
19 57°23.349’ 10°58.116'
19 57°23.44' 10°59.169’
19 57°23.291’ 11°1.892'
19 57°23.44' 10°59.169'




4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171/15

PRILOHA II

,PRILOHA II

Stradnice oblasti 2

Oblast 2(1): Biotop ¢&. 166, lokalita Natura 2000 ¢. 191, (kéd EU: DKOOVA248) zéna bublinovych ttesov Herthas Flak

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisna dfzka
1B 57°38.334' 10°53.201’
2B 57°38.15' 10°52.931'
3B 57°38.253' 10°52.64'
4B 57°38.237' 10°52.15’
5B 57°38.32' 10°51.974’
6B 57°38.632' 10°51.82'
7B 57°38.839’ 10°52.261'
8B 57°38.794' 10°52.36’
9B 57°38.334' 10°53.201’

Oblast 2(2): Biotop ¢. 168, lokalita Natura 2000 ¢. 192, (kéd EU: DKOOVA249) zéna bublinovych dtesov Lase Trindel
& Tonneberg Banke

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisna dizka
1B 57°27.496' 11°15.033’
2B 57°25.988’ 11°17.323'
3B 57°25.946' 11°17.488’
4B 57°25.417' 11°18.524’
5B 57°25.377' 11°18.408’
6B 57°25.346' 11°18.172'
7B 57°25.330' 11°18.039’
8B 57°25.175' 11°17.481’
9B 57°24.928' 11°17.579’
10B 57°24.828' 11°17.366’
11B 57°24.891' 11°17.049’
12B 57°25.128' 11°17.118’
13B 57°25.249' 11°16.721'
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodna zemepisnd dfzka
14B 57°25.211' 11°16.592’
15B 57°25.263' 11°16.177'
16B 57°25.170' 11°15.843’
17B 57°25.240' 11°15.549’
18B 57°26.861' 11°15.517’
19B 57°26.883' 11°14.998’
20B 57°27.496' 11°15.033’

Oblast 2(3): BRATTEN 1.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlrka Severnd zemepisnd Sirka dizka

1.1 58.54797 10.61234 58°32.87790’ 10°36.74060’
1.2 58.54242 10.59708 58°32.54500’ 10°35.82450'
1.3 58.57086 10.57829 58°34.25170’ 10°34.69750'
1.4 58.57113 10.58584 58°34.26810’ 10°35.15060'

Oblast 2(4): BRATTEN 2.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlska Severnd zemepisnd Sirka dizka

2.1 58.58333 10.70000 58°35.00000' 10°42.00000'
2.2 58.56370 10.70000 58°33.82200' 10°42.00000'
23 58.56834 10.68500 58°34.10000’ 10°41.10000’
2.4 58.58333 10.67333 58°35.00000' 10°40.40000'

Oblas¢ 2(5): BRATTEN 3.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlska Severnd zemepisnd sirka dizka

3.1 58.55448 10.66622 58°33.26910’ 10°39.97320’
3.2 58.53817 10.65876 58°32.29020’ 10°39.52570’
3.3 58.56064 10.62589 58°33.63840’ 10°37.55310’
3.4 58.58333 10.60196 58°35.00000' 10°36.11730’
3.5 58.58333 10.64007 58°35.00000' 10°38.40390’
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Oblast 2(6): BRATTEN 4.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka dirka Severnd zemepisnd Sirka diska

4.1 58.41829 10.56322 58°25.09750’ 10°33.79350’
4.2 58.44104 10.54711 58°26.46240' 10°32.82670'
4.3 58.46111 10.53893 58°27.66680’ 10°32.33610'
4.4 58.49248 10.55864 58°29.54890' 10°33.51860'
4.5 58.47846 10.58575 58°28.70790’ 10°35.14500’
4.6 58.45570 10.60806 58°27.34200' 10°36.48350’
4.7 58.42942 10.58963 58°25.76550' 10°35.37770'

Oblast 2(7): BRATTEN 5.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd $irka dizka Severnd zemepisnd $irka dizka

5.1 58.46216 10.62166 58°27.72940' 10°37.29940’
5.2 58.48256 10.59473 58°28.95350' 10°35.68400’
5.3 58.50248 10.58245 58°30.14850' 10°34.94690’
5.4 58.50213 10.61104 58°30.12770’ 10°36.66250'
5.5 58.47972 10.63392 58°28.78320' 10°38.03540’

Oblas¢ 2(8): BRATTEN 6.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlska Severnd zemepisnd Sirka dizka

6.1 58.45450 10.49373 58°27.26970' 10°29.62370’
6.2 58.46727 10.47881 58°28.03640' 10°28.72850’
6.3 58.48976 10.46582 58°29.38550' 10°27.94900'
6.4 58.49126 10.47395 58°29.47550' 10°28.43730’
6.5 58.47369 10.50004 58°28.42150' 10°30.00260’
6.6 58.45435 10.49995 58°27.26080’ 10°29.99710’

Oblast 2(9): BRATTEN 7A.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd Sirka dirka

7A.1 58.42132 10.53168 58°25.27900’ 10°31.90080’
7A.2 58.41075 10.51853 58°24.64520' 10°31.11190’
7A.3 58.41982 10.50999 58°25.18910’ 10°30.59960'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka V}’fchodr(lﬁjiieamepisné Severnd zemepisnd Sirka V}'fchodr:ie%iieamepisna'
7A.4 58.44487 10.51291 58°26.69240' 10°30.77450’
7A.5 58.45257 10.52057 58°27.15410' 10°31.23410'
7A.6 58.44918 10.52936 58°26.95050’ 10°31.76140’
7A.7 58.42423 10.52271 58°25.45370' 10°31.36260'

Oblast 2(10): BRATTEN 7B.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd irka dirka

7B.1 58.38556 10.51815 58°23.13340' 10°31.08930’
7B.2 58.39907 10.50486 58°23.94410' 10°30.29150'
7B.3 58.41075 10.51853 58°24.64520' 10°31.11190’
7B.4 58.42132 10.53168 58°25.27900’ 10°31.90080’
7B.5 58.41613 10.54764 58°24.96810’ 10°32.85830’
7B.6 58.38776 10.53394 58°23.26560’ 10°32.03650’

Oblast 2(11): BRATTEN 7C.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd Sirka dirka

7C.1 58.32839 10.44780 58°19.70320’ 10°26.86790’
7C.2 58.33196 10.43976 58°19.91750’ 10°26.38560’
7C.3 58.34390 10.44579 58°20.63390’ 10°26.74760'
7C.4 58.36412 10.46309 58°21.84690’ 10°27.78530'
7C.5 58.39907 10.50486 58°23.94410’ 10°30.29150'
7C.6 58.38556 10.51815 58°23.13340’ 10°31.08930’
7C.7 58.38172 10.50243 58°22.90310’ 10°30.14580’
7C.8 58.34934 10.46503 58°20.96020’ 10°27.90180’
7C.9 58.33436 10.45233 58°20.06130’ 10°27.13950’

Oblast 2(12): BRATTEN 7D.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd §irka pri Severnd zemepisni Sirka s

7D.1 58.32839 10.44780 58°19.70320’ 10°26.86790’
7D.2 58.30802 10.43235 58°18.48120’ 10°25.94100’
7D.3 58.31273 10.42636 58°18.76400’ 10°25.58170’
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Vychodnd zemepisna

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlrka Severnd zemepisnd Sirka Vychodréei}iieamepisna'
7D.4 58.32300 10.43560 58°19.38030’ 10°26.13580’
7D.5 58.33196 10.43976 58°19.91750’ 10°26.38560'

Oblast 2(13): BRATTEN 7E.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd Sirka diska

7E.1 58.30802 10.43235 58°18.48120' 10°25.94100'
7E.2 58.30260 10.42276 58°18.15610' 10°25.36540’
7E.3 58.30642 10.41908 58°18.38510’ 10°25.14470'
7E.4 58.31273 10.42636 58°18.76400' 10°25.58170’

Oblast 2(14): BRATTEN 8.

Vychodnd zemepisnad

Bod Severnd zemepisnd Sirka dlrka Severnd zemepisnd Sirka V)'rchodr:ﬁ”iieamepisna'
8.1 58.35013 10.56697 58°21.00780’ 10°34.01820’
8.2 58.35000 10.54678 58°21.00000’ 10°32.80660’
8.3 58.36596 10.54941 58°21.95780’ 10°32.96480’
8.4 58.36329 10.56736 58°21.79740' 10°34.04160’

Oblast 2(15): BRATTEN 9A.

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka i Severnd zemepisnd Sirka Vy“hOd%?zizmepisné
9A.1 58.28254 10.48633 58°16.95260’ 10°29.17970’
9A.2 58.28185 10.46037 58°16.91100" 10°27.62230'
9A.3 58.32814 10.47828 58°19.68840' 10°28.69670'
9A.4 5832314 10.49764 58°19.38860" 10°29.85840’

Oblast 2(16): BRATTEN 9B.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka pri Severnd zemepisni Sirka s

9B.1 58.28254 10.49986 58°16.95260’ 10°29.99170’
9B.2 58.30184 10.50257 58°18.11030’ 10°30.15410’
9B.3 58.30128 10.51117 58°18.07690’ 10°30.67040’
9B.4 58.28560 10.51374 58°17.13590’ 10°30.82450’
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Oblast 2(17): BRATTEN 10.

Vychodnd zemepisnd

Vychodni zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd $irka dlrka Severnd zemepisnd $irka diska

10.1 58.40548 10.47122 58°24.32870' 10°28.27330'
10.2 58.39710 10.45111 58°23.82620' 10°27.06670’
10.3 58.41923 10.45140 58°25.15390' 10°27.08390’
10.4 58.43279 10.45575 58°25.96770' 10°27.34510'
10.5 58.41816 10.46972 58°25.08960’ 10°28.18310'

Oblast 2(18): BRATTEN 11.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd Sirka diska

11.1 58.44546 10.48585 58°26.72760' 10°29.15080’
11.2 58.43201 10.48224 58°25.92060’ 10°28.93410’
11.3 58.44293 10.46981 58°26.57590’ 10°28.18890’
11.4 58.46009 10.46709 58°27.60540' 10°28.02550'

Oblast 2(19): BRATTEN 12.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisn4 Sirka T Severnd zemepisn4 sirka T

12.1 58.31923 10.39146 58°19.15400' 10°23.48740"
122 58.33421 10.41007 58°20.05280" 10°24.60400’
12.3 58.32229 10.41228 58°19.33750’ 10°24.73680’
12.4 58.30894 10.39258 58°18.53660' 10°23.55460'

Oblast 2(20): BRATTEN 13.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd Sirka diska Severnd zemepisnd Sirka diska

13.1 58.53667 10.41500 58°32.20000' 10°24.90020’
13.2 58.55302 10.40684 58°33.18120’ 10°24.41050'
13.3 58.55827 10.41840 58°33.49610’ 10°25.10420’
13.4 58.54551 10.42903 58°32.73030’ 10°25.74190’

Oblast 2(21): BRATTEN 14.

Vychodnd zemepisnd

Vychodnd zemepisnd

Bod Severnd zemepisnd $irka dirka Severnd zemepisnd $irka diska
14.1 58.26667 10.02858 58°16.00000’ 10°1.71510’
14.2 58.51269 10.14490 58°30.76120’ 10°8.69400’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka V}’fchodr(lﬁjiieamepisné Severnd zemepisnd Sirka Vychodréei}iieamepisna'
14.3 58.53608 10.18669 58°32.16510' 10°11.20140'
14.4 58.46886 10.23659 58°28.13140' 10°14.19520'
14.5 58.31137 10.26041 58°18.68210’ 10°15.62490’
14.6 58.26667 10.16996 58°16.00000’ 10°10.19740’

Oblast 2(22): Biotop ¢.

169, lokalita Natura 2000 & 193, (kéd EU: DKOOVA250) Zéna bublinovych dtesov Store

Middelgrund
Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodné zemepisné dlzka
B-2 56°33.544 12°6.298’
B-2 56°33.409’ 12°5.528’
B-2 56°33.335’ 12°5.519’
B-2 56°33.265' 12°5.575
B-2 56°33.383’ 12°6.519’
B-2 56°33.476’ 12°5.629’
B-2 56°33.544 12°6.298’
B-2 56°33.517’ 12°6.446’
B-2 56°33.443’ 12°6.52
B-2 56°33.331" 12°6.476’
B-2 56°33.292’ 12°6.396’
B-2 56°33.224’ 12°5.717

Oblast 2(23): Biotop ¢. 09, lokalita Natura 2000 &. 09, (kéd EU:
Lase og havet syd herfor

DKO0O0FX010) zéna bublinovych ttesov Strandenge pa

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisna dizka
B-2 57°15.542' 10°45.194’
B-2 57°15.604’ 10°45.344’
B-2 57°15.614' 10°45.557'
B-2 57°15.446' 10°45.761'
B-2 57°15.124' 10°45.67'
B-2 57°15.04’ 10°45.438’
B-2 57°15.139' 10°45.208’
B-2 57°15.542' 10°45.194’
B-3 57°13.714' 10°46.124’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodna zemepisnd dfzka
B-3 57°13.788' 10°46.399’
B-3 57°13.53' 10°46.837’
B-3 57°13.421' 10°46.821'
B-3 57°13.233' 10°46.369’
B-3 57°13.225' 10°46.199’
B-3 57°13.305’ 10°46.023’
B-3 57°13.714' 10°46.124’
B-4 57°13.175' 10°46.559’
B-4 57°13.298' 10°46.613’
B-4 57°13.37' 10°46.818’
B-4 57°13.286' 10°47.075’
B-4 57°13.115' 10°47.045’
B-4 57°13.069’ 10°46.751'
B-5 57°15.382' 10°51.675’
B-5 57°15.132' 10°52.02’
B-5 57°15.382' 10°51.675’
B-5 57°15.401' 10°51.986’
B-5 57°15.271' 10°52.139’
B-5 57°15.13’ 10°51.715’
B-5 57°15.246’ 10°51.612’
B-6 57°15.146' 10°51.413’
B-6 57°15.265' 10°51.276’
B-6 57°15.276' 10°50.991’
B-6 57°15.007' 10°51.29’
B-6 57°15.276' 10°50.991’
B-6 57°15.123' 10°50.862’
B-6 57°15.011' 10°51.016’
B-9 57°7.285' 11°8.669’
B-9 57°7.256' 11°9.263’
B-9 57°6.929’ 11°9.478’
B-9 57°6.675' 11°9.137’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisna dfzka
B-9 57°6.707' 11°8.498’
B-9 57°7.285' 11°8.669’
B-9 57°7.046 11°8.343’
B-12 57°2.207' 10°57.537'
B-12 57°2.081' 10°57.168’
B-12 57°1.881" 10°57.05
B-12 57°1.799’ 10°57.111’
B-12 57°1.656’ 10°57.457"
B-12 57°1.649’ 10°57.5
B-12 57°1.889’ 10°58.494’
B-12 57°1.752' 10°58.311’
B-12 57°1.633' 10°57.929’
B-12 57°2.207' 10°57.537'
B-12 57°2.244' 10°58.141’
B-12 57°2.201" 10°58.248’
B-12 57°1.972' 10°58.528’
B-13 57°7.65' 11°2.894
B-13 57°7.501" 11°3.03’
B-13 57°7.409' 11°3.539’
B-13 57°7.453' 11°3.718’
B-13 57°7.707' 11°3.935’
B-13 57°7.838’ 11°3.837’
B-13 57°7.93 11°3.614
B-13 57°7.941 11°3.373’
B-13 57°7.942' 11°3.31
B-13 57°7.877' 11°3.093’
B-13 57°7.872' 11°3.077
B-13 57°7.409’ 11°3.258’
B-13 57°7.549’ 11°3.894
B-13 57°7.872 11°3.077"
B-13 57°7.783' 11°2.965
B-14 57°9.651" 11°16.75'
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisna dfzka
B-14 57°9.202’ 11°17.358’
B-14 57°9.528' 11°16.459’
B-14 57°9.348’ 11°16.415’
B-14 57°9.528’ 11°16.459’
B-14 57°9.649’ 11°17.006’
B-14 57°9.434/ 11°17.472'
B-14 57°9.615' 11°17.231"
B-14 57°9.182’ 11°16.531’
B-14 57°9.094 11°16.95
B-15 57°7.089’ 11°17.532’
B-15 57°7.014 11°17.903’
B-15 57°6.837" 11°18.035’
B-15 57°6.683 11°17.999’
B-15 57°6.522' 11°17.479’
B-15 57°6.605' 11°17.172'
B-15 57°6.698’ 11°17.063’
B-15 57°6.778' 11°17.027’
B-15 57°6.793' 11°17.021"
B-15 57°6.905' 11°17.047'
B-15 57°7.033 11°17.211’
B-15 57°6.57" 11°17.784’

Oblast 2(24): Biotop ¢. 20, lokalita Natura 2000 ¢. 20, (kéd EU: DKOOFX257) zéna bublinovych ttesov Havet omkring
Nordre Reonner bubbling reef zone

Bod Severnd zemepisnd sirka Vychodnd zemepisna dfzka
B-3 57°26.016’ 10°59.043’
B-3 57°25.683’ 10°58.337'
B-3 57°25.906' 10°58.09"
B-3 57°26.191" 10°58.652’
B-4 57 26.23' 10°59.318’
B-4 57 26.357’ 10°59.266'
B-4 57 26.375' 10°58.909’
B-4 57 26.097" 10°59.228’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisna dfzka
B-4 57 26.375' 10°58.909’
B-4 57 26.225' 10°58.796’
B-4 57 26.113’ 10°58.93’
B-5 57 25.681" 10°58.575’
B-5 57 25.545' 10°58.468’
B-5 57 25.39’ 10°58.583’
B-5 57 25.364 10°58.894’
B-5 57 25.515' 10°59.05
B-5 57 25.659’ 10°58.968’
B-5 57 25.681" 10°58.575’
B-6 57 25.441' 10°57.453’
B-6 57 25.608’ 10°57.415’
B-6 57 25.688’ 10°57.605’
B-6 57 25.523’ 10°57.957'
B-6 57 25.408’ 10°57.813’
B-6 57 25.608’ 10°57.415’
B-6 57 25.663 10°57.895’
B-10 57 24.973' 10°53.21"
B-10 57 24.54 10°53.719’
B-10 57 24.973' 10°53.21"
B-10 57 24988’ 10°53.482’
B-10 57 24.733' 10°54.043’
B-10 57 24.581' 10°53.99’
B-10 57 24.804 10°53.132’
B-11° 57 25.064 10°54.588’
B-11° 57 24.852' 10°54.493’
B-11° 57 24.781' 10°54.874’
B-11° 57 24.924 10°55.053’
B-11° 57 25.068’ 10°54.936’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisna dfzka
B-11° 57 25.064 10°54.588’
B-12 57°24.739’ 10°58.133’
B-12 57°24.878’ 10°58.216’
B-12 57°24.992’ 10°57.798’
B-12 57°24.996’ 10°58.095’
B-12 57°24.85' 10°57.68’
B-12 57°24.732' 10°57.833’
B-13 57°23.058’ 10°56.857"
B-13 57°23.205’ 10°56.485’
B-13 57°22.944 10°56.445’
B-13 57°23.205’ 10°56.485’
B-13 57°23.089’ 10°56.289’
B-13 57°22.94 10°56.712’
B-13 57°23.197’ 10°56.754’
B-14 57°23.821' 10°56.317’
B-14 57°23.538’ 10°56.582’
B-14 57°23.821" 10°56.317’
B-14 57°23.59’ 10°56.302’
B-14 57°23.694’ 10°56.23’
B-14 57°23.675’ 10°56.756’
B-14 57°23.828’ 10°56.661"
B-15 57°23.393’ 10°51.3
B-15 57°23.455’ 10°51.039’
B-15 57°23.561’ 10°50.998’
B-15 57°23.684’ 10°51.09’
B-15 57°23.514 10°51.538’
B-15 57°23.677' 10°51.428’
B-16 57°22.969’ 10°49.591'
B-16 57°22.921’ 10°49.501’
B-16 57°22.816’ 10°49.487’
B-16 57°22.735’ 10°49.619’
B-16 57°22.722' 10°49.734’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisna dfzka
B-16 57°22.761’ 10°49.938’
B-16 57°22.919’ 10°49.988’
B-16 57°22.971' 10°49.841'
B-16 57°22.993’ 10°49.718’
B-16 57°22.866’ 10°49.475'
B-16 57°22.768’ 10°49.538’
B-16 57°22.993’ 10°49.718’
B-20 57°26.397’ 10°56.392’
B-20 57°26.404 10°56.415’
B-20 57°26.413’ 10°56.446’
B-20 57°26.618’ 10°57.292’
B-20 57°26.555’ 10°57.383’
B-20 57°26.344’ 10°56.29’
B-20 57°26.379’ 10°56.352’
B-20 57°26.184 10°56.277'
B-20 57°26.582’ 10°56.907’
B-20 57°26.085’ 10°57.231'
B-20 57°26.413’ 10°56.446’
B-20 57°26.645' 10°57.215’
B-20 57°26.652’ 10°57.129’
B-20 57°26.648’ 10°57.08’
B-20 57°26.64' 10°57.025’
B-20 57°26.621’ 10°56.973’
B-20 57°26.422' 10°56.555’
B-20 57°26.355’ 10°56.912’
B-20 57°26.527’ 10°56.881’
B-20 57°26.418’ 10°56.49’
B-20 57°26.388’ 10°56.369’
B-21 57°23.075’ 11°2.044
B-21 57°23.243’ 11°1.61
B-21 57°23.295’ 11°1.816’
B-21 57°23.298’ 11°1.827’
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Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodna zemepisnd dfzka
B-21 57°23.293’ 11°1.849’
B-21 57°23.256’ 11°2.034
B-21 57°23.163’ 11°2.085’
B-21 57°23.023’ 11°1.885
B-21 57°23.037’ 11°1.684’
B-21 57°23.132’ 11°1.592’
B-21 57°23.243’ 11°1.61
B-22 57°25.491’ 11°0.852’
B-22 57°25.562' 11°1.005’
B-22 57°25.564 11°1.008’
B-22 57°25.541' 11°1.188’
B-22 57°25.298’ 11°1.417
B-22 57°25.54" 11°1.198’
B-22 57°25.232’ 11°1.019’
B-22 57°25.383’ 11°0.818’
B-22 57°25.424’ 11°1.389’
B-22 57°25.202’ 11°1.239’
B-23 57°25.302’ 11°0.479’
B-23 57°25.254’ 11°0.698’
B-23 57°25.165’ 11°0.746’
B-23 57°24.837' 10°59.992’
B-23 57°25.302 11°0.479’
B-23 57°25.241' 11°0.31
B-23 57°25.223’ 11°0.27'
B-23 57°25.004’ 10°59.935’
B-23 57°24.927' 10°59.909’
B-23 57°24.813’ 11°0.153’
B-23 57°24.837’ 11°0.331’
B-23 57°25.008’ 11°0.467’
B-23 57°25.075’ 11°0.729'¢
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PRILOHA III
PRILOHA III
Stradnice chrinenej morskej oblasti Bratten
Bod S , snd Sk Vychodnd zemepisna S . isn4 sirk Vychodnd zemepisnd
o] €verna zemepisna sirga dlika €verna zemepisna sirga dlika
1NV 58.58333 10.27120 58°35.00000’ 10°16.27200’
2 NO 58.58333 10.70000 58°35.00000’ 10°42.00000'
3 SO 58.26667 10.70000 58°16.00000’ 10°42.00000’
4 SV 58.26667 10.02860 58°16.00000' 10°1.71600’
5V 58.5127 10.14490 58°30.76200' 10°8.69400'“
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1181
z 2. marca 2017,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2017/117, ktorym sa stanovujd opatrenia na ochranu
rybolovnych zdrojov na ticely ochrany morského prostredia v Baltskom mori a ktorym sa zrusuje
delegované nariadenie (EU) 2015/1778

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej
rybérskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uja nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 11 ods. 2,

kedZze

(1) Podla ¢lanku 11 nariadenia (EU) . 1380/2013 ¢lenské Stity maji pravo prijimat opatrenia na ochranu
rybolovnych zdrojov vo svojich voddch, ktoré st potrebné na splnenie ich povinnosti vyplyvajicich z pravnych
predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia, vritane clinku 6 smernice Rady 92/43/EHS () a clinku 13 ods. 4
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES (%).

(2)  Podla ¢lanku 6 smernice 92/43/EHS st ¢lenské Stity povinné zaviest potrebné ochranné opatrenia pre osobitné
chrdnené tizemia, ktoré zodpovedaJu ckologickym poziadavkdm typov prirodzenych b10top0v a druhov, ktoré sa
vyskytuji v tychto lokalitich a s uvedené v prilohdch k danej smernici. Clenské $tity s okrem toho povinné
podniknit na osobitnych chranenych Gzemiach primerané kroky na predchddzanie poskodzovaniu prirodzenych
biotopov a biotopov druhov, ako aj podstatnému ruseniu druhov, pre ktoré boli tieto tizemia oznacené za
chrdnené.

(3)  Podla ¢ldnku 13 ods. 4 smernice 2008/56/ES majii clenské Stity prijat programy opatreni zahffiajiice opatrenia
priestorovej ochrany, ktoré budt prinosom pre zostiladené a reprezentativne siete morskych chranenych oblasti
a budil primerane prihliadat na diverzitu ekosystémov, ktoré ich tvoria, napriklad osobitné chranené tzemia
podla smernice o biotopoch, osobitne chrdnené tzemia podla smernice o vtikoch (*), ako aj morské chrdnené
oblasti, ako ich schvililo Spolocenstvo alebo dotknuté ¢lenské $taty v rdmci medzindrodnych alebo regionalnych
dohdd, ktorych st zmluvnymi stranami.

(4)  V pripade, ze clensky $tdt zastdva ndzor, Ze na ucely splnenia povmnostl ktoré mu vyplyvajii z env1r0nmentalnych
predpisov Unie, je potrebné prijat opatrenia, a iné ¢lenské staty maji priamy hospoddrsky zdujem na rybolove,
ktory bude predmetom tychto opatreni, je Komisia oprdvnena prijat takého opatrenia formou delegovanych aktov
na zéklade spolo¢ného odportcania predlozeného zainteresovanymi ¢lenskymi $tdtmi.

(5)  Komisia 5. Septembra 2016 prijala delegované nariadenie (EU) 2017/117 (), ktorym sa stanovuji opatrenia na
ochranu rybolovnych zdrojov na dcely ochrany morského prostredia v Baltskom mori a ktorym sa zrusuje
delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1778 (9.

(6)  V silade s ¢lankom 11 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 Dansko poskytlo Komisii a clenskym stitom s
priamym hospodarskym zdujmom relevantné informécie o uritych pozadovanych opatreniach vritane ich
odovodnenia, vedeckych dokazov na ich podporu a podrobnosti o ich praktickom vykondvani a presadzovani.

() U.v.EUL 354,28.12.2013,s. 22. ’

(*) Smernica Rady 92/43EHS z 21. médja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s.7).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jtina 2008, ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocenstva v oblasti
morskej environmentalnej politiky (rimcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, 5. 19).

(4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010,s. 7).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/117 z 5. septembra 2016, ktorym sa stanovujd opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov na
ticely ochrany morského prostredia v Baltskom mori a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie (EU) 2015/1778 (U. v. EU L 19,
25.1.2017,s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1778 z 25. jtina 2015, ktorym sa zavddzaji opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov s
cielom chrénit z6ny ttesov vo vodach, ktoré patria pod zvrchovanost Dénska v Baltskom mori a prielive Kattegat (U. v. EU L 259,
6.10.2015,s. 5).
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(7)  Dénsko, Svédsko, Nemecko a Pol'sko predlozili 30. novembra 2016 Komisii spolocné odportcanie na opatrenia
na ochranu rybolovnych zdrojov zamerané na ochranu utesovych Struktdr v troch dalSich lokalitich ddnskej
sustavy Natura 2000 v Baltskom mori. Uvedené odporicanie bolo predlozené po konzultdcii s Poradnou radou
pre Baltské more.

(8)  Medzi odportcané opatrenia patril zdkaz rybolovu vystrojom vle¢enym po dne v zénach dtesov (biotop typu
1170) a v okolitych ndraznikovych pasmach.

(9)  Rybolov vystrojom vle¢enym po dne mé negativny vplyv na biotopy ttesov, kedze md vplyv na ich Struktiru aj
biodiverzitu. Preto by sa v zmysle spolotného odpordcania mal zdkaz rybolovu takymto vystrojom
v relevantnych ddnskych oblastiach dtesov zaclenit do delegovaného nariadenia (EU) 2017/117.

(10)  Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (dalej len ,STECF) (') uviedol vo svojom vedeckom
odportcani zo 6. decembra 2016, Ze ciele ochrany v osobitnych chranenych Gzemiach uvedenych v spolo¢nych
odportcaniach nemozno dplne dosiahnut, pokial sa neprijmt primerané opatrenia na predchddzanie rybolovnej
¢innosti v tychto oblastiach.

(11)  Vybor STECF poukdzal na niekolko problematickych aspektov kontroly a presadzovania ochrannych opatreni
v predmetnych lokalitich. Clenské staty st povinné prijat vhodné opatrenia, pridelit primerané zdroje a zriadit
Struktdry potrebné na zabezpecenie kontroly, inSpekcie a presadzovania innosti vykondvanych v rdmci
posobnosti spolo¢nej rybérskej politiky (SRP). Moze ist napriklad o poziadavku, aby vsetky plavidld castejsie
hlésili svoju polohu cez systém VMS alebo aby v nadviznosti na problematické aspekty, na ktoré poukdzal
STECF, oznadili predmetné oblasti vo vniitrostitnom kontrolnom systéme na zéklade riadenia rizika za oblasti s
vysokym ohrozenim.

(12) Dansko poskytlo podrobné informécie o opatreniach na zabezpecenie monitorovania a kontroly s prihliadnutim
na sti¢asnu intenzitu rybolovnych ¢innosti v tychto oblastiach. Medzi tieto kontrolné opatrenia patria rybarske
in3pekcie a kontinudlne monitorovanie zo strany danskeho strediska monitorovania rybolovu prostrednictvom
riadenia rizika. Okrem toho sa na doplnenie ddajov zo systému VMS pouziva systém automatickej identifikdcie.

(13) Je dolezité zabezpetit postidenie opatreni stanovenych tymto nariadenim, najmi postdenie kontroly dodrziavania
zdkazu rybolovu. Preto by Ddnsko malo najneskor 18 mesiacov od nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia
vykonat dalsie postdenie s cielom zabezpecit dodrziavanie zdkazu rybolovu.

(14)  Delegované nariadenie (EU) 2017/117 by sa malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(15) Opatreniami na ochranu rybolovnych zdrojov zavedenymi tymto nariadenim nie st dotknuté Ziadne dalsie
existujiice ani buduce riadiace opatrenia zamerané na ochranu prislu§nych lokalit vritane opatreni na ochranu
rybolovnych zdrojov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena delegovaného nariadenia (EU) 2017/117

Delegované nariadenie (EU) 2017/117 sa meni takto:
1. V ¢anku 2 sa vypusta pismeno c).
2. Clénok 5 sa nahrddza takto:

,Cldnok 5

Preskdmanie

1.  Dénsko, Nemecko a Svédsko do 30. jina 2017 postidia vykondvanie opatreni stanovenych v ¢lankoch 3 a 4
v oblastiach 1 az 7 podla vymedzenia v prilohe.

(") 2016-12_STECF 16-24 —]R for Natura 2000 sites under CFP art.11_JRCxxx.pdf


http://2016-12_STECF%2016-24%20�%20JR%20for%20Natura%202000%20sites%20under%20CFP%20art.11_JRCxxx.pdf
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2. Dénsko, Nemecko a Svédsko do 31. jila 2017 predlozia Komisii stthrnnt sprdvu o preskdman{ uvedent
v odseku 1.

3. Dénsko, Svédsko, Nemecko a Polsko do 31. oktébra 2018 postdia vykondvanie opatreni stanovenych
v ¢ldnkoch 3 a 4 v oblastiach 8, 9 a 10 podla vymedzenia v prilohe.

4.  Dénsko, Svédsko, Nemecko a Polsko do 30. novembra 2018 predlozia Komisii sthrnnt spravu o postdeni
uvedend v odseku 3.

3. Priloha sa nahrddza znenim prilohy k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Nadobudnutie i¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 2. marca 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Vymedzené oblasti: Stradnice chranenych tzemi kamennych atesov

PRILOHA

,PRILOHA

Oblast 1: Biotop ¢&. 205, lokalita Natura 2000 &. 205, (kéd EU: DKOOVA304) Munkegrund

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
18 55°57.190' 10°51.690’
A 55°57.465' 10°51.403’
3S 55°57.790' 10°51.477'
4S 55°57.976’ 10°52.408’
58 55°57.985' 10°54.231'
6S 55°58.092' 10°54.315’
7S 55°58.092' 10°57.432'
8S 55°57.920' 10°57.864'
9S 55°57.526' 10°57.861'
108 55°56.895' 10°57.241'
118 55°57.113' 10°53.418’
128 55°57.050' 10°53.297'
13S 55°57.100' 10°52.721'
14S 55°57.275' 10°52.662’
158 55°57.296' 10°52.435’
16S 55°57.399 10°52.244'
178 55°57.417' 10°52.116'
18S 55°57.251' 10°52.121'
19S 55°57.170' 10°51.919’
208 55°57.190' 10°51.690’

Oblast 2: Biotop ¢. 174, lokalita Natura 2000 ¢. 198, (kod EU: DKOOVA255) Hatterbarn

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dizka
1S 55°51.942' 10°49.294’
2§ 55°52.186' 10°49.309’
38 55°52.655' 10°49.509’
4S 55°52.676' 10°49.407’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
58 55°52.892’ 10°49.269’
6S 55°52.974 10°49.388’
7S 55°53.273' 10°49.620’
8S 55°53.492’ 10°50.201'
9S 55°53.451" 10°50.956’
10S 55°53.576’ 10°51.139’
118 55°53.611" 10°51.737'
128 55°53.481" 10°52.182’
138 55°53.311" 10°52.458’
14S 55°53.013’ 10°52.634'
15S 55°52.898’ 10°52.622'
16S 55°52.778' 10°52.335’
175 55°52.685’ 10°52.539’
18S 55°52.605’ 10°52.593’
198 55°52.470’ 10°52.586'
20S 55°52.373' 10°52.724'
218 55°52.286’ 10°52.733’
228 55°52.129’ 10°52.572'
23S 55°52.101" 10°52.360’
24S 55°52.191’ 10°52.169’
258 55°51.916’ 10°51.824'
26S 55°51.881’ 10°51.648’
275 55°51.970’ 10°51.316’
28S 55°51.976’ 10°51.064
295 55°52.325’ 10°50.609’
30S 55°52.647' 10°50.687'
31S 55°52.665 10°50.519’
328 55°52.091" 10°50.101’
33S 55°51.879’ 10°50.104’
34S 55°51.810’ 10°49.853’
35S 55°51.790’ 10°49.482’
36S 55°51.942’ 10°49.294'
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Oblast 3: Biotop ¢. 172, lokalita Natura 2000 ¢&. 196, (kéd EU: DKOOVA253) Ryggen

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodn4 zemepisna dfzka
18 55°37.974' 10°44.258’
2§ 55°37.942' 10°45.181'
3S 55°37.737' 10°45.462'
4S 55°37.147' 10°44.956'
58 55°36.985’ 10°45.019’
6S 55°36.828' 10°44.681'
7S 55°36.521' 10°44.658’
8S 55°36.527' 10°43.575’
9S 55°37.163' 10°43.663'
108 55°37.334' 10°43.889’
118 55°37.974' 10°44.258’

Oblast 4: Biotop ¢&. 175, lokalita Natura 2000 ¢. 199, (kéd EU: DKOOVA256) Broen

Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
1S 55°11.953’ 11°0.089’
28 55°12.194' 11°0.717'
3S 55°12.316’ 11°0.782'
4S 55°12.570' 11°1.739’
5S 55°12.743' 11°1.917'
6S 55°12.911' 11°2.291'
7S 55°12.748' 11°2.851'
8S 55°12.487' 11°3.188’
9S 55°12.291' 11°3.088’
10S 55°12.274' 11°3.108’
118 55°12.336’ 11°3.441'
12§ 55°12.023' 11°3.705'
13S 55°11.751' 11°2.984'
14S 55°11.513’ 11°2.659'
158 55°11.390’ 11°2.269'
16S 55°11.375' 11°2.072'
178 55°11.172' 11°1.714'
18S 55°11.069’ 11°0.935'
19S 55°11.099' 11°0.764'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
205 55°11.256’ 11°0.588’
218 55°11.337’ 11°0.483’
228 55°11.582’ 11°0.251'
23S 55°11.603’ 11°0.254’
248 55°11.841' 11°0.033’
258 55°11.953’ 11°0.089’

Oblast 5: Biotop ¢&. 210, lokalita Natura 2000 ¢&. 189, (kéd EU: DK007X079) Ertholmene

Bod Severnd zemepisnd sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
1S 55°19.496’ 15°9.290’
28 55°20.441' 15°9.931'
3S 55°20.490’ 15°10.135’
48 55°20.284' 15°10.690'
58 55°20.216’ 15°10.690'
6S 55°20.004 15°11.187'
7S 55°19.866" 15°11.185'
8S 55°19.596’ 15°11.730’
9s 55°19.820’ 15°12.157'
10S 55°19.638’ 15°12.539’
11S 55°19.131’ 15°12.678'
128 55°18.804’ 15°11.892'
13S 55°18.847' 15°10.967'
14S 55°19.445’ 15°9.885’
158 55°19.387’ 15°9.717'
16S 55°19.496’ 15°9.290’

Oblast 6: Biotop ¢. 209, lokalita Natura 2000 ¢. 209, (kod EU: DKOOVA308) Davids Banke

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dizka
1S 55°20.167' 14°41.386'
2§ 55°20.354' 14°40.754'
38 55°21.180' 14°39.936'
4S 55°22.000' 14°39.864'
58 55°22.331' 14°39.741'
6S 55°22.449' 14°39.579’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
7S 55°23.150’ 14°39.572'
8S 55°23.299’ 14°39.890’
9S 55°23.287’ 14°40.793’
10S 55°23.011’ 14°41.201'
118 55°22.744' 14°41.206’
1258 55°22.738’ 14°41.775'
13S 55°22.628’ 14°42.111'
14S 55°22.203’ 14°42.439'
15S 55°22.050’ 14°42.316'
16S 55°21.981’ 14°41.605'
178 55°21.050" 14°41.818’
18S 55°20.301’ 14°41.676'
198 55°20.167" 14°41.386'

Oblast 7: Biotop ¢&. 212, lokalita Natura 2000 ¢&. 212, (kéd EU: DKOOVA310) Bakkebradt & Bakkegrund

Bod Severnd zemepisnd sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
1S 54°57.955’ 14°44.869'
28 54°58.651' 14°41.755'
3S 54°59.234’ 14°41.844'
48 54°59.458' 14°43.025'
58 54°59.124' 14°44.441'
6S 54°59.034 14°44.429'
7S 54°58.781’ 14°45.240'
8S 54°58.298’ 14°45.479'
9s 54°58.134’ 14°45.406'
10S 54°57.955’ 14°44.869'

Oblast 8: Biotop ¢&. 261, lokalita Natura 2000 ¢. 252, (kéd EU: DKOOVA261) Adler Grund og Renne Banke

Bod Severnd zemepisnd sirka Vychodna zemepisnd dfzka
1 54°50.2' 14°22.77'
1 54°49.91' 14°22.5’
1 54°49.461' 14°21.831'
1 54°49.673' 14°21.203'
1 54°49.637' 14°21.172'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
1 54°49.229’ 14°21.434'
1 54°49.075' 14°21.385’
1 54°48.736' 14°21.821'
1 54°48.324’ 14°21.197'
1 54°48.321' 14°19.268'
1 54°48.368’ 14°17.09’
1 54°48.233’ 14°16.306’
1 54°48.262' 14°14.382'
1 54°47.997' 14°12.93’
1 54°48.802' 14°9.888'
1 54°58.281' 14°36.49’
1 54°56.959’ 14°34.793'
1 54°56.816" 14°35.056’
1 54°50.283’ 14°26.605'
1 54°50.368’ 14°25.991'
1 54°50.479’ 14°25.724'
1 54°50.586’ 14°25.711'
1 54°50.655’ 14°25.222'
1 54°50.573' 14°25.081'
1 54°50.599’ 14°24.788'
1 54°50.704’ 14°24.373'
1 54°50.553’ 14°24.025'
1 54°50.576" 14°23.71'
1 54°50.735’ 14°23.591'
1 54°50.778' 14°23.43'
1 54°50.898’ 14°23.263'
1 54°51.248' 14°22.848'
1 54°51.607" 14°23.248'
1 54°51.733’ 14°22.857'
1 54°51.174' 14°22.625'
1 54°50.784’ 14°22.19'
1 54°50.561’ 14°22.625'
1 54°51.407' 14°22.412'
1 54°54°.127" 14°21.359'
1 54°48.802' 14°9.888’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
1 54°50.52' 14°12.125'
1 54°49.028’ 14°13.925’
1 54°50.832’ 14°16.266'
1 54°50.608’ 14°16.808'
1 54°59.354° 14°31.369'
1 54°54°.3' 14°22.661'
1 54°53.976’ 14°23.554’
1 54°55.143’ 14°25.105’
1 54°55.013’ 14°26.378'
1 54°55.131" 14°26.576'
1 54°55.316’ 14°28.098'
1 54°48.623' 14°10.252'
1 54°56.264" 14°28.778'
1 54°57.603’ 14°30.03’
1 54°58.146’ 14°28.954'
1 54°59.569’ 14°30.82'
1 54°59.918’ 14°32.115'
1 55°0.553" 14°30.644'
1 54°59.771' 14°29.605'
1 55°0.053' 14°29.042'
1 55°0.334’ 14°29.386'
1 55°0.578' 14°28.837'
1 55°0.968' 14°29.355’
1 55°0.734' 14°29.839'
1 55°1.266' 14°30.639'
1 55°1.34' 14°31.374'
1 55°0.065’ 14°33.739’
1 54°59.72' 14°33.79’
1 54°59.485’ 14°34.193'
1 54°59.594’ 14°35.129'
1 54°58.875’ 14°36.417'
2 54°56.989’ 14°20.483’
2 54°56.775" 14°21.031'
2 54°55.97' 14°20.005'
2 54°55.208’ 14°19.918’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
2 54°54.614 14°19.139’
2 54°54.842' 14°18.629’
2 54°55.423’ 14°19.358’
2 54°56.232' 14°19.534’
2 54°56.989’ 14°20.483'
3 54°59.065' 14°26.817'
3 54°57.764 14°25.132'
3 54°57.984’ 14°24.458'
3 54°57.971’ 14°23.479’
3 54°57.233’ 14°22.515’
3 54°57.285’ 14°22.001'
3 54°57.922’ 14°21.922'
3 54°58.045’ 14°21.993’
3 54°58.098’ 14°22.314'
3 54°57.983’ 14°22.684'
3 54°58.736’ 14°23.659’
3 54°58.606’ 14°24.422'
3 54°58.706’ 14°24.611'
3 54°58.485’ 14°25.145'
3 54°59.305’ 14°26.211'
3 54°59.065' 14°26.817'

Oblast 9: Biotop ¢. 100, lokalita Natura 2000 ¢&. 116, (kéd EU: DK008X190) Centrale Storebelt og Vresen

Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
1 55°25.438’ 11°1.989’
1 55°25.601" 11°3.28’
1 55°24.903’ 11°3.559’
1 55°24.649’ 11288’
1 55°24.439’ 11°2.217'
1 55°25.119’ 11°1.706’
1 55°25.438’ 11°1.989’
1 55°24.619’ 11°1.854’
2 55°25.419’ 11°5.434’
2 55°25.184’ 11°5.534’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
2 55°24.902’ 11°5.54’
2 55°24.783' 11°5.26’
2 55°24.819’ 11°5.086'
2 55°24.67' 11°4.593’
2 55°24.659’ 11°4.042'
2 55°24.939’ 11°3.703’
2 55°25.256’ 11°4.045’
2 55°25.252' 11°4.428'
2 55°25.625’ 11°4.901'
2 55°25.625’ 11°4.901'
3 55°23.089’ 11°0.437'
3 55°23.314 11°0.64’
3 55°23.276’ 11°1.024'
3 55°22.98' 11°1.046'
3 55°22.965’ 11°0.658’
3 55°23.257' 11°0.451'
3 55°23.314 11°0.64’
4 55°22.624' 11°0.355’
4 55°22.359’ 11°0.259’
4 55°22.176’ 10°59.661'
4 55°22.279’ 10°59.321'
4 55°22.479’ 10°59.184’
4 55°22.78' 10°59.978’
4 55°22.479' 10°59.184'
5 55°22.187' 11°6.828'
5 55°23.241' 11°5.892'
5 55°23.232' 11°6.815'
5 55°22.211’ 11°6.834'
5 55°22.792' 11°6.766'
5 55°22.499’ 11°7.033’
5 55°22.154 11°6.932’
5 55°22.139’ 11°6.882’
5 55°22.162' 11°6.84
5 55°22.232' 11°6.814'
5 55°22.227' 11°6.789’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
5 55°22.195’ 11°6.762'
5 55°22.107' 11°6.651'
5 55°22.049’ 11°6.583'
5 55°21.901" 11°6.091'
5 55°21.759’ 11°5.742'
5 55°21.822' 11°4.958’
5 55°21.98’ 11°4.822'
5 55°22.383’ 11°5.326’
5 55°22.671' 11°5.463'
5 55°22.87' 11°5.831'
5 55°23.241' 11°5.892’
6 55°23.116’ 11°4.313’
6 55°23.116’ 11°5.023’
6 55°22.97' 11°5.376'
6 55°22.783' 11°5.465'
6 55°22.4 11°5.251'
6 55°22.211' 11°4.987'
6 55°22.085’ 11°4.631'
6 55°21.815’ 11°3.811'
6 55°21.865’ 11°3.393’
6 55°21.955’ 11°3.286’
6 55°22.125’ 11°3.286'
6 55°22.426' 11°3.522'
6 55°22.771' 11°3.846'
6 55°23.116’ 11°4.313’
6 55°22.56' 11°5.372'
7 55°20.632’ 11°6.389’
7 55°20.646’ 11°6.342'
7 55°20.638’ 11°6.342'
7 55°20.616’ 11°6.469'
7 55°20.514 11°6.85’
7 55°20.61' 11°6.83
7 55°20.627’ 11°6.794'
7 55°20.613’ 11°6.506’
7 55°20.682’ 11°6.403’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
7 55°20.525’ 11°6.027'
7 55°20.225' 11°5.564’
7 55°20.103’ 11°5.659’
7 55°20.028’ 11°5.906'
7 55°20.223’ 11°6.516’
7 55°20.682’ 11°6.403’
7 55°20.68' 11°6.641'
7 55°20.651’ 11°6.771'
7 55°20.633’ 11°6.767'
7 55°20.62' 11°6.51"
7 55°20.336’ 11°5.695'
7 55°20.635’ 11°6.49’
7 55°20.639’ 11°6.446'
7 55°20.63' 11°6.436'
7 55°20.647' 11°6.362'
8 55°21.056’ 10°56.562'
8 55°21.92' 10°59.68’
8 55°22.028’ 10°59.909’
8 55°22.219’ 11°0.087'
8 55°20.379’ 10°58.507'
8 55°20.421' 10°58.837'
8 55°20.49' 10°59.106’
8 55°20.537’ 10°59.268'
8 55°20.506’ 10°59.374'
8 55°20.444' 10°59.385'
8 55°20.72' 11°0.843’
8 55°20.951" 11°1.385’
8 55°21.374 11°1.777'
8 55°22.182' 11°2.048’
8 55°22.637' 11°1.948’
8 55°22.807’ 11°1.442'
8 55°22.535’ 11°0.65’
8 55°22.219’ 11°0.087'
8 55°19.712’ 10°59.605'
8 55°20.707' 10°55.772'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
8 55°20.044 10°55.351’
8 55°19.074’ 10°55.587'
8 55°19.01" 10°55.724'
8 55°18.926’ 10°57.284'
8 55°18.978’ 10°59.081'
8 55°20.044’ 10°59.317'
8 55°19.963’ 10°59.031’
8 55°19.878’ 10°58.604’
8 55°19.765’ 10°58.204'
8 55°19.669’ 10°57.572'
8 55°19.673’ 10°57.297'
8 55°19.475' 10°56.801'
8 55°19.53’ 10°56.681'
8 55°19.683’ 10°57.012'
8 55°19.784’ 10°57.181'
8 55°19.882’ 10°57.508'
8 55°20.129’ 10°57.805’
8 55°20.382’ 10°58.341’
10 55°19.539’ 11°7.846'
10 55°19.464’ 11°8.143’
10 55°19.348’ 11°8.54
10 55°19.237’ 11°8.9
10 55°19.249’ 11°8.982'
10 55°19.134’ 11°9.283'
10 55°19.063’ 11°9.396'
10 55°18.886’ 11°9.591'
10 55°18.843’ 11°9.67'
10 55°18.724" 11°9.841'
10 55°17.958’ 11°8.211'
10 55°17.881’ 11°8.862'
10 55°17.714 11°9.281'
10 55°17.648’ 11°9.861'
10 55°17.477" 11°10.315'
10 55°17.239’ 11°10.827'
10 55°17.114' 11°11.133’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
10 55°16.854’ 11°11.197'
10 55°16.766’ 11°11.324
10 55°16.53' 11°11.452'
10 55°16.095’ 11°12.308’
10 55°16.08’ 11°12.453'
10 55°16.169’ 11°12.654'
10 55°16.161" 11°12.723'
10 55°16.033’ 11°12.904'
10 55°16.007" 11°13.144'
10 55°16.543' 11°13.644
10 55°16.902’ 11°13.73’
10 55°17.096’ 11°13.51’
10 55°17.076" 11°13.064’
10 55°17.545’ 11°13.235'
10 55°17.587’ 11°13.017'
10 55°17.673’ 11°12.6
10 55°17.845’ 11°12.322'
10 55°17.929’ 11°12.155'
10 55°18.036’ 11°11.762'
10 55°18.08’ 11°11.607'
10 55°18.129’ 11°11.477'
10 55°18.265’ 11°11.005’
10 55°18.326’ 11°10.851'
10 55°18.315’ 11°10.591'
10 55°18.361' 11°10.416’
10 55°18.527' 11°10.156’
10 55°18.616’ 11°10.002’
10 55°17.988’ 11°11.987'
10 55°19.539’ 11°7.846'
10 55°19.847’ 11°6.941'
10 55°19.653’ 11°5.987'
10 55°19.486’ 11°5.827'
10 55°19.338’ 11°5.889’
10 55°19.032’ 11°6.271'
10 55°18.7' 11°6.298’




L 17146 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
10 55°18.633’ 11°6.171'
10 55°18.155’ 11°6.263’
10 55°18.056’ 11°6.409'
10 55°17.965’ 11°6.661'
10 55°17.843’ 11°6.743’
10 55°17.755’ 11°6.86’
10 55°17.682’ 11°7.066’
10 55°17.682' 11°7.356’
10 55°17.736’ 11°7.553’
10 55°17.835’ 11°7.591'
10 55°17.937’ 11°7.587'
12 55°13.037’ 10°54.564'
12 55°13.099’ 10°54.201'
12 55°12.975’ 10°53.846'
12 55°12.738’ 10°53.308’
12 55°12.528’ 10°54.474'
12 55°12.431' 10°52.92’
12 55°12.291’ 10°52.964’
12 55°12.204' 10°53.563'
12 55°13.099’ 10°54.201'
12 55°12.27' 10°54.034’
12 55°12.934’ 10°54.608’
13 55°12.001" 10°52.671'
13 55°11.988’ 10°54.097'
13 55°11.946’ 10°54.239’
13 55°11.675’ 10°54.439'
13 55°11.172’ 10°54.336’
13 55°11.088’ 10°54.182'
13 55°11.241' 10°53.372'
13 55°11.541' 10°53.384’
13 55°11.584’ 10°52.825’
13 55°11.107’ 10°52.819’
13 55°10.944’ 10°53.173'
13 55°10.431’ 10°53.477'
13 55°10.324’ 10°53.338’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
13 55°10.304 10°52.808’
13 55°10.069’ 10°52.688’
13 55°9.994’ 10°52.053’
13 55°10.484' 10°51.781'
13 55°10.689’ 10°51.872'
13 55°11.7117 10°51.901'
13 55°12.001’ 10°52.671'
13 55°9.919’ 10°52.511’
14 55°8.442' 10°53.135'
14 55°7.312' 10°53.026'
14 55°7.339' 10°52.24
14 55°6.665' 10°52.011"
14 55°6.458' 10°51.873’
14 55°6.425' 10°51.644'
14 55°6.49' 10°51.431'
14 55°7.913' 10°51.552'
14 55°8.542' 10°51.629’
14 55°8.762' 10°51.987’
14 55°8.754' 10°52.343'
14 55°8.442' 10°53.135’
15 55°23.281" 10°45.868’
15 55°23.438’ 10°46.899’
15 55°22.436' 10°48.264'
15 55°21.686’ 10°48.96'
15 55°21.508’ 10°50.307'
15 55°20.441' 10°51.066’
15 55°20.104 10°51.73’
15 55°19.095’ 10°52.473'
15 55°18.718’ 10°52.328'
15 55°18.642' 10°51.7"
15 55°18.91' 10°51.124'
15 55°19.513’ 10°50.867'
15 55°19.65' 10°49.615'
15 55°19.861’ 10°48.606'
15 55°20.471' 10°48.321'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
15 55°21.046’ 10°47.795'
15 55°21.568’ 10°47.536’
15 55°22.25' 10°46.695'
15 55°22.534’ 10°46.353’
15 55°22.816’ 10°46.344'
15 55°22.948’ 10°46.253'
15 55°23.281" 10°45.868’
16 55°17.047' 10°49.155’
16 55°16.79' 10°48.307'
16 55°15.961" 10°50.277'
16 55°15.729’ 10°50.6
16 55°15.396’ 10°50.281'
16 55°15.076" 10°49.59’
16 55°14.69' 10°49.923'
16 55°14.26' 10°49.912'
16 55°13.484' 10°49.512'
16 55°13.171" 10°49.238’
16 55°13.008’ 10°48.759’
16 55°13.052’ 10°48.589'
16 55°13.187’ 10°48.565'
16 55°13.412' 10°48.691'
16 55°13.514 10°48.719’
16 55°13.598’ 10°48.78'
16 55°13.696’ 10°48.876'
16 55°13.756’ 10°48.89’
16 55°13.844 10°48.866'
16 55°13.876’ 10°48.941'
16 55°14.054" 10°48.763'
16 55°14.243' 10°48.657'
16 55°14.308’ 10°48.555'
16 55°14.365’ 10°48.506’
16 55°14.61' 10°48.945’
16 55°15.371" 10°49.001'
16 55°15.408’ 10°48.532'
16 55°15.772' 10°47.882'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
16 55°16.2' 10°47.656'
16 55°16.614 10°47.216’
16 55°16.75' 10°47.263'
16 55°17.035’ 10°47.428'
16 55°17.137’ 10°47.465'
16 55°17.217’ 10°47.533'
16 55°17.277' 10°47.53’
16 55°17.317’ 10°47.474'
16 55°17.563’ 10°47.673'
16 55°17.654’ 10°48.554'
16 55°17.615 10°49.147'
16 55°17.27' 10°49.375’
16 55°17.047" 10°49.155’
17 55°15.901" 10°53.294'
17 55°15.897’ 10°53.739’
17 55°16.516’ 10°54.748'
17 55°17.165 10°55.712’
17 55°17.195 10°56.657'
17 55°17.043’ 10°57.42'
17 55°16.717’ 10°57.427'
17 55°16.223’ 10°56.627'
17 55°15.216’ 10°55.738’
17 55°14.488’ 10°55.598’
17 55°14.255’ 10°55.435'
17 55°13.955’ 10°54.872'
17 55°14.014’ 10°54.435'
17 55°14.277' 10°54.294’
17 55°14.315 10°53.183’
17 55°14.404’ 10°52.716'
17 55°15.081’ 10°52.435'
17 55°15.504 10°52.472'
17 55°15.901" 10°53.294’
18 55°19.153’ 11°1.41’
18 55°19.153’ 11°1.405'
18 55°18.706’ 11°1.361'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
18 55°18.556’ 11°1.38’
18 55°18.54 11°1.382’
18 55°18.407’ 10°59.519’
18 55°18.083’ 10°58.811’
18 55°17.231' 10°57.913’
18 55°17.31' 10°56.894
18 55°17.792’ 10°55.498’
18 55°17.345’ 10°55.539’
18 55°17.204 10°55.094’
18 55°16.45' 10°54.649’
18 55°16.272' 10°54.307'
18 55°16.034 10°53.54’
18 55°16.043 10°53.107’
18 55°16.312’ 10°52.573'
18 55°16.321" 10°51.505’
18 55°16.48' 10°50.971'
18 55°16.719’ 10°50.963’
18 55°17.598’ 10°51.706’
18 55°17.712’ 10°51.637’
18 55°17.756’ 10°51.339’
18 55°18.016’ 10°51.184’
18 55°17.996’ 10°50.625’
18 55°18.057’ 10°50.283’
18 55°18.209’ 10°49.881'
18 55°18.337’ 10°49.638’
18 55°18.446' 10°49.432'
18 55°18.71 10°49.284'
18 55°19.429’ 10°49.555’
18 55°19.456’ 10°49.88’
18 55°18.953’ 10°50.561'
18 55°18.626' 10°50.886’
18 55°18.339’ 10°53.146’
18 55°18.587’ 10°53.85’
18 55°19.2 10°54.345’
18 55°19.368’ 10°54.926'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
18 55°19.129’ 10°55.437'
18 55°18.633’ 10°55.848’
18 55°18.749’ 10°58.729’
18 55°18.67' 10°59.198’
18 55°19.262’ 11°0.072’
18 55°20.109’ 11°0.134’
18 55°20.163’ 11°0.469’
18 55°19.793’ 11°1.058’
18 55°19.185’ 11°1.404'
18 55°19.153’ 11°1.41"
19 55°12.521" 10°48.713’
19 55°12.66' 10°48.627'
19 55°12.612’ 10°49.461'
19 55°12.028’ 10°49.661'
19 55°11.588’ 10°49.552'
19 55°11.513’ 10°49.361'
19 55°11.598’ 10°49.005’
19 55°11.744 10°48.931'
19 55°12.172' 10°48.956'
19 55°12.25' 10°48.747'
19 55°12.322' 10°48.752'
19 55°12.398’ 10°48.755'
19 55°12.464" 10°48.707'
19 55°12.509’ 10°48.678'
19 55°12.521' 10°48.713'
21 55°11.213’ 10°49.51'
21 55°11.138’ 10°50.719’
21 55°10.916’ 10°51.079’
21 55°10.626’ 10°51.187'
21 55°9.675' 10°50.936'
21 55°9.479' 10°50.754’
21 55°9.476' 10°49.829’
21 55°10.234’ 10°48.014'
21 55°10.256’ 10°48.051'
21 55°11.213’ 10°49.51'
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
21 55°11.177' 10°49.151'
21 55°10.847' 10°48.427'
21 55°10.816" 10°48.379’
21 55°10.719’ 10°48.362'
21 55°10.669’ 10°48.285'
21 55°10.475' 10°48.162'
21 55°10.339’ 10°48.111'
22 55°14.799’ 11°10.2
22 55°15.844' 11°10.527'
22 55°15.044 11°10.252’
22 55°16.2' 11°8.367'
22 55°16.768’ 11°8.485’
22 55°15.204" 11°10.346'
22 55°14.917’ 11°10.106’
22 55°14.446' 11°8.476'
22 55°16.484 11°8.142'
22 55°15.684 11°8.295’
22 55°13.227' 11°9.632’
22 55°13.149’ 11°9.334’
22 55°13.702’ 11°8.196'
22 55°16.768’ 11°8.485’
22 55°16.551" 11°9.587'
23 55°14.471' 11°6.497'
23 55°15.696’ 11°6.903’
23 55°15.987’ 11°6.678’
23 55°15.927' 11°6.109’
23 55°15.683’ 11°5.663'
23 55°14.974 11°5.842'
23 55°14.502' 11°6.306’
23 55°14.49' 11°6.317'
23 55°14.49' 11°6.317'
23 55°15.907’ 11°5.482'
23 55°15.162’ 11°7.045'
23 55°15.36' 11°6.988’
23 55°15.052’ 11°6.967'
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

Bod Severnd zemepisnd $frka Vychodn4 zemepisnd dizka
23 55°15.008’ 11°6.705’
23 55°14.73' 11°6.849’
24 55°16.004’ 11°7.717'
24 55°15.922' 11°7.401'
24 55°15.963' 11°7.048’
24 55°16.19' 11°6.895’
24 55°16.578' 11°6.822’
24 55°16.601' 11°7.41'
24 55°16.578' 11°6.822'
24 55°16.422' 11°7.753'
24 55°16.19' 11°7.898’
25 55°17.387' 11°7.5'
25 55°17.225' 11°6.722'
25 55°16.608’ 11°6.803’
25 55°17.108’ 11°7.79'
25 55°17.225' 11°6.722'
25 55°17.232' 11°7.807’
25 55°16.67' 11°7.181'
25 55°16.779’ 11°6.532’
26 55°11.208' 11°8.312'
26 55°11.336' 11°8.546’
26 55°11.466' 11°8.478’
26 55°11.584' 11°8.192'
26 55°11.594' 11°8.074’
26 55°11.545' 11°7.839’
26 55°11.336' 11°7.839’
26 55°11.545' 11°7.839’
27 55°12.832' 11°8.739’
27 55°12.918’ 11°8.519’
27 55°12.522' 11°9.001’
27 55°12.818' 11°8.16'
27 55°12.907' 11°8.258’
27 55°12.918' 11°8.519’
27 55°12.45' 11°8.991’
27 55°12.371' 11°8.858’
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.7.2017

Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
27 55°12.351' 11°8.707'
27 55°12.388’ 11°8.532’
27 55°12.523’ 11°8.438’
27 55°12.707" 11°8.117'
27 55°12.74' 11°8.871'
28 55°13.515’ 11°6.869’
28 55°13.519’ 11°6.868’
28 55°14.309’ 11°6.652’
28 55°14.311' 11°6.651'
28 55°14.276' 11°6.793'
28 55°14.06 11°7.176’
28 55°13.781" 11°7.32
28 55°13.623’ 11°7.281'
28 55°13.52' 11°7.074'
28 55°13.515’ 11°6.869’
29 55°11.712’ 11°2.469’
29 55°11.707’ 11°2.916'
29 55°12.211’ 11°2.56’
29 55°12.756’ 11°2.064’
29 55°13.506’ 11°2.685’
29 55°14.132’ 11°4.408'
29 55°14.132’ 11°4.408’
29 55°14.174 11°5.053’
29 55°14.119’ 11°5.172'
29 55°13.845’ 11°5.486'
29 55°13.238’ 11°5.52
29 55°12.863’ 11°5.161'
29 55°12.681" 11°5.349’
29 55°12.439’ 11°5.275'
29 55°12.283’ 11°4.904’
29 55°12.123’ 11°4.836’
29 55°12.079’ 11°4.703’
29 55°11.665’ 11°2.827'
29 55°11.634" 11°2.708’
30 55°10.661’ 11°3.627'
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
30 55°11.822' 11°6.151'
30 55°11.741’ 11°5.371'
30 55°11.501" 11°4.037’
30 55°11.374" 11°3.746'
30 55°10.86' 11°3.558’
30 55°12.075’ 11°6.32’
30 55°10.628’ 11°3.878’
30 55°11.079’ 11°5.423'
30 55°10.893’ 11°5.851'
30 55°10.889’ 11°6.753’
30 55°11.513’ 11°7.505’
30 55°11.574 11°7.507'
30 55°11.574 11°7.507'
30 55°11.81' 11°7.802'
30 55°12.075’ 11°6.32’
30 55°13.387’ 11°6.859’
30 55°13.397’ 11°6.863’
30 55°13.366’ 11°7.055’
30 55°13.219’ 11°7.528'
30 55°12.743' 11°8.047'
30 55°11.882’ 11°7.928’
33 55°10.52' 11°0.624'
33 55°9.891' 10°56.303'
33 55°9.835' 10°56.615'
33 55°9.651' 10°56.891'
33 55°9.493' 10°57.265'
33 55°9.355' 10°57.346’
33 55°9.383' 10°59.387’
33 55°9.419' 10°59.402'
33 55°9.509' 10°59.432'
33 55°9.761' 10°59.518’
33 55°10.084’ 10°59.832’
33 55°10.301" 11°0.194’
33 55°10.35' 11°0.271'
33 55°10.566’ 11°0.25’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
33 55°10.675’ 11°0.948’
33 55°10.885’ 10°55.558’
33 55°11.174 10°55.765'
33 55°9.807' 10°56.235'
33 55°12.186’ 10°58.317'
33 55°12.329’ 10°59.308’
33 55°11.837’ 11°0.701’
33 55°11.229’ 11°1.175'
33 55°10.675’ 11°0.948’
33 55°11.904’ 10°57.704'
34 55°9.411' 11°3.202’
34 55°9.411' 11°2.46"
34 55°9.676' 11°2.082'
34 55°9.383' 11°1.07’
34 55°9.39’ 10°59.871'
34 55°9.991' 11°3.159’
34 55°9.866' 11°0.298’
34 55°10.451’ 11°1.635'
34 55°10.501" 11°2.061'
34 55°10.276’ 11°2.795'
34 55°9.39’ 10°59.871'
34 55°9.587' 11°3.423’
34 55°9.515’ 10°59.983’
35 55°20.698’ 11°5.781'
35 55°20.501" 11°5.489’
35 55°19.429’ 11°4.654'
35 55°18.993’ 11°4.615'
35 55°18.847' 11°4.228'
35 55°18.904’ 11°3.106’
35 55°18.823’ 11°3.041'
35 55°20.109’ 11°3.973’
35 55°18.823’ 11°3.041'
35 55°18.872' 11°2.921'
35 55°19.173’ 11°2.188’
35 55°19.162’ 11°1.756’
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Bod Severnd zemepisnd Sirka Vychodnd zemepisnd dfzka
35 55°19.195’ 11°1.75’
35 55°19.674 11°1.496'
35 55°19.793’ 11°1.681'
35 55°20.048’ 11°1.664'
35 55°20.365’ 11°1.713’
35 55°20.817' 11°1.873’
35 55°21.281’ 11°2.069’
35 55°21.423’ 11°3.756'
35 55°21.639’ 11°5.288’
35 55°21.429’ 11°6.001’
35 55°21.349’ 11°5.918’
35 55°21.119’ 11°5.624'
35 55°21.084’ 11°5.633’
35 55°21.04" 11°5.628’
35 55°20.991’ 11°5.667'
35 55°20.964’ 11°5.667'
35 55°20.903’ 11°5.631'
35 55°20.814 11°5.537'
35 55°20.796’ 11°5.613'
35 55°20.758’ 11°5.667'
35 55°20.736’ 11°5.715’
35 55°20.705’ 11°5.766'

Oblast 10: Biotop ¢&. 173, lokalita Natura 2000 ¢&. 197, (kéd EU: DKOOVA254) Flensborg Fjord, Bredgrund og farvandet
omkring Als

Bod Severnd zemepisnd §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
2 54°53.509’ 9°46.189’
2 54°53.686' 9°45.822'
2 54°54.227' 9°46.743'
2 54°54.056' 9°47.246'
2 54°53.788’ 9°47.19'
2 54°53.647' 9°47.665'
2 54°53.175' 9°47.547'
2 54°53.239’ 9°47.288'
2 54°53.509’ 9°46.189’
3 54°53.037' 9°44.738’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
3 54°53.034’ 9°45.098’
3 54°52.581’ 9°45.493'
3 54°52.313’ 9°45.144'
3 54°52.304 9°44.662'
3 54°52.405’ 9°44.49’
3 54°52.551’ 9°44.514'
3 54°52.701" 9°44.481'
3 54°52.814 9°44.46'
3 54°53.037’ 9°44.738’
4 54°52.09’ 9°44.886'
4 54°52.164 9°45.97’
4 54°51.927' 9°46.449'
4 54°51.774 9°46.719'
4 54°51.576’ 9°47.24'
4 54°51.49’ 9°47.397"
4 54°51.374’ 9°47.565'
4 54°51.319’ 9°47.574
4 54°51.201" 9°47.734/
4 54°51.167’ 9°47.772
4 54°51.161’ 9°47.917"
4 54°51.148’ 9°47.979’
4 54°51.117’ 9°48.044'
4 54°51.086’ 9°48.079"
4 54°50.948’ 9°48.13’
4 54°50.939’ 9°48.149’
4 54°50.918’ 9°48.175'
4 54°50.899’ 9°48.193'
4 54°50.665' 9°48.391
4 54°50.612’ 9°48.374’
4 54°50.572’ 9°48.345'
4 54°50.541’ 9°48.294
4 54°50.525’ 9°48.24'
4 54°50.5' 9°48.096’
4 54°50.498’ 9°48.028’
4 54°50.436’ 9°47.909’
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
4 54°50.351’ 9°47.861'
4 54°50.318’ 9°47.83'
4 54°50.254’ 9°47.679'
4 54°50.242’ 9°47.609’
4 54°50.24' 9°47.551'
4 54°50.22' 9°47.443'
4 54°50.217’ 9°47.377"
4 54°50.24' 9°47.234'
4 54°50.252’ 9°46.969’
4 54°50.147’ 9°46.907'
4 54°50.04' 9°45.967'
4 54°50.07" 9°46.089"
4 54°50.099’ 9°46.164
4 54°50.13' 9°46.21
4 54°50.107’ 9°46.381’
4 54°50.073’ 9°46.522’
4 54°50.067’ 9°46.599'
4 54°50.091’ 9°46.783'
4 54°50.106’ 9°46.841'
4 54°50.809’ 9°45.451’
4 54°52.09’ 9°44.886'
4 54°51.914 9°44.953'
4 54°51.734 9°45.508'
4 54°51.178’ 9°45.611’
4 54°51.02' 9°45.725'
4 54°50.937’ 9°45.662’
4 54°50.384’ 9°45.183'
4 54°50.22' 9°44.71"
4 54°50.184’ 9°44.392'
4 54°50.116’ 9°44.377'
4 54°50.005’ 9°44.45'
4 54°49.964 9°44.515'
4 54°49.94' 9°44.607'
4 54°49.878’ 9°44.654'
4 54°49.846’ 9°44.705'
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
4 54°49.83' 9°44.805'
4 54°49.822' 9°44.904’
4 54°49.825’ 9°45.043’
4 54°49.852' 9°45.167'
4 54°49.865' 9°45.205’
4 54°49.871’ 9°45.252'
4 54°49.892’ 9°45.332’
4 54°49.934 9°45.38’
4 54°49.961' 9°45.44'
4 54°49.964 9°45.496'
4 54°50.005’ 9°45.698’
4 54°50.044 9°45.778'
4 54°50.033’ 9°45.902’
5 54°50.845’ 9°52.297'
5 54°50.789’ 9°52.249’
5 54°50.763’ 9°52.206’
5 54°50.688’ 9°51.99"
5 54°50.617’ 9°51.601’
5 54°50.586’ 9°51.244’
5 54°50.584’ 9°51.162’
5 54°50.605’ 9°51.077"
5 54°50.393’ 9°49.586'
5 54°50.428’ 9°49.548’
5 54°50.46' 9°49.534’
5 54°50.526’ 9°49.535’
5 54°51.514 9°52.659"
5 54°50.579’ 9°49.494’
5 54°50.641’ 9°49.416’
5 54°50.691’ 9°49.392’
5 54°50.747' 9°49.373’
5 54°50.79" 9°49.384’
5 54°50.872’ 9°49.45'
5 54°51.007’ 9°49.483’
5 54°51.087’ 9°49.459’
5 54°51.131’ 9°49.47"
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Bod Severnd zemepisné §irka Vychodnd zemepisnd dfzka
5 54°51.444 9°49.704’
5 54°50.934’ 9°52.32’
5 54°51.04 9°53.093'
5 54°51.025’ 9°52.244'
5 54°51.032’ 9°52.311’
5 54°51.062’ 9°52.402’
5 54°51.005’ 9°52.497"
5 54°50.894’ 9°52.324/
5 54°50.989’ 9°52.601’
5 54°51.013’ 9°52.736’
5 54°51.014 9°52.844'
5 54°51.046’ 9°52.971
5 54°50.657' 9°50.869"
5 54°51.035’ 9°53.181’
5 54°51.029’ 9°53.316’
5 54°50.967’ 9°53.368’
5 54°50.922’ 9°53.438'
5 54°50.905’ 9°53.538'
5 54°50.908’ 9°53.676’
5 54°50.941’ 9°53.838’
5 54°51.073’ 9°54.04
5 54°51.25' 9°54.301
5 54°51.306’ 9°54.332
5 54°51.437’ 9°54.369’
5 54°51.514’ 9°54.368’
5 54°51.587’ 9°54.283'
5 54°51.836’ 9°53.012
5 54°51.504 9°52.282’
5 54°51.685’ 9°51.909’
5 54°51.717’ 9°51.767'
5 54°51.723' 9°51.672
5 54°51.706’ 9°51.266'
5 54°51.706’ 9°51.022’
5 54°51.78' 9°50.774'
5 54°51.785’ 9°50.697'
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5 54°51.701’ 9°50.123’
5 54°51.444' 9°49.704’
5 54°50.635’ 9°50.794'
5 54°50.595’ 9°50.791
5 54°50.529’ 9°50.837’
5 54°50.476’ 9°50.852’
5 54°50.419’ 9°50.825'
5 54°50.389’ 9°50.781
5 54°50.655’ 9°50.993’
5 54°50.36’ 9°50.71
5 54°50.287’ 9°50.123'
5 54°50.257' 9°49.953'
5 54°50.256’ 9°49.87'
5 54°50.284’ 9°49.791’
5 54°50.344’ 9°49.677"
6 54°52.192’ 9°52.057’
6 54°52.385’ 9°51.526'
6 54°52.418’ 9°51.25’
6 54°52.605’ 9°51.175’
6 54°52.831’ 9°51.596’
6 54°52.771 9°51.344'
6 54°52.831' 9°52.061
6 54°52.781" 9°52.12'
6 54°52.633’ 9°52.041’
6 54°52.574’ 9°52.131’
6 54°52.531" 9°52.233'
6 54°52.473' 9°52.344/
6 54°52.458’ 9°52.374/
6 54°52.4' 9°52.49’
6 54°52.351’ 9°52.422'
6 54°52.831' 9°51.596'
7 54°49.116’ 9°59.562
7 54°49.249’ 10°0.171’
7 54°48.776’ 10°1.256’
7 54°48.341’ 10°0.994’
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7 54°48.233’ 10°0.716’
7 54°48.374' 10°0.189’
7 54°48.326’ 9°59.517"
7 54°48.492' 9°59.239’
7 54°49.116’ 9°59.562’
8 54°49.795’ 10°2.926’
8 54°50.228’ 10°1.616’
8 54°50.578’ 10°1.454
8 54°50.739’ 10°2.384’
8 54°50.739’ 10°2.384’
8 54°50.732’ 10°2.688’
8 54°50.698’ 10°2.829’
8 54°50.726’ 10°2.92’
8 54°50.737’ 10°3.069’
8 54°50.735’ 10°3.119’
8 54°50.728’ 10°3.159’
8 54°50.718’ 10°3.191"
8 54°50.621’ 10°3.418’
8 54°50.509’ 10°3.489’
8 54°50.374’ 10°4.141'
8 54°50.263’ 10°4.464
8 54°49.533’ 10°4.343’
8 54°49.779’ 10°5.347"
8 54°49.611’ 10°5.838’
8 54°48.625’ 10°5.639’
8 54°47.05’ 10°5.375’
8 54°46.423' 10°4.986’
8 54°46.235’ 10°4.119’
8 54°47.75' 10°3.306’
8 54°48.324' 10°3.243’
8 54°49.298’ 10°3.069’
9 54°52.544' 10°5.93’
9 54°52.37" 10°6.044'
9 54°52.276’ 10°5.981’
9 54°52.209’ 10°5.668’
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9 54°52.018’ 10°5.799’
9 54°51.298’ 10°6.441'
9 54°50.892’ 10°6.316’
9 54°53.11" 10°4.169’
9 54°53.11' 10°4.169’
9 54°53.021’ 10°4.203’
9 54°52.869’ 10°4.209’
9 54°52.754 10°4.272'
9 54°52.639’ 10°4.306’
9 54°52.478’ 10°4.046'
9 54°50.684’ 10°5.541"
9 54°52.404 10°3.875’
9 54°52.457’ 10°2.816’
9 54°52.5 10°2.223’
9 54°52.473' 10°1.892’
9 54°53.22' 10°4.134’
9 54°52.302’ 10°1.138’
9 54°52.091’ 10°1.159’
9 54°51.775’ 10°2.023’
9 54°51.808’ 10°2.257'
9 54°51.686’ 10°2.487"
9 54°51.606’ 10°2.445’
9 54°51.531" 10°2.457'
9 54°51.461’ 10°2.309’
9 54°51.233’ 10°1.892’
9 54°51.146’ 10°1.847"
9 54°51.08’ 10°1.889’
9 54°51.024’ 10°2.022’
9 54°50.978’ 10°2.192’
9 54°50.935’ 10°2.372’
9 54°50.899’ 10°2.613’
9 54°50.861’ 10°2.786’
9 54°50.862’ 10°2.989’
9 54°50.941’ 10°3.225’
9 54°50.87' 10°3.465'
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9 54°50.869’ 10°3.699’
9 54°50.834’ 10°3.776'
9 54°50.77' 10°3.821'
9 54°50.712’ 10°3.916'
9 54°50.692’ 10°3.999’
9 54°53.233’ 10°4.607'
9 54°53.196’ 10°4.721'
9 54°52.901’ 10°4.936’
9 54°52.939’ 10°5.179’
9 54°52.923’ 10°5.305’
9 54°52.821' 10°5.659’
9 54°52.635’ 10°5.808’
9 54°52.6 10°5.883'
10 54°55.306’ 10°14.667'
10 54°55.217' 10°14.732'
10 54°55.14' 10°14.777'
10 54°55.089’ 10°14.88’
10 54°54.692’ 10°14.915’
10 54°54.739’ 10°14.421'
10 54°55.758’ 10°13.576'
10 54°55.263' 10°14.729’
10 54°55.818’ 10°14.632’
10 54°55.758' 10°13.576’
10 54°55.643' 10°14.649'
10 54°55.577' 10°14.629'
10 54°55.48' 10°14.561'
10 54°55.428’ 10°14.629'
10 54°55.342’ 10°14.641'
11 54°59.867' 10°10.894'
11 54°58.931’ 10°10.949’
11 54°59.498’ 10°11.882’
11 55°0.436' 10°10.201’
11 55°0.592' 10°10.779'
11 55°0.436' 10°10.201'
12 55°1.129' 10°10.216'
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12 55°0.773' 10°10.374’
12 55°0.577' 10°9.259’
12 55°0.846' 10°8.761'
12 55°0.95 10°8.784’
12 55°1.389’ 10°8.149’
12 55°1.738' 10°8.665’
12 55°1.835’ 10°8.986’
12 55°1.602' 10°9.315’
12 55°1.852' 10°10.252'
12 55°1.586' 10°10.865'
12 55°1.586' 10°10.865’
13 54°57.138’ 10°1.498’
13 54°56.926’ 10°1.595’
13 54°56.67' 10°1.883’
13 54°56.536’ 10°2.003’
13 54°56.8" 10°2.747'
13 54°57.047' 10°2.535’
13 54°57.311" 10°2.159’
13 54°56.751" 10°1.792’
13 54°56.583’ 10°2.572'
13 54°57.024" 10°1.573’
13 54°57.311" 10°2.159’
13 54°57.344 10°1.985’
14 54°59.342’ 9°59.98’
14 54°59.306’ 9°59.73’
14 54°59.188’ 9°59.647'
14 54°59.342’ 9°59.98’
14 54°57.67' 10°1.436’
14 54°59.018’ 9°59.858’
14 54°58.912’ 9°59.993'
14 54°58.748’ 10°0.122’
14 54°58.697' 10°0.19’
14 54°57.731 10°0.913’
14 54°58.77' 10°1.091’
14 54°57.934’ 10°0.78’
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14 54°58.163’ 10°0.584’
14 54°58.329’ 10°0.464’
14 54°57.837' 10°1.797'
14 54°59.159’ 9°59.713’
15 55°7.061' 9°58.268'
15 55°7.371' 9°58.186'
15 55°7.425' 9°57.391’
15 55°7.425' 9°57.391’
15 55°7.04' 9°57.371'
16 55°6.926' 9°56.402'
16 55°6.581" 9°56.535'
16 55°6.724' 9°55.371"
16 55°6.917' 9°55.374’
16 55°6.917' 9°55.374’
16 55°7.086' 9°55.828'
17 55°5.687' 9°52.437'
17 55°6.623' 9°54.685'
17 55°5.243' 9°54.787'
17 55°5.651" 9°56.322'
17 55°5.266' 9°55.606'
17 55°5.334’ 9°54.238’
17 55°5.687' 9°52.437’
17 55°5.357" 9°53.259’
17 55°6.141' 9°56.307'
17 55°6.478' 9°55.548’
18 55°4.505' 9°52.71
18 55°5.288' 9°54.25'
18 55°5.021' 9°54.969’
18 55°4.153' 9°53.836'
18 55°4.365' 9°52.05’
18 55°4.829' 9°51.488’
18 55°4.595' 9°51.553’
18 55°5.288' 9°54.25'
18 55°5.3" 9°52.485'
18 55°5.076' 9°51.644'
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19 55°1.54 9°55.631"
19 55°1.138’ 9°54.303’
19 55°1.54 9°55.631"
19 55°1.616’ 9°54.495'
19 55°1.657' 9°53.627'
19 55°1.365' 9°53.469’
19 55°1.215' 9°53.886’
19 55°1.174" 9°54.05
19 55°1.136' 9°54.77"
19 55°1.174' 9°55.102'
19 55°1.546' 9°53.513’
19 55°1.154" 9°55.437’
19 55°1.272' 9°55.766
19 55°1.127' 9°54.513’
20 54°55.327' 10°2.909’
20 54°55.865’ 10°2.968’
20 54°55.043 10°4.181'
20 54°56.032’ 10°3.14'
20 54°55.263' 10°4.343'
20 54°54.879’ 10°3.415'
20 54°56.029’ 10°3.434’
20 54°56.032’ 10°3.14'
21 55°4.083' 9°48.621'
21 55°3.677' 9°49.439’
21 55°3.472' 9°50.486'
21 55°3.62' 9°50.547"
21 55°4.46' 9°49.517’
21 55°3.434’ 9°49.936’
21 55°4.46' 9°49.517'
22 54°52.703’ 9°37.962'
22 54°52.556’ 9°38.113’
22 54°52.703’ 9°37.962’
22 54°52.674" 9°37.675'
22 54°52.563’ 9°37.608’
22 54°52.437' 9°37.66’
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22 54°52.419' 9°37.969’
23 55°1.982' 9°53.721'
23 55°3.253' 9°51.284’
23 55°2.963' 9°51.067’
23 55°2.734’ 9°51.219’
23 55°2.675' 9°51.294’
23 55°2.419' 9°51.517’
23 55°2.337' 9°51.79'
23 55°2.056' 9°52.057'
23 55°1.651' 9°52.695’
23 55°1.699’ 9°53.646'
23 55°2.366' 9°53.366'
23 55°3.278' 9°52.154'
23 55°3.253' 9°51.284'
24 55°7.248' 10°1.614’
24 55°7.217' 10°1.481’
24 55°7.247' 10°1.341’
24 55°7.18’ 10°1.006’
24 55°6.396’ 10°1.726’
24 55°6.133’ 10°2.688’
24 55°6.346' 10°3.264’
24 55°6.46' 10°3.326’
24 55°7.281' 10°1.685'
24 55°7.248’ 10°1.614’
24 55°6.842' 10°2.743’
25 54°58.043' 10°11.492’
25 54°58.068' 10°11.479’
25 54°58.489' 10°11.412'
25 54°58.689’ 10°11.455’
25 54°58.763' 10°11.491'
25 54°59.001' 10°11.714’
25 54°59.027' 10°12.099’
25 54°58.305’ 10°12.475'
25 54°58.32' 10°12.336'
25 54°58.24' 10°12.261'
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25 54°58.131" 10°12.25’
25 54°58.094 10°12.264’
25 54°58.01" 10°12.268'
25 54°57.94' 10°12.311'
25 54°57.901’ 10°12.35’
25 54°57.79' 10°12.371'
25 54°57.698’ 10°12.471'
25 54°57.618’ 10°12.585’
25 54°57.479" 10°12.689’
25 54°57.368’ 10°12.942'
25 54°57.216’ 10°13.195’
25 54°57.142' 10°13.323’
25 54°57.017’ 10°13.555’
25 54°56.931" 10°13.616'
25 54°56.836’ 10°13.829’
25 54°56.65' 10°14.154’
25 54°56.504 10°14.357’
25 54°56.016’ 10°14.196'
25 54°56.017’ 10°13.938’
25 54°56.047' 10°13.818’
25 54°56.047' 10°13.728’
25 54°56.074 10°13.63’
25 54°56.105’ 10°13.588'
25 54°56.157" 10°13.548'
25 54°56.193’ 10°13.538'
25 54°56.211' 10°13.491'
25 54°56.239’ 10°13.439’
25 54°56.316’ 10°13.38’
25 54°56.351" 10°13.235’
25 54°56.406’ 10°13.156’
25 54°56.661" 10°13.088’
25 54°56.735’ 10°13.174
25 54°56.76' 10°13.272'
25 54°56.873' 10°13.244'
25 54°57.033’ 10°13.114'
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25 54°57.061' 10°13.077’
25 54°57.111' 10°12.976’
25 54°57.174' 10°12.908’
25 54°57.206' 10°12.819'
25 54°57.291' 10°12.683’
25 54°57.287' 10°12.589’
25 54°57.295' 10°12.529’
25 54°57.312' 10°12.476'
25 54°57.359’ 10°12.384'
25 54°57.406' 10°12.321'
25 54°57.488' 10°12.204'
25 54°57.594' 10°12.116’
25 54°57.625' 10°12.083’
25 54°57.645' 10°12.069’
25 54°57.678' 10°12.02’
25 54°57.702' 10°11.997’
25 54°57.729' 10°11.947'
25 54°57.76' 10°11.905’
25 54°57.772' 10°11.893’
25 54°57.781' 10°11.867’
25 54°57.799' 10°11.834’
25 54°57.844' 10°11.769’
25 54°57.861' 10°11.748'
25 54°57.871' 10°11.738’
25 54°57.897' 10°11.718’
25 54°57.923' 10°11.655’
25 54°58.021' 10°11.512’
25 54°58.043' 10°11.492’
25 54°56.947' 10°13.256'
26 55°2.406’ 9°55.459’
26 55°3.147' 9°53.862'
26 55°3.758' 9°54.315’
26 55°3.835' 9°55.545’
26 55°3.734' 9°55.911'
26 55°4.09’ 9°56.653’
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26 55°3.017' 9°58.579’
26 55°2.908' 9°59.105’
26 55°2.694' 9°59.185’
26 55°2.125' 10°0.197’
26 55°1.798' 10°0.078’
26 55°1.731' 9°59.062'
26 55°2.174" 9°58.022’
26 55°2.093’ 9°57.502’
26 55°2.11' 9°56.562'
26 55°2.406' 9°55.459'
27 55°6.18’ 10°3.938’
27 55°5.344' 10°4.361'
27 55°5.256' 10°4.302'
27 55°5.201" 10°4.182'
27 55°5.138' 10°4.192'
27 55°5.093' 10°4.24
27 55°4.832' 10°4.315’
27 55°4.606' 10°4.339’
27 55°4.549' 10°4.435'
27 55°4.525' 10°4.62'
27 55°4.284' 10°4.335’
27 55°4.329" 10°3.358’
27 55°4.686' 10°3.222'
27 55°5.106' 10°3.562'
27 55°5.274' 10°2.929’
27 55°5.45' 10°2.804’
27 55°5.751" 10°2.814'
27 55°6.18’ 10°3.938’
28 55°3.933' 10°5.745'
28 55°3.835' 10°7.238’
28 55°3.602' 10°7.282'
28 55°3.373' 10°6.635’
28 55°2.859' 10°7.445'
28 55°2.581' 10°7.321'
28 55°2.027' 10°6.512'
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28 55°2.053' 10°5.121'
28 55°2.826' 10°3.918’
28 55°3.022' 10°4.233'
28 55°3.283' 10°5.237'
28 55°3.481' 10°5.27’
28 55°3.933’ 10°5.745'
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1182
z 20. aprila 2017,

ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13082013, pokial ide
o stupnicu Unie na Klasifikiciu jatotnych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec
a o oznamovanie trhovych cien urcitych kategorii jato¢nych tiel a Zivych zvierat

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spoloéné organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 19 ods. 6 pism. a) az d),
¢cldanok 223 ods. 1) a ¢lanok 223 ods. 2 pism. a),

kedze

(1)  Nariadenim (EU) ¢. 1308/2013 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 (3). Cast II hlava I
kapitola I oddiel 1 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 obsahuje pravidld verejnej intervencie a pomoci na sikromné
skladovanie vrdtane klasifikdcie atocn)'/ch tiel hovidzieho dobytka 0§1’pan}’/ch a oviec a oznamovania ich cien,
a takisto ustanovenia, ktorymi sa Komisia splnomocniuje prijimat delegovane a vykondvacie akty v tychto
oblastiach. V zdujme zabezpecenia bezproblemoveho fungovania stupnice Unie na ucely klasifikdcie jato¢nych tiel
hovidzieho dobytka, osipanych a oviec a s cielom stanovit v novom pradvnom rdmci porovnatelné trhové ceny
jatocnych tiel a Zivych zvierat by sa mali prostrednictvom takychto aktov prijat uréité pravidld. Novymi
prav1dlam1 by sa mali nahradit vykondvacie pravidld v nariadeniach Komisie (ES) ¢. 315/2002 (°), (ES)

¢. 12492008 () a (EU) ¢. 807/2013 ().

(2)  V &dnku 10 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa stanovuje, Ze stupnica Unie na klasifikciu jatoénych tiel stanovena
v bode A prilohy IV k uvedenému nariadeniu sa uplatﬁuje pri hoviddzom dobytku vo veku osem alebo viac
mesiacov. S cielom zabezpecit jednotné uplatriovanie je vhodné povolit clenskym Stitom, aby uplatnovah
stupnicu Unie povinne na jatocné teld hovidzieho dobytka urcitého veku stanoveného na zdklade systému identi-
fikdcie a registracie stanoveného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (). Systém identi-
fikdcie a registracie by sa mal pouzivat aj na zaradenie jato¢nych tiel do kategorif, ako sa uvadza v bode A casti II
prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

(3)  V zdujme znizenia administrativnej zdtaze by clenské $tdty mali mat moznost udelit malym podnikom vynimky
zo vieobecnej povinnosti klasifikovat jatocné teld. Na zdklade skdsenosti Z1skanych s uplatfiovanim stupnice Unie
na klasifikdciu je vhodné stanovit takéto vynimky pre bittinky, kde sa v ro¢nom priemere za tyzden zabija menej
nez 150 kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov alebo menej nez 500 osipanych. Napriek
tomu clenské $tdity mozu na zdklade svojich vnutrostitnych podmienok urcif nizsie hranicné hodnoty
predovietkym v zdujme zabezpecenia reprezentativnosti oznamovania cien.

(4)  Niektoré bitﬁnky vo svojom vlastnom podniku hovadzi dobytok vo veku osem alebo viac mesiacov a o$ipané aj
vykrmujt, a preto nie je k dispozicii trhova cena za ]atocne teld takychto zvierat, ktord by sa mohla zaznamenat.
V tychto pripadoch nie je potrebné uplatiovat povmnu stupnicu Unie na klasifikdciu. Je teda vhodné povolit
dotknutym ¢lenskym 3tdtom, aby na takéto jatocné teld udelili vynimku z pravidiel povinnej klasifikdcie jato¢nych

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/ 2007 z 22. oktobra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007,
s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 315/2002 z 20. februdra 2002 o prehlade cien Cerstvych alebo chladenych jatocnych tiel oviec na reprezenta-
tivnych trhoch Spolocenstva (U.v.ESL 50, 21.2.2002, s. 47).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/2008 z 10. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania stupnic
Spolocenstva pri klasifikacii jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osfpanych a oviec a nahlasovan{ ich cien (U. v. EU L 337, 16.12.2008,
s. 3).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 807/2013 z 26. augusta 2013, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007, pokial ide o prehlad cien urcitych druhov hovidzieho dobytka na reprezentativnych trhoch Unie (U. v. EU L 228,
27.8.2013,s.5).

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 zo 17. jila 2000, ktorym sa zriaduje systém identifikacie a registrdcie
hovidzieho dobytka, o oznac¢ovani hovidzieho misa a vyrobkov z hovadzieho misa (U.v.ESL 204, 11.8.2000,s. 1).
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tiel. Dalej by sa tdto vynimka mala povolit aj v pripade klasifikicie jatocnych tiel miestnych plemien o$ipanych
s osobitou anatomickou stavbou tela alebo osobitymi spdsobmi uvddzania na trh, ak pri nich jednotnd a standar-
dizovand klasifikdcia jato¢nych tiel nie je moznd.

(5)  V zdujme zohladnenia Specifik podnikov a sezonneho zabfjania oviec je vhodné umoznit clenskym Stdtom, ktoré
uplatiuji klasifikdciu jatoénych tiel oviec stanovent v ¢lanku 10 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, vyfat z tejto
klasifikdcie niektoré bitinky na zdklade objektivnych a nediskrimina¢nych kritérif.

(6) S cielom zabezpeit jednotnd klasifikdciu jatocnych tiel hovddzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov
a oviec v Unii je potrebné spresnit definicie tried misitosti a pretuénenosti, hmotnosti jatoénych tiel a farby misa
uvedené v bode A ¢asti Il a v bode C ¢asti Il prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013. Iné kritérid viak
mozno pouzit v pripade jato¢nych tiel jahniat s hmotnostou menej nez 13 kg.

(7)  V bode A casti Il prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 sa stanovuje trieda misitosti S pre jatocné teld
ziskané z hovddzieho dobytka s dvojitym osvalenim. Vzhladom na to, Ze tdto vynimoc¢nd trieda masitosti sa
uvadza na trh len v niektorych ¢lenskych statoch, je vhodné stanovit, Ze ¢lenské staty maji moznost nepouzivat
triedu mdsitosti S.

(8)  Podiel chudého masa v jato¢nych telach osipanych nepretrzite narastd, a preto sa vacsina jato¢nych tiel osipanych
klasifikuje len do dvoch tried. Je teda potrebné povolit ¢lenskym Stitom dalsie rozdelenie tried klasifikdcie
jatocnych tiel osipanych stanovenych v bode B ¢asti Il prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 na podtriedy
s cielom zabezpecit diferencidciu jato¢nych tiel osipanych.

(9)  Vzhladom na trhové poziadavky na urcenie obchodnej hodnoty jato¢nych tiel osipanych by sa malo povolit aj
pouzivanie inych hodnotiacich kritérif, nez len hmotnost a odhadovany obsah chudého masa.

(10)  Na zabezpecenie porovnatelnych trhovych cien sa v bode A ¢asti IV prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013
stanovuje Standardnd obchodnd tprava jato¢nych tiel. V zdujme zohladnenia urcitych trhov;’rch poiiadaviek na
obchodnt upravu jato¢nych tiel Je potrebné stanovit, ze ¢lenské stity mozu uplatiiovat int obchodni tpravu
Jatocnych tiel, nez je obchodnd uprava stanovend v bode A ¢asti IV prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013,
a Ze na ucel uréenia trhovych cien mézu uplatnit opravné koeficienty.

(11) Na zohladnenie tradi¢nych postupov odstranenia povrchoveho lo]a v niektorych clenskych stitoch je vhodné
povolit predmetnym &lenskym $titom, aby pokracovali v pouzivani danych postupov, pod podmienkou spliania
urcitych poziadaviek.

(12)  V zdujme zabezpecenia presného uplatiiovania stupnice Unie na klasifikdciu a zlepsenia transparentnosti na trhu
by sa mali $pecifikovat podmienky a praktické met6dy klasifikdcie, vdzenia a oznacovania jato¢nych tiel
hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov, ako aj osipanych a oviec.

(13)  Pre pripad technického zlyhania automatizovanej metddy urcovania tried je vhodné stanovit urcité vynimky,
predovsetkym vzhladom na Casovy limit klasifikdcie a vdzenia jato¢nych tiel.

(14)  Oznacenie jato¢nych tiel by sa malo vykonat v ase klasifikdcie. Clenské $tity sa mozu rozhodnit neoznacovat
jatocné teld v pripadoch, ked tradné zdznamy sliZia na vytvorenie spojenia medzi jato¢nymi telami a vysledkami
klasifikdcie, predovsetkym vtedy, ked sa jatocné teld hned po vykonani klasifikdcie spractvaji na kusy, a teda nie
je potrebné ich oznacit.

(15) 'V zdujme presnosti a spolahlivosti klasifikdcie jatocnych tiel hovddziecho dobytka vo veku osem alebo viac
mesiacov, o$ipanych a oviec, by klasifikdciu mali vykonavat kvalifikovani klasifikatori s potrebnou licenciou alebo
schvélenim alebo by sa mala vykondvat na zdklade povolenej metédy urcovania tried.

(16) S ciefom povolit metdédy urcovania tried na priame postdenie mdsitosti a pretucnenosti jatoénych tiel
hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov a oviec, ako aj percentudlneho podielu chudého misa
v jato¢nych teldch 051panych mozno zaviest metddy urCovania tried zaloZené na Statisticky overenych metédach.
Povolenie metéd urcovania tried by malo byt podmienené splhanim urcitych podmienok a poziadaviek.
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(17) Mali by sa prijat ustanovenia umoziujice po udeleni licencie upravit technické Specifikdcie automatizovanych
metod klasifikdcie na klasifikdciu jato¢nych tiel hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov a oviec
v zaujme vicej presnosti danych $pecifikacii.

(18) Hodnota jato¢nych tiel osipanych sa uréi najmd na zdklade percentudlneho podielu chudého misa vo vztahu
k ich hmotnosti. Podiel chudého misa sa posudzuje pomocou metddy urcovania tried, ktord by mala tvorit
automatizovand, poloautomatizovand alebo manudlna technika urcovania tried a vzorec na odhad podielu.
Vzorec na odhad podielu by sa mal stanovit na zdklade merania urcitych anatomickych casti jato¢nych tiel
prostrednictvom povolenych a Statisticky overenych metdd. Na zabezpecenie objektivneho uplatiiovania
Statisticky overenych metdd je potrebné informovat odbornikov v ¢lenskych $tatoch prostrednictvom protokolu
o povolovacom teste a viest s nimi konzultdcie o vysledku danej skisky. Na postdenie podielu chudého misa
v jato¢nych teldch o$ipanych mozno pouzit rozmanité metddy, a preto je potrebné zabezpecit, aby vyber metody
neovplyvnil odhadovany podiel chudého masa.

(19) S cielom monitorovat porovnatelné trhové ceny jatocnych tiel a Zivych zvierat je potrebné stanovit, Ze zazname-
navanie cien by sa malo vztahovat na presne vymedzent fizu uvddzania na trh. Je potrebné ur¢it druh zvierat, za
ktoré sa ceny oznamuja.

(20)  Trhové ceny roznych druhov zvierat by sa mali Komisii oznamovat v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie
y y y vy
(EU) 2017/1184 ("), ktoré by malo tvorit zaklad ur¢ovania vazenych priemernych cien na trovni Unie.

(21) Ak clensky stdt na ticely tohto nariadenia vymedzi regidny, zistené regiondlne ceny by sa mali zohladnit pri
vypoclte celostitnej ceny. V pripade, ked sa v prospech doddvatelov zvierat vykondvaju akékolvek doplnkové
platby, zdvody alebo osoby povinné oznamovat ceny by mali mat aj povinnost informovat prislusny orgdn
o danej doplnkovej platbe, aby bolo mozné opravit vnitrodtitnu priemernd cenu.

(22) S cielom zarucit monitorovanie trhu a porovndvat vyvoj cien s uritymi referenénymi cenami stanovenymi
v nariadeni (EU) ¢. 1308/2013 je potrebné vypoc1tat priemerné ceny Unie uréitych jatocnych tiel a Zivych zvierat
na zéklade urcitych informdcii, ktoré ¢lenské staty kazdoroc¢ne predkladaji.

(23) S cielom monitorovat oznamovanie cien jatocnych tiel hovddzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov
a osipanych, a Vypoc1tat vazené koef1c1enty za jednotlivé kategérie by sa ¢lenskym §tdtom mala ulozit povinnost
pravidelne postupovat Komisii urcité informdcie v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2017/1185 (3,
vynimkou by pritom mali byt ozndmenia, ktoré si potrebné na organizovanie kontrol na mieste, alebo
ozndmenia, ktoré tvoria zéklad dplného prehladu o trhu s misom.

(24)  V zdujme jasnosti a prévnej istoty by sa nariadenia (ES) ¢. 315/2002, (ES) ¢ 1249/2008 a (EU) ¢. 807/2013 mali
zrusit.

(25) Vzhladom na potrebu umoznit ¢lenskym Stitom prisposobit sa novému pravnemu rdmcu, by sa toto nariadenie
malo zacat uplatiiovat 12 mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

STUPNICA UNIE NA KLASIFIKACIU JATOCNYCH TIEL
Cldnok 1
Urcenie veku a kategorii hovidzieho dobytka

Vek hovidzieho dobytka na urcenie kategérii uvedenych v bode A Casti Il prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 sa
overuje na zdklade informdcii dostupnych v systéme identifikicie a registracie hoviadzieho dobytka vytvorenom
v kazdom c¢lenskom stite v stlade s hlavou I nariadenia (ES) ¢. 1760/2000.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1184 z 20. aprila 2017, ktorym sa stanovujt pravidld uplathovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o stupnicu Unie na klasifikiciu jato¢nych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec
a o nahlasovanie trhovych cien urcitych kategorif jatocnych tiel a Zivych zvierat (pozri stranu 103 tohto tiradného vestnika).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1185 z 20. aprila 2017, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatfiovania nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o ozndmenia
informdcif a postdpenia dokladov Komisii a ktorym sa menia a zrusuji viaceré nariadenia Komisie (pozri stranu 113 tohto tradného
vestnika).

—
N
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Cldnok 2
Vynimky z povinnej klasifikdcie jato¢nych tiel

1. Clenské stity mozu rozhodnit, Ze poziadavky klasifikicie ]atocnych tiel hovddzieho dobytka a osipanych
stanovené v bode A Casti V a bode B casti I prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 nie st povinné v pripade
bitankov, kde sa zabfja:

a) menej nez 150 kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov za tyzden ako ro¢ny priemer;
b) menej nez 500 osipanych za tyzdeni ako ro¢ny priemer.

Clenské §tdty mozu urcit nizsiu hrani¢nt hodnotu, predovietkym s cielom zabezpecit reprezentativnost zaznamenanych
cien, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184.

2. Clenské stity mozu rozhodndt, ze poziadavky klasifikdcie jato¢nych tiel hovidzieho dobytka a osipanych nie sa
povinné:

a) v pripade jato¢nych tiel hovidzieho dobytka a osipanych vo vlastnictve bitinku, ak pri zakipeni danych zvierat
nedojde k ziadnej obchodnej transakcii;

b) v pripade jato¢nych tiel o$ipanych jednozna¢ne vymedzenych miestnych plemien alebo oipanych uvddzanych na trh
osobitnymi sposobmi, ak z dovodu ich osobitej anatomickej stavby tela nie je moznd jednotnd a Standardizovand
klasifikdcia jatocnych tiel.

3. Clenské stity, ktoré uplatiujii klasifikdciu jatoénych tiel oviec podla ¢ldnku 10 ods. 2 nariadenia (EU)

¢. 1308/2013 mozu na zaklade objektivnych a nediskrimina¢nych kritérii rozhodnut, Ze poziadavky klasifikdcie
jato¢nych tiel oviec nie st povinné pre urcité bittnky.

4. Ak sa clenské Stity rozhodnt uplatiiovat ktortkolvek z vynimiek uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku,
ozndmia tato skutoc¢nost Komisii.
Cldnok 3

Dodato¢né ustanovenia tykajice sa tried misitosti, pretunenosti a hmotnosti jatoénych tiel
hovidzieho dobytka a oviec

1. Dodato¢né ustanovenia tykajtice sa vymedzenia tried masitosti a pretucnenosti jatocnych tiel hovidzieho dobytka
vo veku osem alebo viac mesiacov a oviec uvedené v bode A Casti Il a bode C ¢asti Il prilohy IV k nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013 sa stanovujd v prilohdch I a IT k tomuto nariadeniu.

2. Dodato¢né ustanovenia tykajtice sa klasifikcie jahniat s hmotnostou jato¢nych tiel mensou nez 13 kg sa stanovuji
v prilohe III k tomuto nariadeniu.
Cldnok 4
Trieda misitosti S

Clenské stity sa mozu vzhladom na osobité charakteristické vlastnosti svojho hovidzieho dobytka rozhodndt
neuplatnovat v jeho pripade triedu misitosti S jatoénych tiel uvedend v bode A casti Il prilohy IV k nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013.

Cldnok 5

Klasifikdcia jatoénych tiel oSipanych

Clenské stity mozu dalej rozdelit triedy klasifikdcie jato¢nych tiel osipanych stanovené v bode B ¢asti Il prilohy IV
k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 na podtriedy.

Clenské $taty mozu na Gcely urcenia obchodnej hodnoty jatocnych tiel oipanych povolit dalsie kritérid posudzovania,
dodatocne k hmotnosti a podielu chudého misa, ako sa uvddza v bode B casti I prilohy IV nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013.
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Cldnok 6

Dodato¢né poziadavky na obchodnii dpravu jatocnych tiel na tcely urcenia porovnatelnych
trhovych cien

1. Bez toho, aby bol dotknuty bod A casti IV, bod B casti Ill a bod C Casti IV prilohy IV k nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013, z jato¢ného tela sa nemdZu odstrdnit tukové, svalové alebo iné tkanivd pred vykonanim vdZenia,
klasifikdcie a oznacenia, vynimkou st pripady uplatnenia veterindrnych poziadaviek.

2. Jatocné teld hoviadzieho dobytka vo veku menej nez osem mesiacov sa upravuji v silade s bodom A castou IV
prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 a pontikajii sa v obchodnej tiprave bez:

a) tenkej branice;

b) hrubej brénice.

3. Jato¢né teld hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov sa pontkaji v obchodnej tiprave bez:

a) obliciek;

b) oblickového loja;

¢) panvového loja;

d) tenkej brénice;

e) hrubej branice;

f) chvosta;

g) miechy;

h) mieskového loja;

i) loja na vnitornej strane vrchného $élu;

j) krénej cievy a prirasteného loja.

4. Na uplatiiovanie bodu A casti V druhého pododseku prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 a odchylne od
odseku 1 tohto ¢lanku clenské S$taity mozu povolit odstranenie povrchového loja pred vdzenim, Klasifikdciou
a oznacenim jatocnych tiel pod podmienkou, Ze jeho odstrdnenie umozni objektivnejsie postidenie mésitosti a Ze sa nim
neovplyvni pretu¢nenost. Clenské staty zabezpecia, aby sa tieto postupy upravili vo vnatrostatnych pravnych predpisoch
a aby pozostavali vylu¢ne z odstrdnenia povrchového loja:

a) zo stehna, svieckovej a strednych rebier;

b) z konca hrude, vonkajsej andlno-genitalnej oblasti;

¢) z vrchného $lu.

Cldnok 7
Klasifikdcia a vdZenie

1. Klasifikdcia uvedend v bode A casti II, bode A ¢asti III, bode B casti II, bode C casti Il a bode C casti III prilohy IV
k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 sa vykondva na bitinku v ¢ase urcenia hmotnosti jato¢ného tela za tepla.

2. Komisia moze povolit klasifikdciu pred vdzenim v stlade s ¢ldnkom 11 tohto nariadenia, ak je to potrebné pri
urditych metddach klasifikdcie uplatiiovanych na tzemi daného ¢lenského $tatu.

3. Jatocné teld sa vazia ¢o najskor po zabiti a najneskor:
a) 60 mintit po vykrvovacom vpichu v pripade hovidzieho dobytka a oviec;

b) 45 mindit po vykrvovacom vpichu zvierata v pripade o$ipanych.
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4.V pripade o$ipanych, ak nie je na danom bitinku vo vSeobecnosti mozné dodrzat 45 minttovy limit medzi
vykrvovacim vpichom a vdzenim jatocného tela, prislusny orgdn dotknutého ¢lenského $titu moze povolit, aby sa 2 %
zrazka, ako sa uvddza v ¢lanku 14 ods. 3:

a) znizila o 0,1 percentudlneho bodu za kazdi dalsiu Stvrthodinu alebo jej cast, ktord uplynula od konca 45
minttového limitu na vdZenie po vykrvovacom vpichu;

b) mohla zvysit o urcity percentudlny bod, ktory ur¢i dotknuty ¢lensky stat, ak ¢as od vykrvovacieho vpichu po vézenie
je krat$i nez 45 mintt. V tomto pripade musi byt zrazka od6vodnend na zdklade vedeckych tdajov.

5.V pripadoch, ked nie je mozné klasifikovat jatocné teld automatizovanymi metédami klasifikdcie jatocnych tiel
hovidzieho dobytka alebo oviec uvedenymi v ¢lanku 10, sa klasifikicia predmetnych jato¢nych tiel vykondva v den

zabitia, alebo ak vyzadovany Casovy limit medzi zavesenim tela a jeho vazenim uplynul den po zabiti, klasifikdcia sa
vykond ¢o najskor v defl po zabiti.

Cldnok 8
Oznacovanie jato¢nych tiel
1. Oznacenie jato¢nych tiel sa vykondva v Case klasifikdcie.

2. Oznaclenie sa vykondva prostrednictvom peciatky alebo etikety, na ktorej sa uvadzaji minimélne tieto ddaje:

a) v pripade hovidzieho dobytka a oviec, kategéria, trieda misitosti a pretucnenost uvedené v bode A casti II, bode
A Casti III, bode C casti IT a bode C ¢asti III prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013;

b) v pripade osipanych trieda jatocného tela alebo podiel odhadovaného chudého misa, ako sa stanovuje v bode B casti
II prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

3. Oznadit sa musi povrch aspori:

a) kazdej jato¢nej $tvrte hovadzieho dobytka;

b) kazdého jatocného tela alebo jatocnej polovice ovce;
c) kazdej jatocnej polovice osipane;j.

Oznacenia v podobe odtlacku peciatky sa musia nachddzat na vonkajSom povrchu jato¢ného tela. Oznacenia v podobe
etikety sa musia nachddzat na vonkajsom alebo vndtornom povrchu jato¢ného tela.

4. Odtlacky peciatok musia byt zretelne Citatelné a na ich Gcel sa musi pouzi nezmazatelnd, zdravotne vyhovujici
atrament odolny voci teplu.

5. Etikety musia byt zretelne Citatelné, zabezpecené proti svojvolnej manipuldcii a pevne pripevnené k jatocnému
telu.

6.  Clenské stity mozu stanovit, Ze jatocné teld nie je potrebné oznacit v tychto pripadoch:
a) zostavi sa Gradny zdznam, ktory za kazdé jato¢né telo obsahuje minimdlne:

i) jednotlivii identifikdciu jato¢ného tela akymikolvek nemenitelnymi prostriedkami;

ii) hmotnost jato¢ného tela za tepla a

iii) vysledok klasifikacie.

=5

vietky jatocné teld sa priebezne spracovavaji v rozrabkarni schvdlenej v stilade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 (') a spojenej s bitinkom.

7. Clenské stity mozu stanovit vnitrostitne ustanovenia o dodatoénych poziadavkich na oznacovanie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivocisneho povodu (U. v. EUL 139, 30.4.2004, 5. 55).

-
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Cldnok 9
Metddy klasifikdcie jatoénych tiel hovidzieho dobytka, oviec a oSipanych

Clenské staty zabezpecujd, aby sa klasifikdcia jato¢nych tiel hovidzieho dobytka, oviec a osipanych vykondvala:

a) kvalifikovanymi klasifikdtormi s licenciou na vizudlnu klasifikdciu jato¢nych tiel. Licenciu moZe nahradit osvedcenie
vydané v clenskom $tdte, v ktorom takéto osvedéenie zodpovedd uznaniu kvalifikicie; alebo

b) pomocou povolenych metdd klasifikdcie, ktoré by mali tvorit automatizované, poloautomatizované alebo manudlne
techniky klasifikdcie, ako sa stanovuji v ¢lankoch 10 a 11. Clenské $taty zabezpecia, aby techniky klasifikdcie
vykonavali kvalifikovani zamestnanci.

Cldnok 10
Povolenie automatizovanej metddy klasifikicie jatoénych tiel hovidzieho dobytka a oviec

1.  Clenské stity mozu udelit licenciu, ktorou sa povoluje uplatiiovanie automatizovanych metéd klasifikacie
jato¢nych tiel hovadzieho dobytka a oviec pozostavajicich z automatizovanej techniky klasifikdcie (pristroja) a rovnice
(vzorca) na ich tizemi alebo jeho Casti.

2. Predpokladom povolenia je splnenie podmienok a minimalnych poziadaviek na povolovaci test stanoveny v Casti
A prilohy IV.

3. Clenské $téty poskytnt Komisii informdcie uvedené v ¢asti B prilohy IV aspoii dva mesiace pred zacatim povolo-
vacieho testu, aby Komisii umoznili zG¢astnit sa na povolovacom teste.

4. Clenské $tity urcia nezdvisly subjekt, ktory vyhodnoti vysledky povolovacieho testu. Clenské stity poskytnd
Komisii informdcie uvedené v Casti C prilohy IV do dvoch mesiacov od ukoncenia povolovacieho testu.

5. Ked sa udeli licencia povolujiica automatizované met6dy klasifikdcie jato¢nych tiel hovddzieho dobytka alebo oviec
zalozené na povolovacom teste, pocas ktorého bolo pouzitych viac obchodnych tprav jatoéného tela, rozdiely medzi
tymito obchodnymi tipravami jato¢nych tiel nesmu viest k rozdielom vo vysledkoch klasifikécie.

6.  Clenské $tity mozu povolit automatizované metédy klasifikicie jato¢nych tiel hovidzieho dobytka a oviec bez
zorganizovania povolovacicho testu za predpokladu, Ze takéto povolenie uz bolo udelené na uplatiovanie tej istej
metddy klasifikdcie v inom clenskom $tdte na zdklade povolovacieho testu, v ktorom vzorka jatocnych tiel bola
dostatocne reprezentativna pre populdciu hovddzieho dobytka alebo oviec v predmetnom ¢lenskom $tdte.

7. Prislusné organy mozu schvilit modifikdcie technickych Specifikdcii schvilenej metédy klasifikdcie jatocnych tiel
hovidzieho dobytka alebo oviec pod podmienkou predlozenia dokazu, Ze vysledkom modifikdcii je miera presnosti,

ktord spliia aspofi minimdlne poziadavky povolovacieho testu.

Clenské staty informuji Komisiu o kazdej takejto modifikdcii, ktora schvalili.

Cldnok 11
Povolenie metdd klasifikdcie jato¢nych tiel oSipanych

1. Metéda urcovania tried, ako sa uvidza v bode B casti IV prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 pozostiva
z automatizovanej, poloautomatizovanej alebo manudlnej techniky urcovania tried (pristroja) a rovnice (vzorca) na
odhad percentudlneho podielu chudého misa v jato¢nom tele osipanych.

2. Predpokladom povolenia je splnenie podmienok a minimalnych poziadaviek na povolovaci test v stlade s Castou
A prilohy V k tomuto nariadeniu.

3. Clenské stity pomocou protokolu $pecifikovaného v ¢asti B prilohy V k tomuto nariadeniu Komisiu informujt
o konkrétnych metédach urcovania tried o$ipanych, ktoré si Zelaji mat povolené na svojom tzemi.

Protokol md dve casti a obsahuje prvky stanovené v Casti B prilohy V k tomuto nariadeniu.
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Prva cast protokolu je potrebné Komisii predlozit pred zacatim povolovacieho testu. Druhti ¢ast protokolu poskytnii
¢lenské staty Komisii do dvoch mesiacov od ukoncenia povolovacieho testu.

4. Komisia doruceny protokol spristupni ostatnym ¢lenskym Statom. Ostatné clenské Stity mozu postiapit technické
pripomienky do troch mesiacov od dorudenia protokolu. Clensky §tdt, ktory protokol predlozil, moze protokol
prisposobit a predlozit novy protokol do 6smich tyzdnov po predlozeni prvého protokolu.

5. Uplatiiovanie metdd klasifikicie musi zodpovedat vo vSetkych podrobnostiach opisu uvedenému v rozhodnuti
Komisie, ktorym sa tieto metddy povoluja.

6. Komisia modze povolit metddy klasifikdcie bez zorganizovania povolovacicho testu za predpokladu, Ze takéto
povolenie uz bolo udelené na uplatiovanie tej istej metddy klasifikdcie v inom ¢lenskom §tite na zdklade povolovacieho
testu, v ktorom vzorka jato¢nych tiel bola dostatocne reprezentativna pre populdciu o$ipanych v predmetnom ¢lenskom
Stdte.

Cldnok 12
Dodatoéné ustanovenia o klasifikdcii prostrednictvom automatizovanych technik klasifikdcie

1. Bitnky, na ktorych sa vykondva klasifikdcia prostrednictvom automatizovanych technik urcovania tried, ako sa
stanovuje v ¢lanku 10 ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 1:

a) v pripade jato¢nych tiel hovadzieho dobytka identifikuji kategériu jatoéného tela pomocou systému identifikdcie
a registracie hovadzieho dobytka stanoveného podla ¢lanku 1;

b) vedd denné kontrolné zdznamy o priebehu automatizovanych metdd klasifikdcie, ktoré obsahuji vietky zistené
nedostatky a opatrenia prijaté v pripade potreby.

2. Klasifikdcia prostrednictvom automatizovanych technik je platna iba v pripade, Ze:
a) obchodnd tdprava jato¢nych tiel je totoznd s obchodnou tGpravou pouzitou pri povolovacom teste alebo
b) sa k spokojnosti prislusnych orginov dotknutého ¢lenského stitu preukdze, Ze pouzitie inej obchodnej tpravy
jato¢nych tiel neovplyvni vysledok klasifikdcie prostrednictvom automatizovanych metdd klasifikdcie.
KAPITOLA II

OZNAMOVANIE TRHOVYCH CIEN JATOCNYCH TIEL A ZIVYCH ZVIERAT
Cldnok 13
Vseobecné ustanovenia o oznamovani trhovych cien

Na déely urcenia trhovych cien urcitych kategérii zvierat sa v sdlade s ¢clinkom 15 vykondvacieho nariadenia (EU)
2017/1184 oznamuja trhové ceny:

a) jato¢nych tiel:
i) hovadzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov;
ii) o$ipanych;
i) hovadzieho dobytka vo veku menej ako osem mesiacov;
iv) oviec vo veku menej ako 12 mesiacov;

b) Zivych zvierat:
i) teliat saméieho pohlavia vo veku 8 dni az 4 tyzdne;
ii) dobytka v predvykrme;

iii) prasiatok so Zivou hmotnostou priblizne 25 kg.
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Cldnok 14

Oznamovanie trhovych cien jatoénych tiel hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov
a osipanych

1. Oznamovanou trhovou cenou je cena na bitlinku zodpovedajiica hodnote jato¢ného tela bez dane z pridanej
hodnoty v sdlade s dokladmi, ktoré dodavatel'ovi:

a) vystavil bitinok; alebo

b) vystavila fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora zviera poslala na zabitie na bittinok.

2. Cena uvedend v odseku 1 vyjadruje cenu za 100 kg jato¢nych tiel v obchodnej dprave v stlade s ¢lankom 6
vazenych na haku na bittnku.

3. Hmotnost jato¢nych tiel zohladnend na dcely oznamovania trhovych cien je hmotnostou za studena, a musi
zodpovedat hmotnosti za tepla uvedenej v ¢lanku 7 ods. 1 minus 2 %.

4. Ceny Kklasifikovanych jato¢nych tiel, ktoré nahldsil bittinok alebo fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord zviera
poslala na zabitie na bitinok, st bud priemernou cenou za triedu alebo ceny jato¢nych tiel za kazda triedu. Ak sa
oznamuju ceny jato¢nych tiel za kazdd triedu, prislusny orgdn vypocita priemernt cenu kazdej triedy.

Cldnok 15

Oznamovanie trhovych cien jato¢nych tiel hovidzieho dobytka vo veku menej nezZ osem mesiacov
a oviec vo veku menej neZ 12 mesiacov

1. Pokial ide o jato¢né teld hovidzieho dobytka vo veku menej nez osem mesiacov a oviec vo veku menej nez 12
mesiacov, oznamovanou trhovou cenou je priemernd cena zaplatend na bitiinku zodpovedajica hodnote jato¢ného tela
bez dane z pridanej hodnoty a vdzend na zaklade koeficientu. Koeficient odrdza:

a) pomerny podiel:

i) roznych kvalit jato¢nych tiel hovddzieho dobytka vo veku menej nez osem mesiacov podla vymedzenia
v ¢lenskom S$tdte, alebo

ii) roznych hmotnostnych kategorii jatoénych tiel oviec vo veku menej nez 12 mesiacov podla vymedzenia
v ¢lenskom $tdte a

b) relativny vyznam kazdého trhu.

2. Trhové cena uvedend v odseku 1 vyjadruje cenu za 100 kg jato¢nych tiel v obchodnej tGiprave v stlade s ¢lankom 6
vazenych na haku na bittinku.

3. Hmotnost jatoénych tiel hoviddzieho dobytka vo veku menej nez osem mesiacov zohladnend na ucely
oznamovania trhovych cien je hmotnostou za studena, a musi zodpovedat hmotnosti za tepla uvedenej v ¢lanku 7
ods. 1 zniZenej o 2 %.

4. Hmotnost jato¢nych tiel oviec vo veku menej nez 12 mesiacov zohladnend na tGcely oznamovania trhovych cien je
hmotnostou za studena, a musi zodpovedat hmotnosti jato¢ného tela za tepla upravenej tak, aby sa zohladnila strata
hmotnosti pri chladnuti.

Cldnok 16
Oznamovanie trhovych cien Zivych zvierat

1. Na Gcely oznamovania trhovych cien sa zivé zvieratd uvedené v ¢lanku 13 pism. b) rozdeluji do tychto rozli¢nych
typov:

a) pokial ide o telatd samcicho pohlavia vo veku osem dni az styri tyzdne:
i) ,bycek mliekového tizitkového typu“ v pripade byckov mliekového plemena;

i) ,byc¢ek misového uzitkového typu“ v pripade byckov midsového plemena, plemien kombinovanych uzitkovych
typov, alebo kriZencov s masovym plemenom;
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b) pokial ide o dobytok v predvykrme:

i) ,mlady dobytok v predvykrme“ v pripade byckov a jalovic vo veku od 6 mesiacov do 12 mesiacov kipenych po
odstaveni na tcely vykrmu;

i) ,jednorocné bycky v predvykrme* v pripade byckov vo veku od 12 mesiacov do 24 mesiacov kipenych na tcely
vykrmu,

iii) ,jednoro¢né jalovice v predvykrme® v pripade jalovic vo veku od 12 mesiacov do 24 mesiacov kipenych na acely
vykrmu;

) pokial ide o osipané: ,prasiatka“ v pripade osipanych so zivou hmotnostou priblizne 25 kg kapenych na tcely
vykrmu.

2. Nahldsené trhové ceny su priemernymi cenami zaplatenymi v danom ¢lenskom $tite na rovnakej velkoobchodnej
drovni za jednotlivé typy zvierat uvedené v odseku 1 bez dane z pridanej hodnoty a vazené na zdklade koeficientov.
Koeficienty odrdzaji pomerny podiel roznych kvalit zvierat uvedenych v odseku 1 pism. a), b) a ¢) a relativny vyznam
kazdého trhu.

Cldnok 17
Dodato¢né ustanovenia o oznamovani trhovych cien jato¢nych tiel a Zivych zvierat

1. Ak ¢lensky §tdt vymedzil regiony v stlade s ¢linkom 6 vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/1184, prislusny orgén
¢lenského $tdtu ur¢i priemerné regiondlne ceny kazdej triedy a kvality jatocnych tiel, ako aj kazdého typu a kvality
zivych zvierat uvedenych v ¢ldnkoch 14, 15 a 16 tohto nariadenia.

2. Ak bitiinky alebo fyzické alebo pravnické osoby, ktoré si povinné oznamovat ceny doddvatelom jato¢nych tiel
alebo zivych zvierat, realizuji dodatocné platby, clenské $tity mozu zohladnit sumu takychto platieb a obdobia, na
ktoré sa vztahuji. Ak sa ¢lensky $tdt rozhodne zohladnit dodatocné platby v prospech dodévatelov jatoénych tiel alebo
zivych zvierat, bitinky alebo fyzické alebo pravnické osoby, ktoré st povinné oznamovat ceny, oznamuji prislusnému
organu sumu akychkolvek dodato¢nych platieb pri kazdej realizdcii takejto platby.

KAPITOLA 1II

VYPOCET PRIEMERNEJ CENY V UNII

ODDIEL 1

Priemernd cena jatocnych tiel v Unii
Cldnok 18
Priemernd cena hovidzieho misa v Unii

1. Za dand kategériu $pecifikovani v bode A Casti Il prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013:

a) priemernou cenou Unie za kazdd triedu misitosti a pretucnenosti uvedent v ¢linku 7 vykonavacieho nariadenia (EU)
2017/1184 je vazeny priemer vnutro§titnych trhovych cien zaznamenanych za dant triedu. Pri tomto vdZeni sa
vychddza z podielu mnozstiev danej triedy zabitych zvierat v kazdom ¢lenskom $tite na celkovom pocte zabitych
jato¢nych zvierat danej triedy v Unii;

b) priemernou cenou Unie za kazdd triedu misitosti je vaZeny priemer priemernych cien Unie za triedy pretu¢nenosti,
ktoré tvoria dand triedu madsitosti. Pri tomto vazen{ sa vychddza z podielu zabitych jato¢nych zvierat kazdej triedy
pretu¢nenosti na celkovom pocte zabitych jatoénych zvierat danej triedy masitosti v Unii;

¢) priemernou cenou Unie je vaZeny priemer priemernych cien Unie uvedenych v pismene a). Pri tomto vzeni sa
vychddza z podielu mnozstiev zabitych jatocnych zvierat v kazdej triede uvedenej v pismene a) na celkovom pocte
zabitych jato¢nych zvierat v danej kategérii v Unii.
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2. Priemernou cenou Unie za vietky kategérie spolu je vdZeny priemer priemernych cien uvedenych v odseku 1
pism. c). Pri tomto vdzen{ sa vychddza z podielu kazdej kategérie na celkovom pocte kusov zabitého hovidzieho
dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov v Unii.

Cldnok 19

Priemernd cena oSipanych v Unii

Priemernou cenou Unie za kazdi triedu uvedend v ¢lanku 9 vykondvacieho nariadenia (EU) 20171184 je vazeny
priemer vnitrostitnych trhovych cien zaznamenanych za dand triedu. Pri tomto vaZeni sa vychddza z podielu
mnozstiey danej triedy zabitych zvierat v kazdom ¢lenskom 3tdte na celkovom pocte zabitych jatocnych zvierat danej
triedy v Unii.

Cldnok 20

Priemernd cena hovidzieho dobytka vo veku menej neZ osem mesiacov v Unii

Priemernou cenou hovidzieho dobytka zabitého vo veku menej nez osem mesiacov je prlemerna zaznamenana cena
tychto teliat, ako sa uvddza v ¢linku 10 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/ 1184. Tento priemer sa vdzi pomocou
koeficientov stanovenych na zaklade Cistej produkcie tohto hovidzieho dobytka v Unii.

Cldnok 21
Priemernd cena oviec vo veku menej neZ 12 mesiacov v Unii

Priemernou cenou oviec vo veku menej nez 12 mesiacov v Unii je priemernd cena zaznamenand za )ednothve
hmotnostné kategérie, ako sa uvddza v ¢lanku 11 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184. Tento priemer sa vézi
pomocou koeficientov stanovenych na zaklade Cistej produkcie tychto jahniat v Unii.

ODDIEL 1
Priemernd cena Zivych zvierat v Unii
Cldnok 22
Priemernd cena teliat samé&ieho pohlavia vo veku osem dni aZ Styri tyZdne v Unii

1. Priemernou cenou za kus pri telatich samcieho pohlavia vo veku osem dnf az styri tyzdne v Unii je priemernd
cena zaznamenand za bycky mliekového dzitkového typu a bycky masového tzitkového typu v stlade s clinkom 12
vykonévacieho nariadenia (EU) 2017/1184.

2. Priemer zaznamenanych cien sa vazi pomocou koeficientov stanovenych na zaklade poctu krdv zaznamenaného
v Unii, v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1165/2008 (!) takto:

a) pokial ide o bycky mliekového tzitkového typu, pocet dojnic;

b) pokial ide o bycky médsového tzitkového typu, pocet krav.

Cldnok 23
Priemernd cena dobytka v predvykrme v Unii

1. Priemernou cenou za kilogram Zivej hmotnosti dobytka v predvykrme v Unii je priemer cien zaznamenanych za
mlady dobytok v predvykrme, jednoro¢né bycky v predvykrme a jednoro¢né jalovice v predvykrme v stlade s ¢lankom
12 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1165/2008 z 19. novembra 2008 o Statistike stavov hospodarskych zvierat
a produkcie misa a o zruseni smernic Rady 93/23/EHS, 93/24/EHS a 93/25/EHS (U. v.EU L 321,1.12.2008, 5. 1).
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2. Priemer zaznamenanych cien sa vdzi pomocou koeficientov stanovenych na zdklade poctu zvierat hovidzieho
dobytka zaznamenaného v Unii, v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1165/2008 takto:

a) pokial ide o mlady dobytok v predvykrme, pocet zvierat hovidzieho dobytka vo veku do jedného roka, ktoré nie st
urcené na zabitie;

b) pokial ide o jednoro¢né bycky v predvykrme, pocet zvierat hovddzieho dobytka saméieho pohlavia vo veku viac nez
jeden rok ale menej nez dva roky;

¢) pokial ide o jednoro¢né jalovice v predvykrme, pocet zvierat hovidziecho dobytka samiciecho pohlavia vo veku viac
nez jeden rok ale menej nez dva roky, ktoré sa este neotelili.

Cldnok 24
Priemernd cena prasiatok v Unii

Priemernou cenou prasiatok so Zivou hmotnostou priblizne 25 kg v Unii je priemer zaznamenanych cien prasiatok
v stlade s ¢linkom 12 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184. Priemer sa vdZi pomocou koeficientov stanovenych
na zdklade poctu prasiatok zaznamenaného v Unii, v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1165/2008.

KAPITOLA IV

OZNAMENIA
Cldnok 25
Ozndmenia ¢lenskych sStitov Komisii
1. Ozndmenia uvedené v tomto ¢lanku sa poddvajt v sdlade s vykonavacim nariadenim (EU) 2017/1185.

2. Clenské 3tity najneskor do 15. aprila kazdého roka oznamuji Komisii celkovy pocet zvierat hovidzieho dobytka
vo veku osem alebo viac mesiacov, o$ipanych a oviec zabitych v predchddzajicom kalenddrnom roku, a to konkrétne:

a) v pripade hovadzieho dobytka, celkovy pocet za kazdi kategériu a kazda triedu misitosti a pretucnenosti;

b) v pripade o$ipanych, celkovych pocet za kazdu triedu jato¢nych tiel;

¢) v pripade oviec, celkovych pocet za kazdi hmotnostnt kategoriu;

3. Clenské staty poskytujti Komisii na jej poziadanie zoznam:

a) bitinkov, ktoré zaznamendvajii ceny v stlade s ¢linkom 8 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184, pricom za
kazdy bitinok uvddzaji kapacitu podla poctu zvierat hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov
v prechddzajicom roku;

b) fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré zaznamendvaji ceny v stlade s clinkom 8 vykonavacieho nariadenia (EU)
2017/1184, pricom uvddzaji pocet zvierat hovidzicho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov, ktoré tieto osoby

v prechddzajicom roku poslali na zabitie.

4. Clenské stity na poziadanie Komisie oznamuji tieto informdcie, na ktoré sa vztahuju casti XV, XVII a XVIII prilohy
I k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013, v pripade, Ze st dostupné:

a) trhové ceny platné v clenskych statoch v pripade produktov dovdzanych z tretich krajin;
b) ceny tradne stanovené na reprezentativnych trhoch v tretich krajinach.
5. Dotknuté clenské Stdty Komisii najneskor do 1. jina kazdého roka oznamuju kvality jatocnych tiel a Zivych

zvierat, vdhové koeficienty, ako sa uvddza v clankoch 14, 15 a 16 tohto nariadenia, ako aj opravné koeficienty
a reprezentativne trhy uvedené v clankoch 5, 10, 11 a 12 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1184.

6.  Clenské taty na poziadanie Komisie oznamuji opatrenia prijaté na tcely uplatiovania ¢lanku 3 ods. 1 a 2 vykoni-
vacieho nariadenia (EU) 2017/1184.
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KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 26
ZruSenia
Nariadenia (ES) ¢. 315/2002, (ES) ¢. 1249/2008 a (Elj) ¢. 807/2013 sa zrusuju.

Odkazy na zruSené nariadenia (ES) ¢. 315/2002, (ES) ¢. 1249/2008 a (EU) ¢. 807/2013 sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a na vykondvacie nariadenie (EU) 20171184 a vykladaji sa v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe VI
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 27
Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Géinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od 11. jula 2018.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. aprila 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Dodato¢né ustanovenia tykajiice sa tried misitosti a pretucnenosti jatoénych tiel hovidzieho
dobytka uvedené v ¢linku 3 ods. 1

1. MASITOST

Vyvoj profilov jato¢nych tiel, a najmé hlavnych ¢asti (stehno, chrbdt, plece)

Trieda masitosti

Dodato¢né ustanovenia

S Stehno: velmi vyrazne zaoblené dvojité osva- | Vrchny $dl sa vyrazne rozprestiera cez symfyzu
Vynikajtica lenie, viditeIne oddelené svalové partie (symphisis pelvis)

Chrbat: velmi Siroky a velmi silny, az po | Spicka velmi zaoblend

plece

Plece: velmi vyrazne zaoblené
E Stehno: velmi zaoblené Vrchny 34l sa vyrazne rozprestiera cez symfyzu
Vybornd (symphisis pelvis)

Chrbat: velmi Siroky a velmi silny, az po | Spicka velmi zaoblend

plece

Plece: velmi zaoblené
) Stehno: zaoblené Vrchny $dl sa rozprestiera cez symfyzu (symp-

Velmi dobra

hisis pelvis)

Chrbat: siroky a silny, az po plece

Spicka zaoblend

Plece: zaoblené

R Stehno: dobre vyvinuté Vrchny $al a $picka mierne zaoblené
Dobrd
Chrbat: silny, ale menej Siroky pri pleci
Plece: dobre vyvinuté
0] Stehno: priemerne vyvinuté az nevyvinuté
Priemernd
Chrbat: priemernd az slaba hrabka Spicka: rovny profil
Plece: priemerne vyvinuté az takmer ploché
P Stehno: slabo vyvinuté
Slabd

Chrbat: tzky s viditelnymi kostami

Plece: ploché s viditelnymi kostami

L171/87
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2. STUPEN PRETUCNENOSTI

Vrstva loja na povrchu jato¢ného tela a v hrudnej dutine

Trieda pretucne- Dodato¢né ustanovenia
nosti

1 Ziadny loj v hrudnej dutine.
Nizka
2 V hrudnej dutine je zretelne viditelné medzirebrové svalstvo.
Mierna
3 V hrudnej dutine je stdle viditelné medzirebrové svalstvo.
Priemernd
4 Népadné st lojové pruhy na stehne. V hrudnej dutine méze byt medzirebrové svalstvo prera-
Vysoki stené lojom.
5 Stehno je takmer Gplne pokryté lojom, takze lojové pruhy nie st viac zretelne viditelné. V hrud-
Vel'mi vysokd nej dutine je medzirebrové svalstvo prerastené lojom.
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PRILOHA II

Dodato¢né ustanovenia tykajice sa tried misitosti a pretucnenosti jato¢nych tiel oviec uvedené
v Cldnku 3 ods. 1

1. MASITOST

Vyvoj profilov jatocného tela, predovietkym hlavnych Casti (zadnd $tvrt, chrbat, plece).

Trieda misitosti Dodato¢né ustanovenia
S Zadnd $tvrt: dvojité osvalenie Profily extrémne vyklenuté
Vynikajiica Chrbat: extrémne vyklenuty, extrémne Siroky, extrémne silny

Plece: extrémne vyklenuté a extrémne silné

E Zadna $tvrt: velmi silnd. Profily vel'mi vyklenuté
Vybornd Chrbat: vel'mi vyklenuty, velmi Siroky a velmi silny smerom k plecu

Plece: velmi vyklenuté a vel'mi silné

U Zadnad $tvrt: silnd. Profily vyklenuté
Vel'mi dobrd Chrbat: Siroky a silny smerom k plecu

Plece: silné a vyklenuté

R Zadnad $tvrt: profily prevazne ploché
Dobré Chrbit: silny, ale menej siroky smerom k plecu

Plece: dobre vyvinuté, ale menej silné

o) Zadnd $tvrt: profily mierne prehfbené
Priemernd Chrbat: mélo iroky a silny

Plece: s tendenciou zuZovat sa. Nedostato¢ne silné

p Zadnd stvrt: profily prehfbené az velmi prehibené
Slaba Chrbét: tzky a prehibeny s vystupujiicimi kostami

Plece: tizke, ploché, s vystupujiicimi kostami

2. STUPEN PRETUCNENOSTI

Mnozstvo tuku na vonkajsich a vnatornych castiach jato¢ného tela.

Trieda pretucne- - .
p Dodato¢né ustanovenia (')

nosti
1. Vonkajsie Casti Stopy tuku alebo bez tuku
Nizka
Vniitorné Casti Brusnd Stopy tuku alebo bez tuku na oblickich
Hrudnd Stopy tuku alebo bez tuku medzi rebrami
2. Vonkajsie Casti Slabd vrstva tuku pokryva Cast jato¢ného tela, na koncatindch vsak moze
Mierna byt menej viditelnd
Vnitorné Casti Bru$nd Stopy tuku alebo slabd vrstva tuku obaluje cast obli-
Ciek.
Hrudnd Svaly medzi rebrami st zretelne viditelné.
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Trieda pretucne-
nosti

Dodato¢né ustanovenia (!)

3.

Priemerna

Vonkajsie Casti

Sie tukové zony pri koreni chvosta

Vnttorné Casti

Brusna

Jemna vrstva tuku obaluje celé oblicky alebo ich ¢ast

Hrudnd

Medzi rebrami sii stdle vidite[né svaly.

Silnd

Vonkajsie Casti

Hrubd vrstva tuku

pokryvajica vacsinu jato¢ného tela, moze viak byt tensia

na koncatindch a vyraznej$ia na pleciach.

Vnttorné Casti

Brusna

Oblicky obalené tukom.

Hrudnd

Medzirebrové svaly moézu byt prerastené tukom. LoZi-

skd tuku moézu byt viditelné na rebrach.

5.

Velmi silnad

Vonkajsie Casti

Velmi hrubd vrstva tuku

Miestami viditené loziskd tuku

Vnitorné Casti

Brusna

Oblicky obalené hrubou vrstvou tuku.

Hrudnd

Medzirebrové svaly prerastené tukom. Loziskd tuku vi-
dite[né na rebréch.

(") Dodato¢né ustanovenia v pripade brusnej dutiny sa neuplatiiujd na acely prilohy IIL
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PRILOHA IIf
Stupnica na klasifikiciu jato¢nych tiel jahniat s jatoénou hmotnostou nizSou ako 13 kg uvedend
v {lénku 3 ods. 2
Kategoéria A B C
Hmotnost < 7 kg 7,1 -10 kg 10,1 - 13 kg
Akost 1. 2. 1. 2. 1. 2.
Farba misa () svetloruzové ind farba alebo | svetloruzové ind farba alebo | svetloruzové ind farba alebo
ind trieda alebo ruzové ind trieda alebo ruzové ind trieda
pretucnenia pretucnenia pretucnenia
Trieda (2) 3) (2) 3) (2) 3)
pretucnenosti (**)

*) Stanovend na boku vedla rectus abdominis na zéklade normalizovanej farebnej stupnice.
vanej ) stup
(**) Podla vymedzenia v bode C ¢asti IIl prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.
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PRILOHA IV

Povolenie automatizovanych metéd urCovania tried jatoénych tiel hovidzieho dobytka a oviec
uvedenych v ¢lanku 10

CAST A
Podmienky a minimdlne poZiadavky na povolenie

1. Dotknuty ¢lensky $tat organizuje povolovaci test pre komisiu zloZenti z minimdlne piatich odbornikov na klasifikdciu
jato¢nych tiel hovddzieho dobytka alebo oviec, ktori st drzitelmi licencie. Dvaja ¢lenovia komisie s z ¢lenského

v/ o

§tétu vykondvajceho test. Dalif ¢lenovia komisie pochddzaji kazdy z iného clenského $titu. Komisia sa skladd
z nepdrneho poctu odbornikov. Na povolovacom teste sa mozu ako pozorovatelia zicastnit odbornici z tdtvarov
Komisie a z ostatnych ¢lenskych $tatov.

Clenovia komisie pracujt nezdvisle a anonymne.

Dotknuty ¢lensky §tit vymenuje koordindtora povolovacieho testu, ktory:

a) nie je clenom poroty;

b) md dostatocné technické vedomosti a je Gplne nezavisly;

¢) monitoruje nezavisli a anonymnd ¢innost ¢lenov komisie;

d) zbiera od ¢lenov komisie vysledky klasifikdcie a vysledky ziskané automatizovanymi metédami urcovania tried;

e) zabezpeCuje, aby pocas celého trvania povolovacieho testu vysledky klasifikdcie ziskané automatizovanymi
metddami klasifikdcie neboli dostupné Ziadnemu ¢lenovi komisie a naopak ani Ziadnej inej zainteresovanej strane;

f) potvrdzuje platnost klasifikdcie kazdého jatoéného tela a moéze z objektivnych, presne urcenych dévodov
rozhodnit o vyliceni jato¢nych tiel zo vzorky, ktord sa md pouzit na analyzu.

2. Pri povolovacom teste:
a) sa kazda trieda masitosti a pretucnenosti rozdeli do troch podtried;
b) sa pozaduje vzorka obsahujtca najmenej 600 schvalenych jato¢nych tiel;

¢) percentudlny podiel chyb musi byt mensi ako 5 % jato¢nych tiel vhodnych na klasifikdciu pouzitim automatizo-
vanych met6d klasifikdcie.

3. Pri kazdom schvélenom jato¢nom tele sa za spravnu triedu povaZuje strednd hodnota vysledkov ¢lenov komisie.

Pri hodnoteni vykonu automatizovanych met6d klasifikcie sa v pripade kazdého hodnoteného jato¢ného tela
porovndvaji vysledky zo zariadenia na automatizovand metédu klasifikdcie so strednou hodnotou vysledkov poroty.
Vyslednd spolahlivost urcenia tried automatizovanymi metédami klasifikdcie sa stanovuje podla daného systému
bodov, ktoré sa prideluji takto:

Misitost Pretucnenost
Ziadna chyba 10 10
Chyba 1 jednotky (t. j. 1 podtrieda vyssie alebo niZsie) 6 9
Chyba 2 jednotiek (t. j. 2 podtriedy vyssie alebo niZsie) -9 0
Chyba 3 jednotiek (t. j. 3 podtriedy vyssie alebo niZsie) -27 -13
Chyba viac ako 3 jednotiek (t. j. viac ako 3 podtriedy vys- - 48 -30
Sie alebo nizsie)
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Na to, aby sa automatizované met6dy klasifikdcie mohli povolit, mali by dosiahnut minimélne 60 % z maximédlneho
poctu bodov za misitost, ako aj za pretucnenost.

Klasifikdcia prostrednictvom automatizovanych metdd klasifikdcie musi byt okrem toho v rdmci tychto intervalov:

Misitost Pretu¢nenost
Systematicka chyba + 0,30 + 0,60
Sklon regresnej priamky 10,15 10,30

Ked sa pocas povolovacieho testu pouzilo viacero obchodnych tprav jatoéného tela, rozdiely medzi tymito
obchodnymi dpravami jato¢nych tiel nesmi viest k rozdielom vo vysledkoch klasifikacie.

CAST B
Informdcie, ktoré clenské Stdty majii poskytovat’ Komisii, pokial ide o organizdciu povolovacieho testu

a) ddtumy konania povolovacieho testu;

b) podrobny opis jato¢nych tiel hovddzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov klasifikovanych v danom
¢lenskom $téte alebo v jeho Casti;

c) Statistické metddy pouzité na vyber vzorky jatocnych tiel, ktoré maji byt reprezentativne, pokial ide o kategériu,
triedy mdsitosti a pretu¢nenosti hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov zabitych v danom ¢lenskom
Stte alebo v jeho casti;

d) ndzov a adresa bittinku(-ov), v ktorom(-ych) sa uskutoctiuje povolovaci test s vysvetlenim organizdcie a vykonu
spracovatel'skej(-ych) linky(-iek) vritane rychlosti za hodinu;

e) obchodnd(-é) Gprava(-y) jatocnych tiel, ktord(-é) sa pouZivaji na povolovaci test;

f) opis zariadenia na automatizovand techniku klasifikicie a jeho technickych funkcii, a najma jeho zabezpecenie proti
akémukolvek spdsobu neoprdvneného zaobchddzania;

g) mend odbornikov s licenciou poverenych danym c¢lenskym $tdtom dcastou na povolovacom teste vo funkcii ¢lenov
komisie;

h) meno koordinitora povolovacicho testu a tdaje dokazujice jeho dostatoéné technické vedomosti a dplnd
nezavislost;

i) ndzov a adresa nezavislého orgdnu, ktory dany clensky $tit poveril vykonanim analyzy vysledkov povolovacieho
testu.

CAST C
Informdcie, ktoré clenské Stdty majii poskytovat’ Komisii, pokial ide o vysledky povolovacieho testu
a) zhrnutie klasifika¢nych vysledkov podpisané ¢lenmi komisie a koordindtorom v priebehu povolovacicho testu;

b) spréva koordindtora o organizdcii povolovacieho testu, pokial ide o podmienky a minimalne poziadavky stanovené
v Casti A;

¢) kvantitativna analyza vysledkov povolovacieho testu s vysledkami klasifikdcie kazdého odbornika na klasifikdciu
a vysledky ziskané automatizovanymi metédami klasifikdcie, vykonand podla metodiky odstihlasenej Komisiou. Udaje
na analyzu sa musia predkladat v elektronickej forme odstihlasenej Komisiou;

d) presnost automatizovanych metdd urcovania tried uréend v stlade s ustanoveniami Casti A bodu 3.
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PRILOHA V
Povolenie metéd urcovania tried jatoénych tiel osipanych uvedenych v ¢lanku 11
CAST A
1. PODMIENKY A MINIMALNE POZIADAVKY NA POVOLENIE

Povolovaci test zahffia:
a) Vyber reprezentativnej vzorky jato¢nych tiel o$ipanych, na ktorych sa méd vykonat skiidobna rozrébka.

— Reprezentativna vzorka musi verne odrdzat dotknutd populdciu osipanych a musi ju tvorit asponn 120
jato¢nych tiel.

b) Zaznamendvanie merani (indikativne premenné) vykonanych na reprezentativnej vzorke jato¢nych tiel
osipanych.

— Merania pouzivané na odhad percentudlneho podielu chudého misa sa zaznamendvaji v jednom alebo
viacerych bitankoch, ktoré vyuzivaja techniky klasifikdcie, ktoré sa maji povolit.

¢) Opis skiidobnej rozrdbky na postdenie referencného percentudlneho podielu chudého misa jatoénych tiel
osipanych sa uvddza v Casti A bode 2.

— Skaska pozostdva z rozrdbky vzorky jato¢nych tiel osipanych na miso, tuk a kosti. Podiel chudého misa
jatocného tela oipanej je pomer medzi celkovou hmotnostou ¢erveného prie¢ne pruhovaného svalstva (ak
je mozné oddelif ho nozom) a hmotnostou jatoéného tela. Celkovd hmotnost cerveného prie¢ne
pruhovaného svalstva sa zistuje

i) bud dplnou rozribkou jato¢ného tela ako sa stanovuje v Casti A bode 2.2; alebo
ii) ciasto¢nou rozrabkou jato¢ného tela ako sa stanovuje v Casti A bode 2.3; alebo

iiiy kombindciou Uplnej alebo Ciastocnej rozrdbky podla vnitro§titnej rychlej metddy zalozenej na
schvélenych $tatistickych metddach.

Uplné rozrdbka uvedend v bode i) sa moze nahradit aj postdenim percentudlneho podielu chudého misa
pomocou pocitacového tomografického pristroja pod podmienkou, Ze sa dosiahnu uspokojivé porovnatelné
vysledky rozrabky.

Ak sa vyuziva kombindcia s vnitro$titnou rychlou metédou podla bodu iii), pocet jato¢nych tiel na Gplna
alebo ¢iasto¢nd rozrabku mozno zniZit na 50, ak clensky $tit moze preukdzat, Ze presnost je minimdlne
rovnakd ako presnost $tandardnych Statistickych met6d v pripade 120 jato¢nych tiel.

d) Vypocet rovnice (vzorec) na tcéely metddy uréovania tried, ktord sa ma povolit.

— Zostavi sa rovnica na odhad percentudlneho podielu chudého misa v reprezentativnej vzorke jatocnych tiel
z indikativnych premennych nameranych pri danych jatoénych telach.

— Percentudlny podiel chudého misa v kazdom jatocnom tele v skiobnej rozrdbke sa odhadne pomocou
tohto vzorca.

e) Standardnd Statistickt analyzu na postdenie vysledkov skdgobnej rozrabky.

— Percentudlny podiel chudého misa ziskany odhadom pomocou metdédy urcovania tried sa porovnd
s referenénym percentudlnym podielom chudého misa ziskanym zo skaSobnej rozrabky.

f) Zavedenie alebo zmenu rovnice v rdmci metddy urcovania cien na predpoklad percentudlneho obsahu chudého
misa v jato¢nych teldch osipanych.

— Rovnica sa zacleni do techniky urovania cien po tom, ako Komisia povoli vyuZivanie metéd ur¢ovania
tried.
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Metdédy urcovania tried sa povolia iba v pripade, Ze Standardnd chyba odhadu (dalej len ,RMSEP“) vypocitand
pomocou techniky tplnej krizovej validdcie alebo validdcie stboru testov na reprezentativnej vzorke aspofi 60
jato¢nych tiel je nizsia ako 2,5. Dalej sa do vypoctu RMSEP zahrnt vietky odlahlé hodnoty.

Ked sa pocas povolovacieho testu pouzilo viacero obchodnych tdprav jatoéného tela, rozdiely medzi tymito
obchodnymi dpravami jatoénych tiel nesma viest k rozdielom vo vysledkoch klasifikdcie.

2. POSTUP SKUSOBNEJ BQZRABKY NA PREDPOVEDANIE REFERENCNEHO PERCENTUALNEHO PODIELU CHUDEHO MASA
V JATOCNOM TELE OSIPANE]

2.1. Predpoved referencného percentudlneho podielu chudého misa vychddza z dplnej rozrdbky lavej polovice
jato¢ného tela podla referencnej metddy stanovenej v Casti 1 pism. c).

2.2. Ak sa vykondva tplnd rozrébka, referencny percentudlny podiel chudého misa (Y,,) sa vypocita takto:

(100 x hmotnost chudého misa)
Y =

(hmotnost jato¢ného tela)

Hmotnost chudého misa sa vypocita odpocitanim hmotnosti celkovych nechudych prvkov od celkovej jato¢nej
hmotnosti pred rozrabkou. Hlava s vynimkou licnej Casti a nohy sa nerozrabaju.

2.3. Ak sa vykondva Ciasto¢nd rozrdbka, predpoved referen¢ného podielu chudého misa (Y,,) sa zakladd na rozrdbke
Styroch hlavnych casti (plece, chrbtovd Cast, stehno a brucho) plus hmotnosti svieckovej. Referenény podiel
chudého misa pri Ciasto¢nej rozrabke sa vypocita takto:

100 x (hmotnost svieckovej + hmotnost chudého misa na pleci, chrbtovej ¢asti, stehne a boku)

PD —

hmotnost svieckovej + hmotnost pleca, chrbtovej ¢asti, stehna a boku pred rozrabkou

Hmotnost chudého mdsa v Styroch zdkladnych castiach (plece, bedro, stehno a bok) sa vypocita odpocitanim
celkovej hmotnosti nechudych prvkov Styroch Casti od celkovej hmotnosti Casti pred rozrabkou.

Systematickd chyba medzi dplnou a Ciasto¢nou rozrdbkou sa opravi na zdklade mensej vzorky, pri ktorej sa
vykonala tplna rozrébka.

2.4. Predpoklad percentudlneho podielu chudého misa mozno stanovit analytickym postupom na ziklade pocitacovej
tomografie Tavej polovice jatocného tela. Ak tento postup pocitacovej tomografie nie je kalibrovany na Gplnd
rozrdbku jato¢nych tiel, pripadnd systematickd chyba v porovnani s tiplnou rozrdbkou sa opravi na zdklade mensej
vzorky, pri ktorej sa vykonala Gplnd rozrdbka podla referen¢nej metédy. Pocitacovii tomografiu je potrebné
vykonat len pri tej Casti lavej polovice jato¢ného tela, ktord obsahuje chudé miso podla vymedzenia metddy tplnej
rozrabky, t. j. skenovat sa nemusi hlava, s vynimkou licnej Casti, a nohy.

2.5. Oprava systematickej chyby vyzadovand pri Ciastocnej rozrdbke alebo pri postupe pocitacovej tomografie je
zalozend na reprezentativnej podvzorke obsahujticej vietky kombindcie celkovej vzorky vzhladom na faktory strati-
fikdcie, napr. plemeno, pohlavie alebo tu¢nota, pouzité pri vybere celkovej vzorky. Na opravu systematickej chyby
sa vyberd aspon 10 jato¢nych tiel.

Ak populdcia osipanych urCenych na zabitie, z ktorej sa md vybrat vzorka, vykazuje rovnaké vlastnosti ako
populdcia, pri ktorej sa uz vykonala oprava systematickej chyby pri Ciasto¢nej rozribke alebo postupe pocitacovej
tomografie, nevyZaduje sa Ziadna dodato¢nd dplnd rozrabka.

Ak je postup pocitacovej tomografie opisany a mozno ho vysledovat na zdklade merani az k Gplnej rozrdbke alebo
iného postupu pocitacovej tomografie, pri ktorom sa vykonala oprava systematickej opravy, nevyzaduje sa Ziadna
dodato¢nd tplnd rozrabka.

CAST B

Informdcie, ktoré md dotknuty clensky Stdt poskytniit Komisii a ingm clenskym Stdtom prostrednictvom
protokolov o povolovacom teste

1. V prvej Casti protokolu sa uvddza podrobny opis skisobnej rozrabky a obsahuje najma:
a) sktisobné obdobie a ¢asovy harmonogram pre cely proces povolovania;

b) pocet a polohu bitinkov;
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¢) opis prislusnej populdcie osipanych pomocou metédy hodnotenia;
d) uvedenie zvolenej metddy rozrdbky (celkova alebo ¢iasto¢nd),
e) opis postupu, ak sa pouziva pocitacovy tomograficky pristroj, ako sa uvddza v Casti A Casti 1 tejto prilohy;
f) Statistické metddy pouzité vo vztahu k vybranej metéde odberu vzoriek;
g) opis rychlej vniitrostitnej metddy, ak sa uplatiiuje;
h) presnd obchodnii tpravu jato¢nych tiel, ktord sa md pouZzit.
2. V druhej Casti protokolu sa uvddza podrobny opis vysledkov skdsobnej rozrabky a obsahuje najma:
a) Statistické metddy pouzité vo vztahu k vybranej metéde odberu vzoriek;
b) rovnicu, ktord sa zavedie alebo bola zmenend;
¢) Ciselny a graficky opis vysledkov;
d) opis daného pristroja (pristrojov);

¢) hmotnostny limit osipanych, pri ktorych sa moze pouzivat novd metdda, a vietky ostatné obmedzenia tykajiice sa
praktického vyuzivania met6dy;

f) ddaje na analyzu sa musia predkladat v elektronickej forme.
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. Nariadenie (ES) ¢. 1249/2008

PRILOHA VI

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) €. 1249/2008

Toto nariadenie

Vykondvacie nariadenie (EU) 2017/1184

¢lanok 2 ods. 4

¢ldnok 1

¢lanok 3 ¢ldnok 3 ods. 1
¢lanok 4 ¢lanok 4
¢lanok 5 ¢lanok 2 ods. 1

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 7 ods. 3 pism. a)

¢lanok 6 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 7 ods. 5

¢lanok 6 ods. 3

¢lanok 8 ods. 2 pism. a)

¢lanok 6 ods. 3 druhy a tret{ podod-

sek

¢ldnok 8 ods. 3 pism. a)

¢lanok 6 ods. 3 druhy pododsek

¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 6 ods. 4 pism. c)

¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 6 ods. 4 pism. d)

¢ldnok 8 ods. 5

clanok 6 ods. 7

¢lanok 8 ods. 6 pism. b)

¢ldnok 7 ¢lanok 1
¢lanok 8 ¢lénok 9

énok 9 ¢lanok 10

¢lénok 10 ¢lénok 12

¢lanok 11 ods. 1

¢lanok 2 ods. 2

¢lanok 11 ods. 2 prvy pododsek

cldnok 2 ods. 1 a ¢ldnok 3 ods. 2

pism. a)

¢lanok 11 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 3 ods. 2 pism. ¢) bod i)

¢lanok 11 ods. 2 treti pododsek

¢lanok 25 ods. 5

¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 3 ods. 3

¢lanok 11 ods. 4

¢ldnok 2 ods. 3

¢lanok 12

¢lanok 4

¢lanok 13 ods. 1

¢ldnok 14 ods. 1 a 2

¢lanok 13 ods. 2

¢lanok 14 ods. 3

¢lanok 13 ods. 3

¢ldnok 6 ods. 3

¢lanok 13 ods. 4

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 13 ods. 5 prvy pododsek

¢lanok 5 ods. 1

¢lanok 13 ods. 5 druhy pododsek

¢lanok 5 ods. 2
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Nariadenie (ES) ¢. 1249/2008

Toto nariadenie

Vykonavacie nariadenie (EU) 2017/1184

¢lanok 14 ods. 1 ¢lanok 7
¢lanok 14 ods. 2 ¢lanok 6
¢lanok 15 ¢lanok 8
¢lanok 16 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 14

¢lanok 16 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 13 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 16 ods. 2

¢lanok 14 ods. 4

¢lanok 16 ods. 3

¢lanok 17 ods. 2

¢lanok 16 ods. 4 druhy pododsek

¢lanok 17 ods. 1

¢lanok 16 ods. 5

¢lanok 13 ods. 2 prvy a druhy pod-
odsek

¢lénok 16 ods. 7 pism. a)

¢ldnok 13 ods. 2 treti pododsek

¢lanok 18

¢lanok 18

¢lanok 19

¢lanok 25 ods. 1 a 2

¢lanok 20 ods. 2 pism. a)

¢lanok 2 ods. 1 pism. b)

¢lanok 20 ods. 2 pism. b)

¢lanok 2 ods. 2 pism. a)

¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 21 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 21 ods. 2

¢lanok 5 druhy odsek

¢lanok 21 ods. 3 prvy pododsek

¢ldnok 8 ods. 1 a ¢ldnok 8 ods. 2

pism. b)

¢lanok 21 ods. 3 druhy pododsek

¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 21 ods. 3 stvrty pododsek

¢lanok 8 ods. 3 pism. ¢)

¢lanok 21 ods. 4

lanok 8 ods. 6 pism. a)

¢lanok 21 ods. 5

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 22 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 7 ods. 3 pism. b)

¢lanok 22 ods. 2 druhy pododsek

¢ldnok 14 ods. 3

¢lanok 22 ods. 2 treti pododsek

lanok 7 ods. 4 pism. a)

¢lanok 23 ods. 4

¢ldnok 11 ods. 3

¢lanok 23 ods. 5

¢lanok 11 ods. 5

¢lanok 24 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 2 ods. 1 a ¢ldnok 3 ods. 2
pism. b)

¢lanok 24 ods. 2 druhy pododsek

lanok 3 ods. 2 pism. c) bod ii)

¢lanok 24 ods. 4

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 25 ods. 2

¢lanok 9

¢lanok 26 ods. 1

¢ldnok 14 ods. 1

¢lanok 26 ods. 2

¢ldnok 14 ods. 2 a 3

¢lanok 26 ods. 3

¢lanky 19 a 25
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Nariadenie (ES) ¢. 1249/2008

Toto nariadenie

Vykonavacie nariadenie (EU) 2017/1184

¢lanok 27 ods. 3

¢lanok 25 ods. 3

¢lanok 28

¢ldnok 3 ods. 2

clanok 29

¢ldnok 3 ods. 1

¢lanok 30 ods. 2

¢lanok 7 ods. 3 pism. a)

¢lanok 30 ods. 3 prvy pododsek

¢lanok 8 ods. 2 pism. a) a ods. 3
pism. b)

¢lanok 30 ods. 3 druhy pododsek

¢lanok 8 ods. 4

¢lanok 30 ods. 4

¢lanok 8 ods. 5

clanok 31

¢lanok 9

¢lanok 33 ods. 1

¢lanok 15 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 33 ods. 2

¢lanok 15 ods. 4

¢lanok 35

¢lanok 21

¢lanok 38

¢lanky 16, 17 a 18

. Nariadenie (ES) ¢. 315/2002

Nariadenie (ES) ¢. 315/2002

Toto nariadenie

Vykondvacie nariadenie (EU) 2017/1184

¢lanok 2

¢lanok 15 ods. 1 pism. b)

. Nariadenie (EU) ¢. 807/2013

Nariadenie (EU) ¢. 807/2013

Toto nariadenie

Vykondvacie nariadenie (EU) 2017/1184

¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 22

¢lanok 1 ods. 2 prvy pododsek ¢lanok 22
¢lanok 1 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 16 ods. 2

¢lanok 1 ods. 3 ¢lanok 16 ods. 1 pism. a)

¢lanok 2 ods. 1 ¢lanok 23

¢lanok 2 ods. 2 prvy pododsek ¢lanok 12

¢lanok 2 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 16 ods. 2

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 16 ods. 1 pism. b)

clanok 3 ods. 1

¢lanok 20

¢lanok 3 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 10

¢lanok 3 ods. 2 druhy pododsek

¢ldnok 15 ods. 1

¢lanok 3 ods. 3 pism. a) az d)

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 3 ods. 3 druhy pododsek

¢lanok 5 ods. 1

¢lanok 3 ods. 4

¢ldnok 15 ods. 3

¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 13 ods. 1
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1183
z 20. aprila 2017

o doplneni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 s ohladom na poskytovanie informdcii a predkladanie
dokumentov Komisii

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 13072013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuji pravidla priamych platieb pre polnohospodérov na zdklade rezimov podpory v ramci spolo¢nej polnohospo-
ddrskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 ('), a najmd na
jeho ¢lanok 67 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) & 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a najmi na jeho &ldnok 223 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenia (EU) ¢ 1307/2013 a (EU) ¢ 1308/2013 boli zrusené a nahradené nariadenim Rady (ES)
& 732009 (¥, resp. nariadenim Rady (ES) ¢ 1234/2007 (. V nariadeniach (EU) & 1307/2013 a (EU)
¢. 1308/2013 a v aktoch prijatych na zdklade uvedenych nariadeni sa stanovuje Siroké spektrum povinnosti
¢lenskych 3tatov poskytovat informdacie a predkladat dokumenty Komisii. Spominanymi aktmi sa navy$e Komisia
splnomocniuje v danej savislosti prijimat delegované a vykondvacie akty. S cielom zabezpecit plynulé
poskytovanie informdcii a predkladanie dokumentov Komisii treba takymito aktmi prijat urcité pravidld. Tieto
pravidld by mali nahradit pravidld stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 792/2009 (°), ktoré by sa preto malo
zrusit.

(2)  Komisia zintenzivnila svoje usilie zamerané na vyvoj informacnych systémov, ktoré umoziuji elektronicka
spravu dokumentov a postupov, tak v rdmci svojich vnitornych pracovnych postupov, ako aj v rdmci vztahov
s organmi ¢lenskych Statov zodpovednymi za vykondvanie spolo¢nej polnohospodérskej politiky. Clenské staty si
tieZ na vndatrostitnej Grovni vytvorili informacné systémy zamerané na zabezpelenie spolo¢ného riadenia
spolo¢nej polnohospodarskej politiky.

(3)  V tomto kontexte by sa mal vytvorit pravny ramec spolo¢nych pravidiel vztahujicich sa na informacné systémy
zavedené na tcely poskytovania informdcif a predkladania dokumentov ¢lenskymi $tdtmi Komisii.

(4) Navyse by sa mala stanovit povaha a typ informacii, ktoré sa majii oznamovat v siilade s nariadeniami (EU)
¢. 13072013 a (EU) &. 1308/2013.

(5) Ak je vzhladom na vyvoj na trhu nevyhnutné ziskat trhové informdcie navyse k tym, ktoré si stanovené v tomto
nariadeni a sprievodnom vykondvacom nariadeni, Komisia by mala pocas obmedzeného ¢asového obdobia mat
préavo o takéto informdcie poziadat.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 608.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

(}) Nariadenie Rady (ES) €. 73/2009 z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spolocne pravidld rezimov priamej podpory pre polnoho-
spodarov v rdmci spolocnej polnohospodarske) polmky aktorym sa ustanovu]u niektoré rezimy podpory pre pol nohospodarov ktorym
sa menia a dopliajt nariadenia (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 2472006, (ES) &. 378/2007 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1782/2003
(U.v.EUL 30, 31.1.2009, 5. 16).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007,
s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobne pravidld poskytovania informdcif
a predkladania dokumentov ¢lenskymi §tdtmi Komisii v rdmci spolocne) organizécie trhov rezimu priamych platieb, podpory polnohos-
podarskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009,
s. 3).
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(6) S cielom zabezpecit riadne fungovanie systému oznamovania, subjekty opravnené poddvat ozndmenia by mali
byt v zriadenych informacnych systémoch vidy oznacené. Za proces oznacenia by mal byt zodpovedny jediny
kontaktny orgdn urceny kazdym clenskym Stitom. Okrem toho by sa mali stanovit podmienky udelovania
pristupovych prav do informac¢nych systémov vytvorenych Komisiou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovujii pravidld, ktorymi sa dopliiajii nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013,
pokial ide o povahu a druh informdcii, ktoré sa majii oznamovat, ako aj pristupové prdva k informécidm alebo
informa¢nym systémom dostupnym na splnenie oznamovacich povinnosti stanovenych v uvedenych nariadeniach
a v aktoch prijatych na zdklade tychto nariadeni.

2. Oznamovacie povinnosti stanovené tymto nariadenim sa vzfahuji na odvetvia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.
Cldnok 2
Povaha a typ informdcii, ktoré sa maji oznamovat

1. Oznamovacia povinnost zahfila vietky informdcie pozadované na tcely stanovené v clanku 67 nariadenia (EU)
¢. 1307/2013 a clanku 223 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 alebo na dcely uplatiiovania aktov prijatych na zdklade
uvedenych nariadeni alebo na tcely dodrziavania medzindrodnych dohod, ktoré boli uzavreté v silade so ZFEU.

2. Oznamovacia povinnost musi obsahovat kvantitativne daje pozostdvajiice hlavne z ¢iselnych tdajov a kvalitativne
tdaje pozostdvajiice hlavne z textov a sprév.
Cldnok 3
Dopliiujice informécie pre riadenie pol'nohospodirskych trhov

1. Ak st naliehavo potrebné dodato¢né informdcie v rdmci rozsahu posobnosti kapitoly II vykondvacieho nariadenia
Komisie (EU) 2017/1185 (') vzhladom na vyvoj na trhu, Komisia moze poZadovat od ¢lenskych Stitov, aby tieto
dodato¢né informdcie ozndmili a spristupnili potrebné formuldre na podévanie sprav o nich.

2. Ziadost podla odseku 1 sa uplatiiuje najviac 12 mesiacov odo diia jej podania.

Cldnok 4
Centrilny kontaktny orgin a jeho zodpovednost

1. Clenské staty urcia centrdlny kontaktny organ a ozndmia Komisii vietky jeho prislusné kontaktné ddaje.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20171185 z 20. aprila 2017, ktorym sa stanovujii pravidl uplatiiovania nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o poskytovanie informdcif a predkladanie dokumentov Komisii,
a ktorym sa menia a zrusuju viaceré nariadenia Komisie (pozri stranu 113 tohto tiradného vestnika).
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2. Centrélny kontaktny orgdn je vo vztahu k informa¢nému systému zodpovedny za tieto tilohy:
a) udelovanie pristupovych prav pouzivatelom;

b) overovanie totoZnosti uZivatelov, ktorym sa udelia pristupové prva;

¢) oznamovanie Komisii, ktor{ pouZivatelia maji prava na vstup do informa¢ného systému.

3. Komisia aktivuje pristupové prava pouzivatelov na zdklade ozndmeni, ktoré Komisia dostane od centrdlneho
kontaktného orgdnu v stlade s odsekom 2 pism. c).

Cldnok 5
ZruSenie
Nariadenie (ES) ¢. 792/2009 sa zrusuje.

Odkazy na nariadenie (ES) ¢. 792/2009 sa vykladaji ako odkazy na toto delegované nariadenie a vykondvacie nariadenie
(EU) 2017/1185.

Cldnok 6
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobida tG¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. aprila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1184
z 20. aprila 2017,

ktorym sa stanovuja pravidld uplatnovanla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1308/2013, poklal ide o stupnicu Unie na klasifikiciu jatoénych tiel hovidzieho dobytka,
osipanych a oviec a o nahlasovanie trhovych cien urcitych kategérii jatocnych tiel a Zivych zvierat

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spoloéné organizdcia trhov s pol’nohospodérskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (), a najmd na jeho ¢ldnok 20 pism. ¢), p), q), 1), s) a u)
a danok 223 ods. 3 pism. ¢) a d),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovant,
riadeni a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zru§uj1’1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢ 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (), a najmé na jeho clanok 62
ods. 2 pism. a), b) a ¢),

kedze

(1)  Nariadenim (EU) ¢. 1308/2013 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 (). Cast II hlavy
I kapitoly I oddielu 1 nariadenia (EU) & 13082013 obsahuje pravidla verejnej intervencie a pomoci na stkromné
skladovanie vritane klasifikdcie jato¢nych tiel hovadzieho dobytka odipanych a oviec a nahlasovania ich cien,
a takisto ustanovenia, ktorymi sa Komisia splnomociiuje prijimat delegovane a vykondvacie akty v tychto
oblastiach. V zdujme zabezpecenia bezproblémového fungovanla stupnice Unie na ucely klasifikdcie jato¢nych tiel
hovidzieho dobytka, o$ipanych a oviec a s cielom stanovit v novom prdvnom rdmci porovnatelné trhové ceny
jatocnych tiel a Zivych zvierat by sa mali prostrednictvom takychto aktov prijat ur¢ité pravidld. Novymi
prav1d1am1 by sa mali nahradif nariadenia Komisie (ES) ¢ 315/2002 (), (ES) ¢. 1249/2008 () a (EV)

¢. 807/2013 (°). Uvedené nariadenia sa zrusujii delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/1182 ().

(2)  V zdujme zabezpeCenia transparentnosti vo¢i doddvatelom by bittinky, klasifikacné agentdry alebo kvalifikovani
klasifikatori, ktori vykonali klasifikdciu kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov, osipanych
alebo oviec, mali informovat doddvatela o vysledku klasifikdcie zvierat dorucenych na zabitie. Poskytnuté
informdcie by mali zahfiiat prvky ako vysledky klasifikdcie, hmotnost jato¢ného tela, obchodnd tprava jato¢ného
tela a pripadne daj, Ze klasifikdcia sa vykonala prostrednictvom automatizovanej techniky urcovania tried.

(3)  Spolahlivost klasifikdcie jato¢nych tiel hovddzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov, osipanych a oviec
by sa mala overovat prostrednictvom pravidelnych kontrol na mieste vykondvanych subjektmi nezdvislymi od
zdvodov, ktoré kontroluju, klasifikacnych agentir a kvalifikovanych klasifikdtorov. Mali by sa stanovit podmienky
a minimdlne poZziadavky na tieto kontroly vrdtane predkladania sprav o vykonanych kontroldch na mieste, ako aj
néslednych opatreniach. V zdujme zarucenia vicsej flexibility pre ¢lenské $tity pri vykondvani kontrol na mieste
v zévislosti od ich potrieb, je potrebné stanovit moznost vykonat postdenie rizika.

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.

Q] U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 549.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/ 2007 z 22. oktobra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre uréité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007,
s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 315/2002 z 20. februdra 2002 o prehlade cien ¢erstvych alebo chladenych jatoénych tiel oviec na reprezenta-
tivnych trhoch Spolocenstva (U. v. ES L 50, 21.2.2002, s. 47).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/2008 z 10. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania stupnic
Spolocenstva pri Klasifikdcii jato¢nych tiel hovidzieho dobytka, osfpanych a oviec a nahlasovani ich cien (U. v. EU L 337, 16.12.2008,
s. 3).

©) Vykonavaue nariadenie Komisie (ES) ¢. 8072013 z 26. augusta 2013, ktorym sa ustanovujti podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o prehlad cien urcitych druhov hovidzieho dobytka na reprezentativnych trhoch Unie
(U.v.EUL228,27.8.2013,s. 5).

() Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2017/1182 z 20. aprila 2017, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢.1308/2013, pokial ide o stupnicu Unie na klasifikdciu jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec a o nahlasovanie trhovych

cien urcitych kategérii jatocnych tiel a Zivych zvierat (pozri stranu 74 tohto tradného vestnika).
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(4) S cielom ziskat porovnatelné trhové ceny v Unii je potrebné vymedzit referenénii obchodnt téipravu jatocného
tela, ktord méd vplyv na hmotnost a spravnu cenu jato¢ného tela. Takisto by sa mali stanovit urcité opravné
koeficienty na prisposobenie obchodnych tprav jatoénych tiel vyuzivanych v niektorych clenskych statoch
referenénej obchodnej tiprave Unie.

(5)  Na ucely zaznamendvania cien by sa clenskym §titom malo umoznit, aby rozhodli o tom, ¢i sa ich tizemie
rozdeli, a ak dno, na kolko regiénov. Spojené krélovstvo signalizovalo svoj zdmer zachovat rozdelenie svojho
tzemia na dva regidny, a preto je z dovodu transparentnosti vhodné stanovit, Ze zaznamendvanie cien
v Spojenom kralovstve sa tyka dvoch regiénov, a to konkrétne Velkej Britdnie a Severného Irska.

(6) S ciefom zabezpetit reprezentativnost cien jatoénych tiel a kusov hovddzieho dobytka pre produkciu ¢lenskych
Statov v sektore hovidzieho, bravcového a ov¢icho misa, je potrebné vymedzit kategérie, triedy a typy, ako aj
stanovit urcité kritérid, na zaklade ktorych sa vymedzi, na ktoré zavody alebo osoby by sa mala vzfahovat
povinnost zaznamenavat ceny.

(7)  Mala by sa stanovit praktickd met6da, ktort by ¢lenské $taty mali pouzivat na vypocet priemernych tyzdennych
cien. Tieto ceny by sa mali nahlasovat a ozndmenia by sa mali postupovat Komisii v stlade s vykondvacim
nariadenfm Komisie (EU) 2017/1185 ('), pricom vynimkou st oznimenia, ktoré si potrebné na organizovanie
kontrol na mieste, alebo ozndmenia, ktoré tvoria zdklad plného prehladu o trhu s masom.

(8) S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie stupnice Unie na klasifikiciu ]atocnych tiel hovidzieho dobytka,
osfpanych a oviec v celej Unii by sa mali stanovit kontroly na mieste, ktoré ma vykonavat Kontrolny vybor Unie
zlozeny z odbornikov Komisie a odbornikov vymenovanych ¢lenskymi $tdtmi. Mali by sa stanovit pravidld
tykajice sa zloZenia a fungovania tohto vyboru.

(9)  Vzhladom na potrebu umoznit ¢lenskym $tdtom prisposobit sa novému pravnemu rdmcu by sa toto nariadenie
malo zacat uplatiiovat 12 mesiacov po nadobudnuti d¢innosti.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

KLASIFIKACIA JATOCNYCH TIEL A KONTROLY NA MIESTE
Cldnok 1
Oznamovanie vysledkov klasifikdcie

1. Bittnky, klasifika¢né agentdry alebo kvalifikovani klasifikdtori stanoven{ v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) delegovaného
nariadenia (EU) 2017/1182 vykonavajici klasifikiciu v silade s bodom A ¢astou II, bodom A castou III, bodom B
¢astou 11, bodom C ¢astou II a bodom C ¢astou III prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 oznamuji doddvatelovi
zvierat a vysledky klasifikdcie. Takéto ozndmenie sa realizuje v papierovej podobe alebo elektronickymi prostriedkami
a za kazdé jatotné telo zahfna:

a) vysledok klasifikdcie v podobe zodpovedajicich pismen a €islic uvedenych v bode A €asti II, bode A ¢asti III, bode B
Casti I a bode C castiach 11 a Il prilohy IV k nariadeniu (EU) & 1308/2013;

=3

hmotnost jatoéného tela stanovend v silade s ¢linkom 7 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182, s tidajom, & ide
o hmotnost za tepla, alebo za studena;

¢) obchodni dpravu jato¢ného tela pouzitii v Case vdZenia a klasifikicie na hdku; informdcie o obchodnej dprave
jato¢ného tela nie st povinné, ak je na uréitom tzemi alebo v urcitom regidne dotknutého clenského $tdtu podla
jeho vnitrostatnych pravnych predpisov povolend len jedna forma obchodnej Gpravy jato¢ného tela;

d) pripadne, Ze sa klasifikdcia vykonala prostrednictvom automatizovanej techniky urcovania tried.

=

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1185 z 20. aprila 2017, ktorym sa stanovujii prav1dla uplatriovania nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o ozndmenia
informdcif a postdpenia dokladov Komisii a ktorym sa menia a zrusuji viaceré nariadenia Komisie (pozri stranu 113 tohto tradného
vestnika ).
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2. Clenské stity mozu pozadovat, aby sa oznamovanie uvedené v odseku 1 pism. a) vztahovalo aj na podtriedy, ak st
takéto informdcie dostupné.

Cldnok 2
Kontroly na mieste

1. Kontroly na mieste sa vykondvajd vo vsetkych bitinkoch, ktoré uplatiiuji povinnd klasifikdciu jatocnych tiel, ako
sa uvadza v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

2. Vykon kvalifikovanych klasifikdtorov a uplatfiované met6édy urcovania tried, ako aj klasifikdcia, obchodnd dprava
a identifikdcia jato¢nych tiel v bittinkoch, ako sa uvddza v bode A casti II, bode A ¢asti III, bode A casti V, bode B ¢asti
II, bode B casti V, bode C casti II, bode C casti IIl, bode C Casti IV a bode C ¢asti V prilohy IV k nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013, sa kontroluji na mieste bez predchddzajiceho upozornenia subjekty nezavislé od bitinku, klasifikacnych
agentur a kvalifikovanych klasifikdtorov.

Poziadavka nezavislosti od klasifika¢nych agentdr a kvalifikovanych klasifikdtorov sa neuplatiiuje, ak tieto kontroly
vykondva samotny prislusny organ ¢lenského Statu.

3. Ak subjekt zodpovedny za kontroly na mieste nespadd do pravomoci prislusného orgdnu, prislusny orgdn overi, ¢
sa kontroly na mieste vykondvajii sprdvnym sposobom minimalne raz do roka, a to prostrednictvom fyzického dozoru
za tych istych podmienok.

Cldnok 3
Minimélne poZiadavky na kontroly na mieste

1. Ak sa v ¢lenskom §tdte vykondva postdenie rizika s ciefom ur¢it minimdlne poziadavky na kontroly na mieste,
frekvencia tychto kontrol a minimalny pocet jato¢nych tiel, ktoré sa maji skontrolovat, sa ur¢ia na zaklade takéhoto
postdenia rizika, priom sa zohladni predovietkym pocet zvierat zabitych na dotknutych bitinkoch a zistenia z predchd-
dzajucich kontrol na mieste v predmetnych bittinkoch.

2. Ak sav clenskom $tdte nevykondva postdenie rizika, kontroly na mieste sa vykonavajt:

a) minimdlne dvakrdt za kazdé tri mesiace vo vietkych bitinkoch, kde sa zabija 150 alebo viac kusov hovidzieho
dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov za tyzden ako ro¢ny priemer; kazdd kontrola sa musi vztahovat na
najmenej 40 ndhodne vybranych jato¢nych tiel, alebo v pripade, Ze k dispozicii je menej nez 40 jatoénych tiel,
kontrola sa musi vztahovat na vSetky jato¢né teld;

b) minimalne dvakrdt za kazdé tri mesiace vo vSetkych bittinkoch, kde sa zabija viac nez 500 o$ipanych za tyzden ako
rocny priemer;

¢) clenské stity urcia frekvenciu kontrol na mieste a minimdlny pocet jatoénych tiel, ktoré sa maji skontrolovat,
v pripade bitinkov:

i) kde sa zabija menej nez 150 kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov za tyzden ako ro¢ny
priemer;

ii) kde sa zabija menej nez 500 osipanych za tyzden ako ro¢ny priemer;
iij) kde sa vykondva klasifikcia jato¢nych tiel oviec.

3. Kontrolami na mieste sa overuje predovSetkym:

a) kategéria jatocnych tiel hovidzieho dobytka a oviec;

b) klasifikdcia, vdZenie a oznacovanie jato¢nych tiel;

c) presnost automatizovanych metéd urCovania tried hovddzieho dobytka a oviec na zdklade systému bodov
a hrani¢nych hodnot, ktorym sa zistuje priebeznd presnost metédy urcovania tried;
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d) obchodnd tprava jato¢ného tela;
e) pripadne dennd skdska funkénosti, ako aj akékolvek iné technické aspekty met6d uréovania tried;

f) denné zdznamy z kontrol uvedené v ¢ldnku 12 ods. 1 pism. b) delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182.

Cldnok 4
Sprévy a zrusenie licencii a schviéleni
1. Prislusny orgdn vypractiva a uchovdva spravy o kontroldch na mieste stanovenych v ¢lanku 2.

2.V pripadoch, ked sa v priebehu kontrol na mieste stanovenych v odseku 2 zisti vyrazny pocet nespravnych
klasifikdcii, obchodnych tprav alebo identifikdcif alebo ak uplatiiovand automatizovand met6da ur¢ovania tried nespliia
pravidld, mozno zrusit licencie alebo schvélenia udelené kvalifikovanym klasifikitorom alebo na automatizované
techniky uréovania tried, ako sa stanovuje v ¢linku 9 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182 V pripade chyby
v kategérii, mdsitosti alebo pretu¢nenosti subjekt zodpovedny za kontroly na mieste moze poziadat prevadzkovatela,
aby dané tdaje opravil v oznaceni jatocného tela a v dotknutych dokumentoch.

KAPITOLA II

ZAZNAMENAVANIE A NAHLASOVANIE TRHOVYCH CIEN )ATOCVNY,CH TIEL A ZIVYCH ZVIERAT
Cldnok 5
Obchodnd dprava jatocnych tiel

1. Ak sa obchodnd tdprava jatocnych tiel v momente vdzenia a klasifikicie na hdku liSi od obchodnej tpravy
stanovenej v prilohe IV k nariadeniu (EU) & 13082013 a ¢lanku 6 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182, hmotnost
teplého jato¢ného tela sa prisposobi pomocou uplatnenia opravnych koeficientov.

Opravné koeficienty vztahujice sa na o$ipané, hovidzi dobytok vo veku menej nez osem mesiacov a ovce urCuji
¢lenské staty.

Opravné koeficienty vztahujiice sa na hovidzi dobytok vo veku osem alebo viac mesiacov st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

2. Ak st prisposobenia uvedené v odseku 1 rovnaké na celom tzemi ¢lenského $tatu, vypocitaji sa na vnitrotitnej
trovni. Ak sa takéto prisposobenia odlisujii podla jednotlivych bittinkov, vypocitaji sa na trovni bitdnkov.

Cldnok 6
Uzemné rozdelenie na icely zaznamendvania trhovych cien jatoénych tiel

Clenské $téty rozhodnd o tom, ¢ ich tzemie bude pozostdvat z jediného regiénu alebo ¢ ho treba rozdelit na viac ako
jeden regi6n. Toto rozhodnutie prijmu na zdklade:

a) velkosti ich tizemia;

b) existencie pripadnych administrativnych ttvarov;

c) geografickych rozdielov cien.

Na ucely zaznamendvania trhovych cien jatocnych tiel hovidzieho dobytka Spojené krilovstvo pozostiva z dvoch

regiénov, a to z Velkej Britdnie a Severného Irska, ktoré mozno dalej rozdelit na zaklade kritérif uvedenych v prvom
odseku.
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Cldnok 7
Triedy na Gcely zaznamendvania trhovych cien jato¢nych tiel hovidzieho dobytka

Zaznamendvanie trhovych cien na zdklade stupnice Unie uvedenej v ¢linku 10 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa tyka
kategorif Specifikovanych v bode A Casti I prilohy IV k uvedenému nariadeniu a tychto tried misitosti a pretu¢nenosti:

a) jatocné teld zvierat vo veku od 8 do 12 mesiacov: U2, U3, R2, R3, 02, 03;

b) jatocné teld nekastrovanych zvierat sam¢ieho pohlavia vo veku od 12 do 24 mesiacov: U2, U3, R2, R3, 02, 03;
¢) jato¢né teld nekastrovanych zvierat saméieho pohlavia vo veku od 24 mesiacov: R3;

d) jato¢né teld kastrovanych zvierat samcieho pohlavia vo veku od 12 mesiacov: U2, U3, U4, R3, R4, O3, 04;

e) jato¢né teld zvierat samicieho pohlavia, ktoré sa otelili: R3, R4, 02, O3, O4, P2, P3;

f) jatocné teld ostatnych zvierat samicieho pohlavia vo veku od 12 mesiacov: U2, U3, U4, R2, R3, R4, 02, O3, O4.

Cldnok 8
Zaznamendvanie trhovych cien jatoénych tiel hovidzieho dobytka

1. Trhové ceny jato¢nych tiel hovddzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov, ktoré sa maji nahlasovat podla
¢lanku 14 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182 zaznamendva:

a) prevadzkovatel bittinku, na ktorom sa ro¢ne zabije minimdlne 20 000 kusov hovidzieho dobytka vo veku osem
alebo viac mesiacov;

b) prevadzkovatel bitinku, ktory je uréeny ¢lenskym $titom a na ktorom sa ro¢ne zabije menej nez 20 000 kusov
hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov;

¢) fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord ro¢ne posiela na zabitie minimédlne 10 000 kusov hovidzieho dobytka vo veku
osem alebo viac mesiacov a

d) fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je uréend ¢lenskym $titom a ktord ro¢ne posiela na zabitie menej nez 10 000
kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov.

2. Clensky $tat zabezpedi, aby sa ceny zaznamendvali minimalne v pripade:

a) 25 % zabiti v tych jeho regiénoch, na ktoré spolu pripadd minimdlne 75 % celkového poctu zabiti v danom
¢lenskom $tdte a

b) 30 % kusov hovidzieho dobytka vo veku osem alebo viac mesiacov zabitych v danom ¢lenskom §tdte.
3. Ceny zaznamenané v stlade s odsekom 1 sa vzfahuji na hovidzi dobytok vo veku osem alebo viac mesiacov

zabité v priebehu daného obdobia zaznamendvania cien a s zaloZené na hmotnosti jatocnych tiel za studena, ako sa
uvddza v ¢ldnku 14 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182.

4. Pri cendch zaznamendvanych za kazdd triedu uvedent v ¢ldnku 7 tohto nariadenia sa uvddza priemernd hmotnost
jato¢ného tela, na ktort sa dané ceny vztahuji, a ¢i boli, alebo neboli prispdsobené pomocou uplatnenia koeficientov
uvedenych v ¢lanku 5.

Cldnok 9

Triedy a hmotnosti na tcely zaznamendvania trhovych cien jatoénych tiel oSipanych

Zaznamendvanie trhovych cien na zdklade stupnice Unie uvedenej v ¢linku 10 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa tyka
tychto hmotnostnych kategorii:

a) jatocné teld s hmotnostou od 60 kg do 120 kg: S, E;

b) jatoc¢né teld s hmotnostou od 120 kg do 180 kg: R.
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Cldnok 10

Zaznamendvanie trhovych cien jatoénych tiel osipanych a hovidzieho dobytka vo veku menej nez
osem mesiacov

Trhové ceny jatocnych tiel osfpanych a hovidzieho dobytka vo veku menej nez osem mesiacov, ktoré sa maja
nahlasovat podla ¢lankov 14 a 15 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182, zaznamendva na reprezentativnych trhoch
¢lensky stat alebo prevadzkovatel bitinku alebo fyzické alebo pravnické osoby, ktoré posielajii takéto zvieratd na zabitie
a ktoré urcil ¢lensky stat.

Cldnok 11
Zaznamendvanie trhovych cien jato¢nych tiel oviecvo veku menej nez 12 mesiacov

Trhové ceny jato¢nych tiel oviec vo veku menej nez 12 mesiacov, ktoré sa maji nahlasovat podla ¢lanku 15
delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182 zaznamendva na reprezentatlvnych trhoch clensky stat alebo prevadzkovatel
bitinku alebo fyzické alebo pravnické osoby, ktoré posielajii takéto zvieratd na zabitie a ktoré urcil clensky stat.

Trhové ceny sa zaznamendvaju za tieto hmotnostné kategérie:
a) jato¢né teld lahkych jahniat s hmotnostou jato¢ného tela nizSou nez 13 kg;

b) jatocné teld tazkych jahniat s hmotnostou jato¢ného tela minimdlne 13 kg.

Cldnok 12
Zaznamendvanie trhovych cien Zivych zvierat

Trhové ceny kazdého typu teliat muzského pohlavia vo veku osem dni aZz Styri tyzdne, dobytka v predvykrme
a prasiatok so zivou hmotnostou priblizne 25 kg, ktoré sa maji nahlasovat podla ¢linku 16 delegovaného nariadenia
(EU) 20171182, zaznamendva na reprezentativnych trhoch ¢lensky $tét alebo fyzické alebo pravnické osoby, ktoré
s tymito zvieratami obchodujii a ktoré urcil ¢lensky stat.

Cldnok 13
Vypocet tyzdennych trhovych cien jatoénych tiel a Zivych zvierat

1. Ak sa ceny nezaznamendvaji na reprezentativnych trhoch alebo ich nezaznamendvajii prevadzkovatelia bitinkov
alebo fyzické alebo pravnické osoby uvedené v ¢lankoch 10, 11 a 12, ceny zaznamendvaji polnohospoddrske komory,
strediskd pre cenové ponuky, polnohospodarske druzstvd alebo zdruZenia polnohospoddrov v prislusnych clenskych
Statoch.

Ak vSak clensky $tdt v predmetnom regién zriadil vybor, ktorého dlohou je urcovat ceny v danom regione, a ak si
medzi ¢lenmi takéhoto vyboru rovnakym dielom zastipeni ndkupcovia a predajcovia hovidzieho dobytka vo veku osem
alebo viac mesiacov a jato¢nych tiel tychto zvierat, dany clensky $tat moze na vypocet cien, ktoré sa maji nahldsit,
pouzit ceny, ktoré urdil takyto vybor.

2. Ak nédkup za pausdlnu cenu predstavuje viac nez 35 % celkového poctu zabitych kusov hovidzieho dobytka vo
veku osem alebo viac mesiacov v ¢lenskom Stite, ¢lensky $tit mozZe stanovit kritérid na vyldcenie urditych zdsielok
z vypoctu ceny, ak takéto zasielky neprimerane ovplyviiujii ceny.

Ak nékup za pausdlnu cenu predstavuje menej ako 35 % celkového poctu zabitych kusov hovidzieho dobytka vo veku
osem alebo viac mesiacov v ¢lenskom 3téte, uvedeny ¢lensky stdt mozZe rozhodnit nebrat pri vypoctoch cien do Gvahy
ceny za takyto ndkup.
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V pripadoch uvedenych v druhom pododseku prislusny orgdn vypocita reprezentatiynu vndtrostitnu cenu za kazdt
triedu, pricom zohladni koeficienty uvedené v clinku 14 delegovaného nariadenia (EU) 20171182 a v ¢lanku 5 tohto
nariadenia.

Cldnok 14
Nahlasovanie trhovych cien prislu$nému orginu

Ceny zaznamenané v stlade s ¢ldnkami 7 az 12 v obdobi od pondelka do nedele kazdého tyzdiia:

a) nahlasuje prislusnému orgdnu v papierovej podobe alebo elektronicky prevddzkovatel bitinku alebo fyzickd alebo
pravnicka osoba uvedené v ¢lankoch 8, 10, 11 a 12 v lehote, ktort stanovil ¢lensky $tét, alebo

b) sa podla rozhodnutia ¢lenského §tdtu daja k dispozicii jeho prislusnému orgdnu, bud’ na bitinku, alebo v priestoroch
fyzickej alebo pravnickej osoby uvedenych v ¢lankoch 8, 10, 11 a 12.

Cldnok 15
Nahlasovanie trhovych cien a postupovanie ozndmeni Komisii

1. Trhové ceny sa nahlasuji a ozndmenia uvedené v ¢ldnkoch 13 a 25 delegovaneho nariadenia (EU) 2017/1182 sa
podévaji v stlade s vykondvacim nariadenim (EU) 2017/1185, s vynimkou ozndmen{ stanovenych v ¢lanku 25 ods. 3
a 5 delegovaného nariadenia (EU) 2017/1182.

2. Ceny sa vztahuji na obdobie od pondelka do nedele tyzdna predchddzajiiceho tyzdiu, v ktorom sa nahlasuja.

KAPITOLA 1II

KONTROLNY VYBOR UNIE A KONTROLY NA MIESTE
Cldnok 16
Kontrolny vybor Unie

1. Kontrolny vybor Unie (dalej len ,vybor*) je zodpovedny za vykonavanie kontrol na mieste zahffajticich:
a) uplatiovania stupnice Unie na klasifikiciu jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec;
b) zaznamendvanie trhovych cien podla tejto stupnice na klasifikdciu;

¢) klasifikdciu, identifikdciu a oznaCovanie produktov pri ndkupe v rdmci verejnej intervencie v sektore hovidzieho
a telacieho misa.

2. Vybor sa skladd najviac z:

a) troch odbornikov Komisie, z ktorych jeden zastdva funkciu predsedu vyboru;

b) jedného odbornika z prislusného ¢lenského $tatu;

¢) osmich odbornikov z ostatnych ¢lenskych $tatov.

Clenské stity vymenuji odbornikov na zdklade ich nezdvislosti a schopnosti, najmi v zdlezitostiach tykajdcich sa

klasifikdcie jato¢nych tiel a zaznamendvania trhovych cien a vzhladom na osobitny charakter prdce, ktord sa md
vykondvat.

Odbornici za ziadnych okolnosti nepouZiji informdcie ziskané v savislosti s pracou vyboru na osobné tcely ani ich
nezverejnuji.
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3. Cestovné ndklady a ndklady spojené s pobytom ¢lenov vyboru v stvislosti s kontrolami na mieste zndsa Komisia
v stlade s pravidlami uplatnitelnymi pri dhrade cestovnych ndkladov a ndkladov spojenych s pobytom oséb, ktoré nie
st spojené s Komisiou, prizvanych, aby posobili ako odbornici.

Cldnok 17
Kontroly na mieste

1. Kontroly na mieste sa vykondvaji na bittinkoch, na trhoch s mésom, v interven¢nych strediskdch, strediskdch pre
cenové ponuky a v regiondlnych a centralnych dtvaroch vykonavajicich opatrenia tykajice sa:

a) uplatiiovania stupnice Unie na klasifikiciu jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec;
b) zaznamendvanie trhovych cien podla tejto stupnice na klasifikdciu;

c) klasifikdcie, identifikicie a oznacovania produktov pri ndkupe v rdmci verejnej intervencie v sektore hovddzieho
a telacieho misa.

2. Kontroly na mieste sa vykondvajii v ¢lenskych stdtoch v pravidelnych intervaloch a ich frekvencia sa moze menit,
najmid v zavislosti od pomerného objemu produkcie hovddzieho a ov¢ieho misa a misa osipanych v navstivenych
Clenskych $tatoch alebo od nezrovnalosti spojenych s uplatiiovanim stupnice na klasifikiciu a nahlasovanim trhovych
cien.

Zastupcovia navstiveného ¢lenského sa mozZu zicastnit na kontrolach na mieste.

Kazdy clensky 3tat organizuje kontroly na mieste, ktoré sa majii vykonat na jeho Gzemi podla poziadaviek Komisie. Na
tento ucel ¢lensky $tat Komisii najneskor 60 dni pred kontrolou na mieste zasle ndvrh programu navrhovanej kontroly
na mieste. Komisia moze poziadat o zmenu programu.

Komisia pred kazdou kontrolou na mieste ¢o najskor informuje ¢lenské $taty o jej programe, zmendch v programe
a priebehu kontroly.

Cldnok 18

Spravy

Po ukonceni kazdej ndvstevy sa ¢lenovia vyboru a zdstupcovia navstiveného ¢lenského $titu stretnid s ciefom posudit
vysledky. Clenovia vyboru dospeja k zdverom z kontroly na mieste vzhladom na:

a) uplatiovania stupnice Unie na klasifikciu jatoénych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec;
b) zaznamendvanie trhovych cien podla tejto stupnice na klasifikdciu.

Predseda vyboru vypracuje spravu o vykonanych kontroldch na mieste, ktord obsahuje zdvery uvedené v prvom
pododseku. Spréva sa zasle ¢o najskor clenskému $ttu, v ktorom bola kontrola vykonand, a ndsledne aj ostatnym
¢lenskym §tdtom.

Pokial ide o spravy o kontrolich na mieste vykonanych v clenskom $tite uvedené v druhom pododseku, Komisia
poskytne relevantnému prislu§nému orgdnu ndvrh sprévy na pripomienkovanie, postipené pripomienky zohladni pri
vypractvani zdvere¢nej spravy a pripomienky prislusného organu uverejni spolu so zdvere¢nou spravou.

Ak sa v sprave o kontrole na mieste zaznamenaji nedostatky v roznych oblastiach ¢innosti, ktoré boli predmetom
kontroly, alebo ak obsahuje odporicania s cielom zlepsit vykondvanie operdcii, ¢lenské 3tity informuji Komisiu
o vietkych planovanych alebo vykonanych zmendch najneskoér do troch mesiacov odo dna postipenia spravy.
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KAPITOLA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
Nadobudnutie @¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 11. jula 2018.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 20. aprila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Opravné koeficienty pri hovidzich zvieratich vo veku osem alebo viac mesiacov uvedené
v dénku 5 ods. 1 ako percentudlny podiel hmotnosti jatocného tela, ktory sa md pripocitat alebo
odpocitat
Percentudlny podiel Znfzenie Zvyienie
Triedy pretu¢nenosti 1-2 3 4-5 2 3 4 5
Oblicky -0,4
Oblickovy loj ~1,75| =25 | - 35
Panvovy loj -0,5
Peceti =25
Tenkd brénica -04
Hrubd brdnica -04
Chvost ~0,4
Miecha -0,05
Tuk mliecnej zlazy -1,0
Semenniky -03
Mieskovy tuk -0,5
Loj na vnutornej strane vrchného $dlu -0,3
Kr¢nd cieva a prirasteny loj -0,3
Odstrénenie vonkajsieho loja 0 +2 +3 +4
O k. e s ol ki voavaa [ os [ cos
gl)(((i;te{i?jrszjlabinového tuku prirasteného k mie- 403 | +04|+05]|+06
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1185
z 20. aprila 2017,

ktorym sa stanovujd prav1dla uplatiiovania nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1307/2013 a (EU) & 1308/2013, pokial ide o poskytovame informdcii a predkladanie
dokumentov Komisii, a ktorym sa menia a zrusuji viaceré nariadenia Komisie

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju pravidld priamych platieb pre polnohospoddrov na zdklade rezimov podpory v rdmci spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 ('), a najmd na
jeho €lanok 67 ods. 3

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 (3), a najmd na jeho ¢lanky 126, 151 a 223 ods. 3,

kedze:

(1) Nariadem’m (EU) ¢ 1307/2013 sa zrugilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 () a nariadenim (EV)
1308/2013 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 (%). V nariadeniach (EU) ¢. 1307/2013
a (EU) & 1308/2013 a aktoch prijatych na zdklade uvedenych nariadeni sa stanovuje $irokd skila povinnosti
yka]uach sa poskytovania informdcii a predkladania dokumentov Komisii. Uvedenymi nariadeniami sa Komisia
zdroven splnomociuje prijimat delegované a vykondvacie akty v danej stvislosti. V zdujme zabezpecenia bezpro-
blémového poskytovania informdcii a predkladania dokumentov ¢lenskymi $tdtmi Komisii sa musia prostred-
nictvom takychto aktov prijat urcité pravidld. Uvedenymi aktmi by sa mali nahradit pravidld stanovené

v nariadeni Komisie (ES) ¢. 792/2009 (), ktoré sa zrusuje delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/1183 (9).

2 Mala by sa stanovit metdda, ktord sa bude uplatiiovat pri poskytovani informadcii a predkladani dokumentov
y p pri posKy p A
pozadovanych na zdklade oznamovacich povinnosti stanovenych v nariadeniach (EU) ¢. 1307/2013 a (EU)

¢ 1308/2013 doplnenych delegovanym nariadenim (EU) 2017/1183, a mali by sa $pecifikovat vynimky
z uvedenej metddy oznamovania.

(3) Ak sa maji dokumenty uznat za dokumenty sliZiace icelom Komisie, malo by byt mozné zarucit autentickost,
integritu a citatelnost uvedenych dokumentov a savisiacich metadit pocas celého obdobia ich povinného
uchovévania.

(4) S dokumentmi sa mus{ zaobchddzat v stlade s pravidlami ochrany osobnych ddajov. S tymto cielom by sa mali
uplatiiovat vieobecné pravidli stanovené v pravnych predpisoch Unie, a to najmi v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 95/46[ES (), nariadeniach Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 (}) a (ES)
¢. 1049/2001 (°) a smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES (1%), a zdroven by sa mali stanovit dalsie
ustanovenia usmerfiujice ¢lenské staty.

(5)  Je dolezité, aby poskytované informdcie boli relevantné pre prislusny trh, aby boli presné a tplné, pricom clenské
Staity by mali prija potrebné opatrenia na zaistenie dodrZiavania tychto poZziadaviek, vritane dodrZiavania
prislusnych lehot na poskytovanie pozadovanych informécif hospoddrskymi subjektmi.

(6)  Pripad, ked ¢lensky $tat nezasle ozndmenie, by mala Komisia v zdujme zjednodusenia a zniZenia administrativnej
zdtaze vykladat ako nulové ozndmenie ¢lenského statu.

(7)  Clenské staty mozu poskytntit dodatocné informdcie, ktoré sa relevantné pre dany trh a ktoré presahuji rdmec
toho, ¢o sa pozZaduje na zdklade tohto nariadenia. Komisia prostrednictvom informa¢ného systému zabezpeli
dostupnost potrebného formuldra na poskytovanie takychto informacii.
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(8)  Informdcie o cendch vyrobkov a o vyrobe a trhu sa pozaduji na tcely monitorovania, analyzy a riadenia trhu
s polnohospodarskymi vyrobkami a na tcely uplatiiovania nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. V tejto savislosti je
vhodné, aby sa stanovili pravidld tykajiice sa poskytovania tychto informacif.

(9)  V zdujme zjednodusenia a ulahéenia pristupu k pravidlim tykajicim sa oznamovacich povinnosti je vhodné
zahrndt do tohto nariadenia ustanovenia o ozndmeniach zasielanych ¢lenskymi $tdtmi Komisii, ktoré sa tykaja
tdajov o polnohospodarskych trhoch, najmi tidajov o cendch, vyrobe a bilancii, ktoré sa v sticasnosti uvadzajii
v nariadeniach Komisie (ES) ¢. 315/2002 ('), (ES) ¢. 546/2003 ('3, (ES) ¢. 1709/2003 (*%); (ES) €. 2336/2003 (',
(ES) €. 2095/2005 (), (ES) & 952/2006 (1), (ES) & 1557/2006 (*), (ES) & 589/2008 ('), (ES) &. 826/2008 ("),
(ES) & 1249/2008 (), (ES) & 436/2009 ('), (EU) & 1272/2009 () a (EU) & 479/2010 () a vo vykondvacich
nariadeniach Komisie (EU) ¢ 543/2011 (¥, (EU) & 1288/2011 (¥), (EU) & 1333/2011 () a (EU)

¢. 807/2013 (¥). Tieto oznamovacie povinnosti by sa mali aktualizovat na zaklade ziskanych skdsenosti
a v zdujme Ucinnejsieho riadenia spolo¢nej polnohospodarskej politiky.

(10) S cielom ziskat komplexny obraz o oznamovanych tidajoch tykajicich sa cien a sledovat trendy je vhodné
pozadovat, aby sa vymedzil kazdy cenovy rad.

(11)  Clenské 3téty, ktoré neprijali euro, oznamujt informacie o cendch vo svojej oficidlnej mene.

(12)  Unia m4 povinnost poskytovat uréité oznimenia Svetovej obchodnej organizicii (WTO) v stlade s ¢linkom 18
ods. 2 Dohody WTO o polnohospodirstve () ako sa dalej podrobne uvddza v odseku 4 dokumentu WTO
GJ/AG[2 z 30. jina 1995 a v prﬂohe k ministerskému rozhodnutiu prijatému vo WTO 19. decembra 2015
o hospoddrskej sttazi v oblasti vyvozu [WT/MIN(15)/45-WT/L[980]. S cielom zabezpecit dodrziavanie tychto
poziadaviek Unia poZaduje od clenskych Statov urcité informdcie, a to informdcie tykajiice sa domaceJ podpory
a hospodairskej sataze v oblasti vyvozu. Preto by sa mali stanovit ustanovenia tykajice sa ozndmeni, ktoré maja
¢lenské stity poskytovat Komisii na tieto tcely.

(13) Ustanovenia tykajice sa oznamovania v sektore cukru by sa v§ak mali uplatiovat od 1. oktdbra 2017 s cielom
zabezpecit hladky prechod v stvislosti s ukonéenim uplatiiovania systému kvot.

(14)  Nariadenia (ES) & 3152002, (ES) &. 95212006, (ES) & 589/2008, (ES) & 826/2008, (ES) <. 1249/2008, (ES)
436/2009, (EU) c. 1272/2009 (EU) ¢ 479/2010 a vykondvacie nariadenia (EV) & 543/2011, (EU)
13332011 a (EU) ¢ 807/2013 by sa preto mali Zodpoveda]uam sposobom zmenit. Nariadenia (ES)
546/2003, (ES) <. 1709/2003, (ES) . 2336/2003, (ES) & 20952005 a (ES) <. 1557/2006 a vykondvacie
nariadenie (EU) ¢. 1288/2011 by sa mali Zrusit.

O O O

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ sii v stlade so stanoviskom Vyboru pre priame platby a Vyboru pre
spolo¢nii organizéciu polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1
ZASADY A POZIADAVKY TYKAJUCE SA INFORMACNEHO SYSTEMU
Cldnok 1

Informacny systém Komisie a metéda oznamovania

1. Poskytovanie informdcii a predkladanie dokumentov pozadovanych na zdklade oznamovacich povinnosti
stanovenych v nariadeniach (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013 a aktov prijatych na zéklade tychto nariadeni sa
uskutociiuje prostrednictvom informaéného systému, ktory Komisia spristupni ¢lenskym stdtom.

Informdcie a dokumenty sa zostavujd a oznamuju v stlade s:

a) postupmi stanovenymi v rdmci informacného systému;
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b) pristupovymi pravami, ktoré prideluje centrilny kontaktny organ uvedeny v delegovanom nariadeni (EU) 2017/1183
a

¢) formuldrmi, ktoré st pre pouzivatelov dostupné v informaénom systéme.

2. Odchylne od prvého pododseku odseku 1 mozu ¢lenské $tity poskytnit pozadované informécie Komisii postou,
faxom, elektronickou postou alebo ich moze osobne odovzdat poverend osoba:

a) ak Komisia v pripade konkrétnej oznamovacej povinnosti nespristupni néstroj informacnej technologie;

b) v pripadoch vy$ej moci a vo vynimoénych situdcidch, pre ktoré ¢lensky stit nemoZe pouzit informacny systém
uvedeny v odseku 1.

Cldnok 2
Integrita a Citatelnost dokumentov v priebehu ¢asu

Informaény systém, ktory spristupni Komisia, sa navrhne tak, aby chrénil integritu predkladanych a archivovanych
dokumentov. Informacny systém predovietkym:

a) umoziuje jednoznacné identifikovanie kazdého pouzivatela a zahffia G¢inné opatrenia na kontrolu pristupovych
prav s cielom chrénit pred protipréavnym, zlovolnym alebo nepovolenym pristupom, vymazanim, zmenou alebo

presunom dokumentov, siborov alebo metadat;

b) je vybaveny systémami fyzickej ochrany pred vniknutiami a environmentdlnymi vplyvmi a softvérovou ochranou
pred moznymi kybernetickymi Gtokmi;

¢) zabranuje nepovolenym zmendm a zahffia mechanizmy integrity, ktorych dcelom je overif, ¢i sa dokument
v priebehu ¢asu zmenil;

d) uchovéva kontrolny zdznam o kazdej dolezitej fize postupu;

e) v stlade s pismenom b) uchovdva ulozené tdaje v prostredi, ktoré je bezpecné tak z fyzického, ako aj softvérového

hladiska;

f) vykondva spolahlivii konverziu formdtu a migrdciu s cieflom zarucif, aby boli dokumenty Citatelné a pristupné
v priebehu celého pozadovaného obdobia uchovévania;

g) md dostatocne podrobnd a aktudlnu prevddzkovi a technickd dokumentdciu tykajiicu sa fungovania a vlastnosti
systému; tito dokumentdcia musi byt organizainym subjektom zodpovednym za prevddzkové ajalebo technické
$pecifikécie stile dostupna.

Cldnok 3
Autentickost dokumentov

Autentickost predlozeného dokumentu alebo dokumentu uloZeného prostrednictvom informacného systému v sulade
s tymto nariadenim sa uzndva, ak osoba, ktord dokument zaslala, je riadne identifikovand a ak bol dokument
vypracovany a predlozeny v stlade s tymto nariadenim.
Cldnok 4
Ochrana osobnych idajov

1. Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatiiuji bez toho, aby bola dotknutd smernica 95/46/ES, nariadenie (ES)
¢. 45/2001, nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 a smernica 2002/58/ES a ustanovenia prijaté v stlade s nimi.

2. Clenské stity prijmd potrebné opatrenia na ochranu dovernosti tidajov ziskanych od hospoddrskych subjektov.
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3. Ak boli informdcie oznamované Komisii ziskané od menej ako 3 previddzkovatelov alebo ak informécie od
jedného prevddzkovatela predstavuju z hladiska objemu viac ako 70 % takychto informdcii, prislusny ¢lensky 3tdt na to
Komisiu upozorni pri poskytovani tychto informécif.

4. Komisia neuverejni informdcie takym sposobom, ktory by umoznil identifikdciu individudlneho prevddzkovatela.
V pripadoch, kde existuje takéto riziko, Komisia uverejni takéto informdcie iba v stihrnnej forme.

Cldnok 5
Standardné oznimenie

Ak nie je v aktoch uvedenych v ¢lanku 1 stanovené inak, v pripade, Ze ¢lensky $tit neposkytol Komisii pozadované
informdcie alebo nepredlozil pozadované dokumenty do stanoveného terminu (,nulovy navrat“), ma sa za to, Ze ¢lensky
§tat Komisii ozndmil:

a) v pripade kvantitativnych informdcif: ,nulov hodnotu®;

«

b) v pripade kvalitativnych informdcii: Ze nemd ,Ziadne informdcie, ktoré by oznamil“.

KAPITOLA II

POSKYTOVANIE INFORMACI[ O CENACH, VYROBE A TRHU A INFORMACI[ POZADOVANYCH NA
ZAKLADE MEDZINARODNYCH DOHOD

ODDIEL 1
Poskytovanie informicii o cendch, vyrobe a trhu
Cldnok 6
Poskytovanie informdcii o cendch, vyrobe a situdcii na trhu

Poskytovanie informdcii o cendch, ktoré sa pozaduje na zdklade oznamovacej povinnosti stanovenej v clanku 2
delegovaného nariadenia (EU) 2017/1183, sa uskuto¢iiuje v stlade s prilohou I a prilohou II.

Poskytovanie informdcii o vyrobe a trhoch, ktoré sa pozaduje na zdklade oznamovacej povinnosti stanovenej v ¢ldnku 2
delegovaného nariadenia (EU) 2017/1183, sa uskuto¢niuje v stlade s prilohou IIL

Cldnok 7
Integrita informdcii

1. Clenské stity prijmd opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby boli poskytované informicie relevantné pre
prislusny trh a aby boli presné a dplné. Clenské 3tity zaistia, Ze oznamované kvantitativne ddaje predstavujd
konzistentné $tatistické rady. V pripade, Ze clensky $tit md dovod domnievat sa, Ze oznamované informdcie nemusia byt
relevantné, presné alebo tplné, upozorni na to Komisiu pri poskytovani tychto informacii.

2. Clenské $tity oznamujti Komisii vietky dolezité nové informécie, ktoré by mohli podstatne zmenit uz poskytnuté
informdcie.

3. Clenské stity prijmd potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze im prislusné hospodarske subjekty poskytnti
pozadované informdcie v stanovenych lehotdch. Hospoddrske subjekty poskytnd ¢lenskym $titom informdcie, ktoré
musia byt v stlade s poziadavkami na informécie stanovenymi v tomto nariadeni.
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Cldnok 8
Dopliiujice informdcie
Clenské $tity mozu Komisii poskytovat doplhujice informdcie k informacidm pozadovanym v prilohdch 1, 1 a III
prostrednictvom informaéného systému uvedeného v ¢lanku 1, pokial prislusny clensky §tit povazuje takéto informdcie
za relevantné. Poskytovanie takychto informadcii sa uskuto¢iiuje prostrednictvom formuldra, ktory Komisia spristupiiuje
v rdmci systému.
Cldnok 9

Vymedzenie cien

1. Pre kazdé ozndmenie cien pozadované v tomto oddiele ¢lenské $taty ozndmia zdroj a metodiku pouZiti na urcenie
ozndmenych cien. Takéto ozndmenia zahffiaji informdcie o reprezentativnych trhoch uréenych ¢lenskymi $tatmi
a stvisiace koeficienty vdZenia.

2. Clenské stity oznamujti Komisii akékolvek zmeny informdcif poskytnutych v stlade s odsekom 1.

3. Clenské staty zaistia, Ze Komisia m4 pravo zverejnif tdaje, ktoré jej poskytujt, s vyhradou ¢ldnku 4.

Cldnok 10
Oznamovanie cien v oficidlnej mene

Pokial sa v prilohdch I, II a III nestanovuje inak, ¢lenské $tity oznamuji informécie o cendch vo svojej oficidlnej mene,
bez DPH.

Cldnok 11

TyZdenné monitorovanie cien

Pokial sa v prilohe I nestanovuje inak, ¢lenské $taty oznamuji Komisii tyZdenné informdcie o cendch za predchddzajici
tyzden, ktoré sa uvadzaja v prilohe I, a to kazda stredu do 12.00 hod. (bruselského ¢asu).

Cldnok 12

Iné ako tyZdenné monitorovanie informdcii o cendch a monitorovanie vyroby

Clenské stty v stanovenych lehotdch oznamujt Komisii:
a) iné ako tyzdenné informadcie o cendch, ktoré sa uvadzaji v prilohe II k tomuto nariadeniu a

b) informdcie o vyrobe a trhu, ktoré sa uvddzaji v prilohe IIl k tomuto nariadeniu.

ODDIEL 2

Oznamovanie poZadované na zdklade medzindrodnych dohéd
Cldnok 13
Udaje WTO o domicej podpore

1. Clenské 3tity kazdoro¢ne do 31. oktobra oznamuji Komisii idaje o vnitro$tétnych rozpoctovych vydavkoch
vratane uslych prijmov, o domdcich podpornych opatreniach v prospech polnohospodarskych vyrobcov za predché-
dzajuci financny rok Unie. Takéto ozndmenie zahffia Gdaje o opatreniach financovanych z rozpoctu Unie a vztahuje sa
na zlozky financovania na vnutro§titnej Grovni, ako aj na trovni Unie. Ozndmenie sa nevztahuje na opatrenia v plnej
miere financované z rozpoctu Unie.
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2. Udaje pozadované podla odseku 1 st tdaje stanovené v dokumente WTO GJAG/2 tykajiicom sa domdcej podpory
a poskytujii sa prostrednictvom formuldra stanoveného v uvedenom dokumente.
Cldnok 14
Udaje WTO o hospodarskej siitazi v oblasti vyvozu

1. Clenské stity kazdoro¢ne do 28. februdra oznamuji Komisii ddaje o tychto opatreniach tykajticich sa hospodarskej
sutaZe v oblasti vyvozu uplatnenych v predchddzajicom kalenddrnom roku:

a) finan¢nd podpora v oblasti vyvozu (vyvozné tvery, zdruky na vyvozné Gvery alebo poistovacie programy);
b) medzindrodnd potravinovd pomoc;
¢) vyvazajice polnohospoddrske $titne obchodné podniky.

2. Udaje pozadované podla odseku 1 st tidaje stanovené v prilohe k ministerskému rozhodnutiu prijatému vo WTO
19. decembra 2015 o hospodarskej sttazi v oblasti vyvozu a poskytuji sa prostrednictvom formuldra stanoveného
v uvedenej prilohe.

KAPITOLA 1II

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 15
Zmena viacerych nariadeni a prechodné opatrenia
1. Clanok 1 nariadenia (ES) & 315/2002 sa vyptsta.

2. Clénky 12, 13, 14, 14a, 15a, 20, 21 a 22 nariadenia (ES) ¢. 952/2006 sa vypustaji od 1. oktébra 2017. Tieto
ustanovenia sa budd aj nadalej uplatiiovat v stvislosti so zostdvajicimi ozndmeniami tykajicimi sa systému kvot na
cukor.

3. Clanok 31 nariadenia (ES) ¢. 589/2008 sa vyptista.
4. Bod A prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 826/2008 sa vypusta.

5. Cldnok 16 ods. 8, ¢ldnok 17, ¢ldnok 25 ods. 3, ¢ldnok 27 ods. 1 a 2, ¢ldnok 34 ods. 2 a ¢ldnok 36 nariadenia (ES)
¢. 1249/2008 sa vypustaji.

6.  Clanok 19 nariadenia (ES) & 436/2009 sa vypusta, okrem odseku 1 pism. b) bodu iii) a odseku 2, ktoré sa budt
nadalej uplatiiovat do 31. jala 2017.

7. Cldnok 56 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) ¢. 1272/2009 sa vypusta.

8.  Clanky 1a, 2 a 3 nariadenia (EU) ¢. 479/2010 sa vypustaju.

9. Clanok 98 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 sa vypusta.
10.  Cldnok 11 vykonavacieho nariadenia (EU) & 1333/2011 sa vypiita.

11.  Cldnok 4 ods. 2 a 3 a ¢ldnok 7 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 807/2013 sa vypustaju.

Clanok 16
ZruSenie

Zruduju sa tieto nariadenia:
— nariadenie (ES) ¢. 546/2003,
— nariadenie (ES) ¢. 1709/2003,
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— nariadenie (ES) & 23362003,
— nariadenie (ES) ¢. 2095/2005,
— nariadenie (ES) ¢. 1557/2006,

— vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1288/2011.

Cldnok 17
Nadobudnutie dc¢innosti
Toto nariadenie nadobiida G¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bod 1 prilohy I a bod 2 prilohy III sa uplatiiuji od 1. oktébra 2017.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 20. aprila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(') U.v.EUL 347, 20.12.2013, s. 608.

() U.v.EUL 347, 20.12.2013, 5. 671.

(}) Nariadenie Rady (ES) ¢ 73/2009 z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spolocne pravidld reZimov priamej podpory pre
polnohospodérov v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej pohtlky a ktorym sa ustanovujii niektoré rezimy podpory pre polnoho—
spoddrov, ktorym sa menia a dopfna]u nariadenia (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 (U. v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢ 12342007 z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie pol’nohospodarskych trhov
a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov)
(U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskytovania informacii
a predkladania dokumentov ¢lenskymi $tdtmi Komisii v rdmci spolo¢nej organizicie trhov, reZimu priamych platieb, podpory pol-
nohospoddrskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejSie regiéony a mensie ostrovy v Egejskom mori
(U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3).

(°) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1183 z 20. aprila 2017 o doplnen{ nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1307/2013 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 s ohladom na poskytovanie informdcii
a predkladanie dokumentov Komisii (pozri stranu 100 tohto dradného vestnika).

(') Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani osobnych tdajov
a volnom pohybe tychto idajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ . 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych ddajov institiiciami a organml Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001,
s. 1).

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila 2002, tykajica sa spracovévania osobnych tdajov a ochrany
stikromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o siikromf a elektronickych komunikacidch) (U. v. ES L 201 31.7.2002,
s. 37).

(") Nariadenie Komisie (ES) & 315/2002 z 20. februdra 2002 o prehlade cien Cerstvych alebo chladenych jatocnych tiel oviec na
reprezentativnych trhoch Spolocenstva (U. v. ES L 50, 21.2.2002, s. 47).

&) Narlademe Komisie (ES) ¢. 546/2003 z 27. marca 2003 o urcitych ozndmeniach tykajtcich sa uplatfiovania nariadenia Rady (EHS)

¢.2771)75, (EHS) €. 277775 a (EHS) ¢. 278375 v sektore vajec a hydinového misa (U. v. EU L 81, 28.3.2003, s. 12).

(") Narlademe Komisie (ES) ¢. 1709/2003 z 26. septembra 2003 o vyhldseniach o trode a zdsobach ryze (U. v. EU L 243, 27.9.2003,

s. 92).



L 171/120 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2336/2003 z 30. decembra 2003, ktorym sa zavddzajii podrobné pravidld na uplatfiovanie nariadenia
Rady (ES) ¢. 670/2003, ktorym sa ustanovujl urcité opatrenia tykajtice sa trhu s etylalkoholom polnohospodérskeho povodu
(U.v.EUL 346 31.12.2003, s. 19).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2095/2005 z 20. decembra 2005, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2075/92, poklal ide 0 ozndmenie informacif o tabaku (U. v. EU L 335 21.12.2005, s. 6).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 952/2006 z 29. jina 2006 o sposoboch uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 v stvislosti
s riadenfm vniitorného trhu s cukrom a s rezimom kvét (U. v. EU L 178, 1.7.2006, s. 39).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1557/2006 z 18. oktébra 2006, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) €. 1952/2005, pokial ide o registriciu zmliv a oznamovanie tidajov v sektore chmelu (U. v. EU L 288, 19.10.2006, s. 18).

(') Narlademe Komisie (ES) ¢. 589/2008 z 23. jtina 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES)

¢. 1234/2007 o obchodnych normdch pre vajcia (U. v. EU L 163, 24.6.2008, s. 6).

(*) Narlademe Komisie (ES) ¢ 826/2008 z 20. augusta 2008, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld poskytovania pomoci
Spolocenstva na stikromné skladovanie niektorych polnohospodarskych produktov (U. v. EU L 223, 21.8.2008, s. 3).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/2008 z 10. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania stupnic
Spolocenstva pri Klasifikacii jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osipanych a oviec a nahlasovani ich cien (U. v. EU L 337,
16.12.2008, s. 3).

(*") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 436/2009 z 26. mdja 2009 o podrobnych pravidldch uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 479/2008,
pokial ide o vinohradnicky register, povinné nahlasovanie a zhromazdovanie informdcii na ucely monitorovania trhu, sprievodné
doklady na prepravu vyrobkov a evidenciu, ktord treba viest v sektore vinohradnictva a vindrstva (U. v. EU L 128, 27.5.2009,
s. 15).

(**) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1272/2009 z 11. decembra 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né podrobné pravidld vykonévania
nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007 pokial ide o ndkup a predaj polnohospodarskych vyrobkov v rdmci verejnej intervencie
(U.v. EU L 349, 29.12. 2009 s. 1).

*) Nariadenie Komisie (EU) . 479/2010 z 1. ]una 2010, ktorym sa ustanovuji pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES)

& 1234/2007, pokial ide o ozndmenia ¢lenskych stitov Komisii v sektore mlicka a mlie¢nych vyrobkov (U. v. EU L 135, 2.6.2010,
s. 26).

(**) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) &. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia a zeleniny (U. v. EU L 157,
15.6.2011, s. 1).

(*)) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) &. 1288/2011 z 9. decembra 2011 o oznamovani velkoobchodnych cien bandnov v ramci
spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych trhov (U. v. EU L 328, 10.12.2011, s. 42).

(*%) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1333/2011 z 19. decembra 2011, ktorym sa ustanovuje obchodnd norma pre _bandny,
pravidld pre overovania zhody s takymlto obchodnymi normami a poziadavky na ozndmenia v odvetvi baninov (U. v. EU L 336,
20.12.2011, s. 23).

(¥) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 807/2013 z 26. augusta 2013, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o prehlad cien urcitych druhov hovidzieho dobytka na reprezentativnych trhoch
Unie (U. v. EU L 228, 27.8.2013, s. 5).

(*) Uruguajské kolo mnohostrannjch obchodnych rokovani (1986 — 1994) — Priloha 1 — Priloha 1A — Dohoda o polnohospodarstve
(WTO-GATT 1994) WTO - ,GATT 1994“ (U v. ESL 336, 23.12.1994, 5. 22).
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PRILOHA I

Poziadavky tykajiice sa oznamovania tyZdennych informdcii o cendch podla &linku 11

1. Obilniny

Obsah ozndmenia: reprezentativne trhové ceny jednotlivych obilnin a akosti obilnin, ktoré sa povazujii za relevantné
pre trh Unie, vyjadrené za tonu vyrobku.

Dotknuté clenské Stdty: vietky clenské Stdty.

Iné: ceny sa vztahujii najmi na akostné vlastnosti, miesto kétovania a $tddium uvedenia na trh pre kazdy vyrobok.

2. Ryza

Obsah ozndmenia: reprezentativne trhové ceny pre kazdii z odrod ryze, ktord sa povazuje za relevantnd pre trh Unie,
vyjadrené za tonu vyrobku.

Dotknuté clenské staty: ¢lenské $taty, v ktorych sa produkuje ryza.

Iné: ceny sa vztahujii najmi na $tddium spracovania, miesto kétovania a §tddium uvedenia na trh pre kazdy vyrobok.

3. Olivovy olej

Obsah ozndmenia: priemerné ceny zaznamenané na hlavnych reprezentativnych trhoch a celodtitne priemerné ceny
pre kategérie olivového oleja uvedené v casti VIII prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013, vyjadrené za 100 kg
vyrobku.

Dotknuté clenské Staty: ¢lenské Staty, ktoré produkuji viac ako 20 000 ton olivového oleja v obdobi roka od 1.
oktébra do 30. septembra.

Iné: ceny zodpovedaji volne skladovanému olivovému oleju, panenskému olivovému oleju pri vystupe z lisovne
a cendm zo zdvodu, pokial ide o ostatné kategérie. Reprezentativne trhy musia pokryvat aspont 70 % vnutrostitnej
vyroby prislusného vyrobku.

4. Ovocie a zelenina

Obsah ozndmenia: jedind vazend priemernd cena druhov alebo odrod ovocia a zeleniny uvedenych v casti A prilohy
XV k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 543/2011, ktoré spifajii veobecnd obchodnii normu stanovent v Casti
A prilohy I k uvedenému nariadeniu, alebo cena za triedu I za vyrobky, na ktoré sa vztahuje osobitnd obchodnd
norma, vyjadrend za 100 kg ¢istej hmotnosti vyrobku.

Dotknuté clenské stdty: ¢lenské $tity uvedené v prilohe XV k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 543/2011, ked sa
udaje k dispozicii.

Iné: ceny zodpovedajii cendm vyrobkov pri vystupe z baliarne, triedenych a balenych vyrobkov a pripadne vyrobkov
na paletach.

5. Bandny

Obsah ozndmenia: velkoobchodné ceny Zltych bandnov, ktoré spadaji pod ¢iselny znak KN 0803 90 10, vyjadrené za
100 kg vyrobku.

Dotknuté clenské stdty: vietky clenské Staty, ktoré uvedd na trh viac ako 50 000 ton Zltych bandnov za kalendarny rok.

Iné: ceny sa oznamujt podla skupiny krajin povodu.
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6. Miso

Obsah ozndmenia: ceny hovadzich, bravcovych a ovcich jato¢nych tiel a ur¢itych kusov Zivého hovidzieho dobytka,
urcitych Zivych teliat a prasiatok, pokial ide o klasifikdciu jatocnych tiel hovidzieho dobytka, o$ipanych a oviec
a nahlasovanie trhovych cien v stilade s pravidlami Unie podla nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Dotknuté clenské Staty: vietky clenské staty.

Iné: ak podla ndzoru prislusného orgdnu dotknutého ¢lenského $tdtu nie je pocet jato¢nych tiel alebo Zzivych zvierat
dostato¢ny na ozndmenie, dotknuty ¢lensky stdt sa moZe rozhodnit, Ze v danom obdobi pozastavi zaznamendvanie
cien takychto jato¢nych tiel alebo Zivych zvierat, a dovod takéhoto rozhodnutia 0zndmi Komisii.

7. Mlieko a mlie¢ne vyrobky

Obsah ozndmenia: ceny suSenej srvatky, suSeného odstredeného mlieka, suSeného plnotu¢éného mlieka, masla
a komoditnych syrov vyjadrené za 100 kg vyrobku.

Dotknuté clenské stdty: clenské stdty, ktorych vnitrostitna vyroba predstavuje najmenej 2 % vyroby v Unii; alebo,
v pripade komoditnych syrov tie clenské Stdty, v ktorych prislusny typ syra predstavuje najmenej 4 % celkovej vnitro-
Stdtnej vyroby syrov.

Iné: ceny sa oznamuju v pripade vyrobkov kdpenych od vyrobeu, s vylicenim akychkolvek dalsich ndkladov
(doprava, naloZenie, manipuldcia, skladovanie, palety, poistenie atd.) na zdklade zmliv uzavretych na doddvky pocas
troch mesiacov.

8. Vajcia

Obsah ozndmenia: velkoobchodné ceny v pripade vajec triedy A z klietkového chovu (priemer kategérii L a M),
vyjadrené za 100 kg vyrobku.

Dotknuté clenské Stdty: vietky clenské Stdty.

Iné: ceny zodpovedaji cendm vyrobkov v baliarnach. V pripade, Ze produkcia v klietkach uZ nie je reprezentativna,
dotknuty ¢lensky 3tat ozndmi velkoobchodnt cenu vajec triedy A znesenych nosnicami chovanymi v podstielkovom
chove vyjadrend za 100 kg vyrobku.

9. Hydinové miso

Obsah ozndmenia: priemernd velkoobchodnd cena v pripade celych kuréiat triedy A (tzv. ,kurcatd 65 %), vyjadrend za
100 kg vyrobku.

Dotknuté clenské stdty: vietky clenské Staty.

Iné: ceny zodpovedajii cendm vyrobkov v bitinkoch alebo cendm, ktoré boli zaznamenané na reprezentativnych
trhoch. Dotknuty ¢lensky $tit moze v pripade, Ze je z hladiska Struktdry jeho trhu délezitd ind obchodnd tprava
kurciat alebo iné osobitné kusy kurciat, ozndmif okrem priemernej velkoobchodnej ceny v pripade celych kurciat
triedy A (tzv. ,kurcatd 65 %) aj velkoobchodni cenu za odlisnd obchodnd tpravu kuréiat alebo odlisné kusy kurciat
kvality triedy A, s uvedenim druhu obchodnej tpravy alebo kusov kur¢iat, na ktoré sa cena vztahuje, vyjadrend za
100 kg.
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PRILOHA II

Poziadavky tykajice sa oznamovania inych ako tyZdennych informdcii o cendch podla linku 12
pism. a)

1. Cukor
Obsah ozndmenia

a) vazené priemery tychto cien cukru, vyjadrené za tonu cukru, ako aj celkové zodpovedajice mnozstvd a vdzZené
Standardné odchylky:

i) za predchddzajici mesiac, predajnd cena;
i) za bezny mesiac, predajnd cena predpokladand v rdmci zmlav alebo inych transakcii.

b) Vazend priemernd cena cukrovej repy v predchadzajicom hospodarskom roku vyjadrend za tonu cukrovej repy,
ako aj celkové zodpovedajice predané mnoZstva.

Dotknuté clenské Staty

a) v pripade cien cukru, vietky ¢lenské stty, v ktorych sa viac ako 10 000 ton cukru vyrdba z cukrovej repy alebo
zo surového cukru;

b) v pripade cien cukrovej repy, vSetky ¢lenské staty, v ktorych sa produkuje cukrovd repa.

Obdobie oznamovania

a) v pripade cien cukru, na konci kazdého mesiaca;

b) v pripade cien cukrovej repy, kazdoro¢ne do 30. jina.

Iné

Ceny sa stanovuji v stlade s metodikou, ktort uverejnila Komisia a musia sa tykat:

a) cien zo zdvodu za biely volne skladovany cukor Standardnej kvality, ako sa vymedzuje v bode B II prilohy III
k nariadeniu (EU) ¢. 13082013, zozbierany z cukrovarnickych podnikov a rafinérif cukru;

b) cien cukrovej repy za cukrovi repu standardnej kvality, ako sa vymedzuje v bode B I prilohy III k nariadeniu (EU)

¢. 1308/2013, ktoré cukrovarnicke podniky vyplacaji vyrobcom. Cena cukrovej repy sa musi pripisat k tomu
istému hospodarskemu roku ako cukor z nej ziskany.

2. Lanové vlikno

Obsah ozndmenia: priemerné ceny zo zdvodu za predchddzajiici mesiac zaznamenané na hlavnych reprezentativnych
trhoch za dlhé lanové vldkno, vyjadrené za tonu vyrobku.

Dotknuté clenské stdty: vietky clenské $tity, v ktorych sa dlhé lanové vldkna vyrdbaji z lanu pestovaného na vldkno
vysadeného na plochéch s rozlohou vi¢sou ako 1 000 ha.

Obdobie oznamovania: do 25. dia kazdého mesiaca za predchddzajiici mesiac.

3. Vino

Obsah ozndmenia: pokial ide o vina uvedené v bode 1 ¢asti II prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013:
a) prehlad o cendch za predchddzajiici mesiac vyjadrenych za hektoliter vina s odkazom na prislusné objemy alebo

b) do 31. jala 2017 verejne dostupné zdroje informadcii, ktoré sa povazujii za déveryhodné na ucely zaznamendvania
cien.
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Dotknuté clenské staty: clenské staty, v ktorych produkcia vina prekrocila v poslednych piatich rokoch v priemere 5 %
celkovej produkcie vina v Unii.

Obdobie oznamovania: do 15. diia kazdého mesiaca za predchddzajici mesiac.

Iné: ceny zodpovedaji cendm za nezabaleny vyrobok pri vystupe z priestorov vyrobcu. Pokial ide o informacie
uvedené v pismendch a) a b), dotknuté ¢lenské 3taty musia vybrat osem najreprezentativnejsich trhov, ktoré sa maji
monitorovat a ktoré zahffiajii najmenej dva trhy s vinom s chrdnenym oznacenim povodu alebo chranenym
zemepisnym oznacenim.

4. Mlieko a mlie¢ne vyrobky
a) Mlieko

Obsah ozndmenia: cena surového mlieka a odhadovand cena za doddvky v prebiehajiicom mesiaci, vyjadrend za
100 kg vyrobku so skutoénym obsahom tuku a bielkovin.

Dotknuté clenské stdty: vSetky clenské staty.

Obdobie oznamovania: do konca kazdého mesiaca za predchddzajici mesiac.

Iné: cena zodpoveda cene, ktort vyplacajii prvondkupcovia usadeni na Gzemi ¢lenského statu.

b) Mliecne vyrobky

Obsah ozndmenia: ceny syrov, inych ako st komoditné syry uvedené v bode 7 prilohy I, vyjadrené za 100 kg vyrobku.
Dotknuté clenské stdty: vietky clenské Staty pre tie druhy syrov, ktoré st relevantné pre ich vnitrostitny trh.

Obdobie oznamovania: do 15. dia kazdého mesiaca za predchddzajtici mesiac.

Iné: ceny zodpovedajii cendm syra kidpeného od vyrobcu s vyliicenim akychkolvek dalsich ndkladov (doprava,
naloZenie, manipuldcia, skladovanie, palety, poistenie atd) na zdklade zmlGv uzavretych na doddvky pocas troch
mesiacov.
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PRILOHA III
Poziadavky tykajiice sa ozndmeni s informdciami o vyrobe a trhu podla ¢linku 12 pism. b)
1. Ryza

Obsah ozndmenia: pre kazdy druh ryze uvedeny v bodoch 2 a 3 ¢asti I prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013:
a) vysadend plocha, agronomickd vynosnost, produkcia nelipanej ryze v roku zberu tirody a vynos z bielenia;

b) zdsoby ryze (vyjadrené ako ekvivalent bielenej ryze), ktoré sa nachddzaji u vyrobcov a v mlynoch na ryzu
k 31. augustu kazdého roku, rozpisané podla mnozstva ryZe vyrobenej v Eurdpskej tinii a dovezenej ryze.

Obdobie oznamovania: do 15. janudra kazdého roka za predchddzajici rok.

Dotknuté clenské stdty:

a) pokial ide o produkciu nelipanej ryze, vSetky clenské $tdty, ktoré produkuji ryzu;

b) pokial ide o zdsoby ryze, vietky clenské Staty, ktoré produkuji ryzu a clenské Stity, v ktorych sa nachddzaju
mlyny na ryZu.

. Cukor

A. Plochy na pestovanie cukrovej repy

Obsah ozndmenia: plocha na pestovanie cukrovej repy za bezny hospodirsky rok a odhady na nasledujici

hospodarsky rok.
Obdobie oznamovania: kazdy rok do 31. méja.

Dotknuté clenské stity: vietky clenské $tdty s plochami, ktoré st vysadené cukrovou repou, s rozlohou viac ako 1 000
ha v prislusnom roku.

Iné: tieto Gdaje sa vyjadruji v hektdroch a st rozpisané podla ploch uréenych na vyrobu cukru a ploch uréenych na
vyrobu bioetanolu.

B. Vyroba cukru a bioetanolu

Obsah ozndmenia: vyroba cukru a vyroba bioetanolu v kazdom podniku v predchddzajicom hospoddrskom roku
a odhad vyroby cukru v kazdom podniku za bezny hospodarsky rok.

Obdobie oznamovania: do 30. novembra kazdého roka, pokial ide o predchddzajiici hospodarsky rok vyroby a do
31. marca kazdého roka (30. juna pre franciizske zdmorské departementy Guadeloupe a Martinik), pokial ide
o bezny hospodarsky rok vyroby.

Dotknuté clenské stdty: vietky clenské Stdty, v ktorych sa vyrdba viac ako 10 000 ton cukru.

Iné

a) ,vyroba cukru“ je celkové mnozstvo bieleho cukru vyjadrené v tonach takto:
i) biely cukor, bez zohladiiovania rozdielov v kvalite;

i) surovy cukor, na zdklade vynosu stanoveného v stlade s bodom B.I prilohy I k nariadeniu (EU)
¢ 1308/2013;
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iii) invertny cukor, podla vahy;

iv) sirupy sachardzy alebo invertného cukru, ktoré maji ¢istotu aspont 70 % a st vyrobené z cukrovej repy, na
zaklade obsahu extrahovateného cukru alebo na zdklade skuto¢ného vynosu;

v) sirupy sacharézy alebo invertného cukru, ktoré maja Cistotu asporl 75 % a st vyrobené z cukrovej trstiny, na
zéaklade obsahu cukru;

b) do vyroby cukru sa nezahffia vyroba bieleho cukru ziskaného z niektorého z vyrobkov uvedenych v pismene
a) alebo vyrobenych v rezime aktivneho zuslachtovacieho styku;

¢) cukor ziskany z cukrovej repy zasiatej pocas daného hospoddrskeho roka sa pripisuje k nasledujicemu
hospodarskemu roku. Clenské stity viak mozu rozhodnt, ze cukor ziskany z cukrovej repy zasiatej na jesen
v danom hospodarskom roku priradia k tomu istému hospoddrskemu roku, a takéto rozhodnutie ozndmia
Komisii najneskor 1. oktébra 2017;

d) ciselné tdaje tykajiice sa cukru sa rozpi$u podla jednotlivych mesiacov a so zretelom na bezny hospodarsky rok
zodpovedaji predbeznym tdajom do februdra a odhadom pre zostvajiice mesiacov hospodarskeho roka;

€) vyroba bioetanolu zahffa iba bioetanol ziskany z niektorého z vyrobkov uvedenych v pismene a) a vyjadruje sa
v hektolitroch.

C. Vyroba izoglukdzy
Obsah ozndmenia

a) mnoZstvd z vlastnej vyroby izoglukézy odoslané kazdym vyrobcom pocas predchddzajiiceho hospoddrskeho
roka;

b) mnozstvd z vlastnej vyroby izoglukézy odoslané kazdym vyrobcom pocas predchddzajiceho mesiaca.

Obdobie oznamovania: do 30. novembra kazdého roka za predchddzajici hospodérsky rok a do 25. dia kazdého
mesiaca za predchddzajici mesiac.

Dotknuté clenské stity: vietky clenské Stdty, v ktorych sa vyrdba izoglukéza.

Iné: ,vyroba izoglukézy“ je celkové mnozZstvo vyrobku ziskaného z glukdzy alebo z jej polymérov s hmotnostnym
obsahom v suchom stave najmenej 41 % fruktdzy, vyjadrené v tondch susiny, bez ohladu na skuto¢ny obsah
fruktézy nad prahovou hodnotou 41 %. Ro¢né tidaje o vyrobe sa rozpisu podla jednotlivych mesiacov.

D. Zasoby cukru a izoglukézy
Obsah ozndmenia:

a) mnoZstva vyrobeného cukru skladované na konci kazdého mesiaca cukrovarnickymi podnikmi a rafinériami
cukry;

b) mnozstvd vyrobenej izoglukézy skladované vyrobcami izoglukézy na konci predchddzajuceho hospodérskeho
roka.

Obdobie oznamovania: do konca kazdého mesiaca za predchddzajici mesiac, pokial ide o cukor a do 30. novembra,
pokial ide o izoglukézu.

Dotknuté clenské stdty:

a) pokial ide o cukor, vietky c¢lenské stity, v ktorych sa nachddzaju cukrovarnicke podniky alebo rafinérie cukru
a v ktorych vyroba cukru presahuje 10 000 ton rocne.

b) Pokial ide o izoglukézu, vietky clenské Stdty, v ktorych sa vyrdba izoglukdza.

Iné: Gdaje sa vztahujii na vyrobky skladované vo volnom obehu na tizemi Unie a na vyrobu cukru a izoglukézy, ako
sa vymedzuje v bodoch B a C.
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Pokial ide o cukor:

— tdaje sa vztahuji na mnozZstvd, ktoré st vo vlastnictve cukrovarnickeho podniku alebo rafinérie cukru alebo na
ktoré sa vztahuje skladovy list;

— pri mnoZstvach, ktoré sa nachddzaju v sklade na konci jdla, augusta a septembra, sa takisto uvedie mnozstvo,
ktoré pochddza z vyroby cukru v rdmci dalsiecho hospodarskeho roku;

— v pripade uskladnenia vyroby v inom ¢lenskom $tite ako je oznamujici ¢lensky stdt, oznamujici ¢lensky $tat
informuje prislusny clensky $tdt o mnozstvach uskladnenych na jeho tzemi a miestach uskladnenia do konca

mesiaca nasledujiiceho po ozndmeni idajov Komisii.

Pokial ide o izogluk6zu, mnoZstvd zodpovedajii mnozstvam, ktoré st vo vlastnictve vyrobcu.

3. Priadne plodiny
Obsah ozndmenia

a) plocha na pestovanie lanu na vldkno za bezny hospodarsky rok a odhad na nasledujici hospodarsky rok,
vyjadrend v hektdroch;

b) vyroba dlhych lanovych vldkien za predchddzajici hospoddrsky rok a odhad pre bezny hospodarsky rok,

vyjadrend v tondch;
¢) plocha vysadend bavinikom za predchddzajici rok zberu a odhad pre bezny rok zberu, vyjadrend v hektdroch;
d) produkcia neodzrnenej bavlny za predchddzajici rok zberu a odhad pre bezny rok zberu, vyjadrend v tonéach;

e) priemernd cena neodzrnenej bavlny vypldcand vyrobcom bavlny za predchddzajici rok zberu, vyjadrend za tonu
vyrobku.

Obdobie oznamovania

a) pokial ide o Tan pestovany na vldkno, do 31. jila kazdého roka;
b) pokial ide o vyrobu dlhych lanovych vldkien, do 31. oktébra kazdého roka;
c,dae) pokial ide o bavlnu, do 15. oktdbra kazdého roka.

Dotknuté clenské Staty

a) ab): pokial ide o lan, vietky clenské $tity, v ktorych sa produkuji dlhé Tanové vldkna na plochich
vysadenych lanom pestovanym na vldkno s rozlohou vi¢Sou ako 1 000 ha;

), d)ae): pokial ide o bavlnu, vietky ¢lenské $tity, v ktorych mé plocha osiata bavlnou rozlohu najmenej
1 000 ha.

4. Chmel

Obsah ozndmenia: tieto informdacie o vyrobe, a to vo forme sthrnnych informdcii, a pokial ide o informacie uvedené
v pismendch b) az d), st rozpisané podla odrod horkého a aromatického chmelu:

a) pocet polnohospodérov pestujiicich chmel;
b) plocha vysadend chmelom, vyjadrend v hektaroch;

¢) mnozstvo v tondch a priemernd vykupnd cena, vyjadrend za kilogram chmelu preddvaného v rdmci
terminovanej zmluvy a bez takejto zmluvy;

d) vyroba alfakyseliny v tondch a priemerny obsah alfakyseliny (v percentach).
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Obdobie oznamovania: do 30. aprila roku nasledujiiceho po zbere chmel'u.

Dotknuté clenské staty: clenské $tity s plochou vysadenou chmelom s rozlohou viac ako 200 hektdrov v predchi-
dzajiicom roku.

5. Olivovy olej
Obsah ozndmenia

a) udaje o koneénej vyrobe, celkovej domdcej spotrebe (vritane spracovatelského priemyslu) a stave koncovych
zdsob v predchddzajiicom obdobi roka od 1. oktébra do 30. septembra;

b) odhad mesacnej vyroby a odhady celkovej vyroby, domdcej spotreby (vritane spracovatelského priemyslu)
a koncovych zdsob na bezné obdobie roka od 1. oktébra do 30. septembra.

Obdobie oznamovania

a) pokial ide o predchddzajice obdobie roka, do 31. oktébra kazdého roka.
b) pokial ide o bezné obdobie roka, do 31. okt6bra a do 15. diia kazdého mesiaca od novembra do jina.

Dotknuté clenské staty: clenské Stdty, ktoré vyrabaju olivovy olej.

6. Banany
Obsah ozndmenia

a) priemerné predajné ceny na miestnych trhoch tG¢tované za zelené bandny uvddzané na trh v pestovatelskej
oblasti, vyjadrené za 100 kg vyrobku a stvisiace predané mnozstvd;

b) priemerné predajné ceny zelenych bandnov uvadzanych na trh mimo pestovatel'skej oblasti, vyjadrené za 100 kg
vyrobku a sdvisiace predané mnozstva.

Obdobie oznamovania

— do 15. juna kazdého roka za predchddzajiice obdobie od 1. janudra do 30. aprila;

— do 15. oktdbra kazdého roka za predchaddzajiice obdobie od 1. médja do 31. augusta;

— do 15. februdra kazdého roka za predchddzajice obdobie od 1. septembra do 31. decembra.
Dotknuté clenské stity: clenské $tty s regionom vyroby, konkrétne:

a) Kandrske ostrovy;

b) Guadeloupe;

¢) Martinik;

d) Madeira a Azory;

e) Kréta a Lakonia;

f) Cyprus.

Iné: ceny zelenych bandnov uvadzanych na trh v Unii mimo ich pestovatelskej oblasti zodpovedaji cendm z prvého

pristavu vyklddky (za nevyloZeny tovar).

7. Tabak
Obsah ozndmenia: pre kazdd skupinu odrdd surového tabaku:
i) pocet polnohospodérov;

ii) plocha v hektdroch;
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iii) doruc¢ené mnozZstvo v tondch;
iv) priemernd cena vypldcand polnohospoddrom, bez dani a inych poplatkov, vyjadrend za kg vyrobku.

Obdobie oznamovania: do 31. jila roku nasledujiceho po roku zberu.

Dotknuté clenské stdty: Clenské Stity s plochou vysadenou tabakom s rozlohou viac ako 3 000 ha, pokial ide
o predosla trodu.

Iné: skupiny odrdd surového tabaku su tieto:

skupina I~ suSeny teplym vzduchom: tabak suSeny v peciach s riadenou cirkuldciou vzduchu, teplotou
a vlhkostou, najmi Virginia;

skupina II: ~ svetly suSeny na vzduchu: tabak suseny na vzduchu pod strechou, neponechdva sa na fermentdciu,
najmi Burely a Maryland;

skupina III: tmavy suSeny na vzduchu: tabak suseny na vzduchu pod strechou, predtym ako sa uvedie na trh,
nechdva sa prirodzene fermentovat, najma Badischer Geudertheimer, Fermented Burley, Havana, Mocny
Skroniowski, Nostrano del Brenta a Pulawski;

skupina IV: suSeny ohniom: tabak su§eny ohnom, najmi Kentucky a Salento;

skupina V:  suSeny na slnku: tabak suSeny na slnku, nazyvany aj ,Oriental varieties (orientdlne odrody)®, najma
Basmas, Katerini a Kaba-Koulak.

. Vindrske vyrobky

Obsah ozndmenia

a) odhady vyroby vindrskych vyrobkov (vritane vinifikovaného a nevinifikovaného hroznového mustu) na tzemi
¢lenského statu pocas bezného vindrskeho roka;

b) konecny vysledok na zdklade hldseni o vyrobe uvedenych v ¢ldnku 9 nariadenia (ES) ¢. 436/2009, ako aj odhad
vyroby, na ktort sa takéto hldsenia nevztahujs;

c) sthrn hldseni o zdsobdch uvedenych v ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 436/2009, skladovanych k 31. jilu predché-
dzajiceho vindrskeho roka;

d) zdvere¢nd bilancia za predchddzajici vindrsky rok vratane dplnych informdcii o dostupnosti (pociatoéné zdsoby,
vyroba, dovoz), pouZiti (Tudskd a priemyselnd spotreba, transformadcia, vyvoz a straty) a konecnych zdsobéch.

Obdobie oznamovania

a) odhady vyroby, do 30. septembra kazdého roka;

b) konecny vysledok na zdklade hldseni o vyrobe, do 15. marca kazdého roka;
¢) stihrn hldseni o zdsobéch, do 31. oktdbra kazdého roka;

d) zdvere¢nd bilancia, do 15. janudra kazdého roka.

Dotknuté clenské stdty: ¢lenské stdty, ktoré vedd aktualizovany vinohradnicky register v stlade s ¢linkom 145 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

. Mlieko a mlie¢ne vyrobky

Obsah ozndmenia: celkové mnoZstvo surového kravského mlieka, vyjadrené v kilogramoch so skutoénym obsahom
tuku.

Obdobie oznamovania: do 25. dna kazdého mesiaca.
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10.

11.

Dotknuté clenské staty: vietky clenské Staty.
Iné: mnozstva zodpovedajii mnozstvam mlieka dodaného v predchadzajicom mesiaci prvondkupcom usadenym na
tzemi ¢lenského 3tatu. Clenské Stity zabezpecia, aby vsetci prvondkupcovia usadeni na ich Gzemi nahlasovali

prislusnému vnitrodtitnemu orgdnu mnozstvd surového kravského mlieka, ktoré im boli kazdy mesiac dodané,
véas a primeranym spdsobom tak, aby tiito poziadavku splnili.

Vajcia

Obsah ozndmenia: pocCet miest produkcie vajec s roz¢lenenim podla sposobov chovu uvedenych v prilohe 1I
k nariadeniu (ES) ¢. 589/2008, vritane maximdlnej kapacity zariadenia z hladiska poctu nosnic pritomnych
v zariadeni v rovnakom case.

Obdobie oznamovania: kazdy rok do 1. aprila.
Dotknuté clenské stdty: vietky ¢lenské Staty.
Etylalkohol

Obsah ozndmenia: pokial ide o alkohol polnohospodarskeho povodu, vyjadreny v hektolitroch ¢istého alkoholu:

a) vyroba fermentdciou a destildciou, daje rozpisané podla polnohospodarskych surovin, z ktorych sa alkohol
vyrobil;

b) mnozstvd presunuté od vyrobcov alebo dovozcov alkoholu na spracovanie alebo balenie, rozpisané podla
kategérii pouzitia (potraviny a ndpoje, paliva, priemyselné pouZitie/iné).

Obdobie oznamovania: do 1. marca kazdého roka za predchddzajici kalenddrny rok.

Dotknuté clenské staty: vietky clenské $taty.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1186
z 3. jila 2017,

ktorym sa v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uviddzani

pripravkov na ochranu rastlin na trh zruSuje schvélenie dc¢innej litky repelenty (podla pachu)

zZivociSneho alebo rastlinného povodu/surovy talovy olej a ktorym sa meni vykonavacie nariadenie
Komisie (EU) &. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 21 ods. 3
druht alternativu a ¢ldnok 78 ods. 2,

kedze

(1)  Smernicou Komisie 2008/127/ES () sa repelenty (podla pachu) zivocisneho alebo rastlinného povodu/surovy
talovy olej zaradili ako Gcinnd ldtka do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS (’). Vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) & 637/2012 () sa od prisluinych clenskych stitov vyzadovalo zabezpecenie toho, aby
oznamovatel, na ktorého Zziadost boli repelenty (podla pachu) Zivo¢isneho alebo rastlinného pévodu/surovy
talovy olej zaradené do zoznamu, poskytol do 1. mdja 2013 dalsie potvrdzujiice informécie, pokial ide o zhodu
medzi $pecifikiciami technického materidlu ako komeréne vyrobeného a 3pecifikiciami skisobného materidlu
pouzitého v dokumentdcii o toxicite, a do 31. mdja 2014 dalsie potvrdzujice informdcie, pokial ide o toxiko-
logicky profil latky.

(2) Uc1nne litky zaradené do prilohy I k smernici 91/414/EHS sa povazuji za schvilené podla nariadenia (ES)
¢.1107/2009 a uvadzajd sa v Casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 ().

(3) S cielom dodrzat povinnost predlozit dalsie informdcie, ako sa uvddza v oddovodneni 1, oznamovatel v aprili
2013 predlozil informdcie spravodajskému ¢lenskému statu — Grécku.

(4)  Grécko postdilo informdcie, ktoré oznamovatel predlozil, vritane niektorych dalsich informdcii stvisiacich
s prvotnymi informédciami, ktoré boli predlozené pocas procesu hodnotenia. Svoje hodnotenie predlozilo
ostatnym ¢lenskym $tdtom, Komisii a Eurépskemu tiradu pre bezpe¢nost potravin (dalej len ,irad“) v novembri
2014 a novembri 2015 vo forme dodatku k navrhu hodnotiacej spravy.

(5)  V uvedenej zélezitosti prebehli konzulticie s clenskym1 §tdtmi, ziadatelom i tradom a Wcastnici boli poziadani
o predlozenie pr1pom1en0k k hodnoteniu vypracovanému spravodajskym ¢lenskym §titom. Urad 27. marca 2015
zverejnil technickd spravu, v ktorej zhrnul vysledky konzultdcii tykajticich sa surového talového oleja (€).

(6)  Vzhladom na informdcie, ktoré oznamovatel poskytol, hodnotenie tychto informdcii vypracované spravodajskym
Clenskym Stitom a pripomienky, ktoré ¢lenské $taty a EFSA predlozili k uvedenému hodnoteniu, sa Komisia
domnieva, Ze potvrdzujiice informdcie nie si dostatoné na vyvodenie zdveru o zhode medzi Specifikdciami
technického materidlu ako komer¢ne vyrobeného a 3$pecifikiciami skdSobného materidlu pouzitého
v dokumentdcii o toxicite ani o toxikologickom profile latky.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.

() Smernica Komisie 2008/ 127/ES z 18. decembra 2008, ktorou sa meni a doplita smernica Rady 91/414/EHS s ciefom zaradit niektoré
Gicinné ldtky (U.v. EU L 344, 20.12.2008, 5. 89).

() Smernica Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991 o uvdzan{ pripravkov na ochranu rastlin na trh (U. v. ES L 230, 19.8.1991, 5. 1).

(*) Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢ 637/2012 z 13. jila 2012, ktorym sa meni a doplia vykondvacie nariadenie Komisie (EU)

¢. 5402011, pokial ide o podmienky schvilenia dcinnych ldtok siran zeleznaty, repelenty (podla pachu) Zivocisneho alebo rastlinného
povodu/surovy talovy olej a repelenty (podla pachu) Zivocisneho alebo rastlinného povodu/decht z talového oleja (U. v. EU L 186,
14.7.2012,s. 20).

¢) Vykonavaue nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. mija 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych t¢innych litok (U. v. EUL 153,11.6.2011,s. 1).

(°) EFSA (Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin), 2015. Technical report on the outcome of the consultation with Member States, the applicant and
EFSA on the pesticide risk assessment of confirmatory data for tall oil crude. (Technickd spréva o vysledkoch konzultdcii s ¢lenskymi $tdtmi, so
ziadatelom a s EFSA o vyhodnoteni potvrdzujicich tidajov tykajtcich sa surového talového oleja z hlladiska rizika pesticidov.) Podpornd
publikdcia EFSA 2015: EN-781. 14 s
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(7)  Komisia vyzvala oznamovatela, aby predlozZil svoje pripomienky k stanovisku Komisie.

(8)  Napriek argumentom, ktoré oznamovatel predlozil, viak Komisia dospela k zdveru, Ze predlozené informdcie st
netplné a neumoziuji vyvodif zdver o zhode medzi $pecifikiciami technického materidlu ako komercne
vyrobeného a 3pecifikdciami skiSobného materidlu pouzitého v dokumenticii o toxicite ani o toxikologickom
profile latky, ktord sa ma vyrabat.

(9)  Preto je vhodné zrusit schvélenie uvedenej ac¢innej latky.
(10)  Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(11)  Clenskym $titom by sa mal poskytntf ¢as na zruSenie autorizdcii pripravkov na ochranu rastlin s obsahom
uvedenej G¢innej latky.

(12) Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom uvedenej ucinnej latky, v pripade ktorych ¢lenské $taty
v stlade s ¢linkom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poskytnt akdkolvek dobu odkladu, toto obdobie by malo
uplynut najneskor 24. oktébra 2018.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
ZruSenie schvélenia

Schvilenie ti¢innej latky repelenty (podla pachu) Zivo¢isneho alebo rastlinného poévodu/surovy talovy olej sa rusi.

Cldnok 2
Zmena vykonavacieho nariadenia (EU) & 540/2011

V ¢asti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢ 540/2011 sa vypusta riadok 250 tykajici sa repelentov (podla
pachu) zivo¢isneho alebo rastlinného pévodu/surového talového oleja.

Cldnok 3

Prechodné opatrenia

Clenské 3tity zrusia autorizdcie pripravkov na ochranu rastlin s obsahom repelentov (podla pachu) Zivocisneho alebo
rastlinného povodu/surového talového oleja ako G¢innej litky najneskor do 24. oktdbra 2017.

Cldnok 4

Doba odkladu

Akykolvek odklad, ktory clenské Stity poskytnt v sdlade s cldnkom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, musi byt ¢o
najkratsi a uplyndt najneskor do 24. oktébra 2018.
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Cldnok 5
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 3. jala 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1187
z 3. jila 2017,

ktorym sa po reviznom preSetrovani pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 18 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ukladd konetné vyrovndvacie clo na dovoz
uritého natieraného bezdrevného papiera s povodom v Cinskej ludovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvenco-
vanymi dovozmi z krajin, ktoré nie sii ¢lenmi Eurépskej tinie (') (dalej len ,zékladné nariadenie), a najmi na jeho
¢lanok 18,

kedze

1. POSTUP
1.1. Platné opatrenia

(1) Po antisubvenénom presetrovani (dalej len ,povodné presetrovanie®) ulozila Rada vykonavacim nariadenim (EU)
¢ 452/2011 () konecné vyrovndvacie clo na dovoz urcitého natieraného bezdrevného papiera s povodom
v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CER* alebo ,dotknutd krajina®).

(2)  Po antidumpingovom presetrovani Rada vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 451/ 2011 () ulozila konecné antidum-
pingové clo na dovoz ur¢itého natieraného bezdrevného papiera s povodom v CLR.

(3)  Vyrovndvacie opatrenia mali formu sadzby valorického cla vo vyske 4 az 12 % na dovoz od jednotlivo
vymenovanych vyvozcov, so sadzbou zostatkového cla vo vyske 12 %.

(4)  Dna 8. augusta 2011 podali ¢inski Vyrobcov1a Gold East Paper Co. Ltd. a Gold Huasheng Paper Co. Ltd. (dalej len
,skupina APP“) zaloby tykajice sa zrusenia vykondvacich nariadeni (EU) ¢. 451/2011 a (EU) & 4522011
v rozsahu, v ktorom sa tykaju Zalobcov (*). Tretia komora VSeobecného stidu 11. septembra 2014 obe podania
zamietla.

1.2. Ziadost o revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti

(5)  Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (°) platnych vyrovndvacich opatreni na dovoz urcitého
natieraného bezdrevného papiera s povodom v CLR Komisia dostala Ziadost o zacatie revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

(6)  Ziadost podali piati vyrobcovia z Unie (Arctic Paper Grycksbo AB, Burgo Group SpA, Fedrigoni SpA, Lecta
Group a Sappi Europe SA), dalej spolocne uvidzani ako ,ziadatel, ktorych vyroba predstavuje viac nez 25 %
celkovej vyroby natieraného bezdrevného papiera v Unii.

(7)  Ziadost bola odovodnend tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu subven-
covania a opatovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 55.

() Vykon4vacie nariadenie Rady (EU) ¢. 452/2011 zo 6. médja 2011, ktorym sa ukladd konetné antisubvenéné clo na dovoz natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cmske) Tudovej republike (U.v.EUL128,14.5.2011,s.18).

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 451/2011 zo 6. mdja 2011, ktorym sa ukladd koneéné antidumpingové clo a ustanovuje sa
kone¢ny vyber docasného cla ulozeného na dovoz natieraného bezdrevného papiera s povodom v Cinskej Iudovej republike
(U.v.EUL128,14.5.2011,s.1).

(*) VecT-443/11 avec T-444/[11.

() U.v.EUC 280, 25.8.2015,s. 8.
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1.3. Zacatie revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti

(8)  Komisia po tom, ako urcila, Ze existujii dostato¢né dokazy na zacatie revizneho preSetrovania pred uplynutim
platnosti, oznamila 13. mdja 2016 prostrednictvom ozndmenia uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (')
(dalej len ,0zndmenie o zacati revizneho presetrovania“) zacatie revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti
podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia.

Stibezné presetrovanie

(9)  Ozndmenim uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 13. mija 2016 () Komisia ozndmila zacatie
preskiimania pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (*), ktoré sa
malo tykat platnych konecnych antidumpingovych opatreni v sivislosti s dovozom urcitého natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cinskej Iudovej republike do Unie.

(10)  Pred zacatim revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti a v stlade s ¢linkom 10 ods. 7 a ¢ldnkom 33
pism. a) zdkladného nariadenia Komisia ozndmila ¢inskej vldde, Ze jej bola dorucend riadne zdokumentovand
ziadost o revizne preSetrovanie, a vyzvala ¢insku vlddu na konzulticie s cielom objasnit situdciu v stvislosti
s obsahom Ziadosti o revizne presetrovanie a dospiet k vzdjomne prijatelnému rieseniu. Cinska vldda prijala tato
ponuku na konzultdcie a tie sa potom uskutocnili 11. méja 2016. Poc¢as konzultdcif sa ndleZite vzali na vedomie
pripomienky predlozené organmi CLR. Nebolo viak mozné dospiet k vzdjomne prijatelnému rieseniu.

1.4. PreSetrovanie
Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

(11)  PreSetrovanie pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu subvencovania sa vztahovalo na
obdobie od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2015 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“ alebo ,ORP).
Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska posidenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného
vyskytu ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2012 do konca obdobia revizneho presetrovania (dalej len
,posudzované obdobie®).

Dotknuté strany

(12) 'V ozndmeni o zacati revizneho presetrovania Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa na fu obratili
s ciefom zGcastnit sa na presetrovani. Komisia okrem toho o zacati revizneho presetrovania pred uplynutim
platnosti osobitne informovala Ziadatela, ostatnych zndmych vyrobcov z Unie, Vyvazajuach vyrobcov, dovozcov
a pouzivatelov v Unii, o ktorych je zndme, Ze sa ich presetrovanie tyka, ako aj Cinske orgdny a vyzvala ich, aby sa
na flom zdcastnili.

(13) Zainteresované strany dostali moZnost pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v rdmci lehot
stanovenych v ozndmeni o zacati revizneho preetrovania. Vietky zainteresované strany, ktoré o to poziadali, boli
vypocuté pred Komisiou.

Vyber vzorky
a) Vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov v CLR

(14) Komisia v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania uviedla, Ze v stlade s ¢ldnkom 27 zdkladného nariadenia
moze vytvorit vzorku zainteresovanych stran.

(15) Komisia poziadala vsetkych 36 zndmych vyvazajtcich vyrobcov v CLR o poskytnutie informdcii uvedenych
v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania, aby mohla rozhodndt, ¢&i je vyber vzorky potrebny, a v pripade
kladného rozhodnutia k nemu pristtpit. Okrem toho Komisia poziadala zastipenie Cinskej ludovej republiky pri
Eurépskej tnii, aby identifikovalo afalebo kontaktovalo inych vyvdzajacich vyrobcov, ak existuji, ktori by mohli
mat zdujem zucastnit sa na preSetrovani.

(') Ozndmenie o zacati preskiimania pred uplynutim platnosti vyrovndvacich opatren{ uplatnitelnych na dovoz urcitého natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cinskej udovej republike (U.v.EUC172,13.5.2016,s. 19).

() Ozndmenie o zacati preskiimania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz uréitého natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cinskej [udovej republike (U. v. EU C 172, 13.5.2016, 5. 9).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumplngovyml dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 51).



L 171/136 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017

(16) Informdcie pozadované v prilohe I k ozndmeniu o zacati revizneho preSetrovania na tcely vyberu vzorky (!)
poskytla len ]edna skupina vyvazajuach Vyrobcov v CLR. T4 istd skupina vyvazajtcich vyrobcov Komisiu pri
vypocuti 8. ]una 2016 informovala, ze nemd v imysle poskytnit vyplneny dotaznik. Vysvetlila to neexistujicim
predajom na vyvoz na trh Unie pocas obdobia revizneho presetrovania a komplexnou $truktirou skupiny.

(17)  Vsetci zndmi dotknuti vyvédZajici vyrobcovia a orgdny CLR boli informovani o désledkoch nespolupréce a tiez
o tom, Ze podla ¢lanku 28 zdkladného nariadenia mo6ze Komisia zaloZif svoje zistenia na najlepsich dostupnych
skuto¢nostiach.

b) Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(18) Komisia v ozndmeni o zalati revizneho presetrovania uviedla, Ze predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie.
V siilade s ¢lankom 27 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala vzorku na zaklade najvicsieho reprezenta-
tivneho objemu predaja a vyroby, pricom vzala do Gvahy aj geografické rozlozenie. Predbeznd vzorka pozostdvala
z troch skupin vyrobcov z Unie. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa vyjadrili k predbeznej vzorke.
Jeden z vyrobcov z Unie predbezne zaradenych do vzorky informoval Komisiu, Ze dotaznik nebude moct vyplnit.
Komisia tiez dostala objasiiujiice informécie, Ze dalsie dve strany zaradené do vzorky st skupinami, ktoré
pozostdvajii z niekolkych vyrobcov. Komisia preto vzorku zrevidovala tak, Ze nahradila nespolupracujiceho
vyrobcu druhym najvicsim vyrobcom z hladiska objemu predaja a vyroby a vybrala najvacsich vyrobcov
z uvedenych dvoch skupin vyrobcov predbezne Zaradenych do vzorky. KedZe v stanovenej lehote Komisii neboli
dorucené ziadne pripomienky k zrev1dovanej vzorke, tato vzorku potvrdila. Kone¢nd Vzorka predstavovala viac
ako 30 % celkovej vyroby v Unii pocas obdobia revizneho presetrovania, a preto sa povazovala za reprezentativnu
vzorku vyrobného odvetvia Unie.

¢) Vyber vzorky neprepojenych dovozcov

(19) S cielom rozhodnit o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipit Komisia
poziadala vSetkych zndmych neprepojenych dovozcov o poskytnutie informdcii uvedenych v ozndmeni o zacati
revizneho presetrovania.

(20) Komisia oslovila piatich potencidlnych dovozcov, Ziadny z nich vSak formuldr na vyber vzorky nevyplnil.

Dotazniky
a) Dotaznik — ¢inska vldda

(21) Dna 13. mdja 2016 Komisia zaslala ¢inskej vldde dotaznik, ktory obsahoval aj osobitné dotazniky pre banky
China Development Bank, Export Import Bank of China (dalej len ,EXIM®), Agricultural Bank of China a China
Export & Credit Insurance Corporation (d'alej len ,Sinosure®), a to na zdklade toho, ze podla informdcii
uvedenych v Ziadosti afalebo ziskanych pocas povodného presetrovania poskytovali pozicky a financné sluzby
pre vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera. Cinska vldda bola okrem toho poziadand, aby dotaznik
pre banky poslala aj dal$im finanénym institicidm, o ktorych vie, Ze dotknutému vyrobnému odvetviu
poskytovali pozicky.

(22) Komisia dostala vyplneny dotaznik od ¢inskej vlddy 24. jina 2016. Od Ziadnej z uvedenych finanénych institacii
odpoved nedostala.

(23) Komisia 2. septembra 2016 poslala ¢inskej vlide upozornenie na nedostatky. V reakcii na toto upozornenie
Ginska vlida poziadala o predizenie lehoty. Diia 23. septembra 2016 &inska vldda informovala Komisiu, Ze sa
rozhodla nepredloZit odpoved na upozornenie na nedostatky, a potvrdila, Ze na preSetrovani nebude dalej
spolupracovat.

(") Skupina Sinar Mas pozostévajica zo spolo¢nosti: Gold East Paper Co., Ltd, Gold Huasheng Paper co., Ltd. a Hainan Jinhai Pulp and Paper
Co., Ltd.
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(24)  Verbdlnou nétou zo 7. oktébra 2016 Komisia informovala orgdny CIR, Ze kedZe cinska vldda nespolupracuje,
Komisia v siulade s ¢ldinkom 28 zdkladného nariadenia plinuje vychddzat pri svojich zisteniach z najlepsich
dostupnych skutocnosti. Taktiez poznamenala, Ze zistenia na zdklade dostupnych skutocnosti moézu byt menej
priaznivé nez v pripade, keby ¢inska vldda bola spolupracovala.

b) Dotaznik — vyvazajici vyrobcovia

(25) Kedze vyvéazajici vyrobcovia neodpovedali na Ziadost Komisie v rdmci ozndmenia o zacati revizneho
presetrovania, nebol im zaslany dotaznik. Komisia neposlala dotaznik ani ¢inskemu vyvédzajiicemu vyrobcovi
uvedenému v odovodneni 16, kedZe uviedol, Ze ho nevyplni.

¢) Dotaznik — vyrobcovia z Unie

(26) Komisia zaslala dotazniky trom vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky a dostala vyplnené dotazniky od
vetkych z nich.

Overovania na mieste

(27) Komisia si vyziadala a overila v3etky informdcie, ktoré povazovala v kontexte revizneho presetrovania pred
uplynutim platnosti za potrebné na stanovenie subvencovania, ujmy a zdujmu Unie. Overovania na mieste podla
¢lanku 26 zdkladného nariadenia sa uskuto¢nili v priestoroch tychto spolo¢nosti z Unie:

— Burgo Group S.p.A., Altavilla Vicentina, Taliansko,
— Condat (Lecta Group), Barcelona, §panielsk0,

— Sappi Europe SA, Brusel, Belgicko za Sappi Austria Produktions GmbH&Co KG, Gratkorn, Rakisko.

2. DOTKNUTY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Dotknuty vyrobok

(28) Dotknutym vyrobkom je uréity natierany bezdrevny papier (dalej len ,NBP), ktorym st papier alebo lepenka
natierané na jednej alebo oboch strandch (okrem kraft papiera a kraft lepenky), bud v listoch, alebo v koticoch
a s hmotnostou 70 g/m? alebo vic3ou, ale nepresahujiicou 400 g/m?, a s jasom viac ako 84 (merané podla ISO
2470-1), s povodom v CLR (dalej len ,presetrovany vyrobok), v sticasnosti patriace pod &iselné znaky KN
ex 481013 00, ex 4810 14 00, ex 4810 19 00, ex 4810 22 00, ex 4810 29 30, ex 4810 29 80,
ex 48109910 a ex 481099 80 (kody TARIC 4810 13 00 20, 4810 14 00 20, 4810 19 00 20,
4810 22 00 20, 4810 29 30 20, 4810 29 80 20, 4810 99 10 20 a 4810 99 80 20).

(29) Dotknuty vyrobok nezahfna:

— kotdce vhodné na kotiicovt tla¢. Kotiice vhodné na kotdcovii tla¢ sti vymedzené ako tie kotdce, ktoré pri
testovan{ podla testovacej normy ISO 3783:2006, pokial ide o urcenie odolnosti proti vytrhdvaniu — met6da
so zrychlenou rychlostou vyuzivajicou skasa¢ IGT (elektricky model) — vykazujt vysledok menej ako 30 N/m
pri meran{ s papierom v uhloprie¢nej polohe (CD) a vysledok menej ako 50 N/m pri merani s papierom
v smere stroja (MD),

— viacvrstvovy papier a viacvrstvovi lepenku.

2.2. Podobny vyrobok

(30)  Pri presetrovani sa zistilo, Ze rovnaké zdkladné fyzikdlne a technické vlastnosti, ako aj rovnaké zdkladné pouzitia
maju tieto vyrobky:

— dotknuty vyrobok,
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— vyrobok, ktory na domédcom trhu CLR vyrdbaji a preddvajt vyvazajici vyrobcovia,

— vyrobok vyrdbany a preddvany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(31) Komisia dospela k zdveru, Ze tieto vyrobky st podobnymi vyrobkami v zmysle ¢ldnku 2 pism. ¢) zdkladného
nariadenia.

3. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA SUBVENCOVANIA

(32) V stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia a ako sa uvddza v ozndmeni o zacati revizneho preSetrovania
Komisia skiimala, ¢i je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti existujtcich ciel by viedlo k pokracovaniu subven-
covania.

3.1. Nespoluprica a pouzitie najlepSich dostupnych skutocnosti v silade s ¢linkom 28 ods. 1
zdkladného nariadenia

(33) Ako sa uvddza vyssie, ¢inska vldda spociatku spolupracovala s Komisiou a vyplnila dotaznik. Kedze vSak jej
odpoved mala velké nedostatky, 2. septembra 2016 jej bolo zaslané upozornenie na nedostatky. Po prijati tohto
upozornenia ¢inska vldda 23. septembra 2016 informovala Komisiu, Ze sa rozhodla nepokracovat v spoluprici.
Komisia teda ziskala od ¢inskej vlddy len velmi obmedzené mnoZstvo neoverenych informacii.

(34) Komisia nedostala ani ziadne vyplnené osobitné dotazniky urcené pre banky China Development Bank, EXIM,
Agricultural Bank of China, Sinosure alebo iné finan¢né ¢i poistovacie institticie, o ktorych ¢inska vldda vie, ze
poskytovali pozicky vyrobnému odvetviu natieraného bezdrevného papiera.

(35) Komisia upovedomila vietky zainteresované strany o dosledkoch nespoluprice a dala im prilezitost vyjadrit sa.
V tejto stvislosti v§ak nedostala Ziadne pripomienky. Na tcely preskiimania pravdepodobnosti pokracovania
subvenénych praktik CIR v papierenskom priemysle Komisia v stilade s ¢lénkom 28 zdkladného nariadenia
zvézila pouzitie najlepsich dostupnych skutocnosti.

(36)  Pokial ide o pouzitie dostupnych skutocnosti, Odvolaci orgdn pripomenul, Ze ¢ldnok 127 Dohody o subvencidch
a vyrovnavacich opatreniach povoluje pouzitie zaznamenanych faktov len na tG¢ely nahradenia informdcii, ktoré
chybajt, aby bolo mozné presne rozhodnit o subvencovani alebo ujme. V stilade s tym Odvolaci orgin vysvetlil,
Ze ,musi existovat prepojenie medzi ,nutnymi informdciami’, ktoré chybajui, a konkrétnymi ,dostupnymi faktami’,
na ktorych je zaloZené rozhodnutie podla ¢lanku 12.7“ Preto ,preSetrujiici orgdn musi pouzit tieto ,dostupné
fakty’, ktorymi primerane nahradi informdcie, ktoré zainteresovand strana neposkytla, s cieflom dospiet
k presnému rozhodnutiu®. Odvolaci orgdn dalej vysvetlil, Ze pojmom ,dostupné fakty” sa oznacuju fakty, ktoré
md k dispozicii preSetrujici orgdn a sii zaznamenané pisomne. KedZe k rozhodnutiam podla ¢ldnku 12.7 sa md
dojst na zdklade ,dostupnych faktov®, ,tieto rozhodnutia nemézu vychddzat z predpokladov bez faktického
zdkladu ani zo $pekuldcii“. Pri odévodiiovani a vyhodnocovani toho, ktorymi dostupnymi faktami je mozné
primerane nahradit chybajice informdcie, musi preSetrujici orgdn navySe ,zobraf do Gvahy vsetky podloZené
zaznamenané fakty”. Odvolaci orgdn vysvetlil, Ze sicastou stanovenia ,primeranej nahrady za chybajtce ,nutné
informdcie’ je proces odovodnenia a hodnotenia“ zo strany presetrujiceho orgdnu. Ak md presetrujici orgdn
k dispozicii viac faktov, z ktorych si musi vybrat, je ,prirodzené, ze v rdmci procesu odévodnenia a hodnotenia
uskutocni aj urcité porovnavanie, aby dospel k presnému rozhodnutiu. Potrebné hodnotenie ,dostupnych faktov*
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a forma, v akej sa moze uskutocnit, zdvisia od konkrétnych okolnosti daného pripadu vratane charakteru, kvality
a mnozstva zaznamenanych dokazov a od konkrétnych rozhodnuti, ku ktorym sa md dospiet. Charakter a rozsah
potrebného vysvetlenia a analyzy sa budd nutne lisit v zdvislosti od daného rozhodnutia ().

(37) V sulade s tym Komisia pouzila pri svojej analyze vietky skuto¢nosti, ktoré mala k dispozicii, konkrétne:

a) ziadost o revizne preSetrovanie pred uplynutim platnosti podla ¢linku 18 zdkladného nariadenia tykajiice sa
antisubven¢ného cla na dovoz natieraného bezdrevného papiera z Ciny z 11. februdra 2016;

b) odpoved (¢inskej vlddy na antisubvencny dotaznik z 24. juna 2016. Informicie v tejto odpovedi neboli
overené a po upozorneni na nedostatky neboli ani doplnené, kedZe ¢inska vldda prestala spolupracovat;

¢) list zaslany v mene Ministerstva obchodu Cinskej fudovej republiky v rdmci tohto presetrovania;

d) informécie poskytnuté ¢inskou vlddou a vyvazajiicimi vyrobcami zaradenymi do vzorky, ako aj zistenia
z povodného presetrovania, a

e) predchadzajice antisubvencné presetrovania, ktoré Komisia vykonala vo¢i inym podporovanym odvetviam
v CIR, ako st napriklad fotovoltické moduly na béze krystalického kremika, a to povodné presetrovanie (dalej
len ,povodné presetrovanie solarnych panelov®) (%) aj revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti (dalej len
Jrevizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade solarnych panelov®) (), dalej vyrobky zo
skleneného vldkna (*), soldrne sklo (°) a ocel s organickym povlakom (9).

3.2. Subvencie a programy subvencovania preskiimavané v ramci sicasného presetrovania

(38) Vzhladom na nespolupricu ¢inskej vlddy a spominanych vyvézajicich vyrobcov sa Komisia rozhodla preskimat,
¢i subvencovanie pokracovalo, ako sa uvddza dalej. Komisia najprv preskimala, ¢i sa subvenciami napadnutymi
v povodnom presetrovani nadalej poskytovali vyhody vyrobnému odvetviu natieraného bezdrevného papiera.
Nasledne Komisia analyzovala, ¢ vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera profitovalo z novych
subvencif, ako sa tvrdi v iiadosti (t. j. subvencii ktoré neboli v pévodnom presetrovani napadnuté) Komisia sa

v povodnom presetrovani, ako aj novych subvencii nie je potrebné presetrovat vietky dalSie subvencie, ktoré
podla navrhovatela tdajne existuji. Podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia by mala Komisia preskiimat, ¢i
existuji dokazy o pokraCujicom subvencovani, a to bez ohladu na jeho vysku.

()) WT/DS437/AB/R, USA — vyrovnavacie colné opatrenia na uréité vyrobky z Ciny, sprava Odvolacieho orgdnu z 18. decembra 2014,
body 4.178 — 4.179. V tejto sprave Odvolacieho orgdnu sa citovali pripad WT/DS295/AB/R, Mexiko — konecné antidumpingové
opatrenia na hovidzie mdso a ryzu, sprava odvolacicho orgdnu z 29. novembra 2005, bod 293 a pripad WT/DS436/AB|R, USA —
vyrovnévacie opatrenia na urcité ploché vyrobky z uhlikovej ocele valcované za tepla z Indie, sprava Odvolacieho orgdnu z 8. decembra
2014, body 4.416 —4.421.

() Vykonévacie nariadenie Rady (EU) ¢. 1239/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ukladd kone¢né vyrovnavacie clo na dovoz fotovol-
tickjch modulov na béze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. cldnkov) s povodom v Cinskej [udovej republike alebo
odosielanych z Cinskej ludovej republiky (U. v. EU L 325, 5.12.2013, 5. 66).

(®) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/366 z 1. marca 2017, ktorym sa po reviznom presetrovam pred uplynutim platnosti podla

¢lanku 18 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ukladajt konecné vyrovnavacie cld na dovoz fotovoltickych

modulov na baze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢lankov) s povodom v Cinskej udovej republike alebo

odosielanych z Cinskej Tudovej republiky a ktorym sa ukoncuje Ciastoéné priebezné revizne presetrovanie podla clinku 19 ods. 3

nariadenia (EU) 2016/1037 (U. v. EUL 56, 3.3.2017,s.1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1379/2014 z0 16. decembra 2014, ktorym sa ukladd konecné vyrovnavacie clo na dovoz

urc1tych vyrobkov zo skleneného vldkna s povodom v Cinskej Iudovej republike a ktorym sa meni vykonévacie nariadenie Rady (EU)

¢. 248[2011, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz urcitych vyrobkov z nekonecného skleneného vldkna s povodom

VCmske] Tudovej republike (U.v.EUL 367, 23.12.2014, s. 22).

() Vykondvacie narlademe Komisie (EU) ¢. 471/2014 z 13. m4ja 2014, ktorym sa ukladajii kone¢né vyrovndvacie cld na dovoz soldrneho
skla z Cinskej Tudovej republiky (U.v. EUL 142, 14.5.2014,s. 23).

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 215/2013 z 11. marca 2013, ktorym sa uklad4 vyrovnavacie clo na dovoz urcitych vjrobkov
z ocele s organickym povlakom s povodom v Cinskej fudovej republike (U. v.EU L 73, 15.3.2013, 5. 16).

—_
-
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3.3. Subvencie napadnuté v pévodnom presetrovani
L. Preferencné tivery

(39) 'V povodnom presetrovani Komisia stanovila valoricka vysku subvencie v stvislosti s tymto opatrenim na Grovni
5,37 % pre skupinu APP (') a 1,26 % pre skupinu Chenming ().

a) Vlddne intervencie v prospech vyrobného odvetvia natieraného bezdrevného papiera

(40)  Komisia najprv preskiimala, ¢i preferenéné tvery tvoria stcast vykondvania centrdlneho pldnovania ¢inskej vlady,
ktorého zdmerom je podporit rozvoj papierenského priemyslu, ako to bolo pocas pdvodného vySetrovania.

(41)  Vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera, ktoré bolo predmetom presetrovania Komisie, tvori scast
Sirsej kategorie papierenského priemyslu. Ziadatel tvrdil, Ze ¢inska vlida nadalej subvencuje svoj papierensky
priemysel, a odvoldval sa na viaceré politické a pldnovacie dokumenty, ako aj na prdvne predpisy, ktoré st
zdkladom pokracovania $tdtnej podpory pre toto odvetvie.

(42) Pocas povodného presetrovania Komisia potvrdila existenciu $pecifickych pldnov politik tykajicich sa
papierenského priemyslu. V tychto pldnoch sa uvddza, Ze vliddne orgdny pozorne monitorujii vykonnost
papierenského priemyslu a vykondvanie osobitnych politik (napr. vykondvacich dekrétov) na téely splnenia cielov
tychto planov politik. Preetrovanim sa takisto zistilo, Ze v $pecifickych planoch politik sa uvddzaji preferencné
uvery pre papierensky priemysel.

(43) Pocas sticasného presetrovania Komisia zistila, Ze intervencie ¢inskej vlddy nadalej nardsaja finanény trh v CLR.
Zistenia povodného vySetrovania na zdklade vlddnych plinov platnych v danom case sa potvrdili aj v tomto
reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti. V 12. patro¢nom plane (}) platnom pocas ORP aj v predoslom
11. piafro¢nom pldne sa nadalej papierensky priemysel uvddza ako ,podporované odvetvie“.

(44)  13. pitro¢ny plan (2016 — 2020) sa tyka obdobia nasledujiceho po obdobi revizneho presetrovania, aj v fiom sa
viak potvrdzuje pokracovanie subvencovania v budiicnosti. V 13. pitronom pldne sa papierensky priemysel
skutocne vyclenuje ako ,podporované odvetvie®.

(45) V povodnom presetrovani Komisia s odvolanim sa na rozhodnutie Stitnej rady & 40 (%) (dalej len ,rozhodnutie
¢ 40 dospela k zdveru, Ze tento akt je nariadenim Stdtnej rady, t. j. najvyssieho sprévneho orgdnu v CLR, a je
preto pravne zdvdzny pre ostatné verejné organy a hospodarske subjekty. V uvedenom rozhodnuti si priemyselné
odvetvia rozdelené na ,podporované, obmedzené a vylicené projekty“. Tento akt bol zdviznym dokumentom
priemyselnej politiky a ukazuje, akym spdsobom ¢&inska vldda svojou politikou podporuje skupiny podnika-
telskych subjektov alebo odvetvia, ako napriklad papierensky priemysel, ktoré si v informacnom katalogu
zaradené do kategorie ,podporované odvetvia“. Na zdklade podania ¢inskej vlddy v tomto presetrovani Komisia
potvrdila, Ze rozhodnutie €. 40 je stdle v platnosti.

(46)  Pokial ide o pocet odvetvi uvedenych v kategérii ,podporované®, spolu ich je 26, ¢o predstavuje len Cast ¢inskeho
hospodarstva. Navyse len urcitym Cinnostiam v rdmci tychto 26 odvetvi je prideleny status ,podporovaného
odvetvia“. V ¢ldnku 17 rozhodnutia ¢. 40 sa zdroven uvadza, Ze ,podporované investicné projekty” su
zvyhodnené formou urcitych privilégii a stimulov (finan¢nd podpora, vynimky z dovozného cla, vynimky z DPH,
danové vynimky). Pokial ide o ,obmedzené a vylacené projekty*, rozhodnutim ¢. 40 sa $tdtnym orgdnom udeluje

(") Skupina APP: Sinar Mas Paper (China) Investment Co., Ltd., Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd., Gold Huasheng Paper (SuZhou Industrial
Park) Co., Ltd., Ningbo Zhonghua Paper Industry Co., Ltd., Ningbo Asia Pulp & Paper Co., Ltd.

() Skupina Chenming; Shandong Chenming Paper Holdings Limited, Shouguang Chenming Art Paper Co. Ltd.

() 12.pitrocny plan Ciny (2011 - 2015) prijaty 14. marca 2011.

(*) Rozhodnutie Stdtnej rady ¢. 40 o uverejneni a vykondvani do¢asnych ustanoveni o podpore rozvoja priemyselnej Struktary.
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pravo priamo zasahovaf na tcely reguldcie trhu. V ¢ldnku 18 a 19 sa dokonca vyzaduje, aby prislusny orgdn
zastavil poskytovanie tdverov finanénymi institGciami. Zdroveni sa v nich $titnemu sprdvnemu orgdnu pre
cenotvorbu prikazuje zvysit cenu elektrickej energie a nariadit doddvatelom elektriny prerusit dodavku elektrickej
energie pre ,obmedzené a vylacené projekty“. Z uvedeného je zrejmé, Ze rozhodnutim ¢ 40 sa vSetkym
hospoddrskym institdcidm a subjektom urcujii zdvdzné pravidld a pokyny v podobe usmerneni o propagdcii
a podpore podporovanych odvetvi, medzi ktoré patri aj odvetvie papierenského priemyslu.

(47)  Pocas sti¢asného presetrovania Komisia zistila, Ze v mnohych dokumentoch o politikch sa papierensky priemysel
spomina vyslovne ako ,podporované odvetvie“. To sa tyka najmd 12. pifroéného planu pre papierensky
priemysel. Tento plan sa vykondva prostrednictvom 12. pifro¢ného programu inovécii priemyselnych technoldgi
vydaného ministerstvom priemyslu a informa¢nych technoldgii. V programe sa spomina aj podpora ,priemyselnej
restrukturalizdcie a zdokonalovania [...] papierenského priemyslu a sdvisiacich odvetvi“. Podobne sa aj
v uvedenom rozhodnut{ ¢. 40 spomina podpora ur¢end na rozvoj a modernizaciu papierenského priemyslu. Teda
namiesto vieobecnych vyhldseni o podpore tieto plany politik nariadujii subjektom, aby dodrziavali ciel verejnej
politiky, ktorym je podpora rozvoja vyrobného odvetvia natieraného bezdrevného papiera.

(48) Okrem toho sa v rozvojovej politike pre papierensky priemysel z roku 2007 (dalej len ,plin vyroby papiera
z roku 2007%) uvddzaji konkrétne podmienky, smerovania a ciele papierenského priemyslu. Ako sa zistilo pocas
povodného presetrovania, plan vyroby papiera z roku 2007 opisuje stav, v ktorom sa ¢insky papierensky
priemysel nachddza (napr. pocet podnikov, vyroba, spotreba a vyvoz, Statistiky tykajice sa pouzitych surovin). St
v flom vytycené politiky a ciele papierenského priemyslu vzhladom na Struktiru odvetvia, pouZité suroviny,
vyuzivanie technoldgii a vybavenia, charakter vyrobkov a organiza¢éni $truktdru vyrobcov papiera. Zaroven sa
v fiom stanovené kritérid oprdvnenosti‘ v podobe konkrétnych poziadaviek na pomer aktiv a pasiv pre
pap1erensky priemysel, dalej konkrétnych Gverovych ratingov  pre papierensky priemysel a konkrétnych cielov
v rdmci tispor z rozsahu, podielov na trhu, spotreby energii a vody, ktoré spolocnosti musia splfiat alebo docielit.
Od spolocnosti sa v flom vyZzaduje vypracovanie rozvojovych plidnov vychddzajicich z planu vyroby papiera
z roku 2007. Zaroven sa v pldne nariaduje miestnym provincidm a regiénom tdcast na vykondvani planu, pricom
investicidm a financovaniu papierenského priemyslu je venovana celd jedna kapitola V tejto stivislosti je dolezité
poznamenat, Ze v pldne sa jasne uvadza, Ze financné institticie nesmi poskytnat Gvery na z1adny pro;ekt ktory
nesplita Vsetky jeho pravidld. Celkovo je teda pldn vyroby papiera z roku 2007 $pecifickym Stdtnym ndstrojom
zameranym na reguldciu papierenského priemyslu v Cine a nemozno ho vnimat inak ako ndstroj povinnej
priemyselnej politiky, ktory musia prislusné zainteresované strany v Cine (Stétne orgdny, finanéné institdcie
a vyrobcovia) vykondvat konkrétnym spdsobom. KedZe v 12. a 13. pifronom plane sa papierensky priemysel
nadalej uvddza ako ,podporované odvetvie“ a nebol spristupneny ani sa nenasiel Ziaden dokument, ktorym by sa
nahradil alebo revidoval pldn vyroby papiera z roku 2007, Komisia dospela k zdveru, Ze plin vyroby papiera
z roku 2007 je stdle platny.

(49) Okrem toho sa v ¢ldnku 34 zdkona o komerénych bankdch [2015] ¢. 34 v3eobecne stanovuje, Ze ,komercné
banky vykondvaji svoju ¢innost v oblasti poskytovania tverov v siillade s potrebami ndrodného hospodérskeho
a socidlneho rozvoja a podla usmerneni priemyselnych politik $titu“. Z toho vyplyva, Ze tdvery, ktoré poskytli
Stitne banky, ako aj iné financné institicie vyrobcom NBP, boli poskytnuté podla vliddnych usmerneni
a verejnych cielov.

(50) Komisia napokon pripomenula svoje zistenia v rdmci povodného presetrovania v stvislosti s dlohou Statnej
komisie pre rozvoj a reformy (dalej len ,SKRR®). SKRR je agentdrou Stitnej rady, ktord koordinuje makroeko-
nomickd politiku a riadi vlddne investicie. Stitna rada, najvy3si vladny sprévny orgdn, vydala okrem iného aj plén
vyroby papiera z roku 2007, podla ktorého musi SKRR postupovat. Pri povodnom presetrovani sa tiez zistilo, ze
SKRR' pravidelne zhromazduje podrobné informécie od spolocnosti. Existencia systematického mechanizmu
zhromazdovania tidajov spolo¢nosti pouzitych na tvorbu vlddnych plénov a projektov potvrdzuje, Ze tieto plany
a projekty sa povazuja za dolezitt sucast Stitnej priemyselnej politiky.

(51)  Z uvedeného vyplyva, ze v rozhodnutiach prijatych finan¢nymi intitGciami v stvislosti s papierenskym
priemyslom (a teda aj s vyrobnym odvetvim natieraného bezdrevného papiera, ktoré je jeho sticastou) sa nadalej
zohladniuje potreba splnenia stanovenych cielov prislusnych planov politik.
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(52)

(53)

(54)

Na zdklade toho Komisia ur¢ila, Ze aj pocas ORP pokracovalo prepojenie medzi konkrétnymi politickymi cielmi,
ktoré st zakotvené v uvedenych plidnoch a dokumentoch, a podporou v prospech vyrobného odvetvia
natieraného bezdrevného papiera. Vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera sa vnima ako klG¢ové/stra-
tegické odvetvie, ktorého rozvoj §tit aktivne podporuje ako ciel verejnej politiky, a to aj prostrednictvom
preferen¢nych tdverov.

b) Banky vo vlastnictve $tatu posobiace ako verejné orgny

Komisia v povodnom presetrovani dospela k zdveru, () Ze finan¢ny trh v Cine nardsali vlidne intervencie a je
pravdepodobné, Ze trokové miery ti¢tované neStitnymi bankami a inymi finanénymi institticiami boli zostiladené
s vlddnymi drokovymi mierami. Pocas preSetrovania sa neobjavil Ziadny prvok, ktory by bol v rozpore
s uvedenym zistenim. TaktieZ ani ¢inska vlada neposkytla pocas siicasného presetrovania Ziadne dokazy o tom, zZe
by sa tdto situdcia zmenila.

Ziadost obsahovala tvrdenia, ze Cinska vldda pokracovala v subvencovani vyrobného odvetvia natieraného
bezdrevného papiera prostrednictvom tverov v rdmci preferen¢nej politiky. Komisia pripomenula, ze podla
Odvolacieho orgdnu WTO mozno to, ¢i je podnik vo vlastnictve $tdtu verejnym orgdnom, stanovit takto: ,Zalezi
na tom, ¢i subjektu bola zverend pravomoc na vykondvanie vladnych funkcii, a nie na tom, ako sa to dosiahlo.
Existuje mnoZstvo roznych sposobov, ako by mohla vldda v Gzkom zmysle poskytnit subjektu pravomoc. Na
preukdzanie skutocnosti, Ze takdto prdvomoc bola udelend konkrétnemu subjektu, teda mozu byt relevantné
rozne druhy dokazov. Dokazy, Ze subjekt v skutocnosti vykondva vlddne funkcie, mozu slazit ako dokaz, ze ma
vlddnu pravomoc alebo mu vlddna pravomoc bola zverend, najmi ak takéto dokazy poukazuji na sdstavnii
a systematickii prax. Podla ndsho ndzoru z toho vyplyva, ze dokaz, Ze vldda uplatiiuje vyznamnt kontrolu nad
subjektom a jeho konanim, moéze za urditych okolnosti slazit ako dokaz, Ze prislusny subjekt md vlidnu
pravomoc a vykonava ju pri plneni vladnych funkcii. Zdoraziujeme vSak, Ze s vynimkou vyslovného delegovania
pravomoci v prdvnom ndstroji iba existencia formalnych vizieb medzi subjektom a vladou v tizkom zmysle
pravdepodobne nestali na stanovenie, Ze nevyhnutne md vladnu pravomoc. Preto napriklad samotnd skuto¢nost,
7e vldda je vacsinovym akciondrom subjektu, nepreukazuje, Ze vlada vykondva vyznamni kontrolu nad konanim
tohto subjektu, a uz vobec nie, Ze vlida mu zverila vlddnu prdvomoc. V niektorych pripadoch, ked z dokazov
vyplyva, Ze formdlne indicie vlddnej kontroly sti mnohoraké, a existuje aj dokaz, Ze takdto kontrola sa vykonava
vyznamnym sposobom, v§ak potom mozno na zdklade takychto dokazov vyvodit, Ze prislusny subjekt vykonava
vladnu prévomoc.“ (}) V tomto pripade, ako sa vysvetluje nizsie, vychddza zaver o tom, Ze banky vo vlastnictve
Statu, ktoré poskytli preferenéné Gvery, maji zverenii pravomoc na vykonavanie vlddnych funkcii, vychddza
z najlepsich dostupnych faktov tykajicich sa $tatneho vlastnictva, formélnych indicii o vladnej kontrole a tieZ
z dokazov, Ze &inska vldda nadalej vykondva vyznamnt kontrolu nad konanim bénk.

Na zdklade najlepsich dostupnych faktov Komisia zistila, Ze vd¢Sina hlavnych bénk je stdle vo vlastnictve $tatu.
Cinska vldda poskytla informacie naznacujiice, Ze je vicsinovym vlastnikom v $tyroch najvacsich bankdch v CLR:
Industrial and Commercial Bank of China (ICBC), Bank of China (BOC), China Construction Bank (CCB)
a Agricultural Bank of China (ABC). Cinska vldda vyhldsila, Ze m4 v drzbe menej ako 50 % akcii v banke Bank of

(') Pozri odovodnenia 82 az 89 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 452/2011. 3

(*) WT/DS379/AB/R (USA — antidumpingové a vyrovndvacie cld na ur¢ité vyrobky z Ciny), spriva Odvolacieho orgdnu z 11. marca 2011,
DS 379, bod 318. Pozri tiez WT/DS436/AB/R [USA — uhlikovd ocel (India)], spriva Odvolacieho orgdnu z 8. decembra 2014,
body 4.9 — 4.10, 4.17 — 4.20, a WT/DS437/AB/R (USA — vyrovndvacie colné opatrenia pre urcité vyrobky z Ciny), sprava Odvolacieho
organu z 18. decembra 2014, bod 4.92.
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Communications. Pocas poslednych preSetrovani (napriklad pocas revizneho presetrovania pred uplynutim
platnosti v pripade soldrnych panelov) Komisia zistila, Ze banku Bank of Communications kontroluje $tdt vdaka
nepriamej drzbe akeif (*).

(55) Komisia dalej na rovnakom zédklade dospela k zdveru, Ze existovali formélne indicie o vlidnej kontrole v bankdch
vo vlastnictve $tatu. Napriklad v pripade banky EXIM bol jej verejno-politicky mandat stanoveny v ,Ozndmeni
a zaloZeni Cinskej exportnej a importnej banky*, ktoré vydala Stdtna rada, a v stanovich banky EXIM. Stit ako
stopercentny akciondr banky EXIM kontroluje banku EXIM prostrednictvom vymentivania ¢lenov jej dozornej
rady. Tito Clenovia zastupujii na zasadnutiach banky EXIM zdujem §tdtu vrdtane politickych hladisk. Nie je tu
7iadne predstavenstvo. Stdt priamo vymentiva vedenie banky EXIM (). Podla jej webovej stranky (*) sa banka
EXIM ,venuje podpore zahrani¢ného obchodu, investovaniu a medzindrodnej hospodérskej spolupraci Ciny*
a ,zaviazala sa posilnit finan¢nii podporu pre klticové odvetvia a slabé miesta v ¢inskom hospodérstve s cielom
zaistif udrzatelny a zdravy hospodarsky a socidlny rozvoj*.

(56) Hoci ¢inska vldda tvrdi, Ze banky vo vlastnictve $tdtu nie st verejnymi orgdnmi a Ze trh s drokovymi mierami pre
tivery a vklady sa liberalizoval, neexistuji Ziadne dokazy o vyznamnej reforme bankového sektora v CLR, ktord
by vytvoril systém poskytovania tiverov viac zaloZeny na principoch trhu. Komisia v poslednych presetrovaniach
dospela v skuto¢nosti presne k opaénému zéveru (*).

(57)  Ani ¢inska vldda vo svojej neoverenej odpovedi, ani banky a ostatné finan¢né institdcie vo vlastnictve $tatu, ktoré
mali dostat dotaznik, neposkytli dostato¢né dokazy preukazujiice, Ze spolocnosti dostdvaji tvery na zdklade
riadneho postdenia tiverového ratingu. Komisia teda nemd Ziadne informdcie, ktoré by odporovali predoslému
zisteniu, Ze banky vo vlastnictve $tdtu podporuji podporované odvetvia afalebo realizuji ndrodné politiky, ako sa
uvédza vyssie v odovodneniach 40 a 52.

(58) Na zdklade vyssie uvedeného Komisia dospela k zdveru, Ze banky vo vlastnictve $titu pri vykone vlddnych funkcii
v stvislosti s papierenskym priemyslom plnia Specifické ciele verejnej politiky podla vyssie uvedeného pravneho
rdmca, ¢im teda konaji ako verejné orgdny v zmysle ¢lanku 2 pism. b) zdkladného nariadenia v spojeni
s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) bodu i) zdkladného nariadenia a v stilade s prislusnou judikatdrou WTO.

(59)  Aj keby sa banky vo vlastnictve tdtu nepovazovali za verejné orgdny, Komisia dalej zistila, Ze by sa povazovali za
organy poverené a riadené ¢inskou vlddou v zdujme vykondvania funkcii, ktoré by za normadlnych okolnosti
plnila vlada, v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného nariadenia, a to vzhladom na normativny
rdmec opisany v odovodneniach 40 a 52. Ich spravanie by teda bolo v kazdom pripade pripisané ¢inskej vlade.
Z rovnakych dovodov by sa tvery poskytnuté inymi finanénymi institGciami spolo¢nostiam v papierenskom
sektore pripisali ¢inskej vldde.

¢) Vyhoda

(60) Pocas povodného presetrovania Komisia zistila, Ze papierensky priemysel ziskaval vyhodu vdaka preferenénym
tverom. Komisia ur¢ila sumu vyhody ako rozdiel medzi sumou, ktorou spolo¢nost splaca vladny tiver, a sumou,
ktorou by spolo¢nost spldcala porovnatelny komerény tver ziskany na trhu. Tdto suma sa potom rozlozila na
celkovy obrat spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov. Valorickd vyska subvencie stanovend v stvislosti s tymto
opatrenim na Grovni 5,37 % pre skupinu APP Group a 1,26 % pre skupinu Chenming Group.

(61) 'V stcasnom preSetrovani Komisia na zdklade dostupnych informdcii nenasla Ziadne ndznaky toho, ze by sa
preferen¢né Gvery pre vyrobcov natieraného bezdrevného papiera v CLR skon¢ili.

() Pozri revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odovodnenie 106.

(}) Pozri revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenia 112 az 136.

() http:/[english.eximbank.gov.cn/tm/en-TCN/index_617.html, text dostupny 31. maja 2017.

(*) Pozrinapr. revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenia 458 a 459.
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(62) Komisia poznamendva, Ze Ziadatel vo svojej Ziadosti a v nasledujtcich podaniach uviedol priklady dalsich dverov,
ktoré dostali vyvazajici vyrobcovia, a to aj pocas ORP, konkrétne:

— skupina APP Group dostala od banky China Development Bank tvery vo vyske 1,8 miliardy USD v oktébri
2013 a 1,5 miliardy USD v marci 2015, a

— na zdklade vyro¢nych sprav mala skupina Chenming Group ku koncu roka 2014 celkové existujiice Gvery vo
dostala skupina Chenming vysoké kritkodobé tvery (vo vyske viac ako 6 milidrd RMB), mala ve¢né dlhopisy
(priblizne 2,5 milidrd RMB) a uzatvorila dohodu o strategickej spolupraci s bankou Bank of China v hodnote
20 milidrd RMB.

(63) Kedze c¢inska vldda a ¢inski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii ziadne
informdcie o jednotlivych spolo¢nostiach, na zdklade ktorych by mohla zistit, ¢i Gvery identifikované ziadatelom
boli poskytnuté za beznych trhovych podmienok. Na zdklade dostupnych informécii v§ak Komisia zistila, Ze
¢inski vyvazajici vyrobcovia nadalej profitovali z preferenénych tverov. Papierensky priemysel sa skuto¢ne stile
oznacuje za ,podporované odvetvie“. Pocas neddvnych presetrovani Komisia navyse zistila, Ze preferencné tivery
v prospech podporovanych odvetvi sa poskytovali za trokové miery, ktoré boli vyrazne nizsie ako drokové
miery, ktoré by boli G¢tované bez deformdcii finan¢ného trhu, a to aj pri neexistencii platnych tverovych
ratingov ().

(64) Preto aj bez toho, aby bolo potrebné vycislit sumu subvencii poskytnutych prostrednictvom preferenénych
uverov, Komisia dospela k zdveru, Ze ¢inska vldda nadalej poskytovala preferen¢né tvery s priaznivymi
trokovymi mierami v stlade s politikou vymedzenou v konkrétnych planoch a smerniciach tykajicich sa
papierenského priemyslu. Spolo¢nosti v papierenskom priemysle mali pocas ORP stile k dispozicii priamy
prevod finanénych prostriedkov vo forme preferen¢énych tGverov.

d) Specifickost

(65) Ako sa uvddza v odovodneniach 40 a 52, niektoré pravne dokumenty, ktoré si osobitne zamerané na
spolo¢nosti v papierenskom priemysle, slizia na riadenie finan¢nych institacii. Na zdklade tychto dokumentov sa
preukdzalo, Ze finan¢né institicie poskytuji preferenéné dvery len obmedzenému poctu priemyselnych
odvetvi/spolo¢nosti, ktoré si v stilade s prislusnymi politikami ¢inskej vlddy.

(66) Komisia preto dospela k zdveru, ze subvencie vo forme preferenénych tGverov nie sti vSeobecne dostupné, ale st
$pecifické v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia. NavySe Ziadna zo zainteresovanych stran
nepredlozila dokazy, ktoré by sved¢ili o tom, Ze poskytovanie preferenénych tiverov sa zakladd na objektivnych
kritéridch alebo podmienkach podla ¢ldnku 4 ods. 2 pism. b) zdkladného nariadenia.

e) Zaver

(67) Na zdklade skutocnosti uvedenych vysSie Komisia dospela k zdveru, Ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera nadalej Cerpalo vyhody zo subvencii vo forme preferenénych tverov. Vzhladom na
existenciu finan¢nej pomoci, na vyhodu poskytovant vyvazajicim vyrobcom a na $pecifickost sa tito subvencia
nadalej povaZuje za napadnutelnd.

II. Programy tykajiice sa dane z prijmu

ILA. Preferenéné danové politiky pre spolo¢nosti, ktoré sa povazuji za podniky s vyspelymi alebo novymi
technolégiami

(68) 'V povodnom presetrovani Komisia stanovila valorickii vysku subvencie v stvislosti s touto subvenciou na drovni
1,22 % pre skupinu APP Group a 0,58 % pre skupinu Chenming Group.

(69) V ramci tejto subvencie moZze spolocnost, ktord sa tspesne uchddzala o certifikdt podniku s vyspelymi a novymi
technoldgiami, vyuZzivat zniZent 15 % sadzbu dane z prijmu v porovnani s beznou 25 % sadzbou.

() Pozri revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade solirnych panelov, odoévodnenie 87 a oddvodnenia 245 az 260,
av pripade skleneného vlakna, odovodnenia 67 az 76 a 140 az 143.
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a) Pravny zaklad

(70) Tato subvencia sa poskytuje ako preferencné danové zaobchddzanie na zaklade cldnku 28 cinskeho zdkona
o dani z prijmov podnikov (zdkon ¢. 63 uverejneny 16. marca 2007) a administrativnych opatreni, ktorymi sa
ur¢uji podniky s vyspelymi a novymi technolégiami. Na tato schému odkazuje aj ozndmenie §tatneho daniového
orgdnu o otdzkach savisiacich s platbou dane z prijmu podnikov s vyspelymi a novymi technolégiami (Guo Sui
Han [2008] ¢. 985), kde sa spominaju aj dalSie podrobnosti jej uplatiovania.

b) Opravnenost

(71) V ¢&énku 10 administrativinych opatreni, ktorymi sa urcuji podniky s vyspel}’fmi a novymi technolégiami je
uvedeny zoznam kritérii, ktoré musia spolo¢nosti splnit, aby mohli vyuzivat tito znizend sadzbu dane z prijmov.
Ak spolocnost spliia vietky podmienky stanovené v clanku 10, musi prislusnym orgdnom predlozit Ziadost
podla postupu uvedeného v ¢ldnku 11 toho istého predpisu.

¢) Vykondvanie v praxi

(72)  Kazdd spolocnost, ktord Ziada o vyuzivanie tejto znizenej sadzby dane z prijmov, musi vyplnit on-line prihldsku
adresovand Uradu pre vedu a technologle ktory ju predbezne postdi. Urad pre vedu a technolégie potom svoje
odportania ozndmi provinénému dradu pre vedu a technoldgie. Pred prijatim akéhokolvek rozhodnutia
o udeleni certifikdtu ,podniku s vyspelymi a novymi technoldgiami moze provinény trad zacat preSetrovanie
priamo v priestoroch Ziadatela.

d) Zistenia zo sticasného presetrovania

(73) Ako sa zistilo v povodnom presetrovani, znizend sadzba dane z prijmov by sa mala povazovat za subvenciu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢ldnku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych $tatnych
prijmov, ktord poskytuje vyhodu prijimajiicim spolo¢nostiam. Tato subvencia je nadalej Specifickd v zmysle
¢linku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia, kedZe samotné pravne predpisy, ktorymi sa orgdn udelujiici
subvencie riadi, dovolujd tdto znizent sadzbu dane z prijmov vyuzivat iba urcitym podnikom a odvetviam, ktoré
st zaradené do kategérie podporovanych, kam patri aj vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera.

(74)  Cinska vldda ani vyvédZzajici vyrobcovia pritom neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, ze vyrobné odvetvie
natieraného bezdrevného papiera prestalo vyuzivat tito zniZend sadzbu dane z prijmov. Na zdklade informdcif
uvedenych Ziadatelom v Ziadosti a tiez na zdklade najnovsich presetrovani (') a verejne dostupnych informacii (3
Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera dalej vyuzivalo preferencné daniové politiky
pre spolo¢nosti, ktoré sa povazuji za podniky s vyspelymi alebo novymi technoldgiami (a teda aj pre odvetvie
natieraného bezdrevného papiera).

(75) Kedze c¢inska vldda a ¢inski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii ziadne
informdcie o jednotlivych spolo¢nostiach, na zdklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na konecné zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sicasného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, v§ak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vycislovat.

e) Zaver

(76) V stlade s tymito skuto¢nostami Komisia dospela k zdveru, ze tdto subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelnd.

ILB. Preferencné danové politiky pre vyskum a vyvoj

(77) 'V povodnom presetrovani Komisia stanovila valorickii vysku subvencie v suvislosti s tymto preferenénym
danovym zaobchddzanim na tirovni 0,02 % pre skupinu APP Group a 0,05 % pre skupinu Chenming Group.

(") Pozri skleneného vldkna, odovodnenia 158 a nasl,, soldrne sklo, odévodnenia 143 a nasl,, soldrne panely, odévodnenie 321.
() Vyrocnd sprava skupiny Chenming Group za rok 2015, strana 14.
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(78) Cinska vldda poskytuje preferencné daniové zaobchddzanie v prospech vietkych spolocnosti, ktoré sa povazuja za
spolocnosti realizujiice projekty v oblasti vyskumu a vyvoja. Toto zatriedenie umozZiuje, aby si spolo¢nosti,
ktorym vzniknd naklady na vyskum a vyvoj v rdmci vyvoja novych technoldgii, novych vyrobkov a novych
zru¢nosti, mohli z dafovej povinnosti z dane z prijmu odpocitat dodato¢nych 50 % svojich vydavkov na vyskum
a vyvoj. Oprdvnené spolocnosti maji ndrok na odpocet 150 % skuto¢ne vzniknutych nikladov aj v pripade
vydavkov na nehmotné vyskumno-vyvojové aktiva.

a) Pravny zdklad

(79) Toto preferen¢né daniové zaobchddzanie umoziiuji ¢ldnok 30 ods. 1 zdkona o dani z prijmov podnikov CLR
(zdkon ¢. 63 uverejneny 16. marca 2007), ¢ldnok 95 nariadenia o vykondvani zdkona o dani z prijmov podnikov
CIR, vyhldska Stitnej rady CLR ¢ 512 uverejnend 6. decembra 2007 a Prirucka kldcovych oblasti (oznidmenie
¢. 6 z roku 2007).

b) Opravnenost

(80) V rdmci preferen¢ného danového zaobchddzania si poskytované vyhody spolo¢nostiam, ktoré sa povazujii za
spolo¢nosti realizujice projekty v oblasti vyskumu a vyvoja. Nérok na tdto schému maja iba projekty v oblasti
vyskumu a vyvoja realizované spolo¢nostami v ,Odvetviach novych a vyspelych technoldgii priamo podporo-
vanych §titom“ a projekty uvedené v ,Prirucke klticovych oblasti industrializdcie vyspelymi technol6giami®
v zmysle platnej ,Priority rozvoja“ uverejnenej Statnou komisiou rozvoja a reforiem.

¢) Vykondvanie v praxi

(81) Kazdd spolo¢nost, ktord planuje poziadat o toto preferenéné daniové zaobchddzanie, musi miestnemu Uradu pre
vedu a technoldgie zaslat podrobné informacie o projektoch v oblasti vyskumu a vyvoja. Po ich preskimani vyda
danovy trad potvrdenie o schvileni. Suma podlichajica dani z prijmu podnikov sa zniZi o 50 % skuto¢nych
vydavkov na schvilené projekty.

d) Zistenia zo sticasného presetrovania

(82) Ako sa zistilo v povodnom presetrovani, preferenéné danové zaobchddzanie by sa malo povazovat za subvenciu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych statnych
prijmov, z ktorych sa poskytuje zvyhodnenie prijimajicim spolo¢nostiam. T4to subvencia je nadalej Specifickd
v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia, kedZe samotné pravne predpisy, ktorymi sa organ
udelujiici subvencie riadi, dovoluji uvedent schému vyuzivat iba uréitym podnikom a odvetviam, ktoré sii
zaradené do kategoérie podporovanych, kam patri aj odvetvie vyroby natieraného bezdrevného papiera.

(83) Cinska vldda ani vyvédZzajici vyrobcovia pritom neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, ze priemysel natieraného
bezdrevného papiera prestal vyuzivat toto preferenéné danové zaobchddzanie. Na zdklade informdcii
poskytnutych ziadatelom v Ziadosti Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera pocas
ORP nadalej vyuzivalo preferenéné dafové politiky v oblasti vyskumu a vyvoja. Preferen¢nym dafiovym zaobcha-
dzanim sa nadalej poskytovali vyhody spolo¢nostiam, ktoré sa formélne povazuji za podniky s vyspelymi
a novymi technoldgiami.

(84) Kedze c¢inska vlida a ¢inski vyvazajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii Ziadne
informécie o jednotlivych spolo¢nostiach, na zaklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na kone¢né zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sti¢asného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, viak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vy<islovat.

e) Zaver

(85) V stlade s tymito skuto¢nostami Komisia dospela k zdveru, Ze tdto subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelnd.
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I1.C. Danové vynimky z vypldcanych dividend medzi podnikmi, ktoré sii kvalifikované ako reziden¢né podniky

(86) V povodnom presetrovani Komisia stanovila valorickti vysku subvencie v suvislosti s touto schémou na drovni
1,34 % pre skupinu APP Group a 0,21 % pre skupinu Chenming Group.

(87)  Danové vynimka z vypldcanych dividend sa tyka podnikov so sidlom v CLR, ktoré st akciondrmi inych podnikov
so sidlom v CLR. Takéto podniky majii ndrok na danovi vynimku z urcitych dividend vypldcanych podnikmi,
ktorych akcie vlastnia.

a) Pravny zdklad

(88)  Daitovd vynimka z vypldcanych dividend sa poskytuje na zdklade ¢linku 26 zdkona o dani z prijmov podnikov
CLR a je podrobnejsie vysvetlend v ¢lanku 83 nariadenia o vykondvani zdkona o dani z prijmov podnikov CLR
a vo vyhldske Stétnej rady CLR ¢. 512 uverejnenej 6. decembra 2007.

b) Opravnenost

(89) 'V rdmci dailovej vynimky z vypldcanych dividend st poskytované vyhody vsetkym spolocnostiam so sidlom
v Cine, ktoré st akciondrmi inych podnikov so sidlom v Cine.

¢) Vykondvanie v praxi

(90)  Spolo¢nosti mézu tito datiovi vynimku z vyplacanych dividend vyuzit priamo v rdmci ich dafiového priznania.

d) Zistenia zo sticasného presetrovania

(91)  Pocas povodného presetrovania Komisia zistila, Ze dafiovd vynimka z vypldcanych dividend by sa mala povazovat
za subvenciu v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢ldnku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych
Statnych prijmov, ktord poskytuje vyhodu prijimajiicim spolo¢nostiam. Tdto subvencia je $pecifickd v zmysle
¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia, kedZe samotné prdvne predpisy, ktorymi sa orgdn udelujtici
subvencie riadi, dovoluji uvedent schému vyuZzivat iba podnikom so sidlom v CLR, ktoré maji prijem
z dividend pochddzajtci z inych podnikov so sidlom v CIR, a nie podnikom, ktoré investujii do zahrani¢nych
podnikov.

(92) Cinska vldda ani vyvédZajici vyrobcovia pritom neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, Ze odvetvie natieraného
bezdrevného papiera prestalo vyuzivat tato dafiov vynimku z vypldcanych dividend. Na zdklade informdcii
uvedenych Ziadatelom v Ziadosti a na zdklade najnovsich presetrovani (!) Komisia zistila, Ze odvetvie natieraného
bezdrevného papiera dalej vyuziva dafiovii vynimku z vyplacanych dividend.

(93) KedZze cinska vlidda a cinski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii Ziadne
informdcie o jednotlivych spolo¢nostiach, na zdklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na konecné zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sicasného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, viak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vy<islovat.

e) Zaver

(94) V silade s tymito skuto¢nostami Komisia dospela k zdveru, ze tito subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelnd.

() Pozri soldrne sklo, odovodnenia 153 az 160, a ocel s organickym povlakom, odévodnenia 284 az 289.
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II. Programy tykajiice sa nepriamej dane a dovozného cla

[ILA. Vynimky z platenia dane z pridanej hodnoty (DPH) a cla na dovdzané zariadenia

(95) 'V pdévodnom presetrovani Komisia stanovila valorickd vysku subvencie v stvislosti s tymto opatrenim na drovni
1,17 % pre skupinu APP Group a 0,61 % pre skupinu Chenming Group.

(96) Tymto opatrenim sa poskytuji vyhody vo forme vynimiek z DPH a dovozu kapitdlového tovaru oslobodeného
od cla poskytované podnikom so zahrani¢nou tcastou, prip. domdcim podnikom, ktorym sa podari ziskat
certifikdt projektov podporovanych stitom udelovany ¢&inskymi orgdnmi na zdklade prislusnych pravnych
predpisov tykajacich sa investicii, dani a ciel.

a) Pravny zaklad

(97)  Vynimky z platenia DPH a cla vychddzaji zo skupiny prévnych predpisov, konkrétne z Obeznika Stdtnej rady
¢. 37/1997 o uprave danovych politik tykajicich sa dovazanych zariadeni, z Vyhldsky Ministerstva financii,
Vseobecnej sprévy ciel a Statnej spravy dani [2008] €& 43, z Ozndmenia SKRR ¢. 316/2006 z 22. februdra 2006
o konkrétnych otdzkach tykajicich sa oficidlneho potvrdenia projektov financovanych z domadcich alebo
zahrani¢nych prostriedkov a podporovanych $tatom, ako aj z Katalégu dovoznych artiklov bez vynimky z colnej
povinnosti z roku 2008, ktory plati pre domdce podniky i pre podniky so zahrani¢nou ticastou.

b) Opravnenost

(98)  Opréavnenost je zGZend na Ziadatelov, a to bud podniky so zahrani¢nou tcastou, alebo doméce podniky, ktoré
ziskali certifikdt $tditom podporovanych projektov.

¢) Vykondvanie v praxi

(99) Podla ¢lanku 1.1 Ozndmenia SKRR & 316/2006 z 22. februdra 2006 o konkrétnych otdzkach tykajacich sa
oficidlneho potvrdenia projektov financovanych z domdcich alebo zahrani¢nych prostriedkov a podporovanych
§tatom st projekty so zahrani¢nymi investiciami, ktoré sii v sdlade ,s podporovanymi projektmi so zahrani¢nymi
investiciami s transferom technoldgii podla Katalogu pokynov pre odvetvia so zahrani¢nymi investiciami
a Katalogu odvetvi pre zahrani¢né investicie v strednom a zdpadnom regione oslobodené od ciel, ako aj od dani
z pridanej hodnoty pri dovoze. Toto oslobodenie sa nevztahuje na projekty uvedené v Kataldgu dovoznych
komodit pre projekty so zahraniénymi investiciami, na ktoré sa nevztahuji dafové vynimky“. Oficidlne
potvrdenie pre projekty so zahrani¢nymi investiciami v kategdrii podporovanych projektov s celkovou vyskou
investicii 30 miliénov USD, pripadne viac musi vydat SKRR. Oficidlne potvrdenie pre projekty so zahrani¢nymi
investiciami v kategérii podporovanych projektov s celkovou vyskou investicii do 30 miliénov USD vyddvaja
komisie alebo hospoddrske drady na drovni provincii. Ak podniky dostali oficidlne potvrdenie projektu
o zaradeni do kategdrie podporovanych projektov, mozu miestnym colnym dradom predlozit certifikity a iné
ziadosti, aby im bol priznany ndrok na vynimku z colnych sadzieb a sadzieb DPH na dovoz zariadeni.

d) Zistenia zo sticasného presetrovania

(100) Pocas povodného presetrovania Komisia zistila, Ze oslobodenie od DPH a cla by sa malo povazovat za subvenciu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych $titnych
prijmov, ktord poskytuje vyhodu prijimajiicim spolo¢nostiam. Tato subvencia je nadalej Specifickd v zmysle
¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia, kedZe samotné pravne predpisy, ktorymi sa orgdn udelujiici
subvencie riadi, dovoluji uvedenti schému vyuzivat iba podnikom, ktoré investujii v rdmci uréitych obchodnych
kategorii taxativne definovanych v pravnych predpisoch (napr. v katalégu pokynov pre odvetvia so zahraniénymi
investiciami a v katalogu kltc¢ovych odvetvi, vyrobkov a technoldgii, ktorych rozvoj je v sticasnosti podporovany
Statom).
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(101) Cinska vldda ani vyvéZzajici vyrobcovia neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera prestalo vyuzivat tieto oslobodenia od DPH a cla. Na zdklade najlepsich dostupnych
skuto¢nosti, a najma vlastnych zéverov o tejto subvencii v rdmci najnovsich preetrovani (!) Komisia zistila, Ze
odvetvie natieraného drevného papiera nadalej vyuziva oslobodenia od DPH a cla na dovoz zariadeni.

(102) Kedze cinska vldda a ¢inski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii ziadne
informdcie o jednotlivych spolo¢nostiach, na zdklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na konecné zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sicasného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, viak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vy<islovat.

e) Zaver

(103) V stilade s tymito skutonostami Komisia dospela k zdveru, 7Ze tdto subvencia sa nadalej povaiuje za
napadnutelnd.

IIL.B. ZniZenie DPH na zariadenie vyrdbané na domdcom trhu

(104) V pdévodnom presetrovani Komisia stanovila valorickd vysku subvencie v stvislosti s tymto opatrenim na tGrovni
0,03 % pre skupinu APP Group a 0,05 % pre skupinu Chenming Group.

(105) V rdmci tohto opatrenia si podnikom so zahrani¢nou tcastou poskytované vyhody formou znizenia DPH
zaplatenej pri ndkupe zariadenia vyrobeného na domdcom trhu.

a) Pravny zdklad
(106) Znizenie DPH vychadza zo skupiny pravnych predpisov:

— docasné opatrenia tykajice sa spravy dani vritenych z ndkupov zariadeni vyrobenych na domicom trhu
podnikmi so zahrani¢nou tcastou,

— skasobné opatrenia tykajlice sa sprdvy znizeni dane pri nikupe zariadeni vyrobenych v Cine pri projektoch so
zahrani¢nymi investiciami a

— ozndmenie Ministerstva financii a Stdtnej danovej spravy o zruSeni politiky zniZenia dani pre domdice
zariadenia kiipené podnikmi so zahrani¢nou téastou.

b) Oprévnenost

(107) Oprévnenost je obmedzend na podniky so zahrani¢nou ucastou, ktoré nakupuji zariadenia vyrobené na
domdcom trhu a patria do kategdrie podporovanych podnikov.

¢) Vykondvanie v praxi

(108) Cielom programu je vritenie DPH z ndkupov zariadenia vyrobeného na domédcom trhu podnikmi so
zahrani¢nou tc¢astou v pripade, Ze toto zariadenie nie je uvedené v katalogu artiklov bez vynimiek z platenia
DPH a ze hodnota tohto zariadenia neprekracuje hranicu celkovych investicii pre podniky so zahrani¢nou
Gcastou v stlade s ,docasnymi spravnymi opatreniami tykajacimi sa ndkupu zariadeni vyrobenych na domacom
trhu*.

(109) Pocas povodného presetrovania vyuzivali toto opatrenie vietci spolupracujiici vyrobcovia.

(") Povodné presetrovanie v pripade soldrnych panelov, odévodnenia 336 az 342, a v pripade ocele s organickym povlakom, odévodnenia
293 az298.
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d) Zistenia zo sti¢asného presetrovania

(110) Pocas povodného presetrovania Komisia zistila, Ze zniZenia DPH by sa mali povaZovat za subvenciu v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢ldnku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych $titnych prijmov,
ktord poskytuje vyhodu prijimajiicim spolo¢nostiam. Tdto subvencia je nadalej $pecifickd v zmysle ¢lanku 4
ods. 4 pism. b) zdkladného nariadenia vzhladom na to, Ze tdto subvencia je podmienend prednostnym
pouzivanim domdceho tovaru pred dovezenym.

(111) Cinska vldda ani vyvézajici vyrobcovia neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, Ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera prestalo vyuZzivat tieto znizenia DPH a oslobodenia od cla. Na zdklade najnovsich
presetrovani () Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera nadalej vyuziva zniZenie
DPH na nakup zariadenia vyrdbaného na domdcom trhu.

(112) Kedze c¢inska vlida a ¢inski vyvazajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii Ziadne
informécie o jednotlivych spolo¢nostiach, na ziklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na kone¢né zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sti¢asného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, viak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vycislovat.

e) Zaver

(113) V stlade s tymito skutonostami Komisia dospela k zdveru, Ze tdto subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelnd.

IV. Grantové programy
a) Uvod

(114) V povodnom presetrovani Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera vyuzivalo rézne
grantové programy. Pocas povodného presetrovania Komisia vyhodnotila konkrétne pit programov, ktoré jej boli
ozndmené spolupracujicimi vyvdZajicimi vyrobcami, a zistila, Ze vietky z nich si napadnutelné. Komisia dalej
zaznamenala dalsich Sest programov ozndmenych spolupracujicimi vyvdzajicimi vyrobcami, tie v§ak neposu-
dzovala, kedze predstavovali nizku sumu vyhody.

b) Zistenia zo sicasného preSetrovania

(115) Pocas pdovodného presetrovania Komisia zistila, Ze v rdmci pldnov ¢inskej vlddy na podporu papierenského
priemyslu vyuzivali vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera niekolko grantov, ktoré by sa mali povazovat za
subvenciu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu i) a ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme
poskytnutych finanénych prostriedkov, ktord poskytuje vyhodu prijimajiicim spolo¢nostiam.

(116) Cinska vldda ani vyvdzajici vyrobcovia pritom neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, Ze vyrobné odvetvie
natieraného bezdrevného papiera prestalo tieto granty vyuZival. Na zdklade informdcii uvedenych Ziadatelom
v Ziadosti a na zdklade najnovsich presetrovani (*) Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného
papiera nadalej vyuziva granty ako podporované odvetvie.

(117) Na zdklade vyrocnej spravy z roku 2015 sa napriklad Komisii podarilo zistif, Ze skupina Chenming Group
ziskala v roku 2015 vlddne granty vo vyske 245 miliénov CNY, ktoré st uvedené vo vykaze ziskov a strit.
Dalsich 150 miliénov CNY bolo vykdzanych pod ndzvom ,Specidlne finan¢né prostriedky od banky China
Development Bank*, teda od banky vo vlastnictve $titu. Komisia neziskala Ziadne dalSie podrobnosti tykajiice sa
povahy prijatych grantov ani konkrétnych sim. Spolu tieto granty predstavovali viac ako 1 % obratu skupiny
Chenming Group v roku 2015. Ziadatel vo svojej Ziadosti poskytol aj dokazy o tom, Ze v roku 2014 dostala
skupina Chenming Group od finan¢ného tGradu mesta Shouguang subvencie na tihradu sto¢ného.

() Pozri revizne preSetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odovodnenia 384 aZ 392, a v pripade ocele
s organickym povlakom, odovodnenia 247 az 252.

(%) Pozri revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade ocele s organickym povlakom, odévodnenia 349 az 389, a v pripade
soldrnych panelov, odovodnenia 460 az 488.
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(118) Na zéklade tychto skutocnosti Komisia dospela k zéveru, Ze ¢inska vldda nadalej poskytuje vyrobnému odvetviu
natieraného bezdrevného papiera rozne granty a Ze vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera v CLR nadalej
erpaji vyhody z tychto grantov, pricom nie je potrebné presne vycislit sumu poskytnutych vyhod. Tieto granty
sa povazuju za $pecifické v zmysle ¢ldnku 4 ods. 2 zdkladného nariadenia a rovnako sa zdd, Ze sa poskytovali ad
hoc.

c) Zaver

(119) V silade s tymito skuto¢nostami Komisia dospela k zdveru, Ze tdto subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelna.

V. Vlddou poskytovany tovar a sluzby za niZsiu nez primeranii odplatu
— Poskytnutie pozemkov za nizsiu nez primerant odplatu

(120) V povodnom presetrovani Komisia na zdklade referenénych cien pozemkov na Taiwane stanovila valorickd vysku
subvencie v stvislosti s tymto opatrenim na tdrovni 2,81 % pre skupinu APP Group a 0,69 % pre skupinu
Chenming Group.

(121) Pocas povodného presetrovania Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera v CLR
vyuzivalo vyhody z poskytovania pozemkov a konkrétnejSie z uzivacich prév k pozemkom za niZ8iu neZ
primerant odplatu.

a) Pravny zdklad a oprdvnenost

(122) Ziadatel poskytol v Ziadosti dokazy o tom, Ze ¢inska vlida nadalej poskytuje vyrobnému odvetviu natieraného
bezdrevného papiera uZivacie prava k pozemkom za nizsiu neZ primerand odplatu. Pravnym zdkladom tohto
tvrdenia su tieto dokumenty, ktoré poskytla ¢inska vldda:

— majetkovy zdkon,
— zédkon o sprave pozemkov,
— zdkon o sprave mestskych nehnutelnosti,

— docasné nariadenia tykajiice sa udelovania a prevodu uZivacieho préva k pozemkom vo vlastnictve $titu
v mestskych oblastiach,

— nariadenie o vykondvani zdkona o sprve pozemkov,

— predpis ¢. 39 z 28. septembra 2007 o udelovan{ uZivacich prav k stavebnym pozemkom vo vlastnictve $titu
prostrednictvom vyzvy na prekladanie ponuk, drazby a cenovych ponak.

(123) Cinska vlida odmietla poskytnit akékolvek ddaje tykajice sa skutocnych cien uZivacich prav k pozemkom,
organizovaného konkuren¢ného trhu s pozemkami, ktory md podla nej v Cine existovat, ako aj metodiky
pouzivanej v pripade, Ze $tat vyvlastiiuje pozemky od byvalych uzivatelov.

b) Vykondvanie v praxi

(124) Podla ¢lanku 2 zdkona o sprave pozemkov vlastni vSetku podu vldda, kedze podla ¢inskej tistavy a prislusnych
prévnych ustanoveni je poda v kolektivnom vlastnictve ¢inskeho Tudu. Ziadna poda nemoze byt predand, ale
prava na uZivanie pody mozu byt podla zdkona udelené: stdtne orgdny ich udeluji prostrednictvom verejného
ponukového konania, cenovych poniik alebo drazby.

¢) Zistenia z preSetrovania

125) V povodnom presetrovani Komisia zistila, Ze udelovanie uZivacich prdv k pozemkom ¢éinskou vlddou by sa malo
p % 1% p y
povazovat za subvenciu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu iii) a ¢ldnku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia
formou poskytovania tovarov, ktord poskytuje vyhodu prijimajicim spolo¢nostiam.
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(126) Cinska vldda ani vyvéZzajici vyrobcovia neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera prestalo vyuzivat vyhody plyntce z udelenia uzivacich prav k pozemkom. Na zdklade
informdcii poskytnutych Ziadatelom v Ziadosti a na zdklade najnovsich presetrovani (') a neoverenych informdcii
poskytnutych ¢&inskou vlddou vo vyplnenom dotazniku Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera pocas ORP nadalej vyuzivalo vyhody plynice z poskytovania pozemkov za nizsiu nez
primerand odplatu. Na zdklade dostupnych informdcii Komisia dospela k zdveru, Ze sadzby platené za uZivanie
pozemkov boli nadalej subvencované, pretoze systém stanoveny cinskou vlddou nie je v sdlade s trhovymi
zdsadami. KedZe papierensky priemysel patril podla 12. pitro¢ného plinu pocas obdobia revizneho presetrovania
stile medzi ,podporované odvetvia“, ¢o podla 13. pdfro¢ného plinu plati aj dalej, Komisia na zaklade
dostupnych informdcii urcila, Ze preferenéné poskytovanie pozemkov pokracuje. Poskytovanie uzivacich prav
k pozemkom papierenskému priemyslu ako jednému z podporovanych odvetvi poukazuje na to, ze subvencia je
$pecifickd v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 zdkladného nariadenia.

(127) Kedze c¢inska vldda a cinski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii Ziadne
informécie o jednotlivych spolo¢nostiach, na ziklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na kone¢né zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sti¢asného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, viak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vycislovat.

d) Zéver

(128) V stlade s tymito skutocnostami Komisia dospela k zdveru, 7e tdto subvencia sa nadalej povazuje za
napadnutelna.

3.4. Nové subvencie, ktoré neboli napadnuté pocas pévodného presetrovania
L. Programy poistenia vyvozu pre vyrobné odvetvie natieraného bezdrevného papiera
a) Pravny zdklad

(129) Pravnym zakladom tohto programu si:

— Ozndmenie o vykondvani stratégie na podporu obchodu prostrednictvom vedy a techniky formou vyuZzivania

poistenia vyvoznych tverov (Shang Ji Fa [2004] ¢ 368), ktoré vydali spolo¢ne ministerstvo obchodu
a spolo¢nost Sinosure,

— vyvozny kataldg ¢inskych vyrobkov vyspelych a novych technolégii z roku 2006,
— takzvany pldn 840 zahrnuty v ozndmeni Sttnej rady z 27. méja 2009,

— takzvany plan 421 zahrnuty v Ozndmeni o otdzkach stvisiacich so zavedenim osobitného mechanizmu na
financovanie poistenia vyvozu velkych kompletnych zostdv zariadeni, ktoré spolo¢ne vydali ministerstvo
obchodu a ministerstvo financii 22. jina 2009;

b) Sinosure je verejny organ.

(130) Na zdklade informdcii, ktoré mala Komisia k dispozicii, a vzhladom na to, Ze ¢inska vldda a spolo¢nost Sinosure
nespolupracovali, Komisia dospela k zdveru, Ze Sinosure je verejny orgdn v zmysle ¢linku 2 ods. b) zdkladného
nariadenia. Podobne ako v stvislosti s preferenénymi dvermi, ktoré sa rozoberaji vysSie, aj tu vychddza zdver
o tom, Ze Sinosure md zverend pravomoc na vykondvanie vlddnych funkcif, z najlepsich dostupnych skutoc¢nosti
tykajacich sa $tdtneho vlastnictva, formdlnych indicii o vladnej kontrole, ako aj z dokazov o tom, Ze ¢inska vldda
nadalej vykondva vyznamnii kontrolu nad konanim spolo¢nosti Sinosure.

() Pozri revizne preetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade skleneného vldkna, odovodnenia 188 az 205, v pripade soldrnych
panelov, odovodnenia 417 az 444, v pripade soldrneho skla, odovodnenia 172 az 195 a v pripade ocele s organickym povlakom,
odovodnenia 107 az 126 a odovodnenia 432 az 437.
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(131) Ako sa potvrdilo v sticasnom vySetrovani na zdklade dostupn}'/ch informdcii, vlida md dplné vlastnictvo
a finan¢nd kontrolu nad spolo¢nostou Sinosure. Sinosure je spolocnost s jedinym spolo¢nikom, ktorym je $tdt,
a jej 100 % vlastnikom je Stdtna rada. Zakladny kapitdl vo vyske 4 mld. RMB pochddza z fondu rizikového
kapitdlu na poistovanie vyvoznych tverov v stilade s rozpoctom Statnych financii. V roku 2011 ho $tdt navysil
o dalsich 20 mld. RMB prostrednictvom spolo¢nosti China Investment Corporation, ¢inskeho Stdtneho
investi¢éného fondu (!). V stanovach spolo¢nosti sa uvddza, ze kompetentnym orgdnom pre obchodné ¢innosti
spolo¢nosti je ministerstvo financif a Ze spolo¢nost Sinosure je povinnd predkladat svoje financné a Gctovné
vykazy a spravu o rozpocte ministerstvu financii na preskimanie a schvélenie.

(132) Pokial ide o vlddnu kontrolu, Sinosure ako spolocnost s )edmym spolo¢nikom, ktorym je $tt, nemd sprdvnu
radu. Pokial ide o dozornii radu, vietci jej ¢lenovia st vymenovani Stétnou radou a vykondvaji svoje povinnosti
v sulade s docasnym nariadenim o dozornej rade vyznamnej financnej intitdcie vo vlastnictve $tatu. Vlada
vymenava aj vrcholovy manaZzment spolo¢nosti Sinosure. Z webovej stranky spoloc¢nosti Sinosure (%) vyplyva, Ze
prezident spolo¢nosti Sinosure je tajomnikom vyboru strany a aj vacSinu vrcholového manazmentu tvoria
¢lenovia vyboru strany.

(133) Spolocnost Sinosure nezverejnila svoju vyro¢nii spravu uz niekolko rokov () vritane vyrocnej spravy pocas ORP.
Jej vyrocnd sprava za rok 2011 (dalej len ,VS 2011%) viak ukazuje, Ze spolo¢nost Sinosure vykondva vlddne
funkcie a politiky, takZze mozno konstatovat, Ze tento subjekt je priamym odrazom samotnej vlddy. Vyrocnd
sprava spolo¢nosti Sinosure za rok 2011 obsahuje v tejto stvislosti niekolko vyhldseni, konkrétne: Spolo¢nost
Sinosure ,aktivne vykondvala politické funkcie ECA... a pocas prvého roka obdobia 12. pifrocného plinu
dosiahla dobré vysledky* (VS 2011, s. 4); ,podpora reforiem podnlkov posilnila politickéi funkciu spolocnost1
Sinosure ako ECA. Na konferencii UV KS Ciny o hospodarstve sa na tiito funkciu klddol doraz a stanovili sa jasné
poziadavky na poistenie Gverov, ¢o naértlo nasu cestu rastu” (VS 2011, s. 5); ,V roku 2011 spolo¢nost Sinosure
realizovala stratégie, rozhodnutia a opatrenia dstredného vyboru KS Cfny a Stétnej rady, ako aj $tatne politiky
v oblasti diplomacie, zahrani¢ného obchodu, priemyslu a financii, naplno vyuzivala svoju politickd funkciu
a dosiahla rychly rast® (VS 2011, s. 11.); ,Spolo¢nost Sinosure naplno vykondvala $titnu politiku v oblasti
osobitnych mechanizmov na financovanie poistenia vyvozu velkych kompletnych zostdv zariadeni a plnila svoje
povinnosti stanovené tatom* (VS 2011, s. 11).

(134) Pocas revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov sa zistilo, Ze vo vyro¢nej
sprave spolocnosti Sinosure za rok 2014 sa potvrdila situdcia opisand vo VS 2011, a teda Ze ,spolo¢nost
Sinosure nelutovala Ziadne usilie na podporu ¢inskych ndrodnych politik a usilovala sa to dosiahnut skimanim
novych myslienok a koncepcii, zlep§ovanim pracovnych postupov, zdokonalovanim vyrobkov a sluzieb, ako aj
zvySovanim efektivnosti vo vykonavani svojich politickych funkcii alebo Ze zohrdva dlohu ,orgdnu podporu-
jtceho politiky* (4.

(135) Instituciondlny rdmec a ostatné dokumenty vydané ¢inskou vlddou, podla ktorych spolocnost Sinosure vykondva
svoju ¢innost, dalej poukazujii na to, Ze spolo¢nost Sinosure md zverent prdvomoc na vykonédvanie vlddnych
politik. V roku 2004 ministerstvo obchodu a spolo¢nost Sinosure vydali spoloéné Ozndmenie o vykondvani
stratégie na podporu obchodu prostrednictvom vedy a techniky formou vyuZzivania poistenia vyvoznych tverov
(Shang Ji Fa [2004] ¢. 368 z 26. jula 2004), ktorym sa ¢innost spolo¢nosti Sinosure stdle riadi. Ciele tohto
oznamenia zahffiaji podporu vyvozu vyspelych a novych technoldgii a vyrobkov s vysokou pridanou hodnotou
prostrednictvom dalSieho vyuZzivania poistenia vyvoznych tverov.

(136) Ako sa uvddza v odovodneniach 40 aZz 52 vysSie, Komisia zistila, Ze ¢inska vldda vnima vyrobné odvetvie
natieraného bezdrevného papiera ako klucové/strategické odvetvie, ktorého rozvoj stit aktivne podporuje ako
ciel verejnej politiky. Treba pripomentt, Ze papierensky priemysel patri medzi 26 odvetvi, ktoré st zaradené do
kategorie ,podporovanych“ odvetvi, ako sa uvddza v oddévodneni 46. Komisia konstatovala, Ze c¢innost
spolo¢nosti Sinosure v oblasti p01stovan1a vyvoznych dverov je neoddelitelnou sticastou SirSieho finan¢ného
sektora, v ktorom bolo zistené, 7e vlddne intervencie priamo zasahuja do finan¢ného trhu v CLR a nardsajt jeho
normdlne fungovanie (pozri odévodnenie 53).

(") Zdroje: http://uk.reuters.com/article/2011/05/26/china-cic-sinosure-idUKL3E7GQ10720110526 a http:/[en.wikipedia.
orgfwiki/China_Export_%26_Credit_Insurance_Corporation, oba texty dostupné 31. mdja 2017.

() http://www.sinosure.com.cn/sinosure/english/Top%20Management.htm, text dostupny 31. maja 2017.

() http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=TAD/ECG(2015) 3&doclanguage=en, text dostupny 31. mdja
2017.

(*) Revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti vpripade solarnych panelov, odévodnenie 284.


http://uk.reuters.com/article/2011/05/26/china-cic-sinosure-idUKL3E7GQ10720110526
http://en.wikipedia.org/wiki/China_Export_%26_Credit_Insurance_Corporation
http://en.wikipedia.org/wiki/China_Export_%26_Credit_Insurance_Corporation
http://www.sinosure.com.cn/sinosure/english/Top%20Management.htm
http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=TAD/ECG(2015)3&doclanguage=en
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(137) Komisii st zndme aj daldie dokumenty ukazujice, Ze Sinosure priamo vykondva vladnu politiku, ktord okrem
iného zvyhodiuje vyvazajticich vyrobcov. Tzv. plan 840 je podrobne opisany v ozndmen{ Stdtnej rady z 27. mija
2009 (Y). Tento ndzov je odvodeny od sumy 84 mld. USD urcenej na poistenie vyvozu. Pldn je jednym zo Siestich
opatreni prijatych Stitnou radou v roku 2009 na stabilizdciu vyvozného dopytu v stvislosti s globalnou krizou
a ndslednym ndrastom dopytu po poisteni vyvoznych dverov. K tymto Siestim opatreniam patri najmi lepsie
poistné pokrytie vyvoznych tiverov, poskytnutie kratkodobého poistenia vyvoznych tverov vo vyske do 84 mld.
USD v roku 2009 a zniZenie sadzby poistného. Ako jedind politickd institicia poskytujica poistenie vyvoznych
tuverov je za vykondvatela planu urcend spolo¢nost Sinosure. Pokial ide o zniZenie sadzby poistného, spolo¢nosti
Sinosure bola uloZend povinnost zabezpecit znizenie priemernej sadzby kratkodobého poistenia vyvoznych
tverov o 30 % v porovnani s celkovou priemernou sadzbou v roku 2008.

(138) V Ozndmeni o otdzkach savisiacich so zavedenim osobitného mechanizmu na financovanie poistenia vyvozu
velkych kompletnych zostdv zariadeni, ktoré spolo¢ne vydali ministerstvo obchodu a ministerstvo financif
22. jGna 2009, bol zahrnuty tzv. pldn 421. Aj tento pldn je dolezitym krokom na podporu ¢inskej politiky
,going out® v reakcii na globdlnu finanénd krizu z roku 2009. V rdmci pldnu sa poskytuje 42,1 mld. USD na
financovanie poistenia na podporu vyvozu velkych kompletnych zostdv zariadeni. Toto financovanie mali
spravovat a poskytovat spolo¢nost Sinosure a niektoré dalsie finan¢né intitdcie. Podniky, na ktoré sa vztahuje
tento dokument, moézu vyuzivat preferenéné finanéné opatrenia vritane poistenia vyvoznych tverov. Kedze
¢inska vldda nespolupracovala, Komisii sa nepodarilo ziskat dalSie podrobnosti tykajice sa uplatiiovania tohto
ozndmenia. Vzhladom na chybajice informaécie, ktoré by sved¢ili o opaku, sa Komisia domnievala, Ze tento
dokument sa vztahuje aj na papierensky priemysel.

(139) Na zaklade faktorov spominanych vyssie Komisia dospela k zaveru, Ze spolo¢nost Sinosure je verejnym organom,
kedZe md zverend prdvomoc na vykondvanie vlddnych dloh. Rovnaké zévery sa dosiahli aj v predchddzajicich
antisubvenénych presetrovaniach tykajticich sa podporovanych odvetvi v CIR (3).

(140) Kedze spolo¢nost Sinosure je verejnym orgdnom, ktorému boli zverené vlddne pridvomoci a ktory vykondva
vladne zdkony a plany, poskytovanie poistenia vyvoznych Gverov vyrobcom natieraného bezdrevného papiera je
finanénym prispevkom vo forme potencidlneho priameho prevodu prostriedkov zo strany vlady v zmysle ¢lanku
3 ods. 1 pism. a) bodu i) zdkladného nariadenia.

¢) Vyhoda

(141) Kedze c¢inska vldda a ¢inski vyvdzajaci vyrobcovia nespolupracovali, Komisia nemala k dispozicii ziadne
informécie o jednotlivych spolo¢nostiach, na ziklade ktorych by mohla vypocitat vysku subvencie poskytnutej
pocas ORP. Vzhladom na kone¢né zistenia, ku ktorym sa dospelo v kontexte sti¢asného revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti, v§ak Komisia nepovazovala za potrebné tieto sumy vycislovat. Na zdklade informdcif
uvedenych v podnete, ako aj vyplyvajicich z najnovsich presetrovani () Komisia v kazdom pripade dospela
k zdveru, ze vyhoda v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 a ¢ldnku 6 pism. c) zdkladného nariadenia existuje, kedZe
spolo¢nost Sinosure poskytuje poistenie vyvoznych Gverov za vyhodnejsich podmienok, nez by prijemca mohol
bezne ziskat na trhu, alebo poskytuje poistné krytie, ktoré by inak na trhu vobec nebolo k dispozicii.

(142) V clanku 11 stanov, ktoré boli predlozené ¢inskou vladou v rdmci vyplneného dotaznika, sa pritom uvddza, ze
spolo¢nost hospodari vyrovnane. Inymi slovami, podla stanov cielom spolo¢nosti Sinosure nie je dosiahnutie
primeraného zisku, ale len dosiahnutie prahu rentability v sdlade s funkciou jediného oficidlneho poistovatela
vyvoznych Gverov v CLR. Ako sa uz vysvetlilo, z dokumenticie v spise vyplyva, Ze prévne a politické prostredie,
v ktorom posobi spolo¢nost Sinosure, vyZaduji od spolo¢nosti vo vlastnictve S$tatu, aby pri plneni svojho
manddtu verejnej politiky vykondvala vladnu politiku a plany. V rdmci ,podporovanych odvetvi“, ktoré $tat
osobitne podporuje, mali vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera Gplny pristup k poisteniu vyvoznych
uverov, ktoré poskytuje spolo¢nost Sinosure pri preferenénych sadzbach. Spolo¢nost Sinosure tak papierenskému
priemyslu poskytuje poistné krytie bez obmedzenia s nizkym poistnym, ktoré neodrdza skuto¢né riziko
vznikajiice pri poistovani vyvozu v tomto odvetvi.

() http://www.gov.cn/ldhd/2009-05/27 content_1326023.htm, text dostupny 31. mdja 2017.

(}) Pozri revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenie 284, a povodné presetrovanie v pripade
soldrnych panelov, odovodnenia 225 az 235.

(}) Pozrirevizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenia 276 az 305.
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(143) Pocas revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov sa navySe zistilo, Ze
spolo¢nosti Sinosure v roku 2015, teda pocas obdobia revizneho preSetrovania sdcasného presetrovania (!),
vznikli straty a aj v rokoch 2013 a 2014 by vyprodukovala stratu, ak by sa nevykdzali ur¢ité neprevadzkové
prijmy (}). Na zdklade vetkych tychto prvkov v dokumentdcii uZ mozno vyvodit zdver, ze sadzby poistného,
ktoré tictuje spolocnost Sinosure, st aj nadalej nedostatocné na pokrytie jej dlhodobych operacii.

(144) Na zdklade skuto¢nosti uvedenych vyssie Komisia potvrdila existenciu vyhody, ktord by inak vyrobné odvetvie
natieraného bezdrevného papiera nemalo k dispozicii.

d) Specifickost

(145) Subvencie si podmienené uskuto¢nenim vyvozu v zmysle ¢linku 4 ods. 4 pism. a) zdkladného nariadenia, a teda
sa Specifické.

e) Zaver

(146) Na zédklade dostupnych informdacii Komisia dospela k zdveru, Ze vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera
v CIR ziskavali vyhodu vo forme poistenia vyvoznych tverov, ktoré pocas ORP poskytovala spolo¢nost Sinosure.

II. ZniZenie DPH na vyrobky vyhotovené minimdlne zo 70 % recyklovaného vldkna a polnohospoddrskeho odpadu
a) Pravny zaklad

(147) Od 1. jtla 2015 je schéma vritenia DPH alebo oslobodenia od DPH pri vyrobe alebo pracovnych vykonoch, kde
sa komplexne vyuzivaji zdroje, konsolidovand v rdmci ,Ozndmenia ministerstva financii a Stdtnej dafiovej sprdvy
k tlaci a vydaniu kataldgu vyrobkov a pracovnych vykonov s komplexnym vyuzivanim zdrojov (CaiShui [2015] ¢. 78)".
Predaj natieraného bezdrevného papiera na domdcom trhu podlieha DPH vo vyske 17 %. Podla uvedeného
ozndmenia ziskavaju spolo¢nosti 50 % zniZenie DPH na vyrobky, ktoré boli vyhotovené minimdlne zo 70 %
recyklovaného vldkna a polnohospoddrskeho odpadu, ako st napriklad bagasa, papierovy odpad a slama
z plodin.

b) Opravnenost

(148) Podla neoverenych informdcii od ¢inskej vlddy a ozndmenia uvedeného vyssie sa politiky vratenia DPH vztahujt
na predaj vyrobkov, pri ktorych vyrobe sa pouzili recyklované, opdtovne vyuzivané alebo prebytoéné materidly
alebo energia z inej vyroby.

¢) Vykondvanie v praxi

(149) Podla neoverenych informécii od ¢inskej vlddy tento program spravuje Stitna dafiovad spréva Cinskej ludovej
republiky s pomocou dalsich prislusnych orgdnov a vykondvaji ho miestne danové trady v rdmci svojich
pravomoci. Podniky, ktoré poziadaji o vritenie DPH, musia podat Ziadost doplnenii o prislusné dokumenty
danovému tiradu, ktory ju preskima. Po schvéleni ziadosti moze Ziadatel erpat vyhody.

d) Zistenia z preSetrovania

(150) Komisia zistila, Ze zniZenie DPH na vyrobky zhotovené minimalne zo 70 % recyklovaného vldkna a polnohospo-
darskeho odpadu, ktoré umoznuje ¢inska vldda, by sa malo povazovat za subvenciu v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) bodu ii) a ¢ldnku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia vo forme uslych stitnych prijmov, ktord poskytuje
vyhodu prijimajicim spolo¢nostiam. Na zdklade dostupnych informécii Komisia dalej dospela k zdveru, Ze
subvencia je Specifickd v zmysle ¢ldnku 4 ods. 2 zdkladného nariadenia.

(") Revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenie 289.
() Revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti v pripade soldrnych panelov, odévodnenie 291.
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(151) Cinska vldda ani vyvéZzajici vyrobcovia neposkytli dokazy, ktoré by naznacovali, ze vyrobné odvetvie natieraného
bezdrevného papiera nevyuzivalo toto zniZenie DPH, ako sa uvddzalo v podnete. V ozndmeni uvedenom
v odovodneni 147 sa konkrétne uvddza papier ako vyrobok, pri ktorého vyrobe sa vyuZzivaji zdroje, ako je
bagasa, odpadovy papier a slama z plodin, priom sa v fiom hovori o tom, Ze vyrobcovia musia dodrZiavat
technické nariadenia vzfahujice sa na drevospracujici priemysel. Na zdklade skutocnosti uvedenych vyssie
Komisia dospela k zdveru, ze ¢inska vldda poskytuje subvencie vo forme zniZenia DPH na vyrobky vyhotovené
minimdlne zo 70 % recyklovaného vlékna a polnohospodirskeho odpadu v prospech vyrobného odvetvia
natieraného bezdrevného papiera a Ze vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera v CLR vyuzivali tieto vyhody
pocas ORP.

e) Zaver

(152) Na zdklade dostupnych informécii Komisia dospela k zdveru, Ze vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera
v CLR ziskavali po¢as ORP vyhodu v désledku tejto subvencie.

3.5. Celkovy zdver o pokracovani subvencovania

(153) Na zéklade uvedenych faktov Komisia dospela k zdveru, Ze vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera v CLR
pocas ORP nadalej vyuzivali vyhody plynice z napadnutelnych subvencii.

3.6. Vyvoj dovozu v pripade zruSenia opatreni
— Vyrobnd kapacita a volnd kapacita v CLR

(154) Vzhladom na nespolupricu sa vyrobnd a volnd kapacita v CIR stanovili v stlade s ¢lankom 28 zdkladného
nariadenia na zdklade dostupnych skutocnosti, a najmd na zdklade informdcii poskytnutych Zziadatelom, ku
ktorym patrili Gidaje od nezdvislého poskytovatela informdcif z odvetvia.

(155) Vyrobnd kapacita natieraného bezdrevného papiera bola v CIR v obdobi revizneho presetrovania 7 629 000
ton ('), z ¢oho 40 % tvori vyroba predmetného NBP (). Celkovd kapacita vyroby NBP v CILR sa v obdobi
revizneho presetrovania vyuzivala na 85 % (°), Co znamend, Ze volni kapacitu tvorilo 1 167 000 ton, t. j. 32 %
celkovej spotreby predmetného NBP v Unii. Za predpokladu, Ze na vyrobu predmetného NBP sa vyuzije iba 40 %
tejto kapacity, by bola ¢inska volnd kapacita dotknutého vyrobku priblizne 13 % celkovej spotreby v Unii.

(156) Komisia okrem toho zistila, Ze vyrobcovia moézu jednoducho prejst z vyroby inych natieranych bezdrevnych
vyrobkov na vyrobu dotknutého vyrobku (¥). Keby ¢inski vyrobcovia presli na vyrobu predmetného NBP, vyrobnd
kapacita by sa zvysila na 3 877 000 ton, ¢o je viac nez 100 % celkovej spotreby v Unii (stanovenej na
3 589 694 ton).

(157) Napriek tomu, Ze sa ofakdva mierny pokles volnej kapacity v oblasti natieraného bezdrevného papiera o 4 %,
¢insky doméci dopyt sa md podla ocakavani zniZzit do roku 2021 o viac nez 10 % (°).

(158) Na zdklade uvedeného Komisia dospela k zdveru, ze ¢inski vyvdzajici vyrobcovia maji znaénd volnt kapacitu,
ktorti by mohli v pripade zruSenia opatreni vyuZit na vyrobu NBP na vyvoz na trh Unie. Komisia zistila aj to, Ze
tento vyvozny potencidl by sa mohol zvysit v désledku ocakdvaného poklesu domdceho dopytu v CLR.

3.7. Atraktivnost trhu Unie

(159) Presetrovanim sa preukdzalo, Ze dopyt po NBP v Unii bol nadalej znaény. Hoci sa spotreba v Unii pocas posudzo-
vaného obdobia znizila, trh Unie zostdva najvac$im trhom na svete a predstavuje 25 aZ 30 % celosvetového

dopytu.

(") Na zdklade adajov RISI (http:|[www.risiinfo.com) poskytnutych Ziadatelom.
() Na zédklade Ziadosti.

(*) Na zdklade adajov RISL

(% Na zédklade Ziadosti.

(*) Na zdklade adajov RISL


http://www.risiinfo.com
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(160) Z dostupnych skutocnosti Vyplyva Ze Cinske Vyvozne ceny do tretich krajin v blizkosti Unie boli v obdobi
revizneho presetrovania v priemere o 7 % nizsie nez ceny v Unii. Tento cenovy rozdiel je znaény, kedze trh
s NBP je konkuren¢ny a velmi citlivy na ceny.

(161) Okrem toho sa predpokladd pokles domaceho dopytu v CLR, ¢o naznacuje, Ze ¢inski vyrobcovia budd mat velka
motiviciu ndjst alternativne trhy, ktoré by dokdzali absorbovat ¢insku nadmernd kapacitu. Trh USA, dalsi
vyznamny trh s NBP, zostdva pre CLR neatraktivny, pretoze USA zaviedli na dotknuty vyrobok z CIR antidum-
pingové a antisubvenéné opatrenia.

(162) V tejto savislosti vldda CLR tvrdila, Ze nizka trovei dovozu z CIR dokazuje absolttnu neatraktivnost trhu Unie
pre cmskych vyvézajlcich vyrobcov. Dalej uviedla, Ze podla ¢inskych vyvoznych statistik VyVlezla CLR v roku
2015 viac NBP do troch inych krajin (India, Japonsko, Thajsko) a do eurépskych krajin, ktoré nie st ¢lenmi Unie,
¢o podla nej dokazuje, Ze tieto kra]my, v ktorych sa neuplatiiuji opatrenia na ochranu obchodu, st atraktivnejsie.
Vlada CIR dalej uviedla, Ze CIR je v sicasnosti stranou 14 dohdd o volnom obchode s rdznymi obchodnymi
partnermi a Ze s dal$imi o nich rokuje. To bude mat podla nej za ndsledok vacsi vyvoz NBP do dotknutych
partnerskych krajin.

(163) Pokial ide o G¢inok dohdd o volnom obchode, tvrdenie sa tykalo ¢inskych vyrobkov vSeobecne a neobsahovalo
ziadny dokaz tykajiici sa dotknutého vyrobku. Tvrdenie sa povazovalo za prili§ vSeobecné a nepodporilo sa
Ziadnymi dokazmi. V kazdom pripade, ako sa vysvetluje v odovodneni 166, informdicie, ktoré md Komisia
k dispozicii, poukazujii na pravy opak.

(164) V skutocnosti ¢insky vyvoz NBP do Unie klesol po ulozeni povodnych opatreni z roku 2010 takmer na nulu, ¢o
znamend, Ze pre Cinsky vyvoz sa trh Unie stal neatraktivnym prave pre uvedené opatrenia. Ak by sa tieto
opatrenia zrusili, trh Unie by sa stal znovu atraktivnym. Preto sa tieto tvrdenia zamietaja.

(165) Skupina APP uznala, Ze eurdpsky trh je tradi¢ne vyznamnym trhom pre NBP, ale tvrdila, Ze jeho V)’rznam klesd
v dosledku neustdleho poklesu dopytu, zatial ¢o dopyt v inych krajinich sa za posledné roky nemeni alebo
zvysuje. Uviedla aj to, Ze o neatraktivnosti trhu Unie sved¢i pokles dovozu z inych krajin, ku ktorému dochddza
od ulozenia opatrent, a vysokd tirovefi vyvozu NBP vyrobeného vyrobnym odvetvim Unie.

(166) Napriek poklesu spotreby NBP v Unii zostdva trh Unie stdle najvicsim trhom s NBP na svete. Z informacif v spise

vyplyva, Ze trth Unie zostane najvic$im svetovym tthom s NBP e$te minimdlne v blizkej budtcnosti (). Zo

skuto¢nosti dostupnych v spise vyplyva, zZe dopyt po NBP bude v CIR Klesat a potenc1alny ndrast (ak vobec

nastane) na inych trhoch nedokaze dostatoéne znizit atraktivnost trhu Unie, pretoze v porovnani s trhom Unie

st tieto trhy male Pocas obdobla presetrovania v povodnom presetrovanl bol ob]em a podiel na trhu dovozu do

dovoz NBP z tretich krajin pocas obdobia presetrovania v povodnom preetrovani vsak tvoril predovsetkym

dovoz NBP zo Svaj c1arska kde jeden vyrobca z Unie vlastnil spolocnost vyrdbajiicu NBP. Pri sti¢asnom

presetrovani sa letllo Ze tento Vyrobca prestal vyrabat NBP v roku 2011 a nésledne dovoz zo Svajciarska takmer

zanikol. Pokles dovozu z tretich krajin teda nijako nestvisi s tdajnou neatraktivnostou trhu Unie, a preto sa
tvrdenie zamieta.

(167) Dalej sa konstatuje, Ze relativne Vysoka Groveni vyvozu vyrobného odvetvia Unie nie je v rozpore so zdverom, Ze
trh Unie je atraktivny, kedZe vacSinu posudzovaného obdobia boli priemerné ceny mimo Unie, kde muselo
vyrobné odvetvie Unie konkurovat dumpingovym cenim vyvozu NBP z CLR, pod priemernou troviiou cien
dosahovanych v Unii. Tvrdenie sa preto zamieta.

(168) Vzhladom na uvedené dospela Komisia k zdveru, Ze v pripade zrudenia opatreni by sa vjvoz z CLR pravde-
podobne presmeroval na trh Unie.

(") Na zédklade tidajov RISI poskytnutych Ziadatelom.
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3.8. Zaver tykajici sa pravdepodobnosti pokracovania subvencovania

(169) Na zdklade najlepsich dostupnych skuto¢nosti Komisia dospela k zdveru, Ze existuje dostatok dokazov o tom, zZe
subvencovanie vyrobného odvetvia natieraného bezdrevného papiera v CLR pokracovalo aj pocas posudzovaného
obdobia a pravdepodobne bude pokracovat aj v buddcnosti.

(170) Subvencovanie V}'Irobného odvetvia natieraného bezdrevného papiera umoznilo ¢inskym V}'Irobcom uchovat si
vyrobné kapacity na trovni, ktord vysoko prekracovala domdci dopyt, a to aj napriek zmensujicim sa trhom
v Cine a na celom svete.

(171) Komisia teda zistila, Ze zrudenie vyrovndvacich opatreni pravdepodobne povedie k ndvratu znacnych objemov
subvencovaného dovozu dotknutého vyrobku na trh Unie. Cinska vldda nadale) pontkala Vyrobnemu odvetviu
natieraného bezdrevného papiera rozne subvenéné programy a Komisia md dostato¢né dokazy o tom, Ze vyrobné
odvetvie natieraného bezdrevného papiera vyuzivalo pocas ORP mnohé z nich.

4. PRAVDEPODOBNOST OPATOVNEHO VYSKYTU UMY
4.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(172) Pocas obdobia revizneho preSetrovania vyrdbalo podobny vyrobok 10 zndmych vyrobcov, z ktorych niektorf si
skupiny vlastniace niekolko papierni. Tito vyrobcovia predstavujii vyrobné odvetvie Unie v zmysle clinku 9
ods. 1 zédkladného nariadenia.

(173) Celkovad vyroba v Unii bola pocas obdobia revizneho presetrovania na trovni priblizne 4 606 000 ton.
Spolocnosti, ktoré podporili Ziadost o preSetrovanie, predstavovali pocas obdobia revizneho presetrovania viac
ako 70 % celkovej vyroby v Unii. Ako sa uvédza v odovodneni 18, vyrobcovia z Unie zaradenf do vzorky predsta-
vovali viac ako 30 % celkovej vyroby podobného vyrobku v Unii.

(174) Makroekonomické udaje, ktoré poskytol Ziadatel, pochddzaji od zdruzenia Euro-Graph (') a boli riadne overené.

4.2. Spotreba v Unii

(175) Komisia stanovila spotrebu v Unii spo¢itanim objemu predaja vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie a objemu
dovozu z tretich krajin na zdklade databdzy podla ¢lanku 14 ods. 6.

(176) Spotreba v Unii sa vyvijala takto:

Tabulka 1

Spotreba v Unii

2012 2013 2014 ORP
Celkova spotreba v Unii (v tonach) 3972 818 3 643 010 3626277 3 589 694
Index (2012 = 100) 100 92 91 90

Zdroj: Euro-Graph a databdza podla ¢ldnku 14 ods. 6.

(177) Pocas posudzovaneho obdobia spotreba v Unii klesla 0 10 %. V roku 2013 sa v porovnani s rokom 2012 znizila
0 8 %, pricom ndsledne pokles pokracoval poma151m tempom. Odhadovana spotreba v Unii pocas obdobia
revizneho presetrovania bola o 21 % niZSia neZz pocas obdobia preSetrovania v povodnom presetrovani
(4 572 057 ton). Pokles spotreby odrdza vSeobecny pokles dopytu po grafickom papieri, ktory mozno pripisat
najmd rychlemu rozvoju digitdlnych médif nahrddzajicich tradi¢né tlacené média.

(") Eurdpske zdruzenie vyrobcov grafického papiera (Euro-Graph) vzniklo v roku 2012 zlG¢enim ZdruZenia europskych vyrobcov
publikaéného papiera CEPIPRINT a Eurdpskeho zdruzenia vyrobcov bezdrevného papiera CEPIFINE a jeho clenmi st vietci vyrobcovia
natieraného bezdrevného papiera v Unii.
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(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

4.3. Dovoz z dotknutej krajiny
4.3.1. Objem a podiel dovozu z dotknutej krajiny na trhu

Dovoz z CIR do Unie sa vyvijal takto:

Tabulka 2

Objem dovozu a podiel na trhu
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2012

2013

2014

ORP

Objem dovozu z dotknutej krajiny
(v tondch)

701

905

452

389

Index (2012 = 100)

100

129

64

55

Podiel na trhu (%)

0,02

0,02

0,01

0,01

Index (2012 = 100)

100

141

71

61

Zdroj: Databdza podla ¢linku 14 ods. 6.

Pocas posudzovaného obdobia bol objem dovozu z CIR do Unie zanedbatelny.

4.3.2. Ceny dovozu z dotknutej krajiny a cenové podhodnotenie

Vzhladom na zanedbatelny objem dovozu NBP z CLR do Unie, skutocnost, Ze tento dovoz predstavoval menej
ako 0,5 % celkového dovozu v rdmci prislusnych ciselnych znakov KN podla Eurostatu aj podla of1c1alnych
vyvoznych Statistik CLR, a na nedostatoéni spolahlivost cien tohto malého objemu predaja nebolo mozné pouzit
dovozné statistiky Unie na vyvodenie zdverov o cendch dovozu z CLR. Komisia dospela k zdveru, Ze namiesto
tychto $tatistik sa ako zdstupny ukazovatel pouzijt tidaje tykajice sa predaja NBP z CLR v inych krajindch, aby sa
stanovila tdroveil podhodnotenia, ku ktorému by dochddzalo, keby ¢inske spolocnosti predévali za tieto ceny
v Unii.

Komisia stanovila teoreticki Grovei cenového podhodnotenia pocas obdobia revizneho presetrovania
porovnanim vazenych priemernych predajnych cien vyrobného odvetvia Unie uctovanych nezav1slym
zdkaznikom na trhu Unie a upravenych na drovef cien zo zévodu s vazenyml priemernymi ¢inskymi vyvoznymi
cenami v krajinich v blizkosti Unie, ktoré uprav1la tak, aby boli na trovni hodnoty CIF Unie a zohladfovali
naklady na dovoz. Vzhladom na to, Ze ¢inski vyvazajici vyrobcovia nespolupracovali, ¢inske vyvozné ceny do
in)’rch krajin vychadzali z dostupn)'rch skuto¢nosti v stlade s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia. Na stanovenie
vyvoznej ceny sa vyuzili rozne zdrOJe informdcii. Za najvhodnejsi zdklad sa povazovali faktary cinskych
vyvéazajucich vyrobcov vystavené tretim kra]mam v blizkosti Unie, t. j. Egyptu, Rusku a Turecku, ktoré poskytol
ziadatel a na zdklade ktorych sa vypoc1tal vézeny priemer. Cenové porovnanie preukdzalo, ze ak by pocas
obdobia revizneho presetrovania cinski vyvozcovia preddvali za tieto ceny na trhu Unie, ich ceny by boli voci
cendm vyrobného odvetvia Unie podhodnotené o 5,4 %.

4.4. Dovoz z inych tretich krajin

V nasledujiicej tabulke je zobrazeny vyvoj dovozu do Unie z inych tretich krajin nez CLR pocas posudzovaného
obdobia z hladiska objemu a podielu na trhu, ako aj z hladiska priemernej ceny tohto dovozu. Tabulka vychddza
z tdajov databdzy podla ¢linku 14 ods. 6.

Tabulka 3

Dovoz z tretich krajin

2012 2013 2014 ORP
Objem (v tonach) 35 864 29 264 50 958 45 282
Index (2012 = 100) 100 82 142 126
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2012 2013 2014 ORP
Podiel na trhu (%) 0,9 0,8 1,4 1,3
Priemernd cena (EURJt) 952 964 827 889
Index (2012 = 100) 100 101 87 93

Zdroj: Databdza podla clanku 14 ods. 6.

(183) Celkovy objem dovozu do Unie z krajin inych ako CLR bol pocas celého posudzovaného obdobia nizky a jeho
celkovy podiel na trhu sa pohyboval okolo 1 %. Priemerné ceny tohto dovozu boli vyssie ako priemerné ceny
vyrobného odvetvia Unie. Pocas obdobia revizneho presetrovania nemala Ziadna z tretich krajin individudlny
podiel na trhu vy3si nez 0,4 %.

4.5. Hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Unie
4.5.1. Vseobecné pozndmky

(184) V stlade s ¢linkom 8 ods. 4 zdkladného nariadenia Komisia preskiimala vSetky hospodirske ukazovatele, ktoré
mali v posudzovanom obdobi vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie. Ako sa uvadza v odévodneni 18, pre
vyrobné odvetvie Unie sa pouzil vyber vzorky.

(185) Komisia na ticely stanovenia ujmy rozliSovala medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi
ujmy. Komisia vyhodnotila makroekonomické ukazovatele tykajice sa celého vyrobného odvetvia Unie na
zdklade informdcii, ktoré poskytol Ziadatel v Ziadosti o revizne preSetrovanie. Komisia vyhodnotila mikroeko-
nomické ukazovatele tykajice sa len spolocnosti zaradenych do Vzorky na zdklade overenych udajov
z vyplnenych dotaznikov. O oboch sdboroch tdajov sa konstatovalo, ze st reprezentativne, pokial ide
o hospodrsku situdciu vyrobného odvetvia Unie.

(186) Makroekonomické ukazovatele si: vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja, podiel na trhu,
rast, zamestnanost, produktivita, rozsah subvencovania a zotavenie sa z minulého subvencovania.

(187) Mikroekonomické ukazovatele st: priemerné jednotkové ceny, jednotkové ndklady, ndklady price, zdsoby,
ziskovost, peniazny tok, investicie, ndvratnost investicif a schopnost ziskat kapitdl.

4.5.2. Makroekonomické ukazovatele
4.5.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

(188) Celkové vyroba v Unii, vyrobna kapacita a vyuZitie kapacity sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 4

Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

2012 2013 2014 ORP
Objem vyroby (v tondch) 5211 487 4 833 511 4737 310 4 606 000
Index (2012 = 100) 100 93 91 88
Vyrobna kapacita (v tondch) 5 889 216 5636 892 5380 258 4 988 000
Index (2012 = 100) 100 96 91 85
Vyuzitie kapacity (%) 88,5 85,7 88 92,3
Index (2012 = 100) 100 97 100 104

Zdroj: Euro-Graph.
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(189) Pocas posudzovaného obdobia sa vyroba znizila o 12 %. V roku 2013 sa v porovnani s rokom 2012 zniZila
0 7 %, priom ndsledne pokles pokracoval pomal§im tempom.

(190) Este pred posudzovanym obdobim vyrobcovia z Unie vykonali velkd restrukturaliziciu zamerand na riegenie
Strukturdlnej nadmernej kapacity a v tejto snahe pokracovali aj pocas posudzovaného obdobia. V dosledku
ukoncenia ¢innosti urcitych papierni a aj v désledku prechodu inych papierni na vyrobu inych papierovych
produktov nez NBP sa v obdobi od roku 2012 do obdobia revizneho presetrovania vyrobné odvetvie Unie
znizilo svoju vyrobnu kapacitu NBP priblizne o 901 216 ton, t.j. o 15 %.

(191) Pokracujlice znizovanie vyrobnej kapacity umoznilo vyrobnému odvetviu Unie udrzat si pocas posudzovaného
obdobia vyuzitie kapacity na relativne stabilnej Grovni a pocas obdobia revizneho presetrovania dokonca
dosiahnut 92,3 %, €o je takmer o Styri percentudlne body viac nez v roku 2012.

(192) Z presetrovania vyplynulo, Ze vysokd miera vyuzZitia kapacity je vyznamnym faktorom dlhodobej Zivota-
schopnosti papierenského priemyslu vzhladom na vysoké investicie do dlhodobého majetku a vysledny vplyv na
priemerné vyrobné ndklady.
4.5.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

(193) Objem predaja a podiel na trhu vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 5
Objem predaja a podiel na trhu

2012 2013 2014 ORP
Celkovy objem predaja na trhu Unie 3 936 253 3612 841 3574 868 3 544 023
(v tondch)
Index (2012 = 100) 100 92 91 90
Podiel na trhu (%) 99,1 99,2 98,6 98,7
Index (2012 = 100) 100 100 99 100
Zdroj: Euro-Graph.

(194) Objem predaja na trhu Unie sa v priebehu posudzovaného obdobia znizil o 10 %. V roku 2013 sa v porovnani
s rokom 2012 zniZila o 8 %, pricom ndsledne pokles pokra¢oval pomal$im tempom.

(195) Ked sa pocas posudzovaného obdobia NBP takmer nedovazal, podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu zostal
stabilny na drovni priblizne 99 %.
4.5.2.3. Rast

(196) Pocas posudzovaného obdobia nezaznamenalo vyrobné odvetvie Unie Ziadny ndrast vyroby a predaja. Naopak,
tieto hospodarske ukazovatele presne kopirovali klesajiici trend spotreby v Unii.
4.5.2.4. Zamestnanost a produktivita

(197) Zamestnanost a produktivita sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 6

Zamestnanost a produktivita

2012 2013 2014 ORP
Pocet zamestnancov (v ekvivalente 9 808 8 896 7 782 7 418
plného pracovného casu)
Index (2012 = 100) 100 91 79 76
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2012 2013 2014 ORP
Produktivita (v tondch na zamest- 531 543 609 621
nanca)
Index (2012 = 100) 100 102 115 117

Zdroj: Euro-Graph.

(198) Pocas posudzovaného obdobia klesol pocet zamestnancov o 24 %, pricom k poklesu dochddzalo kazdy rok. Je to
prejavom  dlhodobejsicho dsilia o restrukturaliziciu, ktort realizuje vyrobné odvetvie Unie s ciefom riesit
problémy Strukturdlnej nadmernej kapacity, ako sa vysvetluje v odévodneni 190.

(199) Toto podstatné zniZenie pracovnej sily viedlo k vyraznému zvySeniu produktivity meranej ako vyroba (tony) na
zamestnant osobu rocne, ktord v posudzovanom obdobi dosiahla ndrast o 17 %.

4.5.2.5. Rozsah subvencovania a zotavenie sa z minulého subvencovania

(200) Pocas posudzovaného obdobia sa neuskutocnil takmer ziaden dovoz NBP z CLR. Mozno teda povedat, Ze rozsah
subvencovania nemal Ziadny vplyv na vyrobné odvetvie Unie, ktoré sa zotavovalo z minulého dumpingu.

4.5.3. Mikroekonomické ukazovatele
4.5.3.1. Ceny a faktory ovplyvnujtice ceny

(201) Priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie wctované neprepojenym zdkaznikom v Unii sa
v posudzovanom obdob{ vyvijali takto:

Tabulka 7

Predajné ceny v Unii a jednotkové vyrobné niklady

2012 2013 2014 ORP
Priemernd jednotkovd predajnd cena 723 709 688 680
na trhu Unie (v EURJt)
Index (2012 = 100) 100 98 95 94
Jednotkové  vyrobné naklady 672 664 609 631
(v EUR/Y)
Index (2012 = 100) 100 99 91 94

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(202) Jednotkova predajni cena vyrobného odvetvia Unie pre neprepojenych zdkaznikov v Unii sa v posudzovanom
obdobi znizila 0 6 %. S malym Casovym oneskorenim cenovy trend sledoval trend vyrobnych ndkladov.

(203) Jednotkové vyrobné niklady vyrobného odvetvia Unie sa pocas posudzovaného obdobia tiez znizili o 6 %,
pricom k najvacsiemu poklesu doslo v obdobi rokov 2013 — 2014 (minus 8 %).
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4.5.3.2. Naklady prace

(204) Priemerné naklady prace sa v posudzovanom obdob{ vyvijali takto:

Tabulka 8
Priemerné ndklady price na zamestnanca
2012 2013 2014 ORP

Priemerné ndklady price na zamest- 68 405 65 812 67 716 70 973
nanca (EUR/zamestnanec)
Index (2012 = 100) 100 96 99 104
Zdroj: Overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(205) V roku 2013 klesli priemerné ndklady price na zamestnanca o 4 % v porovnani s rokom 2012, potom sa stabili-
zovali a pocas obdobia revizneho presetrovania dosiahli droven o 4 % vyssiu nez v roku 2012.
4.5.3.3. Zasoby

(206) Uroveni zdsob sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:

Tabulka 9

Zisoby

2012 2013 2014 ORP

Konecny stav zdsob (v tondch) 112 957 122 545 119 642 122 264
Index (2012 = 100) 100 108 106 108
Kone¢ny stav zdsob ako percen- 7 8 8 8
tudlny podiel vyroby (%)
Index (2012 = 100) 100 114 115 114
Zdroj: Overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(207) Konecny stav zdsob vyrobného odvetvia Unie sa v obdobi rokov 2012 az 2013 zvysil 0 8 % a pocas zostvajticej
Casti posudzovaného obdobia zostal relativne stabilny. Klesajiici objem vyroby viedol pocas posudzovaného
obdobia k celkovému zvy3eniu Grovne kone¢ného stavu zdsob ako percentudlneho podielu vyroby o 14 %.
4.5.3.4. Ziskovost, penazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapital

(208) Ziskovost, penazny tok, investicie a ndvratnost investicif sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 10

Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii

2012 2013 2014 ORP
Ziskovost predaja v Unii neprepoje- 0,7 -04 5 2,3
nym zdkaznikom (% z obratu z pred-
aja)

Index (2012 = 100) 100 - 58 693 319
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2012 2013 2014 ORP
Peniazny tok (EUR) 58 381 268 51 220 769 102 223 699 75 644 423
Index (2012 = 100) 100 88 175 130
Investicie (EUR) 20 414 097 23120 553 18 603 022 17 369 221
Index (2012 = 100) 100 113 91 85
Naévratnost investicii (%) 1,8 -6,7 9,6 9,1
Index (2012 = 100) 100 - 380 546 518

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(209) Komisia stanovila ziskovost vyrobného odvetvia Unie vyjadrenim Cistého zisku z predaja NBP neprepojenym
zdkaznikom v Unii pred zdanenim ako percentudlneho podielu z obratu z tohto predaja. Pocas posudzovaneho
obdobia vyrobné odvetvie Unie zvysilo svoju ziskovost z priblizne 0,7 % na 2,3 %. Pripomina sa, Ze pri
povodnom presetrovani sa cielovy zisk vyrobneho odvetvia stanovil na tGrovni 8 % (). Najlepsim bol rok 2014,
v ktorom ziskovost Vyrobneho odvetvia Unie dosiahla 5 %, a to najmi vdaka niz§im nakladom na suroviny,
najmd na buniCinu, ale aj vdaka pozitivnym d&inkom restrukturalizacného dsilia a zvySeniu efektivnosti. Pocas
obdobia revizneho pre§etrovania mal na ziskovost negativny vplyv pokles vymenného kurzu britskej libry voci
euru.

(210) Cisty penazny tok je schopnost vyrobného odvetvia Unie samofinancovat svoje ¢innosti. Pocas posudzovaného
obdobia bol pefiazny tok kladny a jeho vyvoj do velkej miery odrazal vyvoj ziskovosti, pricom najlepsim bol rok
2014.

(211) Vzhladom na klesajtici dopyt po NBP v Unii aj v zahrani¢i vyrobné odvetvie Unie pocas posudzovaného obdobia
neinvestovalo do novych kapacit a celkovo sa Groven investicii znizila o 15 %. Realizované investicie sa
zameriavali na Udrzbu, ndhradu kapitélu, zlepsenie energetickej Gi¢innosti a na opatrenia dodrziavania noriem na
ochranu Zivotného prostredia.

(212) Navratnost investicii pozostdva zo zisku vyjadreného ako percentudlny podiel z &istej G¢tovnej hodnoty
dlhodobého majetku. Na jej vyvoj mal pocas posudzovaného obdobia vplyv pokles ¢istej hodnoty aktiv, ako aj
vyvoj ziskovosti, ¢im sa vysvetluji zdporné vysledky z roku 2013 a ovela lepsie vysledky v roku 2014
a v obdobi revizneho presetrovania.

(213) Vzhladom na ndklady na stcasny dlh, relativne nizku ziskovost vyrobného odvetvia Unie a neustdle klesajtci
dopyt po NBP sa schopnost vyrobného odvetvia Unie ziskaf kapitdl v porovnani s povodnym presetrovanim
zlepsila, zostava vSak obmedzend.

4.5.4. Zdver o situdcii vo vjrobnom odvetvi Unie

(214) Pocas posudzovaného obdobia boli ukazovatele ujmy réznorodé. Zatial ¢o ukazovatele financnej vykonnosti ako
ziskovost, pefiazny tok a ndvratnost investicii sa zlep3ovali, ukazovatele objemu ako vyroba a predaj sa nadalej
zhor3ovali.

(215) Zlep3enie ukazovatelov financnej vykonnosti vyplyvalo z poklesu cien surovin v roku 2014 a z reStrukturali-
za¢ného dsilia virobcov z Unie, ktoré bolo zamerané na znizenie vyrobnej kapacity a zvySenie efektivnosti.
Negativne trendy v objeme vyroby a predaja vyplyvali z neustdle klesajiceho dopytu po NBP v Unii aj
v zahrani¢i, v désledku ktorého muselo vyrobné odvetvie Unie dalej restrukturahzovat k ¢omu patrilo aj
ukoncenie ¢innosti urcitych papierni a prechod dalsich na vyrobu inych druhov papiera.

() Oddvodnenie 158 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 451/2011.
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(216) Dalsi predpokladany pokles dopytu po NBP v nasledmumch 5 az 10 rokov podporuje zdver, Ze situdcia
vyrobného odvetvia Unie bude nadalej zlozitd a bude nutné dalsie znizovanie vyroby a vyrobnej kapacity.

(217) Z predetrovania vyplynulo, Ze opatrenia ulozené na zdklade pévodného presetrovania mali na vyrobne odvetvie
Unie pozitivny vplyv, pretoze tak mohlo znovu ziskat svoj podiel na trhu a zvysit ceny NBP nad troven pokrytia
nakladov, ako aj financovat ¢innosti restrukturalizcie.

(218) Komisia na zdklade uvedenych skutocnosti dospela k zaveru, Ze vjrobné odvetvie Unie neutrpelo znaéni ujmu
v zmysle ¢lanku 8 ods. 4 zdkladného nariadenia. Vzhladom na neustdle klesajici dopyt po NBP a stvisiace
vysoké néklady na restrukturalizdciu, pricom oba tieto faktory maji zna¢ny vplyv na ziskovost, je viak vyrobné
odvetvie v nestabilnej situdcii.

4.6. Pravdepodobnost opitovného vyskytu ujmy

(219) V odovodneni 171 Komisia ustdila, Ze zrusenie opatreni by viedlo k opitovnému vyskytu subvencovaného
vyvozu NBP z CIR do Unie.

(220) V oddvodneni 181 Komisia uviedla, Ze pocas obdobia revizneho presetrovania boli ceny ¢inskeho vyvozu NBP na
trhy v blizkosti Unie niZsie nez ceny, ktoré Gétovalo vyrobné odvetvie Unie v Unii. Na zdklade toho Komisia
dospela k zdveru, Ze ak by sa umoznilo uplynutie platnosti opatrem ¢inski vyvdzajici vyrobcovia by pravde-
podobne na trhu Unie uplatiiovali podhodnotené ceny oproti cenam vyrobného odvetvia Unie.

(221) Okrem toho, ako sa uvidza v odévodneni 166, trh Unie je najvicsim trhom s NBP na svete. Jeho celkova velkost
a existencia velkych ndkupcov NBP ho naozaj velmi zatraktiviiuje pre &nskych vyrobcov NBP, pretoze takéto
velké dodavky by im umoznili vyuzit viac (momentilne volnej) vyrobnej kapacity, ¢im by sa im zniZili
jednotkove vyrobné ndklady. Ak by sa teda opatrenia zrusili, vzhladom na hospoddrske vyhody plynice
z vyuzwama volnej vyrobnej kapacity v CIR (pozri odévodnenia 154 az 158) je pravdepodobné, Ze ¢inski
vyvazajici vyrobcov1a by na trhu Unie pontkali NBP za subvencované ceny, ¢fm by vyvijali tlak na ceny
a ziskovost vyrobného odvetvia Unie.

(222) Z presetrovania vyplynulo (pozri odévodnenie 218), Ze situcia vyrobného odvetvia Unie je nestabiln.

(223) Pri presetrovani sa potvrdili aj zistenia z povodného preSetrovania, Ze vysoké vyuzZitie kapacit predstavuje déleiit)’r
faktor dlhodobej Zivotaschopnosti V}'rrobcov papiera, pretoZe vyrobny proces je kapitdlovo ndrocny.
Neprltomnost subvencovaného dovozu pocas posudzovaného obdobia umoznila vyrobnemu odvetviu Unie
zvysit ceny NBP nad droven pokrytia ndkladov, financovat restrukturalizdciu a zvy51t mieru vyuzitia Vyrobne
kapacity. Opétovny vyskyt subvencovaného dovozu a z neho Vyplyvajuc1 cenovy tlak by tento pozitivny vyvoj
zvrétili, pretoZe by vyrobné odvetvie Unie pr1prav111 o penazny tok potrebny na financovanie restrukturalizdcie
potrebnej na prisposobenie sa klesajicemu svetovému dopytu po NBP. Oslabili by sa tak aj pozitivne ainky
minulého restrukturaliza¢ného ﬁsilia, ¢o by viedlo k zhorSeniu v3etkych ukazovatelov ujmy.

(224) Komisia preto dospela k zdveru, Ze zruSenie vyrovndvacich opatreni tykajtcich sa dovozu NBP z CLR by malo
s najvicSou pravdepodobnostou za nasledok opitovny vyskyt ujmy.

5. ZAUJEM UNIE

(225) V silade s ¢linkom 31 zékladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i by zachovanie existujticich opatreni voci CLR
bolo v rozpore so zaujmom Unie ako celku. Uréenie zdujmu Unie sa zakladalo na postdeni vietkych jednotlivych
dotknutych zdujmov vratane zdujmov vyrobného odvetvia Unie, dovozcov a pouzivatelov.

5.1. Zdujem vyrobného odvetvia Unie

(226) Z presetrovania vyplynulo, Ze existujice opatrenia umoznili vyrobnému odvetviu Unie zotavif sa z minulého
subvencovania, udrzat ceny NBP nad droviiou pokrytia ndkladov a zlepsit svoju finan¢nt vykonnost. Na druhej
strane tieto pozitivne trendy vyrobnému odvetviu Unie umoznili vyrovnat sa s vyzvami, ktoré priniesol neustale
klesajtici dopyt po NBP, a to uskuto¢niovanim dlhodobych restrukturalizaénych pldnov vratane ukoncenia ¢innosti
niektorych papierni a prechodu dalsich na vyrobu inych druhov papiera.
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(227) Bez cenového tlaku subvencovaného dovozu z CIR bude moct vyrobné odvetvie Unie udrzat ceny NBP nad
droviiou pokrytia ndkladov, dosahovat potrebny prijem na financovanie svojho restrukturaliza¢ného dsilia
a prisposobit sa vyzvam, ktoré prindsa neustaly pokles dopytu po NBP.

(228) Na tomto zdklade Komisia dospela k zdveru, Ze pokracovanie platnych vyrovnévacich opatreni by bolo v zdujme
vyrobného odvetvia Unie.

5.2. Zaujem neprepojenych dovozcov/obchodnikov

(229) Zo strany dovozcov/obchodnikov neexistovala Ziadna spolupraca Vzhladom na to, Ze pocas posudzovaného
obdobia sa NBP z CLR takmer nedovazal, Komisia dospela k zdveru, ze dovoz dotknutého vyrobku nepredstavuje
hlavnt cast obchodnych ¢innosti dovozcov/obchodnikov a Ze neexistujii faktory, z ktorych by vyplyvalo, Ze
pripadné zachovanie opatreni na nich bude mat neprimerany vplyv.

5.3. Zaujem pouZivatelov

(230) Zo strany jednotlivych pouzivatelov neexistovala Ziadna spoluprica. Komisia dostala pisomné podanie od
zdruZenia tlaciarenského odvetvia (Intergraf), ktoré podporili tri dalSie zdruzenia (BPIF, Gratkom a Bundesverband
Druck und Medien).

(231) V podani sa Vysvetl’ovalo 7e tlaciarenskému odvetviu Unie sposobuje ujmu nahrddzanie papierovych médif
digitalnymi, ako aj masovy dovoz tlacenych vyrobkov, a to najmd z CLR. Pointou tohto tvrdenia bolo, Ze
antldumplngove opatrenia oslabujii konkurencieschopnost tlaciarni z Unie, ktord si vyzaduje bezcolny pristup
k papieru. Jedinym dokazom na podporu tvrdenia o masovom dovoze bol odhad celkového dovozu tlacenych
vyrobkov s povodom v CILR, ktory obsahoval najroznejie tlaciarenské vyrobky, ktoré sa netladia na NBP. Na
zéklade dostupnych informécii Komisia nemohla postdit, akd cast vyrobkov dovazanych z CIR sa tla¢i na NBP
a akd na iné druhy papiera.

(232) V povodnom predetrovani sa zistilo, Ze vi¢Sina vyrobkov tlacenych na NBP je ,citlivejSia na Cas“, ako napriklad
Casopisy, broziiry, reklamné adresované zésielky a letdky, a je mensia tendencia ich dovazat z CIR vzhladom na
Cas potrebny na prepravu. Z informdcii, ktoré poskytol Ziadatel pocas tohto revizneho presetrovania, vyplynulo,
7e zistenia povodného presetrovania stile platia.

(233) Preto Komisia dospela k zdveru, Ze aj ked je mozné, Ze niektoré tlaciarenské materidly sa tlacia na NBP mimo
Unie z dovodu antldumplngovych a vyrovnavacich ciel, ich vplyv na hospodarsku situdciu tlaciarenského
vyrobného odvetvia Unie je obmedzeny.

5.4. Zaver o zdujme Unie

234) Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia dospela k zdveru, Ze z hladiska zdujmu Unie neexistuji Zadne
P j ]
presvedcivé dovody proti predizeniu platnosti sticasnych vyrovnvacich opatreni na dovoz z CLR.

6. ZAVER A POSKYTNUTIE INFORMACII

(235) Vsetky zainteresované strany boli informované o zdkladnych skuto¢nostiach a tvahdch, z ktorych vychadzal
zdmer zachovat platné vyrovndvacie opatrenia. Poskytla sa im aj 11-diiovd lehota na predloZenie pripomienok
k poskytnutym informdcidm. Pripomienky poslal iba Ziadatel, ktory nimi podporil zistenia Komisie a jej navrh
zachovat platné vyrovndvacie opatrenia.

(236) Z uvedenych tGvah vyplyva, ze podla clinku 18 zdkladného nariadenia by sa vyrovndvacie opatrenia uplatnitelné
na dovoz ur¢itého natieraného bezdrevného papiera s povodom v CIR a ulozené vykondvacim nariadenim (EU)
¢. 452/2011 mali zachovat.

(237) Toto nariadenie je v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (),

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jtina 2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie
st clenmi Eurépskej tnie (U. v. EUL 176, 30.6.2016, 5. 21).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd kone¢né vyrovnavacie clo na natierany bezdrevny papier, ktorym s papier alebo lepenka
natierané na jednej alebo na oboch strandch (okrem kraft papiera alebo kraft lepenky), bud v listoch, alebo v kotticoch
a s hmotnostou 70 g/m? alebo vi¢Sou, ale nepresahujiicou 400 g/m? a s jasom viac ako 84 (merané podla ISO 2470-
1), v sticasnosti patriace pod ¢&iselné znaky KN ex 4810 13 00, ex 4810 14 00, ex 4810 19 00, ex 4810 22 00,
ex 4810 29 30, ex 4810 29 80, ex 4810 99 10 a ex 4810 99 80 (kédy TARIC 4810 13 00 20, 4810 14 00 20,
4810 19 00 20, 4810 22 00 20, 4810 29 30 20, 4810 29 80 20, 4810 99 10 20 a 4810 99 80 20), s pdovodom
v Cinskej [udovej republike.

Kone¢né vyrovnavajice clo sa nevztahuje na kotice vhodné na kotacovia tla¢. Kot¢e vhodné na kotacova tla¢ st
vymedzené ako tie kotiice, ktoré pri testovani podla testovacej normy ISO 3783:2006, pokial ide o urCenie odolnosti
proti vytrhdvaniu — metéda so zrychlenou rychlostou vyuzivajiicou skiisa¢ IGT (elektricky model) — vykazuji vysledok
menej ako 30 N/m pri merani s papierom v uhloprie¢nej polohe (CD) a vysledok menej ako 50 N/m pri merani
s papierom v smere stroja (MD). Kone¢né vyrovnavacie clo sa takisto nevztahuje na viacvrstvovy papier a viacvrstvova
lepenku.

2. Sadzba cla uplatnitelnd na Cistd frankocenu na hranici Unie pred preclenim v pripade vyrobkov opisanych
v odseku 1 a vyrobenych dalej uvedenymi spolocnostami je takito:

Spolo¢nost Sadzba cla Dopl,lr,l/];l:‘llg kod
Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd, mesto Zhenjiang, provincia Jiangsu, CLR; 12 % B0O1
Gold Huashgng Paper (Suzhou Industrial Park) Co., Ltd, mesto Suzhou, provin-
cia Jiangsu, CLR
Shangdong Chenming Paper Holdings Limited, mesto Shouguang, provincia 4% B013
Shandong, CLR; Shouguang Chenming Art Paper Co., Ltd, mesto Shouguang,
provincia Shandong, CLR
Vsetky ostatné spolo¢nosti 12 % B999

3. Pokial nie je stanovené inak, uplatriuja sa platné ustanovenia tykajice sa cla.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 3. jala 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1188
z 3. jila 2017,

ktorym sa po reviznom preSetrovani pred uplynutim platnosti podla ¢linku 11 ods. 2 nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ukladd konetné antidumpingové clo na dovoz
uritého natieraného bezdrevného papiera s povodom v Cinskej fudovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurdpskej tinie () (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmi na
jeho ¢ldnok 11 ods. 2,

kedze

1. POSTUP
1.1. Platné opatrenia

(1) Po antidumpingovom presetrovani (dalej len ,povodné presetrovanie®) ulozila Rada vykondvacim nariadenim (EU)
¢ 451/2011 () konecné antidumpingové clo na dovoz urcitého natieraného bezdrevného papiera s povodom
v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CER* alebo ,dotknutd krajina®).

(2)  Po antisubvenénom presetrovani Rada vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 452/ 2011 () ulozila aj konecné
vyrovnévacie clo na dovoz urc¢itého natieraného bezdrevného papiera s povodom v CLR.

(3)  Antidumpingové opatrenia mali formu valorického cla vo vyske 8 az 35,1 % v pripade dovozu od jednotlivo
vymenovanych vyvozcov, so sadzbou zostatkového cla vo vyske 27,1 %.

(4)  Dna 8. augusta 2011 podali ¢inski Vyrobcov1a Gold East Paper Co. Ltd a Gold Huasheng Paper Co. Ltd (dalej len
,skupina APP“) zaloby tykajice sa zrusenia vykondvacich nariadeni (EU) ¢. 451/2011 a (EU) & 4522011
v rozsahu, v ktorom sa tykaji Zalobcov (). Dia 11. septembra 2014 tretia komora Vseobecného stidu obe
zaloby zamietla.

1.2. Ziadost o revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti

(5)  V nadvdznosti na uverejnenie ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti () platnych antidumpingovych
opatreni na dovoz urcitého natieraného bezdrevného papiera s povodom v CIR Komisia dostala Ziadost o zacatie
revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

(6)  Ziadost podali piati vyrobcovia z Unie (Arctic Paper Grycksbo AB, Burgo Group SpA, Fedrigoni SpA, Lecta
Group a Sappi Eurépe SA), dalej spolocne uvidzani ako ,ziadatel, ktorych vyroba predstavuje viac nez 25 %
celkovej vyroby natieraného bezdrevného papiera v Unii.

(7)  Ziadost sa odovodnovala tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne malo za ndsledok opétovny
vyskyt dumpingu a ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Unie.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s.21. _

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 451/2011 zo 6. mdja 2011, ktorym sa uklad4 koneéné antidumpingové clo a ustanovuje sa
konecny vyber docasného cla uloZeného na dovoz natieraného bezdrevného papiera s povodom v Cinskej Iudovej republike
(U.v.EUL128,14.5.2011, 5. 1).

(®) Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 452/2011 zo 6. médja 2011, ktorym sa ukladd kone¢né antisubvenéné clo na dovoz natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cinskej l'udovej republike (U. v. EUL 128, 14.5.2011, 5. 18).

(*) VecT-443/11 avec T-444/[11.

() U.v.EU C280,25.8.2015,s. 7.
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1.3. Zacatie revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti

(8)  Kedze Komisia zistila, Ze existuji dostatocné dokazy na zacatie revizneho presetrovania pred uplynut1m platnosti,
prostrednictvom ozndmenia uvereJneneho v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (') (dalej len ,ozndmenie o zacati
revizneho preSetrovania“) 13. mdja 2016 ozndmila zacatie revizneho preSetrovania pred uplynutim platnosti
podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Stibezné presetrovanie

(9)  Ozndmenim uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie 13. mdja 2016 () Komisia ozndmila aj zacatie
preskiimania pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 18 nariadenia Rady (ES) ¢. 597/2009 (}), ktoré sa malo tykat
platnych vyrovnavacich opatreni vztahujicich sa na dovoz urcitého natieraného bezdrevného papiera s povodom
v Cinskej fudovej republike do Unie.

1.4. Presetrovanie
Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

(10)  Presetrovanie pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu sa vztahovalo na obdobie od
1. janudra 2015 do 31. decembra 2015 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“ alebo ,ORP¥). Preskiimanie
trendov relevantnych z hladiska postdenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu ujmy sa
vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2012 do konca obdobia revizneho presetrovania (dalej len ,posudzované

obdobie).

Dotknuté strany

(11) 'V ozndmeni o zacati revizneho presetrovania Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa na fu obratili
s ciefom zticastnit sa na presetrovani. Komisia okrem toho o zacati revizneho presetrovania pred uplynutim
platnosti vyslovne informovala Ziadatela, ostatnych znamych vyrobcov z Unie, Vyvaza]uach vyrobcov, dovozcov
a pouzwatelov v Unii, o ktorych je znime, Ze sa ich presetrovanie tyka, ako aj organy Ciny a vyzvala ich, aby sa
na fiom zicastnili.

(12) Komisia dalej uviedla, Ze v zmysle ¢linku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia zamysla pouzit Spojené taty
americké (dalej len ,USA®) ako tretiu krajinu s trhovym hospodarstvom (dalej len ,analogickd krajina“ ), teda td
istt krajinu, ktord bola ako analogickd pouzitd aj v povodnom presetrovani. Komisia preto o zacati preSetrovania
informovala orgdny a vyrobcu v USA a vyzvala ich, aby sa na fiom za¢astnili.

(13) Komisia okrem toho zacatie revizneho preSetrovania ozndmila orgdnom v Brazilii, Indii, Indonézii, Japonskou,
Koérei, Norsku a vo Svajciarsku a poZiadala ich o informacie o vyrobe a predaji natieraného bezdrevného papiera
v uvedenych krajindch. Vsetkym zndmym vyrobcom natieraného bezdrevného papiera v uvedenych krajinich sa
zaslali listy so Ziadostou o spoluprdcu na reviznom presetrovani a s pripojenym dotaznikom pre analogickd
krajinu.

(14) Zainteresované strany dostali moZnost pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v rdmci lehot
stanovenych v ozndmen{ o zacati revizneho presetrovania. Vietky zainteresované strany, ktoré o to poziadali, boli
vypocuté pred Komisiou.

Vyber vzorky
a) Vyber vzorky vyvazajtcich vyrobcov v CLR

(15) Komisia v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania uviedla, Ze v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia
moze vybrat vzorku zainteresovanych strdn.

(") Ozndmenie o zacati preskimania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatrenf uplatnitelnych na dovoz uréitého natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cinskej Tudovej republike (U. v. EU C 172, 13.5.2016, 5. 9).

() Ozndmenie o zacati preskiimania pred uplynutim platnosti vyrovndvacich opatreni uplatnitelnych na dovoz urcitého natieraného
bezdrevného papiera s povodom v Cmske} fudovej republike (U. v.EU C 172, 13.5.2016, 5. 19).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009 o ochrane pred subvencovanyml dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U. v. EU L 188, 18.7.2009, s. 93). Toto nariadenie bolo kodifikované nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20161037 z 8. jiina 2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurpskej tnie (U. v. EU L 176,
30.6.2016, 5. 55).
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(16) Komisia poiiadala Véetk)'fch 36 zndmych vyvdZajtcich vyrobcov v CIR o poskytnutie informacii uvedenych
v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania, aby mohla rozhodndt o potrebe vyberu vzorky a v pripade
kladného rozhodnutia k nemu pristapit. Okrem toho Komisia poziadala zastdpenie Cinskej fudovej republiky pri
Eurépskej tnii, aby identifikovalo afalebo kontaktovalo inych vyvdzajacich vyrobcov, ak existuji, ktori by mohli
mat zdujem zucastnit sa na presetrovani.

(17)  Jeden ¢insky vyvazajici vyrobca poskytol informdcie pozadované v prilohe I k ozndmeniu o zacati revizneho
presetrovania na ucely V}'/beru vzorky (). Této istd skupina vyvazajucich vyrobcov vSak Komisiu pri vypocuti
8. jana 2016 informovala, Ze nemd v Gmysle poskytnit vyplneny dotaznik. Vysvetlila to neexistujicim preda)om
na vyvoz na trh Unie pocas obdobia revizneho presetrovania a komplexnou struktdrou skupiny. Vsetci zndmi
dotknuti vyvdzajici vyrobcovia, ako aj orgdny CIR boli informovani o dosledkoch nespolupréce a o skutocnosti,
ze Komisia moze v stlade s ¢linkom 18 zdkladného nariadenia svoje zdvery vypracovat na zdklade najlepsich
dostupnych skutocnosti.

b) Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(18) V ozndmeni o zaéati revizneho presetrovania Komisia uviedla, Zze predbezny vyber vzorky vyrobcov z Unie uz
zrealizovala. V stlade s ¢linkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala vzorku na zdklade najvicsieho
reprezentativneho objemu predaja a vyroby, pricom vzala do dvahy aj geograﬁcke rozloZenie. Predbeznd vzorka
pozostavala z troch skupm vyrobcov z Unie. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby vyjadrili pr1pom1enky
k predbeznej vzorke. Jeden z vyrobcov z Unie predbezne zaradenych do vzorky informoval Komisiu, Ze dotaznik
nebude moct vyplnit. Komisia dostala aj vysvetlenie, Ze dve dalSie strany zo vzorky sii skupiny pozostdvajice
z niekolkych vyrobcov. Komisia preto vzorku zrevidovala tak, Ze nahradila nespolupracujiceho vyrobcu druhym
najvacsim vyrobcom z hladiska objemu predaja a vyroby a vybrala najviacsich vyrobcov z uvedenych dvoch
skupin vyrobcov predbezne zaradenych do vzorky. Kedze v stanovenej lehote Komisia nedostala k zrevidovanej
vzorke Ziadne pr1p0m1enky, zrevidovant vzorku potvrdila. Kone¢nd vzorka predstavovala viac ako 30 % celkovej
vyroby Unle pocas obdobia revizneho preSetrovania, a preto sa povaZovala za reprezentativnu vzorku vyrobného
odvetvia Unie.

¢) Vyber vzorky neprepojenych dovozcov

(19) S cielom rozhodniit o tom, i je vyber vzorky potrebny, a ak dno, k vyberu pristdpit, Komisia poziadala vietkych
znamych neprepojenych dovozcov, aby poskytli informdcie uvedené v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania.

(20)  Komisia oslovila piatich potencidlnych dovozcov, nikto z nich vSak formuldr na vyber vzorky nevyplnil.

Analogickd krajina

(21) V ozndmeni o zalati revizneho preSetrovania Komisia informovala zainteresované strany, Ze ako mozni
analogickt krajinu planuje pouzit USA, a vyzvala strany, aby predlozili svoje pripomienky. USA boli pouzité ako
vhodnd analogickd krajina v rimci pévodného presetrovania.

(22) Komisia poziadala o poskytnutie informdcii vyrobcov podobného vyrobku v USA, Brazilii, Indii, Indonézii,
Japonsku, Nérsku, Juznej Korei a vo Svajciarsku. Pri preSetrovani spolupracoval jeden vyrobca z USA, ktory
vyplnil dotaznik.

(23)  Presetrovanim sa preukdzalo, Ze USA mali konkurencny trh s NBP, ktory bol asi z 50 % zdsobovany domécou
vyrobou a zvySok predstavoval dovoz z tretich krajin. Hoci sa vo¢i CLR a Indonézii uplatiiuji antidumpingové
cld, ostatné vyrabajice krajiny moézu do USA vyvazat bez obmedzeni.

(24)  Preto sa v salade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zakladného nariadenia rovnako ako v povodnom presetrovani
dospelo k zéveru, ze USA predstavuji vhodni analogick krajinu.

(") Skupina Sinar Mas pozostévajica zo spolo¢nosti: Gold East Paper Co., Ltd; Gold Huasheng Paper co., Ltd. a Hainan Jinhai Pulp and Paper
Co., Ltd.



4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L171/171

Dotazniky

(25) Komisia nezaslala dotaznik nespolupracujicemu ¢inskemu vyvazajlicemu vyrobcovi uvedenému v odévodneni
(17), kedze uz predtym uviedol, Ze ho nevyplni.

(26) Komisia zaslala dotazniky trom vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky a vSetkym znimym vyrobcom
z analogickej krajiny.

(27) Komisia dostala vyplnené dotazniky od troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a od jedného vyrobcu
z analogickej krajiny (USA).

Overovania na mieste

(28) Komisia si vyziadala a overila vSetky informdcie, ktoré povazovala v kontexte revizneho presetrovania pred
uplynutim platnosti za potrebné na stanovenie dumpingu, ujmy a zdujmu Unie. Overovanie na mieste podla
¢lanku 16 zdkladného nariadenia sa uskuto¢nilo v priestoroch tychto spolo¢nosti:

a) vyrobcovia z Unie

— Burgo Group S.p.A., Altavilla Vicentina, Taliansko,

— Condat (Lecta Group), Barcelona, Spanielsko,

— Sappi Europe SA, Brusel, Belgicko za Sappi Austria Produktions GmbH&Co KG, Gratkorn, Rakisko;
b) vyrobca v analogickej krajine

— S.D. Warren Company d/b/a Sappi Fine Paper North America, Boston, Massachusetts, USA.

2. DOTKNUTY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Dotknuty vyrobok

(29) Dotknutym vyrobkom je urcity natierany bezdrevny papier (dalej len ,NBP¥), ktorym st papier alebo lepenka
natierané na jednej alebo na oboch strandch (okrem kraft papiera alebo kraft lepenky), bud v listoch, alebo
v kotii€och a s hmotnostou 70 g/m? alebo vic3ou, ale nepresahujiicou 400 g/m?, a s jasom viac ako 84 (merané
podla ISO 2470-1), s povodom v CIR (dalej len ,presetrovany vyrobok*), v sicasnosti patriace pod &iselné znaky
KN ex 4810 13 00, ex 4810 14 00, ex 4810 19 00, ex 4810 22 00, ex 4810 29 30, ex 4810 29 80,
ex 48109910 a ex 481099 80 (kédy TARIC 4810 13 00 20, 4810 14 00 20, 4810 19 00 20,
4810 22 00 20, 4810 29 30 20, 4810 29 80 20, 4810 99 10 20 a 4810 99 80 20).

(30) Dotknuty vyrobok nezahfna:

— kottice vhodné na kottcovii tlag. Kotice vhodné na koticovi tla¢ sii vymedzené ako tie kotice, ktoré pri
testovan{ podla testovacej normy ISO 3783:2006, pokial ide o urcenie odolnosti proti vytrhdvaniu — met6da
so zrychlenou rychlostou vyuZivajiicou skisa¢ IGT (elektricky model) — vykazujii vysledok menej ako 30 N/m
pri merani s papierom v uhloprie¢nej polohe (CD) a vysledok menej ako 50 N/m pri merani s papierom
v smere stroja (MD),

— viacvrstvovy papier a viacvrstvovi lepenku.

2.2. Podobny vyrobok

(31)  Pri presetrovani sa zistilo, Ze rovnaké zakladné fyzikdlne a technické vlastnosti, ako aj rovnaké zdkladné pouzitia
maju tieto vyrobky:

— dotknuty vyrobok,

— vyrobok, ktory na domdcom trhu CIR vyrdbajd a predévajt vyvazajici vyrobcovia,

— vyrobok vyrdbany a preddvany vybranym vyrobcom v USA, ktoré slizili ako analogickd krajina,
— vyrobok vyrabany a predavany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(32) Komisia dospela k zéveru, Ze tieto vyrobky sii podobné vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.
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3. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA ALEBO OPATOVNEHO VYSKYTU DUMPINGU
3.1. Uvodné poznimky

(33) Vsulade s ¢lankom 11 ods. 2 zékladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i v sticasnosti dochddza k dumpingu a ¢i
je alebo nie je pravdepodobné, Ze by uplynutie platnosti existujicich opatreni viedlo k pokracovaniu alebo
opdtovnému vyskytu dumpingu.

(34) Ako sa uvddza v oddvodneniach (17) a (25), pri tomto presetrovani nespolupracoval ziadny ¢insky vyvazajici
vyrobca. Komisia sa preto uchylila k pouzitiu dostupnych skuto¢nosti v stilade s ¢lankom 18 zakladného
nariadenia.

(35) Cinske orgdny a zndmy ¢&insky vyvézajici vyrobca boli informovani o uplatnen{ ¢ldnku 18 ods. 1 zdkladného
nariadenia a bolo im umoznené predloZit pripomienky. Cinsky vyvazajici vyrobca odpovedal, ze mal v dmysle
Ciasto¢ne spolupracovat na preSetrovani vo forme predloZenia pripomienok tykajicich sa ujmy a priinnej
stvislosti.

(36) Vzhladom na uvedené a v stlade s ¢lankom 18 ods. 1 zdkladného nariadenia boli dalej uvedené zistenia tykajtce
sa pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu zaloZené na dostupnych skuto¢nostiach,
a to najmd na informdcidch uvedenych v Zziadosti o revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti, na podani
zainteresovanych strdn a na dostupnych Statistikdch.

3.2. Dumping pri dovoze pocas obdobia revizneho presetrovania

(37) Zo Statistickych tdajov vyplyva, Ze za obdobie revizneho preSetrovania sa z CLR do Unie doviezol iba
zanedbatelny objem NBP (menej nez 400 ton). Komisia dospela k zdveru, Ze toto mnoZstvo nie je reprezen-
tativne, kedze predstavuje menej nez 1 % celkového dovozu dotknutého vyrobku do Unie.

(38)  Preto nebolo mozné vypracovat zmysluplnd analyzu dumpingu na zéklade ¢inskeho dovozu do Unie pocas
obdobia revizneho presetrovania. PreSetrovanie bolo preto zamerané na pravdepodobnost opdtovného vyskytu
dumpingu.

3.3. Dokazy o pravdepodobnosti opitovného vyskytu dumpingu

(39) Komisia analyzovala, ¢i existuje pravdepodobnost’ opdtovného vyskytu dumpingu, ak by platnost opatreni
uplynula. Analyzovali sa tieto prvky: ¢inske vyvozné ceny v inych cielovych krajinich, vyrobnd a volnd kapacita
v CIR a atraktivnost trhu Unie pre dovoz z CIR.

3.3.1. Vyjvoz do tretich krajin

(40)  Vzhladom na nereprezentativny objem dovozu NBP z CLR do Unie (pozri odévodnenie (37)) dospela Komisia
k zéveru, Ze na postdenie pravdepodobnej tirovne vyvoznych cien do Unie v pripade, ak sa umozni uplynutie
platnosti opatreni, by sa mali pouzit tidaje tykajtice sa predaja NBP z CLR do tretich krajin. Vypocty dumpingu sa
uskuto¢nili na zdklade predajnych cien zakaznikom z tretich krajin uvedenych na faktﬁrach, ktoré poskytol
ziadatel, ako sa vysvetluje v odovodneni (45).

a) Normadlna hodnota

(41) Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa normdlna hodnota urcila na zdklade ceny alebo
vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodérstvom. Na tento Gcel sa ako analogickd krajina pouzili
USA, ako sa vysvetluje v odovodneniach (21) az (24).

(42)  Skupina APP tvrdila, Ze po 11. decembri 2016 by mala Komisia uplatiiovat metodiku trhového hospodarstva
a vypocitat normédlnu hodnotu na zédklade ¢inskych domdcich cien, a teda by nemala pouzivat USA ako
analogickd krajinu.

(43) Komisia v tejto stivislosti konstatuje, Ze nemd Ziadnu volnost v tom, ¢&i uplatnit alebo neuplatnit sdcasné pravidld
stanovené v zdkladnom nariadeni. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.



4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171/173

b) Vyvoznd cena

(44) Vzhladom na to, Ze ¢inski vyvdzajici vyrobcovia nespolupracovali, vyvoznd cena vychddzala z dostupnych
skutocnosti v stlade s ¢linkom 18 zdkladného nariadenia.

(45) Na stanovenie vyvoznej ceny sa vyuzili rozne zdroje informdcif. Na postdenie pravdepodobnej tirovne vyvoznych
cien do Unie v prlpade neexistencie opatreni sa za najvhodnejsi zdklad povazovali fakttry ¢inskych vyvdzajtcich
vyrobcov vystavené tretim kra)mam v blizkosti Unie, t. j. Egyptu, Rusku a Turecku, ktoré poskytol Ziadatel a na
zdklade ktorych sa vypocital vaZeny priemer.

¢) Porovnanie a tipravy

(46) Vazeny priemer normdlnej hodnoty sa porovnaval s vaZenym priemerom vyvoznej ceny NBP v stlade s ¢lankom
2 ods. 11 zékladného nariadenia, pricom obidve ceny boli porovnavané na trovni ceny zo zévodu.

(47) V pripadoch, ked to bolo od6vodnené potrebou zaistit spravodlivé porovnanie, Komisia upravila normalnu
hodnotu a vyvoznii cenu s prihliadnutim na rozdiely, ktoré ovplyviiuji ceny alebo ich porovnatelnost v silade
s ¢lankom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia. Vykonali sa tipravy s cielom zohladnit prepravné a dopravné
naklady.

d) Dumpingové rozpitie

(48) Komisia porovnala vdzeny priemer normalnej hodnoty s viZenym priemerom vyvoznej ceny v stlade s ¢lankom
2 ods. 11 a 12 zakladného nariadenia.

(49)  Z porovnanie vyplyva, Ze vizeny priemer dumpingového rozpitia vyjadreny ako percentudlny podiel ceny CIF na
hranici Unie bol 58 %.

3.3.2. Vyjrobnd a volnd kapacita v CLR

(50) Vzhladom na nespoluprécu sa vyrobnd a volnd kapacita v CIR stanovili v stlade s ¢ldnkom 18 zdkladného
nariadenia na zdklade dostupnych skutocnosti, a najmd na zdklade informdcii poskytnutych Zziadatelom, ku
ktorym patrili Gidaje od nezdvislého poskytovatela informdcif z odvetvia.

(51) Vyrobnd kapacita natieraného bezdrevného papiera bola v CIR v obdobi revizneho presetrovania
7 629 000 ton ('), z ¢oho 40 % tvori vyroba predmetného NBP (3). Celkovd kapac1ta vyroby natieraného
bezdrevného papiera v CIR sa v obdobi revizneho presetrovania vyuzivala na 85 % (’), o znamend, ze volni
kapacitu tvorilo 1 167 000 ton, t. j. 32 % celkovej spotreby predmetného NBP v Unii. Za predpokladu, Ze na
vyrobu predmetného NBP sa vyuzije iba 40 % tejto kapacity, by bola ¢inska volnd kapacita dotknutého vyrobku
priblizne 13 % celkovej spotreby v Unii.

(52) Komisia okrem toho zistila, Ze vyrobcovia mézu jednoducho prejst z vyroby inych natieranych bezdrevnych
vyrobkov na vyrobu dotknutého vyrobku (%). Keby c1nsk1 vyrobcov1a presli na vyrobu predmetného NBP, vyrobnd
kapacita by sa zvysila na 3 877 000 ton, ¢o je viac nez 100 % celkovej spotreby v Unii (stanovenej na
3 589 694 ton).

(53) Napriek tomu, Ze sa ofakdva mierny pokles volnej kapacity v oblasti natieraného bezdrevného papiera o 4 %,
¢insky domdci dopyt sa méd podla ocakdvani zniZit do roku 2021 o viac nez 10 % ().

(") Na zdklade adajov RISI (http:|[www.risiinfo.com) poskytnutych Ziadatelom.
() Na zédklade Ziadosti.

(*) Na zdklade adajov RISL

(% Na zédklade Ziadosti.

(*) Na zdklade adajov RISL
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(54) Na zéklade uvedeného Komisia dospela k zdveru, Ze ¢inski vyvazajici Vyrobc0v1a majli znacnd volnd kapacitu,
ktort by mohli v pripade zrusenia opatreni vyuZit na vyrobu NBP na vyvoz na trh Unie. Komisia zistila aj to, Ze
tento vyvozny potencidl by sa mohol zvysit v dosledku ocakdvaného poklesu doméaceho dopytu v CLR.

3.3.3. Atraktivnost trhu Unie

(55)  PreSetrovanim sa preukdzalo, Ze dopyt po NBP v Unii bol nadalej zna¢ny. Hoci spotreba v Unii v posudzovanom
obdobi Klesla, trh Unie zostiva najvicsim trhom na svete, pretoze predstavuje 25 % aZ 30 % celosvetového
dopytu.

(56) Z dostupnych skuto¢nosti vyplyva, ze ¢inske Vyvozne ceny do tretich krajin v blizkosti Unie boli v obdobi
revizneho presetrovania v priemere o 7 % nizsie nez ceny v Unii. Vzhladom na to, Ze trh s NBP je konkurenény
a vel'mi citlivy na ceny, je tento cenovy rozdiel zna¢ny.

(57) Okrem toho sa predpokladd pokles doméceho dopytu v CLR, o moze ¢inskych vyrobcov vyznamne motivovat,
aby hladali alternativne trhy, ktoré by absorbovali ¢insku nadmernd kapacitu. Trh USA, dal$i vyznamny trh
s NBP, zostdva pre CLR neatraktivny, pretoze USA zaviedli na dotknuty vyrobok z CIR antidumpingové a antisub-
vencné opatrenia.

(58) V tejto savislosti vldda CIR tvrdila, Ze nizka trovei dovozu z CIR dokazuje absolttnu neatraktivnost trhu Unie
pre cmskych vyvézajacich vyrobcov Dalej uviedla, Ze podla ¢inskych vyvoznych $tatistik vywezla CLR v roku
2015 viac NBP do troch inych krajin (India, Japonsko, Thajsko) a do eurépskych krajin, ktoré nie st ¢lenmi Unie,
¢o podla nej dokazuje, Ze tieto kra]my, v ktorych sa neuplatiiuji opatrenia na ochranu obchodu, st atraktivnejsie.
Vlada CIR dale] uviedla, ze CLR je v sti¢asnosti stranou 14 dohdd o volnom obchode s roznymi obchodnymi
partnermi a Ze s dal$imi o nich rokuje. To bude mat podla nej za ndsledok vicsi vyvoz NBP do dotknutych
partnerskych krajin.

(59) Pokial ide o ¢inok dohdd o volnom obchode, tvrdenie sa tykalo ¢inskych vyrobkov vSeobecne a neobsahovalo
ziadny dokaz tykajici sa dotknutého vyrobku. Tvrdenie sa povazovalo za prili§ vSeobecné a nepotvrdené
ziadnymi dokazmi. V kazdom pripade, ako sa vysvetluje v odovodneni (62), informécie, ktoré ma k dispozicii
Komisia, naznacuja opak.

(60) V skutoénosti ¢insky Vyvoz NBP do Ume klesol po ulozeni povodnych opatreni z roku 2010 takmer na nulu, ¢o
znamend, Ze pre &insky vyvoz sa trh Unie stal neatraktivnym préve pre uvedené opatrenia. Po odstrdneni opatreni
by trh Unie bol znova atraktivny. Preto sa tieto tvrdenia zamietaju.

(61)  Skupina APP uznala, Ze eurdpsky trh je tradi¢ne vyznamnym trhom pre NBP, ale tvrdila, Ze jeho V)'Iznam klesd
v dosledku neustdleho poklesu dopytu, zatial ¢o dopyt v inych krajinich sa za posledné roky nemeni alebo
zvysuje. Uviedla aj to, Ze o neatraktivnosti trhu Unie sved¢{ pokles dovozu z injch krajin, ku ktorému dochddza
od ulozenia opatrent, a vysokd tiroveii vyvozu NBP vyrobeného vyrobnym odvetvim Unie.

(62) Napriek poklesu spotreby NBP v Unii zostdva trh Unie stale najvicsim trhom s NBP na svete. Z informdcif v spise
vyplyva, Ze trh Unie zostane najvacsim svetovym tthom s NBP e$te minimélne v najblizsej buddcnosti ('). Zo
skuto¢nosti dostupnych v spise vyplyva, ze dopyt po NBP bude v CIR klesat a potencidlny ndrast (ak vobec
nastane) na inych trhoch nedokaze dostatoéne znizit atraktivnost trhu Unie, pretoze v porovnani s trhom Unie
st tieto trhy male Pocas obdobla presetrovania v povodnom presetrovam bol obJem a podiel na trhu dovozu do
dovoz NBP z tretich krajin pocas obdobia presetrovania v povodnom presetrovani tvoril predovsetkym dovoz
NBP zo Svajciarska, kde Jeden vyrobca z Unie vlastnil spolo¢nost vyrabajiicu NBP. Pri siasnom presetrovani sa
zistilo, Ze tento vyrobca prestal Vyrabat NBP v roku 2011 a nisledne dovoz zo Svajciarska takmer zanikol. Pokles
dovozu z tretich krajin teda nijako nestvisi s idajnou neatraktivnostou trhu Unie, a preto sa tvrdenie zamieta.

(") Na zédklade tidajov RISI poskytnutych Ziadatelom.
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(63) Dalej sa konstatuje, Ze relativne vysoka Grovefi vjvozu vyrobného odvetvia Unie nie je v rozpore so zdverom, Ze
trh Unie je atraktivny, kedZe vacSinu posudzovaného obdobia boli priemerné ceny mimo Unie, kde muselo
vyrobné odvetvie Unie konkurovat dumpingovym cendm vyvozu NBP z CIR, pod priemernou droviiou cien
dosahovanych v Unii. Tvrdenie sa preto zamieta.

(64) Vzhladom na uvedené dospela Komisia k zdveru, Ze v pripade zruenia opatreni by sa vjvoz z CLR pravde-
podobne presmeroval na trh Unie.

3.3.4. Zdver o pravdepodobnosti opdtovného vyskytu dumpingu

(65) Ako je uvedené v odovodneniach (48) a (49), z porovnania ¢inskych vyvoznych cien v tretich krajindch
v blizkosti Unie s cenami na trhu v analogickej krajine vyplyva velkd pravdepodobnost opitovného vyskytu
dumpingu.

(66) Okrem toho po zvdzeni znacnej Vyrobne] kapac1ty dostupnej v CIR, ako aj volnej kapacity a atraktivnosti trhu
Unie pre vyvoz dospela Komisia k zdveru, Ze zruSenie opatreni by pravdepodobne malo za ndsledok zvysenie
vyvozu NBP z CIR do Unie za dumpingové ceny.

4. PRAVDEPODOBNOST OPATOVNEHO VYSKYTU UMY
4.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(67) Pocas obdobia revizneho presetrovania vyrabalo podobny vyrobok 10 znamych vyrobcov, pricom niektorych
z nich tvoria skupiny vlastniace niekolko papierni. Tito vyrobcovia predstavuji vyrobné odvetvie Unie v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia.

(68) Celkovd vyroba v Unii bola pocas obdobia revizneho presetrovania na drovni priblizne 4 606 000 ton.
Spolocnostl ktoré podporili Ziadost o revizne presetrovanie, predstavovali v obdobf revizneho presetrovania viac
nez 70 % celkovej vyroby v Unii. Ako sa uvddza v odovodneni (18), vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky
predstavovali viac ako 30 % celkovej vyroby podobného vyrobku v Unii.

(69) Makroekonomické tdaje, ktoré poskytol Ziadatel, pochddzaji od zdruzenia Euro-Graph (') a boli riadne overené.

4.2. Spotreba v Unii

(70)  Komisia urcila spotrebu v Unii spocitanim objemu predaja vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie a objemu
dovozu z tretich krajin na zdklade databézy podla ¢lanku 14 ods. 6

(71)  Spotreba v Unii sa vyvijala takto:

Tabulka 1

Spotreba v Unii

2012 2013 2014 ORP
Celkové spotreba v Unii (v tonach) 3972 818 3 643 010 3626 277 3589 694
Index (2012 = 100) 100 92 91 90

Zdroj: Euro-Graph a databédza podla ¢ldnku 14 ods. 6.

(") Zdruzenie eurépskych vyrobcov grafického papiera (Euro-Graph) vzniklo v roku 2012 zliéenim zdruzeni CEPIPRINT (ZdruZenie
eurépskych vyrobcov publikaéného papiera) a CEPIFINE (Eurépske zdruzenie vyrobcov bezdrevného papiera) a jeho ¢lenov tvoria vsetci
vyrobcovia natieraného bezdrevného papiera v Unii.
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(72)  Pocas posudzovaného obdobia spotreba v Unii klesla o 10 %. V roku 2013 klesla o 8 % v porovnani s rokom
2012 a pomalym tempom klesala dalej. Odhadovana spotreba v Unii pocas obdobia revizneho presetrovania
bola 0 21 % niz8ia neZ pocas obdobia presetrovania v pévodnom presetrovani (4 572 057 ton). Pokles spotreby
odraza veobecny pokles dopytu po grafickom papieri, ktory mozno pripisat najmi rychlemu rozvoju digitdlnych
médii nahrddzajicich tradi¢né tlacené médid.

4.3. Dovoz z dotknutej krajiny
4.3.1. Objem a podiel dovozu z dotknutej krajiny na trhu

(73)  Dovoz z CIR do Unie sa vyvijal takto:

Tabulka 2

Objem dovozu a podiel na trhu

2012 2013 2014 ORP
Objem dovozu z dotknutej krajiny 701 905 452 389
(v tondch)
Index (2012 = 100) 100 129 64 55
Podiel na trhu (%) 0,02 0,02 0,01 0,01
Index (2012 = 100) 100 141 71 61

Zdroj: databdza podla ¢linku 14 ods. 6.

(74)  Pocas posudzovaného obdobia bol objem dovozu z CLR do Unie zanedbatelny.

4.3.2. Ceny dovozu z dotknutej krajiny a cenové podhodnotenie

(75) V dosledku zanedbatelného objemu dovozu NBP z CIR do Unie a nedostatoénej spolahlivosti cien tohto
obmedzeného predaja (pozri od6vodnenie (37)) nebolo mozné na Vvypracovanie zdverov tykajdcich sa cien
dovozu z CIR pouzif dovozné stat1st1ky Unie. Komisia dospela k zdveru, Ze namiesto tejto Statistiky sa ako
zastupny ukazovatel pouZijii tdaje tykajiice sa predaja NBP z CIR v inych krajindch, aby sa stanovila droveii
podhodnotenia, ku ktorému by dochadzalo, keby ¢inske spolocnosti predavali za tieto ceny v Unii.

(76) Komisia stanovila teoretickGi trovei cenového podhodnotenia pocas obdobia revizneho presetrovania
porovnanim vazenych priemernych predajnych cien vyrobného odvetvia Unie uctovanych nezav1slym
zdkaznikom na trhu Unie a upravenych na droven cien zo zdvodu s Vazenym1 priemernymi ¢inskymi vyvoznymi
cenami v krajindch v blizkosti Unie, ktoré upravila tak, aby boli na trovni hodnoty CIF Unie a zohladfiovali
naklady na dovoz. Vzhladom na to, Ze ¢inski vyvdZajici vyrobcovia nespolupracovali, ¢inske vyvozné ceny
v inych krajindch vychddzali z dostupnych skuto¢nosti v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia, ako uz
bolo Vysvetlené (pozri odovodnenia (40), (44) a (45)). Z porovnania cien vyplynulo, ze keby cinski Vyvozcov1a
preddvali pocas obdobia revizneho presetrovania za tieto ceny v Unii, ¢inske dovozné ceny by boli voéi cendm
vyrobného odvetvia Unie podhodnotené o 5,4 %.

4.4. Dovoz z inych tretich krajin

(77)  V nasledujiicej tabulke je zobrazeny vyvoj dovozu do Unie z inych tretich krajin nez CIR pocas posudzovaného
obdobia z hladiska objemu a podielu na trhu, ako aj z hladiska priemernej ceny tohto dovozu. Tabulka vychddza
z udajov z databdzy podla ¢lanku 14 ods. 6
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Tabulka 3

Dovoz z tretich krajin

2012 2013 2014 ORP
Objem (v tondch) 35 864 29 264 50 958 45 282
Index (2012 = 100) 100 82 142 126
Podiel na trhu (%) 0,9 0,8 1,4 1,3
Priemernd cena (v EUR/t) 952 964 827 889
Index (2012 = 100) 100 101 87 93

Zdroj: databaza podla ¢linku 14 ods. 6.

(78)  Celkovy objem dovozu do Unie z krajin inych ako CLR bol pocas celého posudzovaného obdobia nizky a jeho
celkovy podiel na trhu sa pohyboval okolo 1 %. Priemerné ceny tohto dovozu boli vyssie nez priemerné ceny
vyrobného odvetvia Unie. Pocas obdobia revizneho presetrovania nemala Ziadna z tretich krajin individudlny
podiel na trhu vys3i nez 0,4 %.

4.5. Hospodirska situdcia vyrobného odvetvia Unie
4.5.1. Vseobecné pozndmky

(79)  V stlade s ¢linkom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia Komisia preskiimala vsetky hospodirske ukazovatele, ktoré
mali v posudzovanom obdobi vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie. Ako sa uvddza v odovodneni (18), pre
vyrobné odvetvie Unie sa pouzil vyber vzorky.

(80) Komisia na ticely stanovenia ujmy rozlisovala medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi
ujmy. Komisia vyhodnotila makroekonomické ukazovatele tykajice sa celého vyrobného odvetvia Unie na
zdklade informdcii, ktoré poskytol Ziadatel v Ziadosti o revizne preSetrovanie. Komisia vyhodnotila mikroeko-
nomické ukazovatele tykajiice sa len spolo¢nosti zaradenych do vzorky na zdklade overenych tdajov
z vyplnenych dotaznikov. O oboch sdboroch tdajov sa konstatovalo, ze st reprezentativne, pokial ide
o hospodarsku situdciu vyrobného odvetvia Unie.

(81)  Makroekonomické ukazovatele si: vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja, podiel na trhu,
rast, zamestnanost, produktivita, velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu.

(82)  Mikroekonomické ukazovatele sii: priemerné jednotkové ceny, jednotkové naklady, ndklady price, zdsoby,
ziskovost, pefiazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapitdl.

4.5.2. Makroekonomické ukazovatele
4.5.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

(83)  Celkové vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 4

Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

2012 2013 2014 ORP

Objem vyroby (v tondch) 5211 487 4833 511 4737 310 4 606 000

Index (2012 = 100) 100 93 91 88




L171/178 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017
2012 2013 2014 ORP
Vyrobna kapacita (v tondch) 5 889 216 5636 892 5380 258 4 988 000
Index (2012 = 100) 100 96 91 85
Vyuzitie kapacity (%) 88,5 85,7 88,0 92,3
Index (2012 = 100) 100 97 100 104
Zdroj: Euro-Graph.

(84)  Pocas posudzovaného obdobia sa vyroba zniZila o 12 %. V roku 2013 klesla o 7 % v porovnani s rokom 2012
a pomalym tempom klesala dale;j.

(85) Este pred posudzovanym obdobim vyrobcovia z Unie vykonali velkd restrukturaliziciu zameranii na riesenie
Strukturdlnej nadmernej kapacity a v tejto snahe pokracovali aj pocas posudzovaného obdobia. V désledku
ukoncenia ¢innosti urcitych papierni a aj v dosledku prechodu inych papierni na vyrobu inych papierovych
produktov nez NBP sa v obdobi od roku 2012 do obdobia revizneho presetrovania vyrobné odvetvie Unie
znizilo svoju vyrobnu kapacitu NBP priblizne o 901 216 ton, t.j. 0 15 %.

(86)  Pokralujiice zniZzovanie vyrobnej kapacity umoznilo vyrobnému odvetviu Unie udrzat si pocas posudzovaného
obdobia vyuzitie kapacity na relativne stabilnej drovni a pocas obdobia revizneho presetrovania dokonca
dosiahnut 92,3 %, ¢o je takmer o Styri percentudlne body viac nez v roku 2012.

(87) Z presetrovania vyplynulo, Ze vysokd miera vyuzitia kapacity je vyznamnym faktorom dlhodobej Zivota-
schopnosti papierenského priemyslu vzhladom na vysoké investicie do dlhodobého majetku a vysledny vplyv na
priemerné vyrobné ndklady.
4.5.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

(88)  Objem predaja a podiel na trhu vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 5
Objem predaja a podiel na trhu

2012 2013 2014 ORP
Celkovy objem predaja na trhu Unie 3936 253 3612 841 3574 868 3 544 023
(v tonéch)
Index (2012 = 100) 100 92 91 90
Podiel na trhu (%) 99,1 99,2 98,6 98,7
Index (2012 = 100) 100 100 99 100
Zdroj: Euro-Graph.

(89) Objem predaja na trhu Unie sa pocas posudzovaného obdobia znizil o 10 %. V roku 2013 klesol o 8 %
v porovnani s rokom 2012 a pomalym tempom klesal dalej.

(90) Ked sa pocas posudzovaného obdobia NBP takmer nedovazal, podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu zostal
stabilny na drovni priblizne 99 %.
4.5.2.3. Rast

(91)  Pocas posudzovaného obdobia nezaznamenalo vyrobné odvetvie Unie Ziadny ndrast vyroby a predaja. Naopak,

tieto hospodarske ukazovatele presne kopirovali klesajiici trend spotreby v Unii.
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4.5.2.4. Zamestnanost a produktivita

(92) Zamestnanost a produktivita sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 6
Zamestnanost a produktivita

2012 2013 2014 ORP
Pocet zamestnancov (v ekvivalente 9 808 8 896 7 782 7 418
plného pracovného casu)
Index (2012 = 100) 100 91 79 76
Produktivita (v tondch na zamest- 531 543 609 621
nanca)
Index (2012 = 100) 100 102 115 117
Zdroj: Euro-Graph.

(93) Pocas posudzovaného obdobia klesol pocet zamestnancov o 24 %, pricom pokles sa zaznamenal kazdy rok.
Pocet zamestnancov odraza dlhodobé snahy vyrobného odvetvia Unie o restrukturalizdciu zamerand na rieSenie
problémov Strukturdlnej nadmernej kapacity, ako sa vysvetluje v odovodneni (85).

(94) Toto podstatné zniZenie pracovnej sily viedlo k vyraznému zvyseniu produktivity meranej ako vyroba (tony) na
zamestnanii osobu ro¢ne, ktord v posudzovanom obdobi dosiahla narast o 17 %.
4.5.2.5. Velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu

(95)  Pocas posudzovaného obdobia sa z CLR nedovézal takmer Ziadny NBP, takze mozno dospiet k zdveru, Ze velkost
dumpingového rozpitia nemala Zziadny vplyv na vyrobné odvetvie Unie, ktoré sa zotavovalo z minulého
dumpingu.

4.5.3. Mikroekonomické ukazovatele
4.5.3.1. Ceny a faktory ovplyviiujiice ceny

(96) Priemerné predajné ceny vyrobného odvetvia Unie Gctované neprepojenym zdkaznikom v Unii sa

v posudzovanom obdob{ vyvijali takto:
Tabulka 7
Predajné ceny v Unii a jednotkové vyrobné niklady

2012 2013 2014 ORP
Priemernd jednotkovd predajnd cena 723 709 688 680
na trhu Unie (v EURJt)
Index (2012 = 100) 100 98 95 94
Jednotkové  vyrobné  ndklady 672 664 609 631
(v EURJY)
Index (2012 = 100) 100 99 91 94
Zdroj: overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(97) Jednotkova predajnd cena vyrobného odvetvia Unie neprepojenym zdkaznikom v Unii sa v posudzovanom
obdobi zniZila 0 6 %. S malym ¢asovym oneskorenim cenovy trend sledoval trend vyrobnych ndkladov.

(98) Jednotkové vyrobné niklady vyrobného odvetvia Unie sa pocas posudzovaného obdobia tiez znizili o 6 %,

pricom najvacsi pokles sa pozoroval v obdobi rokov 2013 az 2014 (minus 8 %).
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4.5.3.2. Naklady prace

(99) Priemerné naklady prace sa v posudzovanom obdob{ vyvijali takto:

Tabulka 8
Priemerné ndklady price na zamestnanca
2012 2013 2014 ORP

Priemerné ndklady price na zamest- 68 405 65 812 67 716 70 973
nanca (v EUR/zamestnanec)
Index (2012 = 100) 100 96 99 104
Zdroj: overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(100) V roku 2013 klesli priemerné ndklady price na zamestnanca o 4 % v porovnani s rokom 2012, potom sa stabili-
zovali a pocas obdobia revizneho presetrovania dosiahli droven o 4 % vyssiu nez v roku 2012.
4.5.3.3. Zasoby

(101) Uroveni zdsob sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:

Tabulka 9

Zisoby

2012 2013 2014 ORP

Konecny stav zdsob (v tondch) 112 957 122 545 119 642 122 264
Index (2012 = 100) 100 108 106 108
Kone¢ny stav zdsob ako percen- 7 8 8 8
tudlny podiel vyroby (%)
Index (2012 = 100) 100 114 115 114
Zdroj: overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(102) Konecny stav zasob vyrobného odvetvia Unie sa v obdobi rokov 2012 az 2013 zvysil o 8 % a pocas zostavajticej
Casti posudzovaného obdobia zostal relativne stabilny. Klesajiici objem vyroby viedol pocas posudzovaného
obdobia k celkovému zvy3eniu Grovne kone¢ného stavu zdsob ako percentudlneho podielu vyroby o 14 %.
4.5.3.4. Ziskovost, penazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapital

(103) Ziskovost, penazny tok, investicie a ndvratnost investicif sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 10

Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii

2012 2013 2014 ORP
Ziskovost predaja v Unii neprepoje- 0,7 -04 5,0 2,3
nym zdkaznikom (% z obratu z pred-
aja)

Index (2012 = 100) 100 - 58 693 319




4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171/181

2012 2013 2014 ORP
Penazny tok (v EUR) 58 381 268 51 220 769 102 223 699 75 644 423
Index (2012 = 100) 100 88 175 130
Investicie (v EUR) 20 414 097 23 120 553 18 603 022 17 369 221
Index (2012 = 100) 100 113 91 85
Naévratnost investicii (%) 1,8 -6,7 9,6 9,1
Index (2012 = 100) 100 - 380 546 518

Zdroj: overené vyplnené dotazniky vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky

(104) Komisia stanovila ziskovost vyrobného odvetvia Unie vyjadrenim Cistého zisku z predaja NBP neprepojenym
zékaznikom v Unii pred zdanenim ako percentudlneho podielu z obratu z tohto predaja. Pocas posudzovaného
obdobia vyrobné odvetvie Unie zvysilo svoju ziskovost z priblizne 0,7 % na 2,3 %. Pripomina sa, Ze pri
povodnom presetrovani sa cielovy zisk vyrobného odvetvia stanovil na trovni 8 % (). Na]lep51m rokom bol rok
2014, v ktorom ziskovost vyrobného odvetvia Unie dosiahla 5 %, a to najmi vdaka nizsfm nakladom na
suroviny, najmé na buniinu, ale aj vdaka pozitivnym t¢inkom restrukturaliza¢ného silia a zvySeniu efektivnosti.
Pocas obdobia revizneho presetrovania mal na ziskovost negativny vplyv pokles vimenného kurzu britskej libry
vodi euru.

(105) Cisty penazny tok je schopnost vyrobného odvetvia Unie samofinancovat svoje ¢innosti. Pocas posudzovaného
obdobia bol petiazny tok kladny a jeho vyvoj do velkej miery odrdzal vyvoj ziskovosti, pricom najlep$im bol rok
2014.

(106) Vzhladom na klesajici dopyt po NBP v Unii aj v zahraniéf virobné odvetvie Unie pocas posudzovaného obdobia
neinvestovalo do novych kapacit a celkovo sa droverl investicii znizila o 15 %. Realizované investicie sa
zameriavali na Gdrzbu, ndhradu kapitdlu, zlepSenie energetickej ti¢innosti a na opatrenia dodrziavania noriem na
ochranu Zivotného prostredia.

(107) Naévratnost investicii pozostdva zo zisku vyjadreného ako percentudlny podiel z Cistej Gctovnej hodnoty
dlhodobého majetku. Na jej vyvoj mal pocas posudzovaného obdobia vplyv pokles ¢istej hodnoty aktiv, ako aj
vyvoj ziskovosti, ¢im sa vysvetluji zdporné vysledky z roku 2013 a ovela lepsie vysledky v roku 2014
a v obdobi revizneho presetrovania.

(108) Vzhladom na néklady na stcasny dlh, relativne nizku ziskovost vyrobného odvetvia Unie a neustile klesajiici
dopyt po NBP sa schopnost vyrobného odvetvia Unie ziskat kapitdl v porovnani s povodnym presetrovanim
zlepsila, zostdva v§ak obmedzend.

4.5.4. Zver o situdcii vo vjrobnom odvetvi Unie

(109) Pocas posudzovaného obdobia boli ukazovatele ujmy roznorodé. Zatial ¢o ukazovatele finan¢nej vykonnosti ako
ziskovost, pefiazny tok a ndvratnost investicii sa zlep3ovali, ukazovatele objemu ako vyroba a predaj sa nadalej
zhor3ovali.

() Oddvodnenie 158 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 451/2011.
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(110) Zlepsenie ukazovatelov finan¢nej vykonnosti Vyplyvalo z poklesu cien surovin v roku 2014 a z reStrukturali-
zaéného tsilia vyrobcov z Unie, ktoré bolo zamerané na znizenie vyrobnej kapacity a zvysenie efektivnosti.
Negativne trendy v objeme vyroby a predaja vyplyvali z neustdle klesajiceho dopytu po NBP v Unii aj
v zahranici, v dosledku ktorého muselo vyrobné odvetvie Unie dalej restrukturalizovat, k ¢omu patrilo aj
ukonéenie ¢innosti ur¢itych papierni a prechod dalsich na vyrobu inych druhov papiera.

(111) Dalsi predpokladany pokles dopytu po NBP v nasledujuach 5 az 10 rokov podporuje zdver, Ze situdcia
vyrobného odvetvia Unie bude nadalej zloZitd a bude nutné dalsie znizovanie vyroby a vyrobnej kapacity.

(112) Z predetrovania vyplynulo, Ze opatrenia ulozené na zdklade povodného presetrovania mali na Vyrobne odvetvie
Unie pozitivny vplyv, pretoze tak mohlo znovu ziskat svoj podiel na trhu a zvysit ceny NBP nad droven pokrytia
nakladov, ako aj financovat ¢innosti restrukturalizdcie.

(113) Komisia na zdklade uvedenych skuto¢nosti dospela k zdveru, Ze vyrobné odvetvie Unie neutrpelo zna¢nt ujmu
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia. Vzhladom na neustdle klesajici dopyt po NBP a stvisiace
vysoké naklady na reStrukturaliziciu, pricom oba tieto faktory majii zna¢ny vplyv na ziskovost, je vSak vyrobné
odvetvie v nestabilnej situdcii.

4.6. Pravdepodobnost opitovného vyskytu ujmy

(114) V odoévodneniach (6 ) (66) Komisia dospela k zdveru, Ze zruenie opatreni by malo za ndsledok opatovny
vyskyt dumpingu a zvySeny vyvoz NBP z CLR do Unie za dumpingové ceny.

(115) V oddvodnenf (76) Komisia uviedla, Ze pocas obdobia revizneho presetrovania boli ceny ¢inskeho vyvozu NBP na
trhy v blizkosti Unie nizsie nez ceny, ktoré Gétovalo vyrobné odvetvie Unie v Unii. Na zdklade toho Komisia
dospela k zaveru, Ze ak by sa umoznilo uplynutie platnosti opatrem ¢inski vyvédZzajici vyrobcovia by pravde-
podobne na trhu Unie uplatiiovali podhodnotené ceny oproti cenam vyrobného odvetvia Unie.

(116) Okrem toho, ako sa uvidza v odévodneni (62), trh Unie je najvacsim trhom s NBP na svete. Jeho celkové velkost
a existencia velkych ndkupcov NBP ho naozaj velmi zatraktiviiuje pre ¢inskych vyrobcov NBP, pretoze takéto
velké dodavky by im umoznili vyuzif viac (momentdlne volnej) vyrobnej kapacity, ¢im by sa im zniZili
jednotkové vyrobné ndklady. Keby sa teda opatrenia zrusili, vzhladom na hospoddrske prmosy vyuzitia volnej
vyrobnej kapacity v CLR (pozri odovodnenia (50) az (54)) je pravdepodobné, Ze ¢inski vyvazajiici vyrobcovia by
na trhu Unie pontikali NBP za dumpingové ceny, &im by vyvijali tlak na ceny a ziskovost vyrobného odvetvia
Unie.

(117) Z presetrovania vyplynulo (pozri odévodnenie (113)), Ze situdcia vyrobného odvetvia Unie je nestabilnd.

(118) Pri presetrovani sa potvrdili aj zistenia z povodného presetrovania, Ze vysoké vyuzitie kapacit predstavuje d(‘)leiit)’l
faktor dlhodobej Zivotaschopnosti V)’rrobcov papiera, pretoze vyrobny proces je kapitdlovo ndrocny.
Nepritomnost dumpmgoveho dovozu pocas posudzovaného obdobia umoznila vyrobnému odvetviu Unie zvysit
ceny NBP nad droveti pokrytia nakladov, financovat restrukturaliziciu a zvy51t mieru vyuZzitia Vyrobne] kapacity.
Opitovny vyskyt dovozu za dumpingové ceny a z neho vyplyvajici cenovy tlak by tento pozitivny vyvoj zvrétili,
pretoze by vyrobné odvetvie Unie pripravili o pefiazny tok potrebny na financovanie restrukturalizicie potrebnej
na prisposobenie sa klesajiicemu svetovému dopytu po NBP. Oslabili by sa tak aj pozitivne a¢inky minulého
restrukturaliza¢ného ﬁsilia, ¢o by viedlo k zhorSeniu vietkych ukazovatelov ujmy.

(119) Komisia preto dospela k zdveru, Ze zruSenie antidumpingovych opatreni tykajtcich sa dovozu NBP z CIR by
malo s najvicSou pravdepodobnostou za ndsledok opdtovny vyskyt ujmy.

5. ZAUJEM UNIE

(120) V silade s ¢clinkom 21 zékladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i by zachovanie existujticich opatreni voci CLR
bolo v rozpore so zaujmom Unie ako celku. Urenie zdujmu Unie sa zakladalo na postdeni vietkych jednotlivych
dotknutych zdujmov vratane zdujmov vyrobného odvetvia Unie, dovozcov a pouZivatelov.
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5.1. Zdujem vyrobného odvetvia Unie

(121) Z presetrovania vyplynulo, Ze existujﬁce opatrenia umoznili vyrobnému odvetviu Unie zotavit sa z minulého
dumpingu, udrzat ceny NBP nad droviiou pokrytia ndkladov a zlepsit svoju financnd vykonnost. Na druhej
strane tieto pozitivne trendy vyrobnému odvetviu Unie umoznili vyrovnat sa s vyzvami, ktoré priniesol neustale
klesajtici dopyt po NBP, a to uskuto¢niovanim dlhodobych restrukturalizaénych pldnov vratane ukoncenia ¢innosti
niektorych papierni a prechodu dalsich na vyrobu inych druhov papiera.

(122) Bez cenového tlaku dumpingového dovozu z CLR bude moct vyrobné odvetvie Unie udrzat ceny NBP nad
drovilou pokrytia ndkladov, dosahovat potrebny prijem na financovanie svojho restrukturalizaéného dsilia
a prisposobit sa vyzvam, ktoré prindsa neustdly pokles dopytu po NBP.

(123) Na tomto zdklade Komisia dospela k zdveru, ze pokracovanie platnych antidumpingovych opatreni by bolo
v zdujme vyrobného odvetvia Unie.

5.2. Zaujem neprepojenych dovozcov/obchodnikov

(124) Zo strany dovozcov/obchodnikov neexistovala Ziadna spolupraca Vzhladom na to, Ze pocas posudzovaného
obdobia sa NBP z CLR takmer nedovazal, Komisia dospela k zdveru, ze dovoz dotknutého vyrobku nepredstavuje
hlavnt cast obchodnych ¢innosti dovozcov/obchodnikov a Ze neexistujii faktory, z ktorych by vyplyvalo, ze
pripadné zachovanie opatreni na nich bude mat neprimerany vplyv.

5.3. Ziujem pouZivatelov

(125) Zo strany jednotlivych pouzivatelov neexistovala Ziadna spoluprdca. Komisia dostala pisomné podanie od
zdruZenia tlaciarenského odvetvia (Intergraf), ktoré podporili tri dalSie zdruzenia (BPIF, Gratkom a Bundesverband
Druck und Medien).

(126) V podani sa vysvetlovalo, Ze tlaciarenskému odvetviu Unie sposobuje ujmu nahrddzanie papierovych médii
digitdlnymi, ako aj masovy dovoz tlacenych vyrobkov, a to najmi z CLR. Pointou tohto tvrdenia bolo, ze
antidumpingové opatrenia oslabujii konkurencieschopnost tlaciarni v Unii, ktord si vyZaduje bezcolny pristup
k papieru. Jedingm dokazom na podporu tvrdenia o masovom dovoze bol odhad celkového dovozu tlacenych
vyrobkov s povodom v CILR, ktory obsahoval najroznejsie tlaciarenské vyrobky, ktoré sa netlacia na NBP. Na
zéklade dostupnych informécii Komisia nemohla postdit, akd cast vyrobkov dovézanych z CIR sa tla¢i na NBP
a akd na iné druhy papiera.

(127) V povodnom presetrovani sa zistilo, ze vicsina vyrobkov tlacenych na NBP je ,citlivej$ia na cas“, ako napriklad
Casopisy, broziry, reklamné adresované zdsielky a letdky, a je mensia tendencia ich dovdzat z CIR vzhladom na
Cas potrebny na prepravu. Z informdcii, ktoré poskytol Ziadatel pocas tohto revizneho presetrovania, vyplynulo,
7e zistenia povodného preSetrovania stile platia.

(128) Preto Komisia dospela k zdveru, Ze aj ked je mozné, ze niektoré tlaciarenské materidly sa tlacia na NBP mimo
Unie z dovodu antidumpingovych a vyrovndvacich ciel, ich vplyv na hospoddrsku situdciu tlaciarenského
odvetvia Unie je obmedzeny.

5.4. Zaver o zdujme Unie

(129) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti Komisia dospela k zdveru, ze z hladiska zau)mu Unie neexistuji Ziadne
presvedcivé dovody proti predizeniu platnosti sicasnych antidumpingovych opatreni na dovoz z CIR.

6. ZAVER A POSKYTNUTIE INFORMACII

(130) Vsetky zainteresované strany boli informované o zdkladnych skuto¢nostiach a tvahdch, z ktorych vychddzal
zdmer zachovat platné antidumpingové opatrenia. Poskytla sa im aj 11-dnovd lehota na predloZenie pripomienok
k poskytnutym informécidm. Pripomienky poslal iba Ziadatel, ktory nimi podporil zistenia Komisie a jej ndvrh
zachovat platné antidumpingové opatrenia.
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(131) Z uvedenych dvah vyplyva, Ze podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia by sa antidumpingové opatrenia
uplatnitelné na dovoz ur¢itého natieraného bezdrevného papiera s povodom v CLR a ulozené vykondvacim
nariadenim (EU) ¢. 451/2011 mali zachovat.

(132) Vybor zriadeny podla ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/1036 nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd konecné antidumpingové clo na natierany bezdrevny papier, ktorym st papier alebo lepenka
natierané na jednej alebo na oboch strandch (okrem kraft papiera alebo kraft lepenky), bud’ v listoch, alebo v kotticoch
a s hmotnostou 70 g/m? alebo vi¢Sou, ale nepresahujiicou 400 g/m?, a s jasom viac ako 84 (merané podla ISO 2470-
1), v salasnosti patriace pod ¢iselné znaky KN ex 4810 13 00, ex 4810 14 00, ex 4810 19 00, ex 4810 22 00,
ex 4810 29 30, ex 4810 29 80, ex 4810 99 10 a ex 4810 99 80 (kédy TARIC 4810 13 00 20, 4810 14 00 20,
4810 19 00 20, 4810 22 00 20, 4810 29 30 20, 4810 29 80 20, 4810 99 10 20 a 4810 99 80 20), s pévodom
v Cinskej [udovej republike.

Konecné antidumpingové clo sa nevztahuje na kotice vhodné na koticova tla¢. Kotiice vhodné na kotiicova tla¢ st
vymedzené ako tie kotiice, ktoré pri testovani podla testovacej normy ISO 3783:2006, pokial ide o urcenie odolnosti
proti vytrhdvaniu — metdéda so zrychlenou rychlostou vyuZivajiicou skiisa¢ IGT (elektricky model) — vykazuji vysledok
menej ako 30 N/m pri merani s papierom v uhloprie¢nej polohe (CD) a vysledok menej ako 50 N/m pri merani
s papierom v smere stroja (MD). Kone¢né antidumpingové clo sa nevztahuje ani na viacvrstvovy papier a viacvrstvova
lepenku.

2. Sadzba cla uplatnitelnd na CistG frankocenu na hranici Unie pred preclenim v pripade vyrobkov opisanych
v odseku 1 a vyrobenych dalej uvedenymi spolo¢nostami je takato:

Spolo¢nost Colnd sadzba (%) Doplnkovy kéd TARIC

Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd, mesto Zhenjiang, pro- 8 B001
vincia Jiangsu, CLR; Gold Huasheng Paper (Suzhou Indus-
trial Park) Co., Ltd, mesto Suzhou, provincia Jiangsu, CLR

Shangdong Chenming Paper Holdings Limited, mesto 35,1 BO13
Shouguang, provincia Shandong, CLR; Shouguang Chen-
ming Art Paper Co. Ltd, mesto Shouguang, provincia
Shandong, CLR

Vsetky ostatné spolo¢nosti 27,1 B999

3. Pokial nie je uvedené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia tykajtice sa cla.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 3. jala 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU PRE POLNOHOSPODARSTVO & 1/2017
z 22. jina 2017

o zmene prilohy 12 k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajdiarskou konfedericiou

o obchode s pol'nohospodirskymi vyrobkami [2017/1189]

SPOLOCNY VYBOR PRE POLNOHOSPODARSTVO,

so zretelom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodér-
skymi vyrobkami, a najmi na jej ¢ldnok 11,

kedZe:

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi
vyrobkami (dalej len ,dohoda“) nadobudla platnost 1. jiina 2002.

Priloha 12 k dohode sa tyka ochrany oznaceni pévodu a zemepisnych oznaceni polnohospodarskych vyrobkov
a potravin.

V silade s clinkom 16 ods. 1 prilohy 12 k dohode Svajciarsko a Eurdpska tnia pristipili k preskimaniu
zemepisnych oznaceni zapisanych do registra v Eurépskej tnii a vo Svajciarsku v rokoch 2012, 2013 a 2014
a k verejnej konzultacii stanovenej v ¢ldnku 3 uvedenej prilohy na ticel ich ochrany.

Podla ¢lanku 15 ods. 6 prilohy 12 k dohode pracovnd skupina ,CHOP/CHZO* zriadend podla ¢linku 6 ods. 7
dohody poméha uvedenému vyboru na jeho Ziadost. Pracovnd skupina odporucila vyboru, aby upravil zoznam
zemepisnych oznaceni uvedeny v dodatku 1 k prilohe 12 k dohode a zoznam pravnych predpisov zmluvnych
strdn uvedeny v dodatku 2 k uvedenej prilohe,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Dodatky 1 a 2 k prilohe 12 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode s pol-
nohospodarskymi vyrobkami sa nahrddzaji textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobdda Gi¢innost 1. jila 2017.

V Bruseli dna 22. jina 2017

Za Spolocny vybor pre polnohospoddrstvo

predseda a vediici $vajciarskej delegdcie vedtici delegdcie Eurdpskej tinie tajomnik vyboru

Tim KRANZLEIN Susana MARAZUELA-AZPIROZ Thomas MAIER
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PRILOHA
,Dodatok 1
ZOZNAM PRISLUSNYCH ZEMEPISNYCH OZNACENI, KTORE SU CHRANENE DRUHOU ZMLUVNOU
STRANOU
1. Zoznam $vajciarskych zemepisnych oznaceni
Druh vyrobku Nézov Ochrana (1)

Korenie: Munder Safran CHOP

Syry: Berner Alpkise/Berner Hobelkse CHOP
Formaggio d’alpe ticinese CHOP
Glarner Alpkise CHOP
L’Etivaz CHOP
Gruyere CHOP
Raclette du Valais/Walliser Raclette CHOP
Sbrinz CHOP
Téte de Moine, Fromage de Bellelay CHOP
Vacherin fribourgeois CHOP
Vacherin Mont-d'Or CHOP
Werdenberger Sauerkise/Liechtensteiner Sauerkase/Bloderkase CHOP

Ovocie: Poire a Botzi CHOP

Zelenina: Cardon épineux genevois CHOP

Misové vyrobky a tdeniny: Glarner Kalberwurst CHZO
Longeole CHZO
Saucisse d’Ajoie CHZO
Saucisson neuchatelois/Saucisse neuchateloise CHZO
Saucisson vaudois CHZO
Saucisse aux choux vaudoise CHZO
St. Galler Bratwurst/St. Galler Kalbsbratwurst CHZO
Biindnerfleisch CHZO
Viande séchée du Valais CHZO

Pekarenské vyrobky: Pain de seigle valaisan/Walliser Roggenbrot CHOP

Mlynarske vyrobky: Rheintaler Ribel/Tiirggen Ribel CHOP

(1) V stlade s platnymi pravnymi predpismi Svajéiarska uvedenymi v dodatku 2.
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2. Zoznam zemepisnych oznaceni Unie

Klasifikdcia vyrobkov je uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (U. v. EU L 179,

19.6.2014, s. 36).

Nazov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Gailtaler Almkise CHOP Syry

Gailtaler Speck CHZO Misové produkty

Marchfeldspargel CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Mostviertler Birnmost CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Steirischer Kren CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Steirisches Kiirbiskernol CHZO Oleje a tuky

Tiroler Almkése/Tiroler Alpkase CHOP Syry

Tiroler Bergkise CHOP Syry

Tiroler Graukise CHOP Syry

Tiroler Speck CHZO Misové produkty

Vorarlberger Alpkise CHOP Syry

Vorarlberger Bergkise CHOP Syry

Wachauer Marille CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Waldviertler Graumohn CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Beurre d’Ardenne CHOP Oleje a tuky

Brussels grondwitloof CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fromage de Herve CHOP Syry

Gentse azalea CHZO Kvety a okrasné rastliny

Geraardsbergse Mattentaart CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Jambon d’Ardenne CHZO Misové produkty

Liers vlaaike CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Paté gaumais CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve
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Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku
Poperingse Hopscheuten/Poperingse CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
Hoppescheuten stave alebo spracované
Vlaams — Brabantse Tafeldruif CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Bulgarsko rozovo maslo CHZO Esencidlne oleje
TOPHOOPSIXOBCKM CYIKYK Gornooryahovski CHZO Misové produkty
sudzhuk
Kougeta Apuydahou Tepookimou Koufeta Amygda- CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
lou Geroskipou jové pecivo a iné pekdrske vyrobky
AoukoUpt Tepookrmou Loukoumi Gero- CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
skipou jové pecivo a iné pekarske vyrobky
Bfeznicky lezdk CHZO Pivo
Brnénské pivo/Starobrnénské pivo CHZO Pivo
Budgjovické pivo CHZO Pivo
Budgjovicky méstansky var CHZO Pivo
Cernd Hora CHZO Pivo
Ceské pivo CHZO Pivo
Ceskobudgjovické pivo CHZO Pivo
Cesky kmin CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
Chamomilla bohemica CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
Chelcicko — Lhenické ovoce CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Chodské pivo CHZO Pivo
Hofické trubicky CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky
Jiho¢eska Niva CHZO Syry
Jihoceskd Zlatd Niva CHZO Syry
Karlovarské oplatky CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky
Karlovarské trojhranky CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-

jové pecivo a iné pekarske vyrobky




Knochenschinken
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Karlovarsky suchar CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Lomnické suchary CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Maridnskoldzenské oplatky CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Nosovické kysané zeli CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Olomoucké tvartizky CHZO Syry

Pardubicky pernik CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Pohotelicky kapr CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Stramberské usi CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Trebonsky kapr CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Vala3sky frgél CHZO Chlieb, zakusky, koldce, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Viestarska cibule CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Zatecky chmel CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Znojemské pivo CHZO Pivo

Aachener Printen CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Abensberger Spargel/Abensberger Quali- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom

tdtsspargel stave alebo spracované

Aischgriinder Karpfen CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Allgduer Bergkdse CHOP Syry

Altenburger Ziegenkdse CHOP Syry

Ammerlinder Dielenrauchschinken/Am- CHZO Misové produkty

merldnder Katenschinken

Ammerlinder  Schinken/Ammerldnder CHZO Misové produkty
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Bamberger Hornla/Bamberger Horn- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
le/Bamberger Hornchen stave alebo spracované
Bayerische Breze/Bayerische Brezn/Baye- CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
rische Brez'n/Bayerische Brezel jové pecivo a iné pekarske vyrobky
Bayerischer Meerrettich/Bayerischer Kren CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Bayerisches Bier CHZO Pivo

Bayerisches Rindfleisch/Rindfleisch aus CHZO Cerstvé miso (a droby)

Bayern

Bornheimer Spargel/Spargel aus dem CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Anbaugebiet Bornheim stave alebo spracované

Bremer Bier CHZO Pivo

Bremer Klaben CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ¢a-

jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Diepholzer Moorschnucke CHOP Cerstvé miso (a droby)

Dithmarscher Kohl CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Dortmunder Bier CHZO Pivo

Dresdner Christstollen/Dresdner ~ Stol- CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
len/Dresdner Weihnachtsstollen jové pecivo a iné pekarske vyrobky
Diisseldorfer Mostert/Diisseldorfer Senf CHZO Horcica

Mostert/Diisseldorfer ~ Urtyp ~ Moster-
t/Aechter Diisseldorfer Mostert

Elbe-Saale Hopfen CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve
Eichsfelder Feldgieker/Eichsfelder Feld- CHZO Misové produkty

kieker

Feldsalat von der Insel Reichenau CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Filderkraut/Filderspitzkraut CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Frankischer Karpfen/Frankenkarp- CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
fen/Karpfen aus Franken robky z nich

Gottinger Feldkieker CHZO Misové produkty

Gottinger Stracke CHZO Misové produkty

GreufSener Salami CHZO Misové produkty
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Gurken von der Insel Reichenau CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Halberstiadter Wiirstchen CHZO Misové produkty

Hessischer Apfelwein CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Hessischer Handkise/Hessischer Hand- CHZO Syry

kis

Hofer Bier CHZO Pivo

Hofer Rindfleischwurst CHZO Misové produkty

Holsteiner Karpfen CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Holsteiner Katenschinken/Holsteiner CHZO Misové produkty

Schinken/Holsteiner ~ Katenrauchschin-

ken/Holsteiner Knochenschinken

Hopfen aus der Hallertau CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Hori Biille CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Kolsch CHZO Pivo

Kulmbacher Bier CHZO Pivo

Lausitzer Lein6l CHZO Oleje a tuky

Litbecker Marzipan CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Liineburger Heidekartoffeln CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Lineburger Heidschnucke CHOP Cerstvé miso (a droby)

Mainfranken Bier CHZO Pivo

Meifdner Fummel CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Miinchener Bier CHZO Pivo

Nieheimer Kédse CHZO Syry

Nirnberger Bratwiirste/Niirnberger Rost- CHZO Misové produkty

bratwiirste

Nirnberger Lebkuchen CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Oberpfilzer Karpfen CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-

robky z nich
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Odenwilder Frithstiickskise CHOP Syry

Reuther Bier CHZO Pivo

Rheinisches Apfelkraut CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Rheinisches  Zuckerriibenkraut/Rheini- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

scher Zuckerriibensirup/Rheinisches Rii- stave alebo spracované

benkraut

Salate von der Insel Reichenau CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Salzwedeler Baumkuchen CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Schrobenhausener Spargel/Spargel aus CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

dem Schrobenhausener Land/Spargel aus stave alebo spracované

dem Anbaugebiet Schrobenhausen

Schwibische Maultaschen alebo Schwi- CHZO Cestoviny

bische Suppenmaultaschen

Schwibische Spitzle/Schwibische CHZO Cestoviny

Knopfle

Schwibisch-Hallisches  Qualitdtsschwei- CHZO Cerstvé miso (a droby)

nefleisch

Schwarzwilder Schinken CHZO Misové produkty

Schwarzwaldforelle CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Spalt Spalter CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Spargel aus Franken/Frankischer Spar- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

gel/Franken-Spargel stave alebo spracované

Spreewilder Gurken CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Spreewilder Meerrettich CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Stromberger Pflaume CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Tettnanger Hopfen CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Thiiringer Leberwurst CHZO Misové produkty

Thiiringer Rostbratwurst CHZO Misové produkty
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Thiiringer Rotwurst CHZO Misové produkty
Tomaten von der Insel Reichenau CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Walbecker Spargel CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Weideochse vom Limpurger Rind CHOP Cerstvé miso (a droby)
Westfilischer Knochenschinken CHZO Misové produkty
Westfalischer Pumpernickel CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky
Danablu CHZO Syry
Esrom CHZO Syry
Lammefjordsgulerod CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Lammefjordskartofler CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Vadehavslam CHZO Cerstvé miso (a droby)
Vadehavsstude CHZO Cerstvé miso (a droby)
Ayto¢ Matdaiog Képkupag Agios Mattheos CHZO Oleje a tuky
Kerkyras
Ayoupéhato Xahkidikric Agoureleo Chal- CHOP Oleje a tuky
kidikis
Axrwidio Thepiag Aktinidio Pierias CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Axuwvidio Znepyelol Aktinidio Sper- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
chiou stave alebo spracované
Avefato Anevato CHOP Syry
Anokopavag Xaviev Kprjng Apokoronas Cha- CHOP Oleje a tuky
nion Kritis
Apvaxi Ehacoovag Arnaki Elassonas CHOP Cerstvé miso (a droby)
Apyaves Hpaxheiou Kprne Arxanes Irakliou CHOP Oleje a tuky
Kritis
Auyotapayxo Mecoloyyiou Avgotaracho CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
Messolongiou robky z nich
Bidwvog HpaxAeiou Kprjtng Viannos Irakliou CHOP Oleje a tuky

Kritis




Rodochoriou

L 171/194 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017
Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku
Bopeiog Muhonotapog Pedupvng Kprtig Vorios CHOP Oleje a tuky
Mylopotamos
Rethymnis
Kritis
Tahotlpt Galotyri CHOP Syry
Tpafitpa Aypagov Graviera Agrafon CHOP Syry
Tpapiepa Kprjng Graviera Kritis CHOP Syry
Tpafiepa Nagou Graviera Naxou CHOP Syry
Edd Kahapdrtag Elia Kalamatas CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
E€aipetikd mapdévo eharohado ,Tpowlnvia“ |  Exeretiko par- CHOP Oleje a tuky
theno eleolado
,Irizinia“
E€apeticod mapdévo eharohado Gpayavo Exeretiko par- CHOP Oleje a tuky
theno eleolado
Thrapsano
E€apetikd Tlapdévo Elaohado Zéhwo |  Exeretiko Par- CHOP Oleje a tuky
Kpnng theno Eleolado
Selino Kritis
Zaxkuvdog Zakynthos CHZO Oleje a tuky
©Odoog Thassos CHZO Oleje a tuky
Opotuna Apnadiag Pedvpvne Kprtne Throumpa Am- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
padias Rethymnis stave alebo spracované
Kritis
Opoluna Bdcou Throumpa Thas- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
sou stave alebo spracované
Opoluna Xiou Throumpa Chiou CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Kahadakt Anpvou Kalathaki Limnou CHOP Syry
Kahapata Kalamata CHOP Oleje a tuky
Kaogpt Kasseri CHOP Syry
Katikt Aopokou Katiki Domokou CHOP Syry
Katokaxt Ehacoovag Katsikaki Elasso- CHOP Cerstvé méso (a droby)
nas
Kehugwto guotikt ddotidag Kelifoto fystiki CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
Fthiotidas stave alebo spracované
Kepaoia tpayava Podoywpiou Kerassia Tragana CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Kegpahoypafiépa Kefalograviera CHOP Syry
Kepahovia Kefalonia CHZO Oleje a tuky
KoAuppapt Xaviev Kprjtng Kolymvari Cha- CHOP Oleje a tuky
nion Kritis
Kovoepfoha Apgicong Konservolia Am- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
fissis stave alebo spracované
KoveepfoAar Aptag Konservolia Artas CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Kovoepfohid Atakavng Konservolia Ata- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
lantis stave alebo spracované
Koveepfoua TIniou Bohou Konservolia Pi- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
liou Volou stave alebo spracované
Koveepfohid Pofiwv Konservolia Ro- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
vion stave alebo spracované
Kovoepfoha Ttukidag Konservolia Styli- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
das stave alebo spracované
Komnaviot) Kopanisti CHOP Syry
Kopwiikn Ztagida Bootitoa Korinthiaki Sta- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
fida Vostitsa stave alebo spracované
Koup Koudrt Képkupag Koum kouat Ker- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
kyras stave alebo spracované
Kpavidt Apyolidag Kranidi Argolidas CHOP Oleje a tuky
Kpnuko nakipad Kritiko paximadi CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky
Kpokegg Aakwviag Krokees Lakonias CHOP Oleje a tuky
Kpoxkog Kolavng Krokos Kozanis CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
Aadotipt MutiArvig Ladotyri Mytilinis CHOP Syry
Aakovia Lakonia CHZO Oleje a tuky
Aéofog/MutiMvy Lesvos/Mytilini CHZO Oleje a tuky
Auyouptd Ack\nmieiou Lygourio Askli- CHOP Oleje a tuky
piiou
Mavoupt Manouri CHOP Syry
Mavtapivt Xiou Mandarini Chiou CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Maoriya Xiou Masticha Chiou CHOP Prirodné gumy a Zivice
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Maotyéhato Xiou Mastichelaio CHOP Esencidlne oleje
Chiou
Méht EAdtne Mawvalou Bavikia Meli Elatis Mena- CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
lou Vanilia
Meooapa Messara CHOP Oleje a tuky
Metoofove Metsovone CHOP Syry
MnAa Zayopdg TTn\iou Mila Zagoras Pi- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
liou stave alebo spracované
MnAa Ntediotoug ITihaga Tpmdlewg Mila Delicious Pi- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
lafa Tripoleos stave alebo spracované
MrAo Kaotoptag Milo Kastorias CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Mnartlog Batzos CHOP Syry
Eepa oUka Kopng Xera syka CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Kymis stave alebo spracované
Euyaho Znteiag/Etyalo Entelag Xygalo Siteias/Xi- CHOP Syry
galo Siteias
Enpa Tuka Tagiapyn Xira Syka Taxiar- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
chi stave alebo spracované
Euvoputidpa Kprme Xynomyzithra CHOP Syry
Kritis
Olupmia Olympia CHZO Oleje a tuky
Tatarta Katw Neupokomiou Patata Kato Ne- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
vrokopiou stave alebo spracované
Totarta Nagou Patata Naxou CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované
Teta Hpakheiou Kprytng Peza Irakliou Kri- CHOP Oleje a tuky
tis
[Tétpva Aakwviag Petrina Lakonias CHOP Oleje a tuky
[Tnytoyaho Xaviwv Pichtogalo Cha- CHOP Syry
nion
[Toptokahia Mahepe Xaviov Kping Portokalia Ma- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
leme Chanion stave alebo spracované
Kritis
[Ipaowves Edigg Xahkidikng Prasines Elies CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Chalkidikis stave alebo spracované
Tpefeta Preveza CHZO Oleje a tuky




KoTiou

Messosperma
Kato

Nevrokopiou
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Podakwa Naouvoag Rodakina Naous- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
sas stave alebo spracované
Podog Rodos CHZO Oleje a tuky
Sapog Samos CHZO Oleje a tuky
Sav Miydhn San Michali CHOP Syry
Snreia Aaciou Kprjtng Sitia Lasithiou CHOP Oleje a tuky
Kritis
Stagida Zakivdou Stafida Zakyn- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
thou stave alebo spracované
Ttagida Hhelag Stafida Ilias CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované
SUka Bpafpovag Mapkomouhou Meco- | Syka Vavronas CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
yeiwv Markopoulou stave alebo spracované
Messongion
Seeha Sfela CHOP Syry
Topatdakt Tavtopivig Tomataki Santori- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
nis stave alebo spracované
Toakmvikn pehrtéava Agwvidiou Tsakoniki Melit- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
zana Leonidiou stave alebo spracované
ToixAa Xiou Tsikla Chiou CHOP Prirodné gumy a Zivice
®afa Tavropivg Fava Santorinis CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
dacoMa Bavikieg Geveol Fasolia Vanilies CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
Feneou stave alebo spracované
Oacoha  (Tiyavteg EAégavteg) Ilpeonav Fassolia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Ddhopivag Gigantes stave alebo spracované
Elefantes
Prespon
Florinas
®acoha (mhaké peyaloomepua) TMpeonov | Fassolia (plake CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Ddhopivag megalosperma) stave alebo spracované
Prespon Florinas
dacoha yiyavieg — eépavies Kaotopias | Fassolia Gigante- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
sElefantes Kasto- stave alebo spracované
rias
dacoha yivavtes elépavies Katw Neupo- | Fassolia Gigantes CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
Komiou Elefantes Kato stave alebo spracované
Nevrokopiou
dacoha kowd pecooneppa Katw Neupo- Fassolia kina CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované




L 171/198 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017
Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

O¢ta Feta CHOP Syry

Oipikt [T\iou Firiki Piliou CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Dowikt Aakoviag Finiki Lakonias CHOP Oleje a tuky

Doppatha Apayepag Mapvacool Formaella Ara- CHOP Syry

chovas Parnassou

Quotikt Alywvag Fystiki Eginas CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

duorikt Meyapav Fystiki Megaron CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Xavia Kprng Chania Kritis CHZO Oleje a tuky

Aceite Campo de Calatrava CHOP Oleje a tuky

Aceite Campo de Montiel CHOP Oleje a tuky

Aceite de La Alcarria CHOP Oleje a tuky

Aceite de la Rioja CHOP Oleje a tuky

Aceite de la Comunitat Valenciana CHOP Oleje a tuky

Aceite de Mallorca/Aceite mallorquin/Oli CHOP Oleje a tuky

de Mallorca/Oli mallorqui

Aceite de Terra Alta/Oli de Terra Alta CHOP Oleje a tuky

Aceite del Baix Ebre-Montsia/Oli del CHOP Oleje a tuky

Baix Ebre-Montsia

Aceite del Bajo Aragén CHOP Oleje a tuky

Aceite de Lucena CHOP Oleje a tuky

Aceite de Navarra CHOP Oleje a tuky

Aceite Monterrubio CHOP Oleje a tuky

Aceite Sierra del Moncayo CHOP Oleje a tuky

Aceituna Alorefia de Mélaga CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Aceituna de Mallorca/Aceituna Mallor- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

quina/Oliva de Mallorca/Oliva Mallor- stave alebo spracované

quina

Afuegall Pitu CHOP Syry

Ajo Morado de las Pedrofieras CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Alcachofa de Benicarl6/Carxofa de Beni- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom

carlé stave alebo spracované

Alcachofa de Tudela CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Alfajor de Medina Sidonia CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Almendra de Mallorca/Almendra Mallor- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

quina/Ametlla de Mallorca/Ametlla Mal- stave alebo spracované

lorquina

Alubia de La Baneza-Leén CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Antequera CHOP Oleje a tuky

Arroz de Valencia/Arros de Valencia CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Arroz del Delta del Ebro/Arros del Delta CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

de I'Ebre stave alebo spracované

Arzua-Ulloa CHOP Syry

Avellana de Reus CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Azafrdn de La Mancha CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Baena CHOP Oleje a tuky

Berenjena de Almagro CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Botillo del Bierzo CHZO Misové produkty

Caballa de Andalucia CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Cabrales CHOP Syry

Calasparra CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Calgot de Valls CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carne de Avila CHZO Cerstvé miso (a droby)

Carne de Cantabria CHZO Cerstvé méso (a droby)

Carne de la Sierra de Guadarrama CHZO Cerstvé miso (a droby)

Carne de Morucha de Salamanca CHZO Cerstvé miso (a droby)
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Carne de Vacuno del Pais Vasco/Euskal CHZO Cerstvé miso (a droby)

Okela

Castafia de Galicia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cebolla Fuentes de Ebro CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cebreiro CHOP Syry

Cecina de Ledn CHZO Misové produkty

Cereza del Jerte CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cerezas de la Montafia de Alicante CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Chirimoya de la Costa tropical de Gra- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

nada-Mdlaga stave alebo spracované

Chorizo de Cantimpalos CHZO Misové produkty

Chorizo Riojano CHZO Misové produkty

Chosco de Tineo CHZO Misové produkty

Chufa de Valencia CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Citricos Valencianos/Citrics Valencians CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Clementinas de las Tierras del Ebro/Cle- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

mentines de les Terres de I'Ebre stave alebo spracované

Coliflor de Calahorra CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cordero de Extremadura CHZO Cerstvé miso (a droby)

Cordero de Navarra/Nafarroako Arku- CHZO Cerstvé miso (a droby)

mea

Cordero Manchego CHZO Cerstvé miso (a droby)

Cordero Segurefio CHZO Misové produkty

Dehesa de Extremadura CHOP Misové produkty

Ensaimada de Mallorca/Ensaimada mal- CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-

lorquina jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Espérrago de Huétor-Téjar CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Espdrrago de Navarra CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Estepa CHOP Oleje a tuky

Faba Asturiana CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Faba de Lourenzd CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Gamoneu/Gamonedo CHOP Syry

Garbanzo de Escacena CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Garbanzo de Fuentesatico CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Gata-Hurdes CHOP Oleje a tuky

Gofio Canario CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Grelos de Galicia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Guijuelo CHOP Misové produkty

Idiazdbal CHOP Syry

Jamoén de Huelva CHOP Misové produkty

Jamoén de Serén CHZO Misové produkty

Jamon de Teruel/Paleta de Teruel CHOP Misové produkty

Jamoén de Trevélez CHZO Misové produkty

Jijona CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Judias de El Barco de Avila CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Kaki Ribera del Xaquer CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Lac6n Gallego CHZO Cerstvé miso (a droby)

Lechazo de Castilla y Leén CHZO Cerstvé méso (a droby)

Lenteja de La Armuiia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Lenteja de Tierra de Campos CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Les Garrigues CHOP Oleje a tuky

Los Pedroches CHOP Misové produkty

Mahén-Menorca CHOP Syry

Mantecadas de Astorga CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Mantecados de Estepa CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Mantequilla de T'Alt Urgell y la Cerda- CHOP Oleje a tuky

nya/Mantega de I'Alt Urgell i la Cerda-

nya

Mantequilla de Soria CHOP Oleje a tuky

Manzana de Girona/Poma de Girona CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Manzana Reineta del Bierzo CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mazapén de Toledo CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Mejillon de Galicia/Mexillon de Galicia CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Melocotén de Calanda CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mel6n de La Mancha CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melva de Andalucia CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Miel de Galicia/Mel de Galicia CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miel de Granada CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miel de La Alcarria CHOP Iné vyrobky Zivocisneho povodu

Miel de Tenerife CHOP Iné vyrobky Zivolisneho pévodu

Mongeta del Ganxet CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Montes de Granada CHOP Oleje a tuky

Montes de Toledo CHOP Oleje a tuky

Montoro-Adamuz CHOP Oleje a tuky
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Nisperos Callosa d’En Sarrid CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Pa de Pages Catala CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Pan de Alfacar CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Pan de Cea CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Pan de Cruz de Ciudad Real CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Papas Antiguas de Canarias CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Pasas de Malaga CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Pataca de Galicia/Patata de Galicia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Patatas de Prades/Patates de Prades CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Pemento da Arnoia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pemento de Herbén CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pemento de Mougén CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pemento de Oimbra CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pemento do Couto CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pera de Jumilla CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pera de Lleida CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Peras de Rincon de Soto CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Picén Bejes-Tresviso CHOP Syry

Piment6n de la Vera CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
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Pimentén de Murcia CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Pimiento Asado del Bierzo CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pimiento de Fresno-Benavente CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Pimiento de Gernika/Gernikako Piperra CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pimiento Riojano CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pimientos del Piquillo de Lodosa CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Plitano de Canarias CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pollo y Capén del Prat CHZO Cerstvé miso (a droby)

Poniente de Granada CHOP Oleje a tuky

Priego de Cérdoba CHOP Oleje a tuky

Queso Camerano CHOP Syry

Queso Casin CHOP Syry

Queso de Flor de Guia/Queso de Media CHOP Syry

Flor de Guia/Queso de Guia

Queso de La Serena CHOP Syry

Queso de I'Alt Urgell y la Cerdanya CHOP Syry

Queso de Murcia CHOP Syry

Queso de Murcia al vino CHOP Syry

Queso de Valdeén CHZO Syry

Queso Ibores CHOP Syry

Queso Los Beyos CHZO Syry

Queso Majorero CHOP Syry

Queso Manchego CHOP Syry

Queso Nata de Cantabria CHOP Syry

Queso Palmero/Queso de la Palma CHOP Syry

Queso Tetilla CHOP Syry

Queso Zamorano CHOP Syry
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Quesucos de Liébana CHOP Syry

Roncal CHOP Syry

Salchichén de Vic/Llonganissa de Vic CHZO Misové produkty

San Simén da Costa CHOP Syry

Sidra de Asturias/Sidra d’Asturies CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Sierra de Cadiz CHOP Oleje a tuky

Sierra de Cazorla CHOP Oleje a tuky

Sierra de Segura CHOP Oleje a tuky

Sierra Mégina CHOP Oleje a tuky

Siurana CHOP Oleje a tuky

Sobao Pasiego CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Sobrasada de Mallorca CHZO Misové produkty

Tarta de Santiago CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Ternasco de Aragén CHZO Cerstvé miso (a droby)

Ternera Asturiana CHZO Cerstvé miso (a droby)

Ternera de Extremadura CHZO Cerstvé miso (a droby)

Ternera de Navarra/Nafarroako Aratxea CHZO Cerstvé miso (a droby)

Ternera Gallega CHZO Cerstvé miso (a droby)

Tomate La Cafiada CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Torta del Casar CHOP Syry

Turrén de Agramunt/Torré d’Agramunt CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Turrén de Alicante CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Uva de mesa embolsada ,Vinalop6* CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Vinagre de Jerez CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Vinagre del Condado de Huelva CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
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Kainuun rontténen CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Kitkan viisas CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Lapin Poron kuivaliha CHOP Misové produkty

Lapin Poron kylmasavuliha CHOP Misové produkty

Lapin Poron liha CHOP Cerstvé miso (a droby)

Lapin Puikula CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Puruveden muikku CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Abondance CHOP Syry

Agneau de lait des Pyrénées CHZO Cerstvé méso (a droby)

Agneau de I'Aveyron CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau de Lozere CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau de Pauillac CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau du Périgord CHZO Cerstvé méso (a droby)

Agneau de Sisteron CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau du Bourbonnais CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau du Limousin CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau du Poitou-Charentes CHZO Cerstvé miso (a droby)

Agneau du Quercy CHZO Cerstvé miso (a droby)

Ail blanc de Lomagne CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Ail de la Drome CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Ail fumé d’Arleux CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ail rose de Lautrec CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Anchois de Collioure CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Asperge des sables des Landes CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Banon CHOP Syry
Bareges-Gavarnie CHOP Cerstvé méso (a droby)
Béa du Roussillon CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

stave alebo spracované

Beaufort — CHOP Syry

Bergamotes) de Nancy CHZO Chlieb, zakusky, koldce, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Beurre Charentes-Poitou/Beurre des Cha- CHOP Oleje a tuky

rentes/Beurre des Deux-Sevres

Beurre de Bresse CHOP Oleje a tuky

Beurre dIsigny CHOP Oleje a tuky

Bleu d’Auvergne CHOP Syry

Bleu de Gex Haut-Jura/Bleu de Septmon- CHOP Syry

cel

Bleu des Causses CHOP Syry

Bleu du Vercors-Sassenage CHOP Syry

Beeuf charolais du Bourbonnais CHZO Cerstvé miso (a droby)

Beeuf de Bazas CHZO Cerstvé miso (a droby)

Beeuf de Chalosse CHZO Cerstvé méso (a droby)

Beeuf de Charolles CHOP Cerstvé miso (a droby)

Beeuf de Vendée CHZO Cerstvé miso (a droby)

Beeuf du Maine CHZO Cerstvé miso (a droby)

Boudin blanc de Rethel CHZO Misové produkty

Brie de Meaux CHOP Syry

Brie de Melun CHOP Syry

Brioche vendéenne CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Brocciu Corse/Brocciu CHOP Syry

Camembert de Normandie CHOP Syry

Canard a foie gras du Sud-Ouest (Cha- CHZO Misové produkty

losse, Gascogne, Gers, Landes, Périgord,

Quercy)

Cantal[Fourme de Cantal/Cantalet CHOP Syry
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Chabichou du Poitou CHOP Syry

Chaource CHOP Syry

Charolais CHOP Syry

Chasselas de Moissac CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Chataigne d’Ardeche CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Chevrotin CHOP Syry

Cidre de Bretagne/Cidre Breton CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Cidre de Normandie/Cidre Normand CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Clémentine de Corse CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Coco de Paimpol CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Comté CHOP Syry

Coppa de Corse/Coppa de Corse — CHOP Misové produkty

Coppa di Corsica

Coquille Saint-Jacques des Cotes d’Ar- CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-

mor robky z nich

Cornouaille CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Créme de Bresse CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Créeme d'Isigny CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Creme fraiche fluide d’Alsace CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Crottin de Chavignol/Chavignol CHOP Syry

Dinde de Bresse CHOP Cerstvé miso (a droby)

Domfront CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Epoisses CHOP Syry

Farine de blé noir de Bretagne[Farine de CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

blé noir de Bretagne — Gwinizh du stave alebo spracované

Breizh

Farine de chataigne corse/Farina castag- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Farine de Petit Epeautre de Haute Pro- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom

vence stave alebo spracované

Figue de Sollies CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fin Gras[Fin Gras du Mézenc CHOP Cerstvé méso (a droby)

Foin de Crau CHOP Seno

Fourme d’Ambert/Fourme de Montbri- CHOP Syry

son

Fraise du Périgord CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fraises de Nimes CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Gache vendéenne CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Génisse Fleur d’Aubrac CHZO Cerstvé miso (a droby)

Gruyere (3 CHZO Syry

Haricot tarbais CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Huile d'olive d’Aix-en-Provence CHOP Oleje a tuky

Huile d’olive de Corse/Huile d’olive de CHOP Oleje a tuky

Corse-Oliu di Corsica

Huile d'olive de Haute-Provence CHOP Oleje a tuky

Huile d’olive de la Vallée des Baux-de- CHOP Oleje a tuky

Provence

Huile d'olive de Nice CHOP Oleje a tuky

Huile d’olive de Nimes CHOP Oleje a tuky

Huile d’olive de Nyons CHOP Oleje a tuky

Huile essentielle de lavande de Haute- CHOP Oleje a tuky

Provence

Huitres Marennes Oléron CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Jambon de Bayonne CHZO Misové produkty

Jambon sec de CorsefJambon sec de CHOP Misové produkty

Corse — Prisuttu

Jambon de 'Ardéche CHZO Misové produkty




L 171/210 Uradny vestnik Eurépskej tnie 4.7.2017

Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Jambon de Vendée CHZO Misové produkty

Jambon sec et noix de jambon sec des CHZO Misové produkty

Ardennes

Kiwi de 'Adour CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Laguiole CHOP Syry

Langres CHOP Syry

Lentille vert du Puy CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Lentilles vertes du Berry CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Lingot du Nord CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Livarot CHOP Syry

Lonzo de CorsefLonzo de Corse - CHOP Masové produkty

Lonzu

Méche nantaise CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Maconnais CHOP Syry

Maine — Anjou CHOP Cerstvé méso (a droby)

Maroilles/Marolles CHOP Syry

Melon de Guadeloupe CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melon du Haut-Poitou CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melon du Quercy CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Miel d’Alsace CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miel de Corse/Mele di Corsica CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miel de Provence CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miel de sapin des Vosges CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mirabelles de Lorraine CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mogette de Vendée CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mont d’or/Vacherin du Haut-Doubs CHOP Syry
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Morbier CHOP Syry

Moules de Bouchot de la Baie du Mont- CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-

Saint-Michel robky z nich

Moutarde de Bourgogne CHZO Hor¢ica

Munster/Munster-Géromé CHOP Syry

Muscat du Ventoux CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Neufchatel CHOP Syry

Noisette de Cervione — Nuciola di Cer- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

vion stave alebo spracované

Noix de Grenoble CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Noix du Périgord CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Eufs de Loué CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Oie d’Anjou CHZO Cerstvé miso (a droby)

Oignon de Roscoff CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Oignon doux des Cévennes CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Olive de Nice CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Olive de Nimes CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Olives cassées de la Vallée des Baux-de- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

Provence stave alebo spracované

Olives noires de la Vallée des Baux de CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

Provence stave alebo spracované

Olives noires de Nyons CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ossau-Iraty CHOP Syry

Paté de Campagne Breton CHZO Misové produkty

Pites d’Alsace CHZO Cestoviny

Pays d’Auge/Pays d’Auge-Cambremer CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Pélardon CHOP Syry
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Petit Epeautre de Haute-Provence CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Picodon CHOP Syry

Piment d’Espelette/Piment d’Espelette — CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Ezpeletako Biperra

Pintadeau de la Drome CHZO Cerstvé miso (a droby)

Poireaux de Créances CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomelo de Corse CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomme de terre de I'le de Ré CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomme du Limousin CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pommes des Alpes de Haute Durance CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pommes de terre de Merville CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pommes et poires de Savoie CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pont-I'Evéque CHOP Syry

Porc d’Auvergne CHZO Cerstvé miso (a droby)

Porc de Franche-Comté CHZO Cerstvé méso (a droby)

Porc de la Sarthe CHZO Cerstvé miso (a droby)

Porc de Normandie CHZO Cerstvé miso (a droby)

Porc de Vendée CHZO Cerstvé miso (a droby)

Porc du Limousin CHZO Cerstvé miso (a droby)

Porc du Sud-Ouest CHZO Cerstvé méso (a droby)

Poulet des Cévennes/Chapon des Céven- CHZO Cerstvé méso (a droby)

nes

Pouligny-Saint-Pierre CHOP Syry

Prés-salés de la baie de Somme CHOP Cerstvé miso (a droby)

Prés-salés du Mont-Saint-Michel CHOP Cerstvé miso (a droby)

Pruneaux d’Agen/Pruneaux d’Agen mi- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

cuits stave alebo spracované

Raviole du Dauphiné CHZO Cestoviny
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Reblochon/Reblochon de Savoie CHOP Syry

Rigotte de Condrieu CHOP Syry

Rillettes de Tours CHZO Misové produkty

Riz de Camargue CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Rocamadour CHOP Syry

Roquefort CHOP Syry

Sainte-Maure de Touraine CHOP Syry

Saint-Marcellin CHZO Syry

Saint-Nectaire CHOP Syry

Salers CHOP Syry

Saucisse de Montbéliard CHZO Misové produkty

Saucisse de Morteau(Jésus de Morteau CHZO Misové produkty

Saucisson de 'Ardéche CHZO Misové produkty

Selles-sur-Cher CHOP Syry

Taureau de Camargue CHOP Cerstvé méso (a droby)

Tome des Bauges CHOP Syry

Tomme de Savoie CHZO Syry

Tomme des Pyrénées CHZO Syry

Valencgay CHOP Syry

Veau de I'Aveyron et du Ségala CHZO Cerstvé miso (a droby)

Veau du Limousin CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles d’Alsace CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles d’Ancenis CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles d’Auvergne CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Bourgogne CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Bresse CHOP Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Bretagne CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Challans CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Cholet CHZO Cerstvé miso (a droby)

Volailles de Gascogne CHZO Cerstvé miso (a droby)
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Volailles de Houdan CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de Janzé CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de la Champagne CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de la Drome CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de I'Ain CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de Licques CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de I'Orléanais CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de Loué CHZO Cerstvé méso (a droby)
Volailles de Normandie CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles de Vendée CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles des Landes CHZO Cerstvé méso (a droby)
Volailles du Béarn CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Berry CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Charolais CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Forez CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Gatinais CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Gers CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Languedoc CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Lauragais CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Maine CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du plateau de Langres CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Val de Sevres CHZO Cerstvé miso (a droby)
Volailles du Velay CHZO Cerstvé miso (a droby)
Alfoldi kamillavirdgzat CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
Budapesti szaldmi/Budapesti téliszaldmi CHZO Misové produkty
Csabai kolbdsz|Csabai vastagkolbdsz CHZO Misové produkty
Gonci kajszibarack CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
Gyulai kolbasz/Gyulai paroskolbasz CHZO Misové produkty
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Hajdasdgi torma CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Kalocsai ftiszerpaprika orlemény CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Magyar sziirkemarha hs CHZO Cerstvé miso (a droby)

Makéi voroshagyma/Makoéi hagyma CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Szegedi flszerpaprika-6rlemény/Szegedi CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

paprika

Szegedi szaldmi/Szegedi téliszaldmi CHOP Misové produkty

Szentesi paprika CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

SzGregi rézsatd CHZO Kvety a okrasné rastliny

Clare Island Salmon CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Connemara Hill lamb/Uain Sléibhe Cho- CHZO Cerstvé miso (a droby)

namara

Imokilly Regato CHOP Syry

Timoleague Brown Pudding CHZO Misové produkty

Waterford Blaa/Blaa CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Abbacchio Romano CHZO Cerstvé miso (a droby)

Acciughe Sotto Sale del Mar Ligure CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Aceto balsamico di Modena CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Aceto balsamico tradizionale di Modena CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Aceto balsamico tradizionale di Reggio CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Emilia

Aglio Bianco Polesano CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pé6vodnom
stave alebo spracované

Aglio di Voghiera CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Agnello del Centro Italia CHZO Cerstvé méso (a droby)

Agnello di Sardegna CHZO Cerstvé miso (a droby)
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Alto Crotonese CHOP Oleje a tuky

Amarene Brusche di Modena CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Aprutino Pescarese CHOP Oleje a tuky

Arancia del Gargano CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Arancia di Ribera CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Arancia Rossa di Sicilia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Asiago CHOP Syry

Asparago Bianco di Bassano CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Asparago bianco di Cimadolmo CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Asparago di Badoere CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Asparago verde di Altedo CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Basilico Genovese CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Bergamotto di Reggio Calabria — Olio CHOP Esencidlne oleje

essenziale

Bitto CHOP Syry

Bra CHOP Syry

Bresaola della Valtellina CHZO Misové produkty

Brisighella CHOP Oleje a tuky

Brovada CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Bruzio CHOP Oleje a tuky

Caciocavallo Silano CHOP Syry

Canestrato di Moliterno CHZO Syry

Canestrato Pugliese CHOP Syry

Canino CHOP Oleje a tuky
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Capocollo di Calabria CHOP Misové produkty

Cappero di Pantelleria CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carciofo Brindisino CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carciofo di Paestum CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Carciofo Romanesco del Lazio CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carciofo Spinoso di Sardegna CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carota dell'Altopiano del Fucino — CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Carota Novella di Ispica CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cartoceto CHOP Oleje a tuky

Casatella Trevigiana CHOP Syry

Casciotta d’'Urbino CHOP Syry

Castagna Cuneo — CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castagna del Monte Amiata CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castagna di Montella CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castagna di Vallerano CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castelmagno CHOP Syry

Chianti Classico CHOP Oleje a tuky

Ciauscolo CHZO Misové produkty

Cilento CHOP Oleje a tuky

Ciliegia dell’Etna CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Ciliegia di Marostica CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ciliegia di Vignola CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
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Cinta Senese CHOP Cerstvé miso (a droby)

Cipolla Rossa di Tropea Calabria CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cipollotto Nocerino CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Clementine del Golfo di Taranto CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Clementine di Calabria CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Collina di Brindisi CHOP Oleje a tuky

Colline di Romagna CHOP Oleje a tuky

Colline Pontine CHOP Oleje a tuky

Colline Salernitane — CHOP Oleje a tuky

Colline Teatine CHOP Oleje a tuky

Coppa di Parma CHZO Misové produkty

Coppa Piacentina CHOP Misové produkty

Coppia Ferrarese CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Cotechino Modena CHZO Masové produkty

Cozza di Scardovari CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Crudo di Cuneo CHOP Misové produkty

Culatello di Zibello CHOP Misové produkty

Dauno CHOP Oleje a tuky

Fagioli Bianchi di Rotonda CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fagiolo Cannellino di Atina CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Fagiolo Cuneo CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fagiolo di Lamon della Vallata Bellunese CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fagiolo di Sarconi CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

stave alebo spracované




4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171/219

Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Fagiolo di Sorana CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Farina di castagne della Lunigiana CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Farina di Neccio della Garfagnana CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Farro di Monteleone di Spoleto CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Farro della Garfagnana CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fichi di Cosenza CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fico Bianco del Cilento CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ficodindia dell’Etna CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ficodindia di San Cono CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Fiore Sardo CHOP Syry
Fontina CHOP Syry
Formaggella del Luinese CHOP Syry
Formaggio di Fossa di Sogliano CHOP Syry
Formai de Mut dell'Alta Valle Brembana CHOP Syry
Fungo di Borgotaro CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Garda CHOP Oleje a tuky

Gorgonzola CHOP Syry

Grana Padano CHOP Syry

Insalata di Lusia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Irpinia — Colline dell'Ufita CHOP Oleje a tuky

Kiwi Latina CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

La Bella della Daunia — CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Laghi Lombardi — CHOP Oleje a tuky
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Lametia CHOP Oleje a tuky
Lardo di Colonnata CHZO Misové produkty
Lenticchia di Castelluccio di Norcia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Limone Costa d’Amalfi CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Limone di Rocca Imperiale CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Limone di Siracusa CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Limone di Sorrento CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Limone Femminello del Gargano CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Limone Interdonato Messina CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Liquirizia di Calabria CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Lucca CHOP Oleje a tuky

Maccheroncini di Campofilone CHZO Cestoviny

Marrone della Valle di Susa CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Marrone del Mugello CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Marrone di Caprese Michelangelo CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Marrone di Castel del Rio CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Marrone di Combai CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Marrone di Roccadaspide CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Marrone di San Zeno CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Marroni del Monfenera CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované
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Mela Alto Adige/Siidtiroler Apfel CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Mela di Valtellina CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mela Rossa Cuneo CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mela Val di Non CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melannurca Campana CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melanzana Rossa di Rotonda CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Melone Mantovano CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Miele della Lunigiana CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miele delle Dolomiti Bellunesi CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miele Varesino CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Molise CHOP Oleje a tuky

Montasio CHOP Syry

Monte Etna CHOP Oleje a tuky

Monte Veronese CHOP Syry

Monti Iblei CHOP Oleje a tuky

Mortadella Bologna CHZO Cerstvé miso (a droby)

Mozzarella di Bufala Campana CHOP Syry

Murazzano CHOP Syry

Nocciola del Piemonte/Nocciola Pie- CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom

monte stave alebo spracované

Nocciola di Giffoni CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Nocciola Romana CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Nocellara del Belice CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Nostrano Valtrompia CHOP Syry

Oliva Ascolana del Piceno CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované




L 171/222

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.7.2017

Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Pagnotta del Dittaino CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Pancetta di Calabria CHOP Misové produkty

Pancetta Piacentina CHOP Masové produkty

Pane casareccio di Genzano — CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Pane di Altamura — CHOP Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Pane di Matera CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Panforte di Siena CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Parmigiano Reggiano — CHOP Syry

Pasta di Gragnano CHZO Cestoviny

Patata dell'Alto Viterbese CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Patata della Sila CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Patata di Bologna CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pecorino Crotonese CHOP Syry

Pecorino di Filiano CHOP Syry

Pecorino di Picinisco CHOP Syry

Pecorino Romano CHOP Syry

Pecorino Sardo CHOP Syry

Pecorino Siciliano CHOP Syry

Pecorino Toscano CHOP Syry

Penisola Sorrentina CHOP Oleje a tuky

Peperone di Pontecorvo CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Peperone di Senise CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pera dell’Emilia Romagna CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

stave alebo spracované
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Pera mantovana CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Pescabivona CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

PESCA di Leonforte CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

PESCA di Verona CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

PESCA e nettarina di Romagna CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Piacentinu Ennese CHOP Syry

Piadina Romagnola/Piada Romagnola CHZO Chlieb, zakusky, koldce, cukrovinky, ca-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Piave CHOP Syry

Pistacchio verde di Bronte CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomodorino del Piennolo del Vesuvio CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomodoro di Pachino CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Pomodoro S. Marzano dellAgro Sar- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

nese-Nocerino stave alebo spracované

Porchetta di Ariccia CHZO Misové produkty

Pretuziano delle Colline Teramane CHOP Oleje a tuky

Prosciutto Amatriciano CHZO Misové produkty

Prosciutto di Carpegna CHOP Misové produkty

Prosciutto di Modena CHOP Misové produkty

Prosciutto di Norcia CHZO Misové produkty

Prosciutto di Parma CHOP Misové produkty

Prosciutto di Sauris CHZO Misové produkty

Prosciutto di S. Daniele CHOP Cerstvé miso (a droby)

Prosciutto Toscano CHOP Misové produkty

Prosciutto Veneto Berico-Euganeo CHOP Misové produkty

Provolone del Monaco CHOP Syry
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Provolone Valpadana CHOP Syry

Puzzone di Moena/Spretz Tzaorl CHOP Syry

Quartirolo Lombardo CHOP Syry

Radicchio di Chioggia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Radicchio di Verona CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Radicchio Rosso di Treviso CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Radicchio Variegato di Castelfranco CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Ragusano CHOP Syry

Raschera CHOP Syry

Ricciarelli di Siena CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Ricotta di Bufala Campana CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Ricotta Romana CHOP Syry

Riso del Delta del Po CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Riso di Baraggia Biellese e Vercellese CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Riso Nano Vialone Veronese CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Riviera Ligure CHOP Oleje a tuky

Robiola di Roccaverano CHOP Syry

Sabina CHOP Oleje a tuky

Salama da sugo CHZO Misové produkty

Salame Brianza CHOP Misové produkty

Salame Cremona CHZO Misové produkty

Salame di Varzi CHZO Misové produkty

Salame d’oca di Mortara CHZO Misové produkty

Salame Felino CHZO Misové produkty

Salame Piacentino CHOP Misové produkty
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Salame S. Angelo CHZO Misové produkty
Salamini italiani alla cacciatora CHOP Misové produkty
Salmerino del Trentino CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-

robky z nich

Salsiccia di Calabria CHOP Misové produkty

Salva Cremasco CHOP Syry

Sardegna CHOP Oleje a tuky

Scalogno di Romagna CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Sedano Bianco di Sperlonga CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Seggiano CHOP Oleje a tuky

Soppressata di Calabria CHOP Masové produkty

Sopressa Vicentina CHOP Misové produkty

Speck dell’Alto Adige/Sudtiroler Marken- CHZO Misové produkty

speck/Siidtiroler Speck

Spressa delle Giudicarie CHOP Syry

Squacquerone di Romagna CHOP Syry

Stelvio/Stilfser CHOP Syry

Strachitunt CHOP Syry

Susina di Dro CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Taleggio CHOP Syry

Tergeste CHOP Oleje a tuky

Terra di Bari CHOP Oleje a tuky

Terra d’Otranto CHOP Oleje a tuky

Terre Aurunche CHOP Oleje a tuky

Terre di Siena CHOP Oleje a tuky

Terre Tarentine CHOP Oleje a tuky

Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Po- CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
irino robky z nich

Toma Piemontese CHOP Syry
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Torrone di Bagnara CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Toscano CHZO Oleje a tuky

Trote del Trentino CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Tuscia CHOP Oleje a tuky

Umbria CHOP Oleje a tuky

Uva da tavola di Canicatti CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Uva da tavola di Mazzarrone CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Uva di Puglia CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Val di Mazara CHOP Oleje a tuky

Valdemone CHOP Oleje a tuky

Valle d’Aosta Fromadzo CHOP Syry

Valle d’Aosta Jambon de Bosses CHOP Misové produkty

Valle d’Aosta Lard d’Arnad CHOP Misové produkty

Valle del Belice CHOP Oleje a tuky

Valli Trapanesi CHOP Oleje a tuky

Valtellina Casera CHOP Syry

Vastedda della valle del Belice CHOP Syry

Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e CHOP Oleje a tuky

Berici, Veneto del Grappa

Vitellone bianco dellAppennino Cen- CHZO Cerstvé miso (a droby)

trale

Vulture CHOP Oleje a tuky

Zafferano dell’Aquila CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Zafferano di San Gimignano CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Zafferano di sardegna CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Zampone Modena CHZO Misové produkty
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Daujény naminé duona CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Lietuviskas varskeés siiris CHZO Syry

Seiny/Lazdijy krasto medus/Miéd z Sej- CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

neniszczyny[LoZdziejszczyzny

Stakliskes CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Beurre rose — Marque nationale du CHOP Oleje a tuky

Grand-Duché de Luxembourg

Miel — Marque nationale du Grand-Du- CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

ché de Luxembourg

Salaisons fumées, marque nationale du CHZO Misové produkty

Grand-Duché de Luxembourg

Viande de porc, marque nationale du CHZO Cerstvé miso (a droby)

Grand-Duché de Luxembourg

Boeren-Leidse met sleutels CHOP Syry

Edam Holland CHZO Syry

Gouda Holland CHZO Syry

Kanterkaas/Kanternagelkaas/Kanterko- CHOP Syry

mijnekaas

Noord-Hollandse Edammer CHOP Syry

Noord-Hollandse Gouda CHOP Syry

Opperdoezer Ronde CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Westlandse druif CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Andruty Kaliskie CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Bryndza Podhalaniska CHOP Syry

Cebularz lubelski CHZO Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Chleb pradnicki CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Fasola korczyriska CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Fasola Pigkny Ja§ z Doliny Dunajca/Fa- CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom

sola z Doliny Dunajca stave alebo spracované

Fasola Wrzawska CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Jablka gréjeckie CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Jablka fackie CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Jagniecina podhalanska CHZO Cerstvé méso (a droby)

Karp zatorski CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Kielbasa lisiecka CHZO Misové produkty

Kotocz $laski/kotacz $laski CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Mi6d drahimski CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miéd kurpiowski CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Miéd wrzosowy z Boréw Dolnoslaskich CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Obwarzanek krakowski CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Oscypek CHOP Syry

Podkarpacki miéd spadziowy CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Redykotka CHOP Syry

Rogal $wigtomarcinski CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Ser korycifiski swojski CHZO Syry

Sliwka szydtowska CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Suska sechloriska CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Truskawka kaszubska lub Kaszébsko CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

maléna stave alebo spracované

Wielkopolski ser smazony CHZO Syry

Wisnia nadwislanka CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Alheira de Barroso-Montalegre CHZO Misové produkty
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Alheira de Vinhais CHZO Misové produkty

Ameixa d’Elvas CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Améndoa Douro CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Anands dos Acores/Sdo Miguel CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Anona da Madeira CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Arroz Carolino Lezirias Ribatejanas CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Azeite de Moura CHOP Oleje a tuky

Azeite de Tras-os-Montes CHOP Oleje a tuky

Azeite do Alentejo Interior CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Azeites da Beira Interior (Azeite da Beira CHOP Oleje a tuky

Alta, Azeite da Beira Baixa)

Azeites do Norte Alentejano CHOP Oleje a tuky

Azeites do Ribatejo CHOP Oleje a tuky

Azeitona de conserva Negrinha de CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

Freixo stave alebo spracované

Azeitonas de Conserva de Elvas e CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

Campo Maior stave alebo spracované

Batata de Trds-os-montes CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Batata doce de Aljezur CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Borrego da Beira CHZO Cerstvé miso (a droby)

Borrego de Montemor-0-Novo CHZO Cerstvé miso (a droby)

Borrego do Baixo Alentejo CHZO Cerstvé miso (a droby)

Borrego do Nordeste Alentejano CHZO Cerstvé miso (a droby)

Borrego Serra da Estrela CHOP Cerstvé miso (a droby)

Borrego Terrincho CHOP Cerstvé miso (a droby)

Butelo de Vinhais/Bucho de Vinhai- CHZO Misové produkty

s/Chourico de Ossos de Vinhais

Cabrito da Beira CHZO Cerstvé miso (a droby)
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Cabrito da Gralheira CHZO Cerstvé miso (a droby)

Cabrito das Terras Altas do Minho CHZO Cerstvé miso (a droby)

Cabrito de Barroso CHZO Cerstvé miso (a droby)

Cabrito do Alentejo CHZO Cerstvé méso (a droby)

Cabrito Transmontano CHOP Cerstvé miso (a droby)

Cacholeira Branca de Portalegre CHZO Misové produkty

Carnalentejana CHOP Cerstvé méso (a droby)

Carne Arouquesa CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne Barrosa CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne Cachena da Peneda CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne da Charneca CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne de Bisaro Transmonano/Carne de CHOP Cerstvé miso (a droby)

Porco Transmontano

Carne de Bovino Cruzado dos Lameiros CHZO Cerstvé miso (a droby)

do Barroso

Carne de Bravo do Ribatejo CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne de Porco Alentejano CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne dos Agores CHZO Cerstvé miso (a droby)

Carne Marinhoa CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne Maronesa CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne Mertolenga CHOP Cerstvé miso (a droby)

Carne Mirandesa CHOP Cerstvé miso (a droby)

Castanha da Terra Fria CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castanha de Padrela CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Castanha dos Soutos da Lapa CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v p6vodnom
stave alebo spracované

Castanha Marvao-Portalegre CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cereja da Cova da Beira CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované




4.7.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171/231
Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Cereja de Sdo Julido-Portalegre CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Chouri¢a de carne de Barroso-Montale- CHZO Misové produkty

gre

Chouri¢a de Carne de Vinhais/Linguica CHZO Misové produkty

de Vinhais

Chouriga doce de Vinhais CHZO Misové produkty

Chourico azedo de Vinhais/Azedo de CHZO Misové produkty

Vinhais/Chourigo de Pdo de Vinhais

Chouri¢o de Abdébora de Barroso-Mon- CHZO Misové produkty

talegre

Chourigo de Carne de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Chourigo de Portalegre CHZO Misové produkty

Chourigo grosso de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Chouri¢o Mouro de Portalegre CHZO Misové produkty

Citrinos do Algarve CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Cordeiro Bragangano CHOP Cerstvé miso (a droby)

Cordeiro de Barroso/Anho de Barro- CHZO Cerstvé miso (a droby)

so/Cordeiro de leite de Barroso

Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés CHOP Cerstvé miso (a droby)

Farinheira de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Farinheira de Portalegre CHZO Misové produkty

Linguica de Portalegre CHZO Misové produkty

Linguica do Baixo Alentejo/Chourigo de CHZO Misové produkty

carne do Baixo Alentejo

Lombo Branco de Portalegre CHZO Misové produkty

Lombo Enguitado de Portalegre CHZO Misové produkty

Magi Bravo de Esmolfe CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Magd da Beira Alta CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Magi da Cova da Beira CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom

stave alebo spracované
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Maga de Alcobaca CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Magi de Portalegre CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Magd Riscadinha de Palmela CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Maracuja dos Agores/S. Miguel CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Mel da Serra da Lousa CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel da Serra de Monchique CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel da Terra Quente CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel das Terras Altas do Minho CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel de Barroso CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel do Alentejo CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel do Parque de Montezinho CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Mel do Ribatejo Norte (Serra d’Aire, Al- CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

bufeira de Castelo de Bode, Bairro, Alto

Nabio)

Mel dos Agores CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Morcela de Assar de Portalegre CHZO Misové produkty

Morcela de Cozer de Portalegre CHZO Misové produkty

Morcela de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Ovos moles de Aveiro CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Paio de Estremoz e Borba CHZO Masové produkty

Paia de Lombo de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Paia de Toucinho de Estremoz e Borba CHZO Misové produkty

Painho de Portalegre CHZO Misové produkty

Paio de Beja CHZO Misové produkty

Pastel de Tenttigal CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Péra Rocha do Oeste CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované
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Péssego da Cova da Beira CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované

Presunto de Barrancos CHOP Misové produkty
Presunto de Barroso CHZO Misové produkty
Presunto de Camp Maior e Elvas/Paleta CHZO Misové produkty

de Campo Maior e Elvas

Presunto de Santana da Serra/Paleta de CHZO Misové produkty
Santana da Serra

Presunto de Vinhais/Presunto Bisaro de CHZO Misové produkty
Vinhais

Presunto do Alentejo/Paleta do Alentejo CHOP Misové produkty
Queijo de Azeitdo CHOP Syry

Queijo de cabra Transmontano CHOP Syry

Queijo de Evora CHOP Oleje a tuky
Queijo de Nisa CHOP Syry

Queijo do Pico CHOP Syry

Queijo mesti¢o de Tolosa CHZO Syry

Queijo Rabacal CHOP Syry

Queijo Sdo Jorge CHOP Syry

Queijo Serpa CHOP Syry

Queijo Serra da Estrela CHOP Syry

Queijo Terrincho CHOP Syry

Queijos da Beira Baixa (Queijo de Ca- CHOP Syry

stelo Branco, Queijo Amarelo da Beira
Baixa, Queijo Picante da Beira Baixa)

Requeijdo da Beira Baixa CHOP Iné vyrobky Zivocisneho povodu
Requeijdo Serra da Estrela CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu
Salpicdo de Barroso-Montalegre CHZO Misové produkty
Salpicdo de Vinhais CHZO Misové produkty
Sangueira de Barroso-Montalegre CHZO Misové produkty
Travia da Beira Baixa CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Vitela de Lafoes CHZO Cerstvé miso (a droby)
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Nézov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Magiun de prune Topoloveni CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pdovodnom
stave alebo spracované

Bruna bénor frin Oland CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Kalix Lojrom CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Skansk spettkaka CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Svecia CHZO Syry

Upplandskubb CHOP Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekarske vyrobky

Bovski sir CHOP Syry

Ekstra devisko olj¢no olje Slovenske Is- CHOP Oleje a tuky

tre

Kocevski gozdni med CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Kraska panceta CHZO Misové produkty

Kraski med CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Kraski prsut CHZO Misové produkty

Kraski zaSink CHZO Misové produkty

Mohant CHOP Syry

Nanoski sir CHOP Syry

Prekmurska $unka CHZO Cerstvé miso (a droby)

Prleska tiinka CHZO Misové produkty

Ptujski liik CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Sebreljski zelodec CHZO Misové produkty

Slovenski med CHZO Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu
Stajersko prekmursko bu¢no olje CHZO Oleje a tuky

Tolminc CHOP Syry

Zgornjesavinjski zelodec CHZO Misové produkty

Oravsky korbacik CHZO Syry

Paprika Zitava/Zitavskd paprika CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve
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Nazov Prepis do latinky Ochrana (') Druh vyrobku

Skalicky trdelnik CHZO Chlieb, zdkusky, kold¢e, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Slovenskd bryndza CHZO Syry

Slovenskd parenica CHZO Syry

Slovensky ostiepok CHZO Syry

Tekovsky salimovy syr CHZO Syry

Zazrivské vojky CHZO Syry

Zazrivsky korbdcik CHZO Syry

Arbroath Smokies CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Armagh Bramley Apples CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Beacon Fell traditional Lancashire cheese CHOP Syry

Bonchester cheese CHOP Syry

Buxton blue CHOP Syry

Cornish Clotted Cream CHOP Iné vyrobky Zivo¢isneho povodu

Cornish Pasty CHZO Chlieb, zdkusky, kolace, cukrovinky, ¢a-
jové pecivo a iné pekdrske vyrobky

Cornish Sardines CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Dorset Blue Cheese CHZO Syry

Dovedale cheese CHOP Syry

East Kent Goldings CHOP Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Exmoor Blue Cheese CHZO Syry

Fal Oyster CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Fenland Celery CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Gloucestershire cider/perry CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Herefordshire cider/perry CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve
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Nézov Prepis do latinky |  Ochrana (1) Druh vjrobku

Isle of Man Manx Loaghtan Lamb — CHOP Cerstvé miso (a droby)

Jersey Royal potatoes — CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom
stave alebo spracované

Isle of Man Queenies CHOP Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Kentish ale and Kentish strong ale — CHZO Pivo

Lakeland Herdwick CHOP Cerstvé méso (a droby)

Lough Neagh Eel CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Melton Mowbray Pork Pie CHZO Misové produkty

Native Shetland Wool CHOP Vlna

Newmarket Sausage CHZO Misové produkty

New Season Comber Potatoes/Comber CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

Earlies stave alebo spracované

Orkney beef — CHOP Cerstvé miso (a droby)

Orkney lamb — CHOP Cerstvé miso (a droby)

Orkney Scottish Island Cheddar CHZO Syry

Pembrokeshire ~ Earlies/Pembrokeshire CHZO Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

Early Potatoes stave alebo spracované

Rutland Bitter — CHZO Pivo

Scotch Beef — CHZO Cerstvé miso (a droby)

Scotch Lamb — CHZO Cerstvé miso (a droby)

Scottish Farmed Salmon — CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Scottish Wild Salmon CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Shetland Lamb — CHOP Cerstvé miso (a droby)

Single Gloucester — CHOP Syry

Staffordshire Cheese — CHOP Syry

Stornoway Black Pudding CHZO Misové produkty

Swaledale cheese/Swaledale ewes’ cheese — CHOP Syry

Teviotdale Cheese CHZO Syry
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Nézov Prepis do latinky | Ochrana () Druh vyrobku

Traditional Cumberland Sausage CHZO Misové produkty

Traditional Grimsby Smoked Fish CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Welsh Beef CHZO Cerstvé miso (a droby)

Welsh lamb CHZO Cerstvé miso (a droby)

West Country Beef CHZO Cerstvé miso (a droby)

West Country farmhouse Cheddar che- CHOP Syry

ese

West Country Lamb CHZO Cerstvé miso (a droby)

White Stilton cheese/Blue Stilton cheese CHOP Syry

Whitstable oysters CHZO Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vy-
robky z nich

Worcestershire cider/perry CHZO Iné vyrobky prilohy I k zmluve

Yorkshire Forced Rhubarb CHOP Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom

stave alebo spracované

Yorkshire Wensleydale CHZO Syry

(") Vstlade s platnyml pravnymi predpismi Unie uvedenym1 v dodatku 2.

() Moznosti pouzwama chrineného zemepisného oznacenia Gruyere st uvedené v odovodneniach 8 a 9 vykondvacieho nariadenia
Komisie (EU) &. 110/ 2013 zo 6. februdra 2013, ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrdnenych zemepisnych oz-
naceni zapisuje ndzov [Gruyere (CHZO)] (U.v.EUL 36, 7.2.2013, 5. 1).

Dodatok 2

PRAVNE PREDPISY ZMLUVNYCH STRAN

Privne predpisy Eurépskej tinie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 11512012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohos-
podarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 664/2014 z 18. decembra 2013, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 pok1a1 ide o stanovenie symbolov Unie pre chrinené oznacenia povodu
chrénené zemeplsne oznacenia a zarucené tradicné 3peciality a pokial ide o urcité pravidld tykajice sa urcovania
povodu, urcité procesné pravidld a urcité dodatocné prechodné pravidld (U. v. EU L 179, 19.6.2014, s. 17).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky
a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014, s. 36).

Préivne predpisy Svajciarskej konfedericie

Vynos z 28. mdja 1997 o ochrane oznaceni povodu a zemepisnych oznaCeni polnohospoddrskych vyrobkov
a spracovanych polnohospoddrskych vyrobkov (Ordonnance du 28 mai 1997 concernant la protection des appellations
d'origine et des indications géographiques des produits agricoles et des produits agricoles transformés), naposledy
zmeneny 1. janudra 2015 (RS 910.12, RO 2014 3903).”
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KORIGENDA

Korigendum k rozhodnutiu Rady (EU) 2016/768 z 21. aprila 2016 o prijati zmien Protokolu z roku
1998 o tazkych kovoch k Dohovoru o dialkovom znedistovani ovzdu$ia prechddzajicom
hranicami $titov z roku 1979

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 127 z 18. mdja 2016)

1. Na titulnej strane s obsahom a v ndzve na strane 8:

namiesto: ,Rozhodnutie Rady (EU) 2016/768 z 21. aprila 2016 o prijati zmien Protokolu z roku 1998 o tazkych
kovoch k Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusia prechddzajicom hranicami Statov z roku 1979“

md byt:  ,Rozhodnutie Rady (EU) 2016/768 z 21. aprila 2016 o prijati dodatku k Protokolu z roku 1998
o tazkych kovoch k Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusia prechddzajicom hranicami $titov
z roku 1979

2. Na strane 8 v odévodneni 5:

namiesto: ,(5)  Zmeny uvedené v rozhodnut{ 2012/6 nadobudli platnost ...

md byt:  ,(5)  Dodatok uvedeny v rozhodnuti 2012/6 nadobudol platnost ...~

3. Na strane 8 v odovodneni 6:

namiesto: ,(6)  Zmeny uvedené v rozhodnuti 2012/5 si vyzaduja ...“

md byt:  ,(6) Dodatok uvedeny v rozhodnuti 2012/5 si vyzaduje ...“.

4. Na strane 8 v odovodneni 7:

namiesto: ,(7) ... na ktoré sa vztahujd zmeny protokolu, ...*

md byt:  ,(7) ... na ktoré sa vztahuje dodatok k protokoluy, ...“

5. Na strane 8 v odovodneni 8:

namiesto: ,(8)  Zmeny protokolu uvedené v rozhodnuti 2012/5 by sa preto mali ...

md byt:  ,(8) Dodatok k protokolu uvedeny v rozhodnuti 2012/5 by sa preto mal ...“

6. Na strane 9 v ¢lanku 1:

namiesto: ,Cldnok 1

Zmeny Protokolu z roku 1998 o tazkych kovoch k Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusia
prechddzajicom hranicami 3tdtov z roku 1979 (dalej len ,protokol’) sa tymto prijimaji v mene Unie.

Zmeny protokolu v zneni, ktoré sa uvddza v prilohe k rozhodnutiu 20125 Vykonného orginu
dohovoru, st pripojené k tomuto rozhodnutiu.”

md byt: ,Cldnok 1

Dodatok k Protokolu z roku 1998 o tazkych kovoch k Dohovoru o dialkovom znecistovan{ ovzdusia
prechddzajicom hranicami $tdtov z roku 1979 (dalej len ,protokol’) sa tymto prijima v mene Unie.

Dodatok k protokolu v zneni, ktoré sa uvddza v prilohe k rozhodnutiu 20125 Vykonného orginu
dohovoru, je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.”
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7. Na strane 9 v pozndmke pod iarou €. 1:

namiesto: (1) Détum nadobudnutia platnosti zmien protokolu uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie.”

md byt: (1) Détum nadobudnutia platnosti dodatku k protokolu uverejni Generdlny sekretarit Rady v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.”

8. Na strane 10 v nazve:

namiesto: ,ZMENY PROTOKOLU uvedené v prilohe 2012/5 Vykonného organu vyboru*

md byt:  ,DODATOK K PROTOKOLU uvedeny v prilohe 2012/5 Vykonného orgdnu vyboru®.

9. Na strane 10 v ¢asti b) ¢ldnku 3 bode 5:

namiesto: 5. V odseku 2 pism. a) sa slovd...“

md byt: 5. V odseku 2 pism. ¢) sa slovd...“

10. Na strane 10 v casti b) ¢lanku 3 bode 6 v novom odseku 2a:

namiesto: ,2a. Strana, ktord uz bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim platnosti zmeny, ktord zavidza
nové kategérie zdrojov, moze uplatiiovat limity platné pre jestvujici staciondrny zdroj na
akykolvek zdroj v tejto novej kategérii, ktorého stavba alebo podstatnd zmena sa zacala pred
uplynutim dvoch rokov od nadobudnutia platnosti tejto zmeny pre dani stranu, pokial a kym tento
zdroj neskor neprejde podstatnou zmenou.”

md byt:  ,2a. Strana, ktord uZ bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim platnosti dodatku, ktory zaviddza
nové kategérie zdrojov, moze uplatiiovat limity platné pre jestvujici staciondrny zdroj’ na
akykolvek zdroj v tejto novej kategérii, ktorého stavba alebo podstatnd zmena sa zacala pred
uplynutim dvoch rokov od nadobudnutia platnosti tohto dodatku pre dand stranu, pokial a kym
tento zdroj neskor neprejde podstatnou zmenou.”

11. Na strane 10 v casti b) ¢ldnku 3 bode 6 v novom odseku 2b:

namiesto: ,2b. Strana, ktord uz bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim platnosti zmeny, ktord zaviddza
nové limity platné pre ,novy staciondrny zdroj’, moze nadalej uplatiiovat predtym platné limity na
akykolvek zdroj, ktorého stavba alebo podstatnd zmena sa zacala pred uplynutim dvoch rokov od
nadobudnutia platnosti tejto zmeny pre dand stranu, pokial a kym tento zdroj neskor neprejde
podstatnou zmenou.”

md byt:  ,2b. Strana, ktord uZ bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim platnosti dodatku, ktory zavidza
nové limity platné pre ,novy staciondrny zdroj’, moze nadalej uplatiiovat predtym platné limity na
akykolvek zdroj, ktorého stavba alebo podstatnd zmena sa zacala pred uplynutim dvoch rokov od
nadobudnutia platnosti tohto dodatku pre dant stranu, pokial a kym tento zdroj neskor neprejde
podstatnou zmenou.”

12. Na strane 12 v Casti g) ¢lanku 13 bode 16 pism. a):

namiesto: ,a) slovd ,a priloh I, II, IV, V a VI' sa nahrddzaju slovami ,iné ako zmeny priloh IIl a VII}*

md byt: ) slovd ,a priloh I, II, IV, V a VI' sa nahrddzaji slovami ,iné ako dodatok k prilohdm III a VII;“.

13. Na strane 13 v Casti g) ¢lanku 13 bode 19:

namiesto: ,5a.  Pre strany, ktoré dand zmenu prijali, sa postup stanoveny v odseku 5 nahrddza postupom
stanovenym v odseku 3 v stvislosti so zmenami priloh II, IV, Va VL
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5b.  Zmeny priloh II, IV, V a VI sa prijimaji konsenzom strdn pritomnych na zasadnuti vykonného
organu. Zmena ktorejkolvek takej prilohy nadobudne G¢innost po uplynuti jedného roka odo dna, ked
boli strany vykonnym tajomnikom Komisie oboznidmené s touto zmenou, pre tie strany, ktoré
nepredlozili depozitdrovi ozndmenie v stilade s ustanoveniami pismena a):

a) kazdd strana, ktord nie je schopnd schvélit zmenu priloh II, IV, V a VI, to pisomne ozndmi
depozitirovi do jedného roka odo dna ozndmenia prijatia zmeny. O prijati kazdého takého
ozndmenia depozitir bezodkladne obozndmi vSetky strany. Strana moZe kedykolvek nahradit
predchddzajice ozndmenie prijatim tejto zmeny a uloZenim listiny o prijati u depozitira sa tito
zmena prilohy pre tdto stranu stane Géinnou;

b) ziadna zmena priloh II, IV, V a VI nenadobudne platnost, ak sihrnny pocet 16 alebo viac strdn bud:

«

md byt:  ,5a.  Pre strany, ktoré dany dodatok prijali, sa postup stanoveny v odseku 5 nahrddza postupom
stanovenym v odseku 3 v savislosti s dodatkom k prilohdm II, IV, V a VL.

5b.  Dodatok k prilohdm I, IV, V a VI sa prijima konsenzom strdn pritomnych na zasadnuti
vykonného orgdnu. Dodatok ku ktorejkolvek takejto prilohe nadobudne G¢innost po uplynuti jedného
roka odo dia, ked boli strany vykonnym tajomnikom Komisie oboznidmené s tymto dodatkom, pre tie
strany, ktoré nepredlozili depozitdrovi ozndmenie v stlade s ustanoveniami pismena a):

a) kazdd strana, ktord nie je schopnd schvilit dodatok k prilohdm II, IV, V a VI, to pisomne ozndmi
depozitdrovi do jedného roka odo dna ozndmenia prijatia dodatku. O prijati kazdého takého
ozndmenia depozitdr bezodkladne obozndmi vsetky strany. Strana moze kedykolvek nahradit
predchddzajiice ozndmenie prijatim tohto dodatku a uloZenim listiny o prijati u depozitira sa tento
dodatok k prilohe pre tito stranu stane G¢innym;

b) Zziadny dodatok k prilohdm I, IV, V a VI nenadobudne platnost, ak sthrnny pocet 16 alebo viac strdn
bud: ...«
14. Na strane 13v ¢asti h) ¢ldnku 15 bode 20 v novom odseku 3:

namiesto: 3. Stat alebo regiondlna hospodarska integracnd organizicia vo svojej listine o ratifikacii, prijati,
schvaleni alebo pristipeni uvedie, Ze v stvislosti so zmenou priloh I, IV, V a VI nemd v Gmysle viazat sa
postupmi stanovenymi v ¢lanku 13 ods. 5b.”

md byt: 3. Stdt alebo regiondlna hospodérska integracnd organizdcia vo svojej listine o ratifikdcii, prijati,
schvéleni alebo pristapeni uvedie, Ze v stvislosti s dodatkom k prilohdm II, IV, V a VI nemd v Gmysle
viazat sa postupmi stanovenymi v ¢ldnku 13 ods. 5b.“

15. Na strane 18 — Skldrsky priemysel (v prilohe II kategérii 8) bode 16:

namiesto: ,16. Emisné limity pre emisie prachu z vyroby skla: 5 mg/m3.“

md byt:  ,16. Emisné limity pre emisie olova z vyroby skla: 5 mg/m*“.

16. Na strane 19 — Spalovanie odpadu (v prilohe II kategérii 10 a 11) bode 20:

namiesto: ,20. Emisny limit pre emisie prachu zo spalovania odpadu: 0,05 mg/m3.“

md byt:  ,20. Emisny limit pre emisie ortuti zo spalovania odpadu: 0,05 mg/m3.“
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